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M aximilian Bern, der feinsinnige Novellist und Lyriker, dem 
Publikum und Buchhandel schon manche vielgeriihmte 
Anthologie verdanken, hat sich im Jahre 1901 der schwierigen 
Aufgabe unterzogen, nach den Schatzen deutscher Dichtung aus 
langst vergangener und aus neuester Zeit vom modemsten Stand- 
punkt: von der RampedesUeberbrettls auszuspahen. Seine 
eigenartige, reizvolle, nun in neuer, verbesserter Ausgabe 
erscheinende Auswahl bietet von 262 Autoren fiber 500 zumeist 
heitere, oft fibermfitige Dichtungen, die sich den pedantisch 
strengen Grundsatzen der alten neun Musen nicht recht fiigen 
wollen und daher eine neue Schutzgbttin — diezehnteMuse — 
beanspruchen. Bems von spruhendem Oeist, kostlichem Humor 
und witzigem Spotte erfulltes Sammelwerk, das die ganze Ueber- 
brettl-Bewegung fiberdaueii: hat, ist nur fur reife und keineswegs 
prfide Leser bestimmt, wenn er auch alles auszuschliessen bestrebt 
war, was durch blosse Pikanterie und nicht auch durch eine 
wahrhaft kfinstlerische Form zu wirken versucht. Obwohl der 
Grundton der reichhaltigen, bis auf das 13. Jahrhundert zurfick- 
greifenden, fiberaus wertvolle literarische Kuriositfiten aufweisenden 
Auswahl entschieden heiter ist, wird Bern doch wenigstens in 
den Abschnitten „Vagabundenlieder" und „Soziales" auch dem 
Ernst der Zeit gerecht. Im grossen und ganzen haben wir es 
mit einer kulturhistorisch interessanten, nicht nur ffir den Literatur- 
freund, sondem ffir jedermann anziehenden, modemen und 
mondainen Anthologie zu tun, die zufolge ihrer Eigenart eine 
besondere Beachtung zu beanspruchen berechtigt ist. 

Bei den wesentlichen Verbesserungen, die der Autor fur 
die neue Ausgabe vorgenommen [hat, war er hauptsachlich 
darauf bedacht, das Stoffgebiet bedeutend zu erweitern* 
Namentlich die Abteilungen „Satiren«, „Modeme Fabeln" und 




„Sinngedichie" wurden von ihm nun so ausgestaltet, dass nicht 
bloss Lebemanner, Weltdamen, Schauspieler, Rezitatoren, Musiker, 
Kiinstler aller Art, sondern auch Gelehrte, Parlamentarier und 
anspruchsvolle Leser jeder Richtung viel Bestechendes in dem 
universalen Buch zu finden vermogen. Im ubrigen weisen 
auch alle anderen Rubriken jetzt so viel Erg^nzungen und Ver- 
schoneningen auf, dass die neue Ausgabe — in der ungefahr 
50 Dichter hinzugekommen sind — selbst fiir alle Besitzer der 
„Zehnten Muse" bisheriger Auflagen den Reiz volliger Neuheit 
gewonnen hat. 


Berlin S.42, September 1909. 


Verlag von Otto Eisner. 
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ROMANZEN 
AUS REALEM LEBER 


Madame Potiphar. 

Cie nennen mich Madame Potiphar, 

^ denn niemand keimt meinen Namen, 
ich 'bin elegant und sehr schick fiirwahr, 
die schneidigste aller Damen. 

Hah* eigenen Wagen xind eigene Reamer, 
ich hab* nicht bloss einen, hab* viele Manner; 
grun schillert mein Auge, mein Leib ist klar, 
rot ist mein Haar! Rot ist mein Haarl 
Madame Potiphar, 

Mein Leben verfliesst in Saus und Braus, 
bei Wein und erwahltestem Essen 1 
Des Tags und des Nachts. geht’s ein und aus, 
da duftet ein susses Vergessen. 

In Spitzen, in Seide, mit Perlen und Ringen, 
wie kann ich plaudem und tanzen und singen.1 
Und weiss auch sonst viel Dinge fiirwahr! 

Weich ist mein Haarl Welch ist mein Haarl 
Madame Potiphar. 

Ich quale mich niemals mit Arbeit, o nein! 

Das wiirde die Hande verderbenl 
Ich kenne viel Kniffe und Kiinste fein, 
um blankes Geld zu erwerben, 

Doch hab' ich bisweilen auch Schmerzen und Sorgen: 
Denn mancher will mir nichts schenken^ nichts borgenl 
Das macht mich so furchtbar nervos offenbar; 
drum verlier' ich das Haarl Verlter' ich das Haarl 
Madame Potiphar. 
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Ich schlafe auf seidenem Himmelbetl, 
auf schneeigen Eiderdaunen, 
und wer mich dort sehen darf, nett und adrett, 
dem schwindeii die schwarzesten Launen . , . 
Doch schliesslich verlass ich den stolzesten Grafen 
tind geh' in ein winziges Bretterhaus schlafen 
und biete der Mutter Erde mich dar 
mit Haut und Haarl Mit Haut und Haarl 
Madame Potiphar! 


V 


Max HoiTiuann. 


Der Kmshandel. 

B in Hirtenmadchen, schdn zum Malen, 

^ war etwas katrfmanixisch gesinnt; 
mit zwanzig Schafen musst Amint 
den ersten Kuss ihr bar bezahlen. 

Fiinf Jahre alter war Narzisse, 
als er den Tausch schon besser traf : 
da bliihten um ein einzig* Schaf 
auf ihren Lippen zwanzig Klisse. 

Bald lag ihr Handel ganz darniedei% 
xmd aus freiwilligem Entschluss 
gab sie fiir einen kalten Kuss 
Aminten seine Schafe wieder. 

Die eigene Herde samt dem Himde 
bot sie fiir einen Kuss> zuletzt ; 
allein der Schafer dankte jetzt 
und flog zu Daphnens Rosenmunde. 

Fricdr* Ernst I*aBebeiii 
(X759-~1836j. 

V 


Polterabend. 

meinem Polterabend, lieber Freund, 

^ bin ich so frei, Sie herzlichst einzuladen, 
Fiirchten Sie nicht, dass man ,en masse' erscheint; 
ich weiss ja den Geschmack von Euer Gnaden. 

Ein ganz intimer Kreis von wen’gen Leu ten, 
die zu den Freimden uiis*res Hauses zahlen. 
Darunter Sie, der Si« uns mehr bedeuten. — 
als Dichter — kurz, da diirfen Si© nicht fehlen. 



Mein Brautigam, der Ihnen nicht bekannt, 

dem ich von Ihnen viel und oft berichtet, 

ein Mann von Gaben, wenn er auch nicht — dichtet, 

ist Sie zu kennen, ausserst schon gespannt. 

Auf keinen Fall ist Formlichkeit vonnoten. 

Sie kommen im Sacco. Wahrscheinlich wird 
im Garten, wenn das Wetter schon, soupiert. 

Blumen und Toaste hab' ich mir verbeten: 
und nun adieu! Fur heut© muss ich schliessen. 

Am Mittwoch also! Mit den besten Griissen 
von alien (auch von meinem Brautigame) 
verbleib' ich Ihre treue . . Klex und Name. 

Du liebe, sussvertraute Madchenschrift — 
ich forscht’ in dir, in diesem letzten Brief 
nach Bitterkeit, nach einem Trdpfchen Gift 
und fand ihn doch am Ende nur — naiv. 

Ein bisschen Spott — mein Gott, als Troubadour 

und armer Teufel wird man nicht geschont 

und ist ja doch Staff age nur 

im Haus des Glucks, von anderen bewohnt, 

und ist ein Geiger, der den wilden Harm 

aus seiner Seele auf die Saiten weint 

und seiner Liebsten aufzuspielen scheint 

zu Tanz und Lust in eines andern Ami, 

und ist ein Magier, der Herzen reich 

und holfend macht, das Wunder zu erwarten, 

und danu vor seinem eig’nen Zaubergarten 

Almosen einstreichtj einem Bettler gleich, 

und sich nicht darf mit jenem andern messen, 

der Liebe gibt und iiberdies — zu essen. 

Der Polierabend kam und war nicht uder, 
als solche Abende gewohnlich sind. 

Die El tern segnen still ihr Kind, 
dem Brautigame gratuliert ein jeder. 

Dann kommen sie in Stimmung. Immer f«ister 
und rotlicher erstrahlen die Gesichter. 

Tn feuchten Augen schwimmen irre l^ichter, 
des Pommery betdrend tolle Geister. 

Da fiillt ein Glas, dort platzt der erste Toast 
von Lippen, die von Wein und Riibrung lallen, 

Und wie die Kelche aneinander prallen, 
da grohlt die ganze stumpfe Herde „Frost“ — 
und dazu ludest du, Siizon, mich ein? 

Kennst du denn deinen alten Freund nicht bes&er? 

So zedgt man dem Verurteilten das Messer, 
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mir dem man morgen will sein Henker seLn. 

1st, glaubst dn, niexne Phantasie verdorrt, 

dass sie sich nicht in Ekelqualen malt, 

wie morgen deine schimmernde Gestalt 

vor dieses Bockes Niistem. sich entflort • — ? 1 — 

Doch da — indes zwei feuchte Lippen saugen 

nnschliissig noch am Rande des ICristalles, 

ein langer Blick aus griin ergluhten Augen, 

Nun jauchzt mein Blut, und alles weiss ich — alles 

Und dur-ch vertrauter Gange Lampenscliimnier 

Stehr ich mich heimlich in ihr Madchenzimmer. 

Da hist du wieder, lieber Dammerrauml 

In Schatten jede Linie zergangen, 

des Mondes Licht in bleiche Stores verfangen. 

Da bist du wieder, langst gelebter Traum 

tastender Liebe zweier Kinderseelen, 

die Schumannliedem und Gedichten lauschten 

von Lenau und Musset und sich berauschten 

an Wiesenduft und hellen Vogelkehlen, 

und eines Abends dann beim Verselesen 

verwirrt erkannten, silssen Staunens voU, 

dass Klange, Worte, Diifte nur Symbol 

fiir ihrer Lippen erstes Gliick gewesen. 

Und dort, wie einst, im Schatten weiss vexhangen, 
ihr Bett, bereit, wie eine weiche Gruft 
des schlanken Leibes letzten keuschen Diift, 
die letzten Madchentraume zu umfangen. 

Da huscht’s herein — so wie sie damals kam, 
und alles war wie einst, so dass sie wiecler 
mein Haupt in ihre heiden Hande nahm, 
niir leise kussend die geschloss’nen Lider — 
nur dass sie jetzt, an meiner Bmst geborgen, 
mit einemmal so stumni ward und so sdiwer, 
und dass ein diist'res „NimTnerniehi“ 
tins beben machte statt des siissen „Morgen“* 

Und claim steht sie vor mir, halb Sphinx, halb Kind 

Wie diese riltselgriinen Augen scliaiien, 

wie liaxt auf einmal diese steilen Brauen 

luid alabasterstarr die Wangen sindl 

Und wie zum letztenmal im ‘Niedemeigen 

mein Mund an diese kiihleiL Lippen ruHrt, 

hat sie ein Fremdes mir, ein Hauch entfiihrt, 

\md diese Lippen sind nicht mehr mein eigem 

Antoa Wil4g:ang* 

V 
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Die kleine Lampe. 

E s steht iu meinem Zimmer 
ein Lampchen au£ dem Pult, 
das hat einen freundlichen Schimmer, 
das hat cine lange Geduld. 

1st -emsig, mir zu dicnen, 
hat oft, wenn alles schlief, 
manch siisse Diimmheit beschicnen 
und manchen Liebesbrief. 

IXs hat in einsainen Jahren 
so treiu fur mich gegliiht; 
und jUngst hab’ ich’s crfaliren: 

Das Lampchen hat auch — G c ui ii 1. 

Ks kani zu heimlichcr Fcicr 
die Kleino — zunx ersten Mai . . . 
Gesichtchen tief ira Schleicr, 
die Schultern tief im Schal. 

Sie kam so sclieu, so schiichlcrn, 
sie stand so fluchtbereat — 
mein Herz war nicht mchr niichtein 
vor so viel Seligkeit. 

Wir s assert beim roten Weine, 
sie fliistert; Jetzt muss ich nach Haus — 
da ging die kluge, kleine, 
taktvoUe Lampe aus . . . 

Rudolf Presber, 

V 

Die Tanzerin. 

A Gott, wie soil das enden, 

^ ich weiss nicht ein nocli aus; 
gcht meine Mutter schlafcn, 
so schleich’ ich aus dem Haus. 

Die morsche Wendeltreppe, 
die kreischt bei jedem Schritt, 
und meine Seidenschleppe 
* nimmt Schmutz und Armut mit. 

Mir ist so seltsam eigen; 
was hab* ich nur gcUin? 
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L>ie fiabtern Crasbeii bcliwei^eii 
imcli zurnend an. 

JCiii Flubtcrn dann und Frag on 
iin Hchtdurchwogten Rauni, 
und meine f'usse tragen 
micli kauni. 

Nun muss icli lanzeii und singen, 
mm lacht mein geschininktes <iesicht, 

— ich niochte die Hande ringcn, 
uTid da if cs nicht. — 

Dann geh’ ich zu ciiiem (Iiaien 
odei* zuin Licbsteii mein, 
decb der hal ein Herz von vStein, 
und dor alte Graf ist verschlafen. 

Oskar Wiener, 

V 

Ah — Bah! 

Z eniss’ne Schuh vor ©inem Jalir, 
ein Rdcklein von Kattun — 
doch heuL’ in Seide ganz und gar, 
mit wedssen, feinen Schuh’nl 
A Is Ascheiibrddel erst gepufft 
und dann verfiihrt von eineni Schuft 
und iiun ©in Fraulein, heiss bcgehrl, 
das in der ©igcneu Kutsche fahrt — 

Ich bin die flott© Liese — 

Ah — Bahl ist indue Devise! 

Ah — Bah! hat auch wohi dor gesagt, 
der mir mein Kranzel nahm, 

Ah — Bah! und hat mich fortgojagt — 
was tat’s, wenn ich verkam?! 

Ein Schmerzenslager, ganz von Stroh, 

©in Ideines Grablein irgendwo — 
dann war der Jammer abgetaii, 
und lustig hob das Leben an — 

Ich ward die flotte Liese — 

Ah — Bahl ist medne Defvisel 

Heut’ glanz’ ich schon ais Zauberstern, 
der alle Herzen bannt, 
es naschen mir die schonsten Herm 
Avie Tauben aus der Hand! 



Und bin ich eiiiem zartlich hold, 

So biisbt er’s schwcr iiiit Gliick und Gold, 
und wild a* arm — kann ich dafiir? — 
Vergessen mag er meine Tiir — 

Ich bm die flotte Liese — 

Ah — Bahl ist meine Devise I 

Mein Haus ist voller Herrlichkeit, 
wie man’s in Marcheii traumt; 
mein Himmelbett ist weich und weit, 
wn Spitzen ganz umschaumt; 
mein weisser Leib strahlt iiberall 
in Spiegein wider von Kristall, 
und Silberampeln schimmern traut, 
und Falten trinken jeden Laut — 

Ich bin die flotte Liese — 

Ah — Bahl ist meine Devise I 

Und wenn mein Fuss ein Herz zertritt — 

je nun: So geht’s entzweil 

Und wenn man blutig um mich stritt — 

je nun: Was ist dabeil 

Ein griiner Plan, ein heller Knall, 

ein roter Fleck, ein dumpfer Fall — 

die dummen Falter schreckt es niclit, 

sie schwarmen dichter bloss ins Lichl — 

Ich bin die flotte Liese — 

Ah — Bahl ist meine Devise I 

Im ganzen Nest ist keine hier, 
die siisser lacht und minut^ 
und keine, der so schnell, wie mir, 
das blanke Gold zerrinnt, 
die sich im Tanze flinker dreht, 
der Sammt und Seide besser steht — 
imd end’ ich auch eininal im Fluss — 
je nun: Ich ende, wie ich muss I 
Ich bin die flotte Liese — » 

Ah — Bah! ist meine Dwisol 

F. von Ostinl 

V 

Sie war ein Bliimlein. 

(Aus »Kritilc del Henente. MiiDche&f VerlRf von Fr. Bussermenn.) 

S ie war dn Bliimldn hiibscK und fein, 
hell aufgebliiht im Sonnenschein. 
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Er war ein junger Schmetterling, 
der selig an der Blnme hing. 

Oft kam ein Bienlein mit Gebrumm 
iind nascht und sauselt da herum. 

Oft kroch ein Kafer kribbelkrab 
am hubschen Bliimlein auf und ab. 

Ach Gott, wie das dein Schmetterling 
so schmerzlich dutch die Seele ging. 

Dock was am meisten jhn entsetzt, 
das allerschlimmste kam zuletzt. 


Ein alter Esel frass die ganzc 
von ihm so heiss geliebte PfJanze. 
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Wilhelm Busch. 


Am Altare. 

T^u standest am Altare so still und weiss, 

^ der Kranz auf deinen Haaren erbebte leis. 

Du legtest zitternd deine in seine Hand 
und sprachst das Wort, das kleine, das eucli vciband. 

Wird deinc erste Liige die letzte sein? 

Wehl Deine starren Ziige verraten „Nein** •— 

Ich sah dich am Altare in Sedde steh’n, 
da hab’ ich auf der Bahre dein Gliick geseh’n. 

^ Wilhelm Laiij^ewiesche. 

Magdalena. 

Tm Auge, das tranend zum Himmel fleht, 

* die Flamme sterbend noch Funken spriiht; 
es zittert und zuckt im. leisen Gebet 
die Lippe, die noch vom Kusse gliiht. 

Bereuend suchst du im Himmel dein Gliick — 
doch hemmt der Seele heiligen Schwung 
und zieht zur Erde dich machtig zuriick 
der Siinde siisse Erinnerung. 

Albert Tra^cer 
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Ein Traum. 


O Traum, der midi entziicketl 
Was hab’ ich nicht erblicket! 

Ich warf die miiden Glieder 
in einem Tale nieder, 
wo einen Teioh, der silbern floss, 
ein scliattiges Gebiisch umschloss. 

Da sah ich durch die Strauche 
mein Madchen bei dem Teiche; 
das hatte sich, zum Baden, 
der Kleider meist entladen, 
bis anf ein untreu weiss Gewand, 
das keinem Liiftchcn widerstand. 

Der freie Busen lachte, 
dien Jug end reizend inachte. 

Mein Blick blieb liistern steheri 
bei diesen rcgen Hbhen, 
wo Zephir unter Lilien blies 
und sich die Wollust fuhlen liess. 

Sie fing nun an, o Freudenl 
sich voll&nds auszukleiden : 
doch achl indem’s geschiehet, 

Erwach ich, und sie fliehet. 

0 schlief ich doch von neuem ein! 

Nun wird sie wohl im Wlasser sein! 

Joh. Peter Uz (1720—1796). 

V 

Lustig tritt ein schoner Knabe . . 

T ustig tritt ein schoner Knabe 
^ in die Abendschenke ein, 
und sogleich zur kiihlen Labe 
bringt die Kellnerin den Wein. 

Ihn geliistet’s, sie zu kiissen, 
er umschliesst sie, fest und dicht; 
doch sie giesst, um nicht zu miissen, 
rasch den Wein ihin ins Gesicht. 

Jetzt erst schau’n sich alle beide 
naher an, auf off’nem Plan, 
und sie seh’n mit stillem Neidc, 
dass nicht cines recht gctan. 
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lL\ ist siaLtlicti aiizuscliaucn, 

Avie das Herz sich’s nur begelir^ 
und dcr gaiize Flor dcr Frauen 
hielte iliii der Liebc wert. 

Doch sie selbst ist auch! cin Kiigel, 
<l€m iiiau seinen Kuss nicht raubl, 
Avie mail Kitischen jru-pft vom Stengel 
und Johan-nisbeeron/ klaubt. 

Ganzlich sind sie nun geschiedcii 
und doch innerheh verwandt, 
doch die Gastc sind ziifrieden, 
deiin sic klatschen in die Hand. 

Bis zur Stirn hiiiauf ergluhend, 
bringt sie ihm das zweite Glas, 
aber dunkle Flammen spruheiid, 
wie sie selbst, verschmaht er das. 

Es verlockt ihn nicht, zu nippeti, 
wie der gold’ne ^ein auch lacht, 
und er fragt mit heissen Lippen 
nur urns Lager fiir die Nacht. 

Sclbcr fiihrt sie ilia ins Zimracr, 
und er nickt ihr freundlich Datik, 
doch verbittet er noch immer 
ihre Speise, ihren Trank. 

Einsam hort er und verdrossen 
nun der Lust der andern zu, 
cndlich wird das Haus verschlossen, 
und der letzte sucht die Ruh'. 

Horch, da klopft es leise, leise, 
Schloss und Riegel geben nach, 
und in hold verschamter Weise 
tritt das M^chen ins Gemach. 

Hell beleuchtet, bis zum Blenden, 
steht sie da im Mondenstrahl, 
und in ihren weissen Handen. 
blinkt der Wein zum drittenmai. 

Und sie fliistert hajb mit Tranen: 
„Ungem tat ich dir so welil 
Doch die andern konnten wahnen, 
dass es unrecht mit mir steh’l 
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JolzL crlulr ich clein \crlaiigtti, 

Nirnm den Kiiss von mcineixi Mund, 
aber liast du ihn. empfangen, 
leer’ das Glas auch bis zum Grundl“ 

Friedrich HebheL 

V 

Das» drme Madchen. 

Dot’ niir eiiier, was er wollte, 

^ wcil ich arm und o-lend bin, 
nie, mid werm ich stcrbon sollte, 
gab* ich ineine Ehre hinl 
Schaudernd €ilt das Madchen weitcr, 
ohne Obdacb, ohiie Brot, 
das Entsetzen ilu* Begleiter, 
ihre Znvcisicht der Tod. 

Es klappert in den Laterneii 
des Winters eisig Weh’n, 
am Himmel ist von den Slcnicn 
kcin einziger zu seh’n. 

Wie sie nun noch eine Streckc 
weitcr irvt, sieht sio von fern 
an dcr nachsten Strassenecke 
cinen crnsteii jungen Hcrni. 

Ihm zu Fiissen auf die Steine 
briclit sie ohne eincn Laut, 
h^t umklammert seine Beine, 
und der Herr verwundeil schaut: 

Wenn dich die Meiischen verlasscu, 
komm auf mein Zimmer init mir; 
jetzt tobt in alien Gassen 
nur wilde Begier, 

Und sie folgte seinen SchritLcn, 
luclt sich schuchtem hinter ihtn; 
jener hat es auch gelitten, 
wurde weiter nicht intim. 

Angelangt auf seinem Zimmer-, 
ziindet er die Lampe an, 
bei des Lichtes ii^dem Schimmer 
bald sich ein Gesprach! entspaiin: 

„Es boten mir wohl viele 
ein Obdach fiir die Nacht, 
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doch liatteix sie zum ^iele;, 
was mich erschaudera maclit.“ 

„Ferne sei mir das Verlangen“, 
sprach der ernste junge Mann^ 

„dir zu farben deine Wangea, 
weaa ich’s nicht durch Gxite kann.“ 
Bat sie, laager nicht jfu weinen, 
holtc Wiirst und kochtc Tcc, 
and am Morgen zog er cinen 
Taler aus dem Portemonnaic. 

Sie hat ihn bescheiden genomincu 
und fand, eh* der Tag vorbei, 
a Is Platterin Untcrkoninieii 
in eincr Wascherei. 

Aber acli, die Tage gingen 
\md die Nachte frendlos hin, 
Bluleswallungen umfmgen 
ihren frommen Kindersinn. 

Imraer musst’ sie sein gedenken, 
der so frcTindlich zu ihr war, 
immer musst* den Kopf sio sciikcu, 
in der mmiter’n Madclienschar. 

Und cines abends um neune 
hielt sie’s nicht aus, 
lief ganz alleine 
nach seinem Haus. 

Er war noch nicht gekommen, 
sie verfcroch sich unters Bett, 
bis sie seinen Schritt vernommen, 
wo sie gern gejubelt hatt*. 

Doch sio hielt sich still da unten, 
bis er sich zu Bett gelegt 
und den siissen Schlaf gefunden, 
dann erst hat sic sicH geregt. 

Leise wie eine Elfe 
schliipft sic zu ihm hinein: 

„Dass Gott mir hdfe — 
ich bin deinl“ 

Doch, da hat er sich erhoben, 
■vnisste erst nicht, was gcschah, 
hat die Kissen vorgcschobcn, 
als das Kind er nackend sah: 
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„Nein, jetzt will ich dich nichl haben; 
wohl dir, dass da luir vertrauti 
Spare deine schonen Gaben, 
deim schon morgen bist du Braut!“ 

Er fiihrte biimen drei Tagen. 
sie wirklich zum Altar. 

•Es J^st sicli gar nicht sagen, 
wie gliicklich sie war . . . 

Frank Wedekind 

V 

Dos Lied vom kohlschwarzen Madel. 

pin kohlscliwarzes Madel haV ich erbeutet, 

^ als neulich die Glocken Silvester gelautet; 
ein goldener Springbruim-en war ihr Xaclien. 

Ich bat sie so ztolich, mich gliicklich zu machen 
verliebl und zartlich bei jedem Schritte: 

„Ach, Madel, Madel, bitte — bitte — 1“ 

Wie heiss aber auch meine Worte waren, 
sie meinte, der Brautiganx konnt’s erfahren; 
zitra Schlusse jedoch, beim Kiissen, beim Kiissen, 
hat sie mir dennoch recht geben miissen,, 
trolz Brautigam und guter Sitte: 

Ach, Madel, Madel, bitte — bitte — 

Eine alte Kutsche ist da gekommen, 
die hat uns mit durch die Strassen genommen, 
dann standen wir flags mit bremienden Sinnen 
in einem verschwiegenen Hausflur drinnen; 

„Zur alten Post** — stand in der Mitte: 

Ach, Madel, MMel, bitte — bitte — 

Wohl konnt’ ich erzahlen viel tauseiid Wander 
von seligen Worten und sussem Plunder, 
von Miederbandeim und seidenen Spitzen, 
die an den drolligsten Hoschen sitzen, 
doch weiss ich nicht, ob sie es litte. 

Geh, lass mich erzablen, bitte — bitte — 

Sie ware entsetzt iiber diesen Gedanken; 
der Brautigam, der wurde zanken; 
er leoxt jetzt so fleissig die ganzen Nachte, 
damit er's doch endlich zum Doktor brachte, 
dann fiihrt er sie heim zu Herd und Hiitte: 

Ach, sag* es nicht weiter, bitte — bitte — 
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So muss ich denn schweigen und darf nicht sprechen, 
er wiirde sich furchtbar an mir rachen,! — 

Es ist ein. Eigensinn von dem Knaben, 
er will durchaus eine Jungfrau haben: 

Das Rigorosum noch — das dritte, — 
dann Icommt die Hochzeit — bitte! — bittel 


Die Elfe. 

Tni griinen, sonnigen Niedervvald, 

* mit SchUnggewachs und Geranke, 
umflattert Goldgelock 'die Gestalt 
der Elfe, die lilienschlanke. 

Und ihre Libellenfliigel 
sind Lichtazur und Gold, 
und ihres Busens Hiigel 
Schneewehen, weiss und hold. 

Mit schimmernden Armen lockt die Fee, 
ein Weib, verkorperte Wonne, 
und hebt aus indigoblauem See 
den nackten Leib in die Sonne. 

Sie schiittelt das Haar, das feuchte; 
und taucht sie nieder 2uni Grund, 
so folgt ein griines Geleuchte 
der Glieder prachtigem Rund. 

Ein Marchenritter mit Helm und Schweft, 
der hatte sich wohl vor Liebe verzehrt; 
ich aber dachte 
xind lachte: 

Kein M^chenreich ist die Natiir. 

Die Elfen erschafft der Kiinstler nur. 
Ein M a 1 e r kdnnte mir helfen, 
dex Ni\:en malt und Elfen. 

Der Maler wies mir ein weisses Weib, 
dess formvollendeten Frauenleib 
als wtirdig fur Marchenwesen 
sein Kiinstlerblick sich erlesen, 

Ein Seufzer, ein Nesteln am Korsett . . . 
ein rosenbestreutes Himmelbett . . . 
2tisaniinenrauschten die schweren 
Porti^ren. 

Rudoh Knu9«ciTC. 

V 
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Die fesche Frau. 

(Aus »BerUner Lieder^. Verlag »Harinonie«.) 

Z war sah ich sie zum ersten MaJ, 

doch fiihlt* ich gleich mich hingezogen 
zu ihreiti lieblichen Oval, 
zu diesem Blick, der nie gelogen. 

I hr Gatte, dear Regierungsrat, 
war einst ein Tausendsappermenler; 
jetzt spielte er am -liebsten Skat 
imd wurde tiiglich korpulenter. 

Ein kleiner, netter Attache 
— sein Teint war mattgelb und exotisch — 
wich selten nur von ihrer Nah’, 
aucli schien er herrisch und despotisch. 

Doch, als wir endlich nun allein, 
da hab’ ich meine Kraft gesammelt 
und bei der Lampe rotem Schein 
das alte Liebeslied gestammelt. 

Und ringsiunher war alles stumm, 
ich hoffte, dass sie mich erhdre . . . 
da schaute sie sich ^ngstlich um, 
ob uns kein frecher Lauscher store. 

Ich fragt’, als meine Hande dann 
die blonden Nackenharchen ziepten; 

„Hast du denn Angst vor deinem Mann?** 
„Nein“, sprach sie, „nur — vor dem GeliebtenT* 

RoIaiuI vod Berlin. 

V 

Kurze Geschichte. 

jflnd als er lachend heimgegangen, 

^ da schien so traurig ihr die Welt, 
da hat sie still imd ohne Bangen 
sich fremd dem. Fremden zugesellt. 

Er mag ihr oft die Lippen kiissen, 

sie schenkt ihm willig Nacht um Nacht, 

nur manchmal in verweinte Kissen 

wiihlt sie den Kopf und wacht und waclit . . , 

Mtntin Boelitz. 
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„Und zLi mir kommt gar keine Sonne herein.** 
„Nun/‘ mcmt sie mit einem frohhchen Nickcn, 
word’ ctwas Sonne hinnnterschickcn.“ 


,,Durfte ich sie nicht liolen kommen?** 
,,Nein, i bewahre!** Und im Lauf 
rennt sie die vier Treppen hinauf 

Doch selcsame Dinge gesclielien im Mai, 
am sclben Abend, der Moud schien herein, 
holte er norh seinen Sonnenschein. 


Der wohlgesinnte Liebhaber. 

I ll Nebelduft und Naclit versank 
das Dorfehen und die Flur. 

Keiii Sternchen war mehr blink und blank 
als Liebchens Aeuglein nur. 

Da tappt’ ich still mich hin zii ihr, 
watf Nuss' ans Fensterlein. 

Sie weht’ im Hemdchen an die Tur 
und liess mich still liinein. 

Hiisch! sie voran; huschl ich ihr nach 
wic leichter Fruhlingswest, 
hinauf zur Kaminer unterm Dach, 
hinein ins warme Nest. — 

„Ruck* hin I Riick’ hinl“ — „Ei, schdneii Dank!** 
ja! O jar* — „Nein, neinl** — 

Mit Bitten halb umd halb mit Zank 
schob ich mich doch hinein. 

„ninaiis“, rief Liebchen schnell, „hinaus! 
llinaus aufs Schemelbrett 1 
Ich liess dich, Schelm, wohl in clas Haus, 
allein nicht in mein Bett.** — 

„0 Belt**, rief ich, „du Freiidensaal, 

(111 Grab der Sehnsuchispein I 
Vei’wahrt^ auch Eisen chch und Stahl, 
so miisst* ich doch hinein.** 

Drauf kiisst’ ich sie, von lie-isser T.ust 
diirch Mark imd Bein cntbrahiU, 
aiif Stirn, aiif Auge, Mund und Brust, 
und hielt sie fest ximspaiint, — 



„Ach, Schelmchen, nichts zu arg gemacht, 

dam It wir nichts bereu’nl 

Du sollsl auch wiedcr morgen Nacht, 

•uiid alio Nacht harcin.“ 

Doch, achl noch war kein Monat voll, 
da merlcte Liebchen klar, 
das unter ihrem Herzchen wolil 
nicht alles richtig war. 

„0 weh, du hast es arg gemacht! 

Nun droht mir Sclimacli mid Peiii. 

Acli, halt’ ich nie erlebt die Nacht, 
da icli dich liess herein 1“ — 

Das Miidcheu seiner Lieb’ uiid Lust 
in Angst und Pein zu sehn, 
isl von der argsten lieidenbrust 
wohl schwerlich auszustehn. 

Wer A gesagt, der sag’ auch B, 

C, D dann hinterdrein, 
und buchstabiere bis in E— h’ 
sich treu imd brav hinein! 

Ich nalini getrost, so wie sie war, 
mein Liebchen an die Hand, 
und gab ihr vor dem TrauaJUr 
der Weiber Ehrenstand. 

Kaum war der Fehl gebenedeit, 
so schwanden Angst und Pein; 
und — wohl mir! — sie hat’s nio bereut, 
dass sie micli Hess hinein. 

Goitfr. Aug. Burger (WT-ITSI). 

V 

Madame Adele. 

Te suis Adele, la reinc blonde — 

^ On m-e connait, messieurs, parlilciil 

Je suis la rcinc, la reinc, la reine du Denumonde. 

AdMe est. lu — faites votres jeui 

0 j'C, o ji, liab’ iiiir ka Angst — 

ich sing’ auch deutsch, wenn’s d’ es vf*rlaiigM, 

Denn mein Fi'anzo’s-ch g’langl nnr -- n jeh! 

Zum Hausgebraudi fiirs Vandt^! 

Em Francos’ ist nur m-ein Schneider 

echt Paris siiid diese tCleider, 

uud driniter, das jst auch kern Qiuik: 
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C’>est un jupon pour acht2ig Mark. 

Die seid’nen Strumpf’ kricgst schon fur aclit — 
Trulala, Trulula — 

Was glaub’n Sic, me das glucldioh iiiacht! 

Nicht immer wiihlt’ ich so im Spitzen, 

einst trug ich Barchent imd Flanell — 

ich miisste tipp-tipp tipp an der Maschine sitzen, 

iind aiich dir- Feeler fulnl* ich Kchnell 

Ok\ Oh — ’s war wenig da -- 

iind ciii Korsett verbat Mama, 

docli unverfalschl und g'sund dazii, 

wie warme Milch, frisch von der Kuhl 

Abends kriegl’ ich Kas’ und Rettich, 

und daiin kroch f-ein satt ins Belt ich 

Jeizt jede Nacht im Separe, 
mit feschen Herren ein Soi^erl 

Da schleck’ ich, bis das Mieder kracht 

Trulala, Trulala — 

Was glaub’n Sie, wie das glucklich machtl 

Ich zahlte eben siebzehn Jaiire, 

da nahte schon sich mein Geschick; 

ein Herr vergaffte sich in meine blonden Haare 

und in den veilchenblauen Blick. 

Hallil Hallo! Wie war ich fruhl 

Kr fragt’ nicht lang’ und nahin mich so . . . 

Im vierten Stock hausl’ mein Pf>el . . . 
nnd da geschah's — wic das so gelu — ! 

Hiinmelhoch und liimmeUveit — 
heimlich susse Scligkeit! 

Achl Wenn ich an seiiiem Hiiisc hing, 

war ich ihin alles — ich duinmes Ding 

Da ward ich wissencl iiher Nacht 

Trulala, Trulala — 

Wa.s glaub’n Sic, wie das gliicklich mucht I 

Goldkehlcben mein uud Sonnenschoinchen, 
sein susses Madel, lieb und dumm 
so luinnt’ er mich und lobte meine Elfenbeinchen 
und trug mioh buckelkrax lierum. 

O Gitt, o Gotti 's ist jammervoll, 
dass s-olche Lieb’ auch endeu soil --I 
Dodi vom Talent wird man nicht .sail, 
wenn man nioht eine Rente hat I — — 

Der Zweite war ein Herr Assessor, 
der stand sich schon erheblich besser . . . 
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Jh, mciiic Hcn’n *— die Jug end lliclit! 

Ein klnges Kind wird fnih solid I 

Treu’ hat noch me was cingebracht 

Truiala, Trulala — 

Was glaub'n Sie, wie das gliicklich maclit! 

Dcr erste nahm sich nicht das Leben, 

als ich zuni zweiten niich gewandt, 

er liess inicU schlcuiiigst tiur die Trepp’ liiiiunter- 

schweben 

wor.iuf or aus dei* Sta<lL vci*schwaiid. 

Tvcili! Tralal ’s. ist lang’ schoii Iier, 
bm ly’ngat keiu dminnes Madel inehr! — 

Idi fahr’ ztiin Rcntien vierc lang 
uud hab’ mein Koiito bei der Bankl 
Flog ins Liclit als grauo M-otle — 
docli jetzt bin ich grande Cocotlel 
Je m’en fiche do tout cc que m’accuse! 

Hein I Messieurs, je vous amuse? 

A' Ian les volants! Hcl Kreischt und lacht! 

Trulala, Trulala — 

Was glaub’n Sie, wie das gliicklich inachtl 

Erast von Wolzogen. 

V 

Daphne im Bade. 

I ch habe Daphnen iin Bade gesehn, 
wie reizend war sie nicht I wie schon! 

Sie stand als eine der Himmlischen da, 
die 'Paris auf dcin Ida sain. 

Glcich ciiier Lilic hintcr Krislall, 
so glanzto sio jetzt iiberalll 
Ihr Biisen glauztcl Gebleiidet zu sehr, 
sail ich vor Glanzo gax nichts mehr. 

Chr. Felix Weisse (1726-1804). 

V 

Chanson. 

M it blonden, zerzausten Haaren 
tanzte sie lachend runs Bett; 
weisse Hdschen und Striimpfe von Seidc, 
kein Geld im zerrisscncii Klcide — 
farilon, farila, farilcttc! 
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\Vir tiHukcn uiid lachtcn und rauchlcn, 
TH war doch so wundeirnctt. 

Ill den Naclitcn, da sclilngon die Flamtncn 
Totglubender Liebc zusairmicii — 
farilon^ farila, farilettel 

Nun tragt sie Brillanten und Spangen, 
ihr Kutscher sitzt steif wic ein, Brett. 

Und ich lache — hab’ wenig verlorcn, 
nur ein paar Nachte gefroren — 
farilon, farila, farilettel 


Konkurrenz. 

I cli kcuiie cin licbliches Madchen, 
fiir das incin Herz ciitbrannl; 
jcdoch ihr Vater ist leidcr 
mein schlimmstcr Koiilcurrcut. 

Gelangt seine Firma zur Blule, 
dann konime ich auf den Hund, 
doch siege ich in dem Kanipfe, 
geht e r gewisslich zu Grund. 

Bleibt jener andere Sieger, 
ist sie eine gate Partie, 
dann gibt er mh* armem Schluckcr 
die einzige Tochtcr nie; 

Doch schlage ich ilm aus dem Feldc, 
ist die Pleirat ein misslicher Schritt, 
dann bringt medne Herzallexliebste 
keinen einzigen Kreuzer mit. 

„Einst waren zwei Konigskinder, 
die hattcii cinander so lieb- 
und konnten zusammen nicht komineii, 
das Wasser war viel zu tief.“ 

Leb’ wohl, mein schwarzbraunes Madclien,. 
Leb* wohl, o Liebe und Lenz! 

Viel schlimmer als meertiefes Wasser 
ist unsere Konkurxenz. 

Heinr. Schaffeti.' 

V 
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Das Hexchen. 

pndlich — endlicli . . . Scl’gc Siumle! 

^ Goldne Sterne lachten drans — 
und du flohst von meinom Mundc, 
und du zogst dich lachend aris. 

Und als Leabchen, Rock und Blusc 
lag gefaltet, blutenweiss, 
sah ich auf dem nackten Fusse 
einon kleinen, braunen Kreis. 

Auf das nicdlicbste Verstcckchcn 
vor galantcr Spaher Blick 
zog ein braunes Leberfleckchcn 
sich in holder Scham zuriick, 
gleich als hatt’ es nicht vergesscii, 
ma man Hexen einst \^erflucht 
und in peinlichen Prozessen 
ihrer Bosheit Mai ^esucht. 

Wer so Ich Mai an s-olcher Stcllc 
dcckte mit dera Strumpfe zu, 
stand nut Teuiel, Hex’ und Holle 
zwcifellos auf Du und Du; 
seine Seele loszukaufen 
aus des Satans krall’ger Hand, 
ward er auf dem Scheiterhaufen 
unter frommem Sang verbrannt . . . 

Statt dass strenge Hexenrichter 
dich verdammt zur Folterqual, 
weiss ein einz’ger deutsdier Dichtcr, 
Liebchen, um dein Hexenmal. 

Und das rundo braune Klexchen, 
das dir einst den Tod gebracht, 
kiisst er gliihend, blondes Hexchen, 
in verschwieg’ner Liebesnacht. 

Auf dcs Fusses weiches Fcllchen 
presst er selig sein Gesicht, 
soldi ein susses, braunes Stellchen 
haben andere Frauen nicht I 
Dunkler Vorzeit blut’ge Sagen 
reizen seinen krausen Sinn — 
und er wird es mit dir wagen, 

Blonde, kleine Teufelinl 

Rudolf Presber. 

y 
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Urkub. 

L iebstcr Karl! Du hast mir docli vcrsprochcn 
(schreibt aus Leipzig meine Bertha mir), 
dass Dxi in den allernachsten Wochen 
endlich wieder einmal kommst nach hier. 

Bitte, bitte, schreib’ mir augenblicklich, 
denn vor Sehnsuchtswch vcrgeh’ ich fast. 
Licbster Schatz, ich bin ja iiberglucklicli, 
dass Du endlich Dcincn Urlaub hast." 

Aus AschaHenburg schreibt meinc Wanda: 
„Liebster Karl, Du, meinc Seligkeit! 

Vierzehn Tage noch. Sag’, hist Du dann da.-* 
Warst Du mir aiich treu die ganze Zeit? 

Bitte, bitte, schreibe mir noch heutc, 
denn vor Sehnsitclitsweh vergeh’ ich fast. 

Karl, ich bin ja ausser mir vor Freude, 
dass Du endlich Deinen Urlaub hast.“ 

,,Liebster Karl! Ich muss Dich nochmals fragen, 
kommst Du auch bestimmt auf jeden Fall 
in den aller-allernachsten Tagen? ^ 

(Schreibt mir Lottchen aus Bad Reichenhall.) 

Sag’, wie lange wirst Du bei mir bleiben? 

Karl, vor Sehnsuchtswch vergeh’ ich fast. 

Meine Wonne ist nicht zu beschreiben, 
dass Du endlich Deinen Urlaub hast.“ 

„Allerliebster Karl! (So schreibt mir Gretcl 
aus der alten Kaiserstadt am Main.) 

Kommst Du zu dem liebestollen Madel, 
das fiir alle Zeiten einzig Dein? 

Ach, die Stimdcn schleichen unausstehlich, 
denn vor Sehnsuchtswch vcrgeh’ ich fast. 

Karl, ich bin ja unbesclireiblich selig, 
dass Du endlich Deinen Urlaub hast.** 

— Ruchlos, wie ich bin, greif’ ich zur Feder, 
lange meine Antwortschreiben an 
und versich’re hoch und heilig jeder, 
dass sie sicher auf mich rechnen kann. 

Gleich darauf vemicbte ich behende 
dann das Brief chen, das mir jede schrieb, 
wenndie Thildenamlichwelchefande, 
Teufel zu, das war* mir gar nicht liebi 

Karl Ettlinger. 

V 
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Die kleine Mariette. 


S onst hicss sie die kleiiic Marictte, 
von Zwilch war Mieder und Rock; 
sie schlicf anf hartem Bette 
und wohnte im funften Stock. 

jetzt wohnt sie Bel-Etagc, 
liat WiLz und Phantasie, 
halt Dicner und Equipage 
und heisst Konitesse Mane. 

Wie hat sicli in dritthalb jahreheu 
das alles nur so gemacht? 

Mein Freund, das gauze Mdrclicii 
heisst: Tausend und eine Nacht . . . 

Ernst Eckstein. 

V 

Schicksdl. 

Hie Wangen rosenrot gepudcrl, 

^ die Augen kohlenstrichumrandcrt — 
Herrgott, wie hast du dich veranderti 
in den paar Jahren so verludert . . . 

Du meiner Jugendtraume Ideal, 
du blonde Gdttin memer Lieder, 
in diesem schlecht geliifteten Lokal 
find’ ich dich wieder! 

Du brauchst inir gar nichts zu erzahlen 
V'on Wunschen und verfehlten Zielcn — 
ich weiss . . . Lass’ die Zigeuner spiel en — , 
wer wird sioh mit Bereuen qualeni 
Weni cs bestimmt, der endet aut dem ]\libt 
mit seineni edelstcn Bestreben; 
ich bin zum Beispicl immer nocli Jurist ~ 
so ist das Lebcn! 

Hans Adler. 

V 

Und eins der kleinen Madchen spricht: 

I ch bin ein unscheinbares Ding 

und babe dich lieb ohne Kranz und Ring. 

Muss untertags in Arbeit stehn, 

und erst der Abend macht inich schun. 
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Da bliiJit Jrteni Alund wie Roisen rot, 
Jiiem Blut dir beiss cntgegcii lolil . . . 

Bin nichl wic deine Schwcstcrn fcin, 
xnich schmiickt kcin. Gold und Edclstein. 

Mein Hcrz ist alles, was ich liab’; 
das gab ich dir, du lieber Knab*. 

Dcin Gltick schnt einzig cs herbei . . . 
Und cinmal trittst du’s doch cntzwci . , . 


Dds schuldige Frauleln. 

E inst sass die Unschuld neben meimein Bette 
tind schinnte mich mit stiller Segnerhand, 
jsie schritt mit mir zur Vesper und zur Mette 
und kniipfte in mein Haar ein blaues Band. 

Verfiihrung iiahte. Durch mein Herz gestrichen 
kam heiss ein Hauch, der cs zur Glut entfacht; 
doch trog die Liebe nur. Als sie gewichen, 
ersiarb die Scham, im Innern ward es Nacht. 

Bald klang das helle Gold im alten Spindc; 
die Schande zahlte grinsend Stuck fur Stuck ; 
ein blankes Geldstiick kam auf jede Siinde, 
der Haufen Gold verschlang mein Jiigendgluck. 


Gekronte Liebe. 

Ich liebt’, als ich nocli zur Prima ging, 

* — nicht ganz ohne Furchl und Tadel — 
ein blondes, ein junges, ein frisches Ding, 
die war vom ^testen Adel. 

Sie trug auf der Mappe in Gold gestickt 
die Krone mit sieben ZackeH, 
und wenn sie mich lacHend angeblickt, 
dann schoss mir das Blut in die Backen. 
Und sass ich gebeugt auf den Sophokles 
und ochste die tragischen Chore, 
mir war’s, als ob ich die kleine Koratess 
ins Olir mir lachen hore. 
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Und als icli, tdn vStudio, irujj auf der Brust 
dreifdvbii^ das Band dcr Rhcnancn, 
da liebt’ icli mit stiirmischcr Jugendlust 
ciii Madcl, ganz olme Ahnca. 

Der Vater eiix Schuster, die Mutter tot, 

dcr Bruder Hausknecht in BaJ-men 

ich aber, wenn sie die Lippen mir bot, 

em Fiirst in ihren Armen 

Sie hat mir cin Cerevis gestickt 

von ihi-en armseligcfn Groschen, 

nnd wcr mir das Mutzchen scliief angcblickt, 

dcm hab’ ich den Schadel verdroschen. 

Am Golf von Ncapcl, da hab’ ich gekannt 
cin Madcl — erst scchzehn Jahrc — I 
Die war so schbn — so schon wic ihr Land, 
das Kind von Castellamare. 

Ihr Vater im Bagno -- sie selbcr so froh, 
so kindlich im Schwatzen und Bitten, 
wenu wir zum Monte San Angelo 

auf kleiiicn Eseln ritten 

Vergessen war Zukunft, Amt und Beruf, 
wenn micli die Klcine neckte 
imd in die Sterne der Vesuv 
die H'Ochzeitsfackel reckte , . , 

Und jetzt. — Wenn manchmal urn Mittcriiacht 
dcr Kopf mir sinkt auf die Bucher, 
da schleichen drei Madels durch Tiiien sacht, 
gehiillt in wehende Tticher. 

Drei Augenpaare — die nie ich vergess’ — , 

die funkeln und schmeicheln und bitten 

die Schustertochter, die kleinc Komtess 
und das Straflingskind in der Mitten. 

Sie tanzen und singen und lachen dabci 
und 1-ockcn mich doch vergebens — 
und Kroncheii tragen sic alia drei . . . 

Dio Kronen meines Lebens! 

Rudolf Piesber. 

y 

Sommermittag. 

N un ist es still um Hof und Scheuer, 
und in der Mitte ruht der Stein; 

Der Birnenbaum mit blanken Blattern 
steht regungslos im Sonnenschoin, 


27 



Die Biciieii suiiimeii so vcrsclilafcii; 
unci in der offnen B-odcnhik’, 
benebelt von dem Duft des Hcucs, 
ini granen Rocklein schlaft der Puk. 

Der Miiller schnarcht nnd das Gesinde, 
luid nur die Tochtcr wacht iin Haus; 
die lachct still nnd ziclit sicli lieimlich 
lursichlig die Pantoff cln aus. 

Sic geht nnd weekt den Mullcrlnubt hen, 
der kaum den schweron Aiigeii liaut : 
,,Niin kubse mich, verliebter Jinige! 

Docli sauber, sauber! Nicht zu lautl“ 


Sentimentaler Hokuspokus, 
der bosen Albine ins Gewissen gesungen. 

rj ie narrisclien Lockchen unter dem Hut, 

^ du driickst sie kokett in die Stirne, 
ich kenne ein*altes Liedel gut, 
das Liedel von einer Dime. — 

Dididel, didudel, ich sing* es gescHwind, 

Eh* wieder mein Herze zu trauern beginnt. — 
Dididel. 

Ich hab* mich, ch’ ich es denken konnt’, 

in ein zitterndes MMcl verschossen, 

und das Madel war suss, und das Madcl war blond, 

mit kindischen Sommersprosscii. — 

Dididel, didudel, und weit ist die Welt, 
sie gab ihre Liebe den Leuten furs Geld — 

Didudel. 

Sie kusstc mich lang’ und kiisste mich sehr 
unci brach mir beinahe die Rippen; 
sie 'sagte, dass ich ihr Liebster war’, 
und hatte zartliche Lippen. 

Dididel, didudel, und hatte mich lieb, 

Solang’ ich in ihrem Bettchen blieb. -- 
Dididel. 

Docli ist sio nicht immer fur mich zu Haus, 
das liisst sich cinmal nicht imdern! 
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Dana wirft sie dcii Liebstcn. zur Ture hinaus 
und gcht mit den andern flamcndcrn. — 

Dididcl, didudcl, irh bin noch reclit duiiini, 
dann wein’ ich ini stillen und krank’ mich darum. 
Didudel. 

Ich kiiss’ ihr die Hand und den winzigen Schuh_, 
und finde verliebte Namen; 
jch scliicke ihr Rosen nnd Briefe dazu 
wie friiher eininal den Damen. 

Dididel, didudel — die Rosen, mein Schatz, 
die bleib’ ich schuldig ain Wenzelsplatz. 

Dididcl. 

Ein lustiges Lied, das macht mich ner\^os, 
es bringt mich beinahe zum flcnnen, 
ich bin auf Prinzessin Treue bos 
und mag sie gar nicht mehr kennen. — 

Dididel, didudel, komm, kiiss’ mich, mem Kind, 

Eh’ wieder mein Herze zu trauern beginnt. — 
Didudel. 


Ein Weib. 

Cie liattQii sich beide so herzlich licb, 

^ Spitzbiibin war sie, er war ein Dieb; 
wenn er Schelmenstreiche machte, 
sie warf sich aufs Bett und lachte. 

Der Tag verging in Freud’ und Lust, 
des Nachts lag sie an seiner Brust. 

Als man ins Gefangnis ihn brachte, 
sie stand am Fenster und lachte. 

Er Hess ihr sagen: komm zu mir, 

ich sehne mich so sehr iiach dir, 
ich nife nach dir,* ich schmachte — “ 
sic schiittclt’ das Haupt und lachte. 

Um sechse des Morgens ward er gehenkt, 
um sieben ward er ins Grab gesenkt; 
sie aber schon um achte 
trank roteii Wein und lachte. 

Heinrich Heine. 

V 
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Nausikaa. 


n uf moosijfem Stein, an Baches Rand 
sitzt rastend ein Magister, 

H o m e r u m halt er in dci* Hand, 
und von. Odysseus liest er. 

Jetzt schaut er auf und spitzt das Ohr; 
denn aus den Erlen schallt’s hervor: 
Plitsch, platsch, 
hlitsch, klatsch ! 

Er schleicht sich durch die I-Iecken, 
die Ursach’ zu enldecken. — 

Ea wo der Bach vom Felseii stmzt 
und Idar die Wellen rmnen, 
steht unbeschitht und hochgeschiirzt 
ein Magdlein. und wascht Linnen. 

Der Hen* Magister kommt ihr nah 
und ruft entziickt: „Nausikaar‘ 

Plitsch, platsch, 
klitsch, klatsch ! 

Sie zeigt die weis&en Zahne 
und lacht; „Ich heisse Lenc.“ 

Und ernsten Tops der andre spricht : 
^Belehrung- kann nur fromnien. 

Hast von Nausikaa du nicht 
und von Ulyss vernommen?“ 

Sie schiittclt mit dem Kopf und lacht: 
fangt nur an, ich gebe acht.“ 
Plitsch, platsch, 

Iditsch, klatsch ! 

„Ich will auch gerne hoicn, 
nur diirft Jlir niich niclit st()ren“ 

„Odysseiis lag auf Scluu-ia 
schiffbriicliig am Gestade, 
das Kdmgskind Nausikaa 
hielt grosso Wasche ^radc. 

Sie war so schon und jiing wio flu, 
imd fleissig war sie auch dazu. 

Plitsch, platsch, 
klitsch, klatsch 1 
Oclyssptis hat’s vt‘rnomnien 
und ist herangekommen. 

Er warf sich auf den Griind und schrie 
,Erbarme dich, erbarnic!* 


30 



Dabei umschlang er ihre Knie, 
so wie ich dich umarmer‘ 

Magistcrlein die Magd miischlingt, 
die Magd den iiassen Lappen schwingt — 
Plitsch, platsch, 
klitsch, klatschl 
Drob nrnsste ihm vergeben 
das Horen und das Se*hen. 

Er ging und kratzte sich im Haar, 
tal hinlers Ohr sich schreiben: 

Mit Wascherinnen bringt’s Gefahr 
die Odyssee zu treiben. 

Den ubeln Dank, der ihm geschah 
von seiten der Nausikaa — 

Plitsch, platsch, 
klitsch, klatsch I 
Von uns der Himmel wende! 

Hier ist die Mar zu Ende. 

Rudolf Raumbach. 

V 

Musikalische Nachbarschaft. 

Mir wohnten itbercinander, 

“ du vier, und drei Treppen ich. 

Wir spielten beide Piano, 
es Idang olt fiirchterlichl 

Begannst du zum Beispiel: „Wenn ich 
in deine Augen seh’ — “ 
dann paukte ich nut Wonne: 

„Ta ra ra bom dc ay 1“ 

Und praludiertest sanft du 
in b Oder sonst cineni moll, 
verbrach ich die Kutschke- Polka 
in dur naturlich wie 'toll. 

Warst du bei Liszt und Wagner, 
vor denen mir imnier gegraust, 
dann kultivierte ich liebend 
P'rcund Waldmann und Carl Faust. — 

Das ging denn auch auf die Dauer 
naturlich nicht weiter so fort — 
drum bin ich zu dir gekomnum 
tiiid sprach ein veruunftiges Wort. 
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Zum gulen. ist alles gewendet; 
keia Trominclfell wircl mehr vcrlctzt- 
Wir haben uiis beide verstandigt 
und spielen — vierhandig jetzt. 


V 


Joh. Cotta. 


Ehefreuden. 


S ie sassen sich gegenuber 
und assen Butterbrote; 
sie gcilinten beide entsetzlich 
und fanden das Leben „so dde“. 

Er dachte beim Kurszettel-Lesen^ 
was der Winter noch kosien solle; 
sie blatterte in Romanen 
und wickelte dabei Wollc. 


Um neun Uhr wollt’ er ins Cafe 
2U Freunden und Bier und Karten; 
sie solle nur ruhig schlafen 
und ja nicht auf ihn warteiil 

Sie wollt© zur kranken Freundin 
auf eiiien Sprung inal geiheni 
Die war so lange schon leidend, 
man inusste d-och nach ilir sehcn. 


Sie tiennten sich an der Eckc 
mit Handedriicken recht zart. 

Das Cafe — wohnte vier Trep-pan, 
die F'reiindin — hiess Eduard! 


V 


Frida Spandow. 


Casanova. 

Hie Zeiten, gnadige Frau, sind liingst voruber, 

^ da Licbe noch des raschen Mutes kohn — 

Beim grossen Gott — ich giiige lieber, 

den Degen am Gehenk, im stahlernen Plastron, 

und sail’ ich wo in einer Abendstunde 

ein Weih von Ihrer Huld und Zier, 

dann wagt’ ich meinethalb die Todeswunde 

im Waffengang mit ihrem Kuvalier, 

und es entschiede sich ; 

Er odei‘ ich — 
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Dunn hlelte eine Gondii wo ini Sciiatten 

und triige ein verhangenes Ge2elt — 

der Schrecken stiirbe in Ermatten, 

ein Kdrper, den die Furcht entseelt, 

zwei Hande losten mahlich sich vom Krampfe, 

belebten sich zu kensch verzagter Gunst — 

Das iibrige vollbrachte meine Kunst 
vom ersten Kusse bis zum letzten Kampfe, 
indes aus fernen Garten Saiten stdhnten, 
doch nicht so siisSj wie ihre Seufzer tbnten . . . 

Die Zeiten, gnadige Frau, sind langst vorbeL 
heut’ lohnt den raschen Mut die Polizei, 
doch nicht so siiss wie ehedem die Liebe. 

Der Degen inangelt, und Spazierstockhiebe 
verletzen zwar, doch machen sie nicht frei 
tmd dann, Ihr kiihner Kavalierl — 0 weh 
Pardon — das war vielleicht ein wenig roh — 
ich sah mit ihni Sie gestern im Caf^ — 
Hochsommernacht — und er — im Paletot . . . 

Wenu ich bedeuk’, dajss dieser greise Blick 

nach deiner jungen Schonheit geilt, 

dass dies Geripp’ in deinem Zimmer weilt 

und dich entkleidea hilft mit Ungeschick 

und dich dann sieht^ wenn alles schon gesunken 

und nur die letzte Seide zogernd traumt 

dem Tropfen gleich, der an der Bliite saumt, 

weil er von ihrem Duft nicht satt getrunken 

wenu ich bedenk’, dass „er“ dich kunstelnd zwingt 

zu siimberaubten, rauschlosen Gebarden, 

statt dass sich jubelnd dir der Schrei entringt : 

jetzt will ich sterben oder Mutter werdeni - 

Beim grossen Gott, dann trag’ ich's langer nicht 

und werfe ihm den Handschuh ins Gesicht, 

und es entscheide sich: 

Er Oder jcji — 

Sie lacheln, gnadige Fiau? Mag seui. Ich bin ein 

Schwarmer. 

Und docfi i&L man bei Iduger Niichtemheit 
nicht auch um manches heisse Prickeln armer —? 
Ich traum* mich gern in eine rdch're Zeit, 
da mehr Gefahren gab und mehr Courage : 

Da forscht' ichj wollt’ ich Ihren Gatten schonen 
durch meinen Mohren, wo Sie wohnen* 

Dann schlich im Zofenkleid mein blonder Page 
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In Ihi* Gemach mit manchem Liebespfaixd. 

Ich selber nahte midh — viell-eicht im Dome, 
vielleicht im Karneval, im Maskenstrome 
und driickte heimlich Ihre siisse Hand. 

Und endlich dann in Sternensommernachten, 

Sie am Balkon — um Ihre losen Flechten 
das Mondlicht silbernd und wie Wellen kiihl — 
im Garten ich — mit Schwert und Saitenspiel, 
gleich gern bereit, zu singen und zu fecihten . . . 

Und dann ein Zdgem, Fliistern, Fiir und Wider — 
o edle Scham, du keusche Kupplerin - — 
dann glitte doch die seid'ne Leiter nieder 

und — ich vergesse, wo ich wirklich bin 

das Leben ist banal und kostet Ueberwindung — 
mein Mohr, mein blonder Page, sind dahin — 
mir bleibt ein Dienstmann und die Postverbindung . 

Drum gnadige Frau: Wenn Sie der Unbekannte 
von gestern abends im Caf6 
interessiert, begliickt ihn ein Billett : 

Adresse: ^Casanova**, Post’ restante. — 

^ Anton Wildffans. 


Ike. 

Ich war ein Kind von fiinfzeshn Jaiiren, 

^ ein xdnes, unschuldsvolles Kind, 
als ich zum erstenmaJ erfahren, 
wie siiss der Liebe Freuden sind. 

Er nahm mich um den Leib und Jachte 
und flusterte: „0 welch’ ein Gliickr* 

Und dabei bog er sachte, sachte 
mein Kdpfchen auf das Pfiihl zuriick. 

Seit jenem Tag Heb’ ich sie alle, 
des Lebens schdnster Lenz ist mein; 
und wenn ich keinem mehr gefalle, 
dann will ich gem begraben sein. 

^ Frnnlc Wedekind. 


Die Gummischuh'. 

(Aue ^Berliner Liedere von Rolnnd von Berlin. Verla^f 3>Harinontec<, 

Hls ich die Kleine heimgebracht 
zum ersten. Mai in dunkler Nacht, 
wo kalter Regen stromend floss, 
dacht’ icH, da ich die Tiir verscliloss : 

„Erst gehen im Entree zur Ruh’ 

Die Gummischuh’.** 
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Am andern Morgen stellt sich ein 
der wunderbaiste Sonnenschein; 
die Vogleia sangen hell und sus& . 
Als Pfander meiner Liebe Hess 
ich dort mein Harz und noch dazu 
Die Gummiscliuh’. 


Doch wieder kam ein JRegentag, 
von dem ich ungern reden mag. 

Schnell stieg die Treppen ich empor . . . 
Da hatten sich ini Korridor 
verdoppelt schon — was sagt man nu —? 
Die Gummischuh*. 


Ein Blick — und alles wird mir klarl 
Ich rette, was zu retten war: 

Bin in mein Eigentum geschlupft 
und eilends dann davongehiipft, 
nahm mit mein Herz und noch dazu 
Die Gummischuh*. 

Roland von Berlin. 

V 


Mein Pech. 


I ch hab’ ein Madchen lieb gehabt 
mit rosenroten Wangen 
die ist mit einem andern jManin 
ziim Traualtar gegaiigen. 

Ich habe eine Frau verehrt; 
die war mir zwar gewogen, 
doch 'hat mit ihrein Gatten sie 
mich unerhdrt betrogen. 


Ich liebfce eiue Tanzerin 

mit beispieHosem Feuer; 

ich ward von ihr zu hochgeschatzt, 

und sie war mir zu teiier. 


V 


Arthur Paeihofer. 


Nachtidyll. 

N och ruht im Dorfe jung und alt, 
am Hiramel steh’n die Sterne; 
der Morgen dammert florumwallt 
unmerklich in der Feme. 
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Da wild ria Tiirlaa aofgemacht 
niit Fiirsicht iibennassen; 
eirx Blondcben schleicht mit Vorbedachl 
heraxis und langs der Strassen. 

Die Fusse nackt imd gross und braun^ 
das runde Kopfchen gliihend; 
Verzaustes Haar — durchs Linnen schau’n 
die Briistcheix prall itnd bliihend, 

Sie blickt nock einmal rings herum, 
als wie verscheucht ein Mauschen; 
dann reckt sie sick tind lackelt stiimiti 
imd schliipft in eins der Hauschen. 


Ei waren drel junge Leute. 

E s waren drei junge Leiite, 

die liebten ein Madchen so sehr. 

Der eine war der Gescheute, 
floh zeitig uber das Meer. 

Kr land eine gate Stelle 
und ward seiner Jug end froh, 
und lebt als Junggeselle 
iioch heute auf Borneo. 

Der zweite schied mit VVemen 
Er sang seiner Liebe Leid 
iiiid liess es gebundeii erscheineri 
just uni die Weihnachtszeit. 

Das kalte Herz seiner Dame, 
die Quelle all’ 'seines Webs, 

Machl ibm die schonste Keklanie 
a.uf alien ^sthetiscken Tees, 

Der dritte nur war damlich, 
wie sick die Welt erzaklt. 

£r liebte die Holde namlich 
und hat sick mit ihr vermaklt, 
und sitzt jetzt ganz beschedden 
dabei mit dummem Gesicht, 
wenn sie von. den andern beiden 
Mit Tranen im Auge spricht . . . 

Rudolf Rresbci. 
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EROTISCHE LYRIK 


biS stunde auf der Erdcn, 
Wenn JLiebe sollte -werden 
Von Menschen ab^etaUf 
Als wenn der Sonne^wagen 
Dem Leuchten wollt’ entsagrn 
Auf «-einer liimmelsbahn. 
Simon Daeh (1605 -1659). 


IJnter der Linden. 

(Uebeisetzt von Karl Simmck ) 

n liter der Linden, 

^ an der Heidc, 

vro ich init meinem Tiauten sas’s, 

da mogt ihr finden, 

wie 'wir beide 

die 'Blmnen brachen nnd das Gras. 
Vor dem Wald imt siissem Schall, 
tandaradei 1 

sang im Tal die Naclitigall. 

Ich kam gegangen 
zu der Stelle; 

mein Liebstcr war schon \nr inir doit. 
Mich hat ©mpfangen 
mein Geselle, 

dass ich bin s'elig inunerfort. 

Oh er niir aiich Khsse bot? 
Tandaradei I 

Seht, wie ist mein Mund so rotl 

Da 'ging er inachon 
uns ein Bette 

aus siissien Blumlein niancherlei; 
des wird man ladben 
noch, ich wette, 

so jemand wandelt dort vorbei ; 
bei den Rosen er wolil mag, 
tandaradei I 

inerken, wo das Haupt mir lag. 
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Wie ic'h da rutte^ 
wiisst’ es einer, 

behiite Gott, ich schainte mich. 

Wie mich der Gut© 
iierzte, keincr 

crfahre das als cr und ich 
und ein kleines Vogeleia, 
landaradei I 

das wild wohl \*iersdi\viegen sein I 

Walter von dci VogeKveidc (ca. IITO— ca. 1230. 

V 


Unergrundlich. 

I ch kiisste sie auf die Stiriie kduiii 
und war erschrocken fast, 
ivie sie, cin Kind, so fiebernd Jieiss 
und zitternd mich uuifasst. 

^Vle liebeschaueriid mir am Hals 

ilir schluchzender Odcni quoll, 

wie gleich einem Rettcr ihr Herz luir schlug, 

sprachloscr Entziickung volU 

Da ahnt’ ich an. dir, du klciues llerz, 
das soldi c Flammen kennl, 
die ganzc, ungeldschte Glut, 
die heimlich auf Erdcn brennt. 


Reiche Beschaftigung. 

n bends, wenn ich zur Ruhe geh', 

** denV ich an meine Grete, 
morgeins, wenn ich friih aufsteh’, 
mach' ich’s wie abends spate. 

Zwischendurch so am Vormittag 
denk’ ich, was sie wohl treiben mag. 
Mittags- aber imd Vesperzeit 
sind dem Gedanken an sie geweiht. 

Sagt mir nun um des Himmels willen, 
wo bledbt mir Zeit, meine Akten zu fiillen? 
„Ei, so setze die Nacht daran, 
nachts man trefflich schaffen kanin,“ 

Ja, wie sollt’ ich die Nacht versaumen? 
Muss doch von incincr Grcte traumen. 

Kinst von Wildenbtueh. 

V 



2v?ei frdiietl. 

2 Wei traueii gibt es auf der W^lt; 

Die einen, die wie D i r n e n sind 
tmd, jede Faser lustgeschwellt, 
liacla Siiiide lechzen toll und blind; 

Die immer neue Liiste lehrt 

ihr unersattliches Gefiihl 

Das sind die Frau’n, die man begehrt 
in Sommernachtcn, kiirz iind schwtil. 

Die andern sind wie Madclicn schen. 

Und ob sic zehnmal Mutter sind, 
in ihnen wachst init jedem Kind 
die eigne Kinderseele ncu. 

Und immer ueu jungfraulich gibt 
ibr Leib sich bin, verschamt und bang — . 
Das sind die Frauen, die man liebt 
init milder Glut sein Leben lang. 

A. De Nora, 

V 

Christel. 

II ab’ olt 'neii dumpfen dusteru iSiuii, 

“ em gar so schweres Blutl 
Weain ich bei nieiner Christel bin, 
ist alles wieder gut. 

Ich seh’ sie dort, ich seh’ sie hier, 
und weiss nicht auf der Welt, 
und wie und wo und wann sie mir^ 
warum sie mir gefallt. 

Das schwarze ScHelmenaug’ dadrein, 
die schwarze Braue drauf, 
seh' ich ein einzigmal hinein, 
die Seele geht mir auf. 

Ist eine, die so Ueben Mund, 
liebrunde Wangleirx hat? 

Ach, und es ist noch etwas rund, 
da sieht kein Aug' sich sattl 

Und wenn ich sie dann fassen darf 
im lust'gen deutschen Tanz, 
das geht herum, das geht so scharf, 
da fiibr ich mich so ganzi 
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IJnd wenn’p ihi taumlig wd und wfinn, 
da wieg ich sie sogleiqb 
«n meiner Brust, ia meinem Ann; 

’h ist mir ein Konigreichl 

Und wenn sie Jiebend nach mn blick< 

und alles rund vergisst 

nnd dann an, meme Brust gedriirkf 

und weidlich eins gekusst, 

das Jauft mir dtirch das RuckoTimark 

bis in die grosse Zeh’l 

frh bin so scbwach, jch bin so stark, 

imr ist so wohl, so woh I 

Da mocht job mebr und inimer mehi, 
dei* Tag wird mir niclit lang; 
wenn ich die Naoht auch bei ihr war’, 
davor war’ mir nicht bang. 

Ich denk’, icb halte sie eimnal 
und busse meine Lust; 
und endigt sich niqht meinc Qua I, 
stcrb’ jch an ihrer Brust 1 

Job. Wolfg. V, Goetbc. 

V 

Wir hdtten uns freiHdK nicht be\lelli, 

T^ir batten uiis freilich nicht bestellt, 

^ d'och hattest du kommen konnen, 
ich konntc dir doch in aller Welt 
nicht Ort und Stunde nennen. 

Auch ist es so iraulich, ohne Woil 
und Zeichen sich versteheii, 
du weisst ja die Zeit und kennst den Drf, 
wo wir uns sonst geseheu, 

Es war ja so hold uud Jieblich aucli, 
zu plaudern mit Wortcn und Blicken: 
du fragst doch nicht etwa nach Sitt’ nnd Braucb, 
und ob sich’s werde schidken? 

Ei, sollen ein gutes Paar wir sein, 
so miissen wir gut uns verstehen, 
so stelle dich immer freundlich ein, 
geh’ ich, um dich zu sehen! 

August Wolf. 





Bitte eine.> Liebbaberv an seine junge Geliebte 
mit der er schon einige Zeit versprochen war, 

rju iiberlreibst, o Freimdin meiner Jugend, 

^ den Reiz der Scbam ujid Sittsamlcek, 
iind in dem Fieber deiner Tugend 
betriigst du dich uni Gliick nnd Zeit. 

Wie lange willst du noch, wie lange 
das treu’ste Bild der Ehe fheh’n 
■>md mil* zur Qual im kurzen Uebergange 
vom FrauJein bis zur Frau — verziehn.^ . . . 

Du horst mich nicht? Geliebtestel so hoi'c 
docb deiner e r s t e n Mutter Rat, 

‘iic, die das Mass der jungfraulichen Kbrc 
am richtigsten gernessen hat. 

Als sie der Herr, init jedem Reiz uingebeu, 
der dich jetzt schniuckt, ins Leben rief, 
bewahrte sie dies jungfraulicbe Leben 
so Jange nur, als Adam — schlief. 

Moritz August v. Thummel (17S8 -1817. 

V 

Rothaarig ixt mein Schatzelein. 

Oothaai'ig ist mein Schalzelein, 
rothaarig wie ein Fuchs, 
und Zahne hat’s wie Eltenboin 
und Augen wic ein Liichs; 

T?nd Wangeai wie ein Rosenblatt, 
und Lippen wie ’ne Kirsch’, 
und wenn es ausgeschlafen bat, 
so schreitel’.s wie ein Hirsch. 

lin Kbpfchen sitzt ihni ein Kobold, 
em Griibchen in dem Kimi; 
ein Herzchen hat es klar wie Gold 
und Jcreuzfidelen Sinn. 

Wie Silberglocklein spricht’s tind lacht’s, 
wie eine Lerche singt’s, 
und tanzen kann\s, und Kiiixe macht’s, 
und wie ein’ Heuschreck’ springt’s. 

Und lieben tut’s mich, Sapperlotl 

Das weiss, was lieben heisst, 

und kiisst es mich — Schockschwercnotl 

Icli dcnk’ manchmal, es beisst. 



Doch iveiter kriegt ilir nichts hefatis, 
und fragt ihr friih und spat, 
es kratzt mir sonst die Augen aus, 
wenn ich noch mehr verrat*. 

Julius Wolff. 


V 


Mir isl* es gleich. 


Tch weiss, dass deme Liebe 
^ verkauflich ist; 
icli weiss, dass dir der Reichstc 
der Liebste ist; 

ich weiss, dass diese schaumcndcn Ekstasen 
crheuchelt sind, 

class sie nur kiinsthch deiiicii Leib durchrasen, 
mein bleiches Kind; 

ich weiss, dass dieses traumvcrlor’ne Flilstcrn, 
dass dieser liebesirrc, Jieisse Blick 
ein wohlgeiibtes und ciii oft erprobtes 
Kemodienstiick; 

nnd dennoch fuhl’ ich mich an deineia Buseu 
begluckt und reich; 
ob Wahrheit Oder Liige diese Liebe, 
mir ist es gleich I 


Das macht die Liebe. 

p in Vdglein fliegt von Ast z\i Ast, 

^ es hat nicht Ruh’ und hat nicht Rast, 
singt immerfort; ,,TmI Tiul 
Wer macht mir denn mein Schnablein zu — 
mich plagt die Liebe 1“ 


Es rauscht der Wald, es rinnt der Fall, 
vom Berge kommt ein Widerhall, 
und fernher tout’s: „Kiwiel Kiwiel 
Ich suche lang’ schon eine Sie — 
bin auch In Liebe 1“ 


„Tiu"! lockt Sie, „Kiwie!“ ruft Er 
und fliegt im weiten Bogen her I 
Sic duckt sich still, Er — riickt hinzu, 
imn ist im Wald wohl susse Ruh’ — 
das macht die Liebe I 


y 


Carl Schuhee. 
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Maria Rossd. 

E & hob sich aus dem Kelch der Nacht 
des Friihscheins roter Faltet. — 
Was hat der Traum mir nur gebracht, 
der kecke Gliicksgestalter ? 

Er brachte d i c h in meinen Ann I 
Mein Traum liat dich gefundeni 
Wie sind die Kissen jetzt tioch ■warm 
aus diesen heissen StundenI — 


Wie kuhles Feuer floss dein Haar 
Rotflammig iibers Linnen. 

Wie ein erwarmtes Gletscherpaar 
stand weiss die Brust darinncn. 

Auf jeder lag ein roter Strich, 

ciu einzles Haar auf jedei*, 

als hatt’ dui'ch bleichen Mannor sich 

gezAvangt cm Goldgeader. 

Der kleine Mund war hoch uud bchwoll 
in atlasroter I'euchte. 

Die Augen blitzten sxiss und toll, 
uud heiss war ihr Geleuchte. 

Wie schmiegte Mund an Mund sich an 
und Lcib an Lcib nicht minder; 
gut, dass der Traum nicht zeugcn kann, 
sonst triigst du seine Kinder 1 


Mir konnt' von deinem schmalen Leib 
auch nichts verborgen bleiben. 

Wird dir nicht angst, du schones Weib, 
ich konnt’ noch mehr beschreiben? 

Der Traumer schwatzt, der Tater schwcigt ■ — 
Wann endlich werd* ich schweigen? 

Damit mein Lied nicht alles zeigt, 
gib allcs mir zu eigen I 


V 


Georg Busse-Palma. 


Trauriges RMsel 

I ch hatt’ einc grosse Lieb’ und komite -von ihr nicht sagen. 
Ich hatt' einen grosseii Schmerz und musste ihn stumm 

crtragen. 

Tc;]i hatt' einc grosse Schuld und musst-c sie doch vemeincu, 
und ich kcnnc ein klcincs Grab und darf es nicht beweinen! 

Franks v. K.unig&brun>Schaup> 

V 
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A.m der Halbwelt. 


T. 

A nf deiii Lager der Siinde 
kusseri niid> vide wild, 
uber dem Lager der Sund*- 
hangt des Erlosers Bild. 

Traurig sind inir die Mieji^n 
des Heilauds zugekehrt, 
und ich schaiid’re vor ahnou 
wie vor des Heukers Scliweil. 

2 . 

111! Tiauine, iiur ini Traunie 
der Schonsto mir crschien. 
lin Tranine, nur ini Traume 
umarrat ich licbend ihn. 

Im Traume^ nur im Traiunc! - 
Ich bin daran erwacht; 
da haben fremde Augen 
inich spottisch angelacht. 

3. 

Manchinal kommt die aJte Judin, 
die sich gern an uns versorgt 
und ims falschen Schinuck und Klcidcr, 
aber Geld uns niemals borgt; 
mid sie prahlt, dass sie gewesen 
Ueblich wie die Ros’ am Strancli, 
mid sie liefert altc Liigen 
mit den alten Kleideni aucli. 

Alfred 'I'eniers. 

V 

Das Nest, 

pin Weissdorn steht am Baches rand, 

^ mit vielen tausend Bliiten, 
in seinen Zweigen tiel verst eckt 
Rotkehlchen fried! ich briiten. 

Wenn abends auf dem Weg zur Stadt 
ich dort voriibergehc, 
iieid’ ich sie um ihr trautes Nest 
und ihre junge Ehe. 

Und deiner denk' ich, treues Lieb, 
mit tranenschwerem Leide, 
weil ich zu arm bin, um zu bau'n 
ein Nest auch fiir uns beide. 

Heribcrta Ton Poschinger. 

y 
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Besiellung. 

T uch und Samt und Seide hei, 
heut’ kauf’ ich dea Laden leer I 
Was je Madchenaugen sah’n; 

Musselin und Tarlatan, 

Gaze, Mull, Satin und Taft, 

Cr6pe de chine herbeigeschafft 1 
denn ich bin ein reicher Mann, 
und ich zieh' mein Madchen an I 

Schuster, braver Schustersmann, 
mess’ er 2 wolf Paar Schiihe an 
diesem Fiisschen, wunderklein ; 
soll’n vom feinsten Leder seiii; 
hohe Stockel, knapper Sitz, 
diinnste Sohlen und ganz spit?, 
dass an ihrer Spur man seh: 
hier spazierte eine Fee. 

Teures Frauiein, das verslehi, 
wie man Madchenhemden naht, 
Spitzenhoschendichterin, 
fein von Fingern, fein von Sinn I 
Spart mir Spitz’ und Bander nichi, 
Dichtet ein Batistgedicht 
um die rosenfeme Haut 
meiner allerliebsten Braut, 

Tischler, Tischler, macli’ er mir 
Tische, Sliihle, Bank und Tiit, 
hoble er den Boden glatt, 
lass kein Loch fur Maus und RatL\ 

Hat er dies getischlert nett, 

Mach’ er mir zuletzt ein Bett: 
inach’ er mir’s besonders schon, 
soli mein Schatz drin schlafen geh'a. 

Alfred Walter Heymci 

V 

Kin geti'eue:^ Herze. 

E in getretie?* Merze wissen 

hat des hdcbsten Schatzes Preis; 
der ist selig zu begriissen, 
der ein treues Herze welss. 

Mir ist wohl bei hdchstem Schmerze, 
denn ich wedss ein treues Herze. 
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Liiuft das Gliick wohl auch 211 Zeiten 
anders als man will und meint, 
ein getreues Herz hilft streiten 
wider alles, was ist feind. 

Mir ist wohl usw. 

Gunst, die kelirt sich nach dein Gliicke, 

Gold und Rdchtum, das zerstaubt, 

Schonheit lasst uns bald zuriicke, 
ein getreues Herze bleibt. 

Mir ist wohl usw. 

Paul Flemmb^ (1609-1640). 

V 

Das susse Made!. 

S usses Madel, hast du mich gern? 

Schau — ich bin ein irrender Stern, 
imd von heute in wenig Wochen 
hab’ ich schon lange mit dir gebrochen, 
bin fur dich verloren und fern. 

Traumbefangen gabst ’du dich hin, 
auf die Kissen der VoJlmond schien. 

Als ich dir leise das Mieder loste, 

dacht’ ich schon, wie ich dich spater \rertrdste, 

weiin ich dein miide geworden bin. 

Wirst wohl fluchen dem falschen Mann, 
der sein Liebchen verlassen kann, 
wirst in frustigen Winternachten 
wemen in deine seidenen Flechten — 
ainies Afadel — und dann? — und dann? — 


Wanderleben. 

yu Liebchens nachtlichdunkelm Ilans 
" Schick* ich die letzten Griisse; 
ich zieh’ auf friihe Wand’rung aus, 
sie schlaft noch fest und siisse. 

Und wenn sie morgens spat erwacht, 
dann fragt sie wohl beklommen: 

Kiner verliess mich gestern nacht, 
wird heut ein andrer komnien? 

^ Fran2 Dini-eliiedt* 
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Verzaubert. 

ndij nun sind es sdhon zwei Tage, 

* * dass er mich zuerst gekiisst, 
und seit jener bosen Stunde 
alles wie verzaubert ist. 

Meine Stube, drin so traulich 
und so nett ich einst gehaust, 
steht im wirren Durcheinander, 
dass mir vor mir selber graust. 

Meine Rosen^ meine Nelken 
Schauen welk und traurig drein, 
ach, ich glaub’, ich goss seit gestern 
statt mit Wasser sie mit Wein. 

Meine gute >veisse Taube 
hat kein Putter, hat kein Brot, 
und der brave Distelfinke 
liegt im Kafig schon halb tot. 

Und mit blau und roter Wolle 
ist am weissen Netz gestrickt, 
und mit weissem Garn ist in die 
biinte Stickerei gestickt. 

Und wo sind die schdnen Bilcher 
Parcival und Theuerdank? 

Glaub’ beinah, ich warf die guten 
Sanger in den Kiichensqhrauk. 

Und die Kiichenteller ste,heii 
auf dem schmucken Biicherpult, 
ach, an all dem grossen Ungliick 
ist die Lieb’, die Liebe schuld. 

Victor V. Schetfel. 

V 

Wie lange noch — 1 

W ie mich die tolle Kleine neckt? 

Sie wirft mir mit der Linken 
vom Tisch die Vealchen in den Sekt 
und sagt: so musst’ ich trinken. 

Und mit der Rechten schmeichelt sie 
urns Kinn mir und die Wange 

und sitzt dabei auf meinem Knie 

wie lange noch wie lange? 
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Ein jeder hat vom Glucke hall 
sedn knapp beniesseti Teilchen — 
der Sekt wird wami, die Kleine kalt, 
und welk sind schon die Veilchen, 

Der Kellner schnarcht nach altem Brauch 

aiif seinem Stuhl im Gange 

die Kleine nickt — bald schlaf ich anch, 
wie lange wohl — — wie lange? 


Dithyrdnfibe* 

y ass uns toll durchs Leben jageiil 
^ Nicht f-ntbehren, nicht entsagen, 
nicht imr nippen 
niit den Lippen 

alls der Freude kargeui Becher, 
nein, lass uns wie durst’ge Zecher 
schliirfen rasch in ganzen Ziigen 
aus der Wonne vollen Kriigen! 
Nur dem Heute, nie dem Morgen 
gelte unser gauzes Sorgen! 

Und der Wonnen, 
die verronnen^ 

hold Gedachtnis soli uns leliren, 
dass fiir miser Lustbegehren 
itnmei* iieue Blumen spriessen, 
immer neue Quellen fliesseni 
Lass uns niemals bang erwagen, 
dass im Mass allein der Segen, 
nie durcli Denken ‘ 
uns beschranken, 

soiidern in hacchanfschen Freiuleii 
unsre junge Kraft vergeuden, 
kusseii, bis die Lippen bluten, 
imtergehn in Liebesgluten ! 

So, in Meteorenweise, 
wollen iinsre Flammengleisf^ 
wir durchs Leben 
leuchtend weben, 

und der Tod mit seinen Schreckeu 
soil uns keine Furcht erwecken: 
Lustvereint im letzten Kusse 
winken wir ihm selbst zum Grusse! 
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An der Geliebten Bed. 

W ert und begliickter Platz der Cions Rosenbetce, 
du einz’ger Zeuge dieser Welt 
voa aller Lieblichkeit, die Cloris vorenthalt; 
ach, wenu icb doch einmal dich zum V errater batte I 
Ach, dass du zu getreu und zu verschwiegen bistl 
Gedenkt sie nicht an den, der langst ihr eigen ist, 
der ihr ohn’ Unterlass sucht seine Glut zu zeigen? 

Ja, wenn sie, halb erwacht, mit sich alleine spricht, 
nennt sie mich unversehns in der Verwirrung nicht, 
und horst du keineii Wu nsc h aus ihrem Herzen steigen? 

Von emem Ungfenannten fl697). 

V 

Gin Grwachen. 

Tch lag ihiu am Herzen die letzLe Naclu - ~ 

* o Mutter, hatt’ icU an dich gedachti 

Verschliesst euch, Augen, vor diesem 'Tag, 
dass euch die Sonne nicht sehea mag. 

Euch guts Schwesterii, dir und dir, 
gehor* ich nimmer, und ihr nicht mir. 

Dio alton Gasseu, die sind es nocli, 
und kennen mich nmmiei, imd bm es docb; 

lJud bchreieii mich an und sageii: ,,Neinr‘ -- 
O hiille, du Nacht, vor Nacht mich ein 

Und wenn ich die Hochsle im Laiide war', 
irh bin meiner Mutter Kind nicht mehr. 

Job. Georg: ILschei. 

V 

Dir glaiizen Augeti und Wangen gluhheisi. 

D ir glanzen Augen und Wangen gluhheiss, 
die Haut und Zahne schimmern bliihweiss, 
doch Schwarz wie die Holle ist dein Herz, 
voll Tiicke, Falschheit und losem Scher/., 

Und doch mich der eino Wunsch nur entflammt, 
in diese Holle zu sein verdammt. 

Ich hatte nach keinem Himmel Begehr, 
wenn ich so ein sel’ger Teufel war\ 

Aruin Werherr. 

V 
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Mein Wunsch. 

D u bist mein Lieb, du bist mein Schat 2 , 
zu dir zieht es mich bin, 
o war* ich stets in deiner Nah’, 
du Herzenskoniginl 

Konnte ich selbst die Schwelle nur 
vor deiner Tiire sein, 
dein kleiner Fuss beriihrte mich. 
schrittest du aus und eini 

0 ware ich der Handschuh nur 
an deiner kleinen Hand, 

■war* ich an deinem Schwanenhals 
das zarte Perlenbandl 


War* ich der Spiegel an der Wand, 
in den du blicfet hinein, 
ich fiihlte oft wohl deinen Blick 
und wiirde gliicklich sein. 


Jedoch, sobald die freie Wahl 

in meinen Handen liegt, 

mocht’ ich das Linnen sein, das nachts 

urn deinen Leib sich schmiegt. 


V 


Arthui Trebitsch. 


Der Kuss. 

Has war ein Kuss; es freuten sich die Tannen, 

^ dass ihnen Tr^en aus den Augen rannen. 

Bald wusste es der ganze tiefe Wald; 
so kraftig hat noch keiner je geschallt, 
seitdem Verliebte in sein Reich gedrungea 
Die Vogel, die ein altes Lied gesungen, 
die sangen von dem Kusse weit und breit, 
der Kuckuck schwieg nur und verging vor Neid. 
Die Baume drangten ihre Aeste vor 
imd mahnten sie, das Parchen zu belauschen 
und, heimlich horchend, nicht zu laut zu rauschen. 
Die Kafer summten manches sich ins Ohr, 
von denen horte es ein Schmetterling, 
den ich von ungefahr im Walde fing. 

Ein Schwatzer das I Ich liess’ ihn frei, auf Ehre, 
wenn ich der Held der Waldgeschichte ware. 
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Die Frau des Alternden. 

E s ist nicht niehr, wie in den ersten Jahren, 
da sie einander liebten, liberreich — 
ein Friihherbstschimmer, wie der Reif so bleich, 
ruht hente schon auf seinen miiden Haaren, 
doch sie blieb unversehrt und madcbengleich. 

Und immer nocli, wenn sie auf Wiesen gehen, 
und sie sicli eng an seine Schulter lehnt, 
weiss er, dass sie nichts anderes ersehnt, 
als dies : mit ihm auf ihren jungen Zehen 
dtirchs Land zu schreiten, das sich bliihend dehnt. 

Da ist sie noch ganz sein — auch in den Nachte: 
wenn schwerer Duft von dunkeln Beeten weht. 
Und seiner Inbrunst, die schon fast Gebet, 
begegnet sie im Golde loser Flechten 
und gibt ihm reicher, als er selbst erfleht. 

Docli wenn des Abends einmal Geigen klingen, 
und ihr geschmeidig schlanke Tanzer nab’n, 
da sieht sie ihn so fremd und fragend an, 
da ist sie plotzlich voll von fernen Dingen 
wie einem andern Zauber aufgetan. 


Und wenn sie dann aus sehnig-heissen Armen 
zu ihm zuriickkehrt, der so sehr allein, 
hat sie ein I^acheln, heimlich, kuhl und fain, 
und Blicke voll verschwiegenem Erbarmen 
und Worte wie Verzichten und Varzeih’n. 


V 


Anton Wildgan». 


Wenn ich zwei Flugel halt'. 

TWenn ich zwei Flugel hatt’, 

^ meinst, ich wiird’ reisen? 

Adlergleich zieh’n in bedachtigen Kreisein? 

Glaubst, ich entfldge dir — huschl — aus dem Bai 
Bist mir ein argwdhnisch Ding, du — schau, schat 


Mitten in Freud’ und Leid 
mag mir’s behagen, 

dich in den Armen, was sollt’ ich erjagen? 

Bin ja kein flatterhaft’, to-ric'hter Khab’, 

wenn ich zwei Flugel hatt* — schnitt’ ich sie ab! 


V 


Alfred Beetschen. 
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Heimkehr, 

D u schonste Frau — nun bist du ganz mein Eigen, 
mir ganz zu eigen und mein Stolz und Spiel. 

Der wilde Wunsch ruht am errungnen Ziel 
Und leise Schatten an den Wanden zeigen, 
wie selbst die Dinge sich im Fieber neigen, 
weil all dein Glanz in ihren Frieden fiel. 

Ziim erstenmal in diesen Raum getragen, 
bricht deine Schonheit wie ein Panther ein; 
auf alle Dinge fallt dein heisser Schein. 

Was mogen diese stummen Zeugen sagen, 
die mit mir litten in verwaisten Tagen? 

Nnn schliirfen alle den ersehnten Wein. 

Der Arbeitstisch, dem manches Lied entstiegen, 
die weisse Lampe mit dem roten Flor, 
im SpiegelgTunde der gesdinitzte Mohr, 
die Biicherreihen, die sich knisteind biegen, 

(las Harfengold, an das sich Falter schiniegen, 
wenn sich im Park mein Saitenklang verier 

Sit* alle staunen, wie mit Kunderblicken, 
weil deine Schonheit rings in Glut erwacUt 
und ihre Seelen wiindersam entfacht — * 
der Estrich zittert, die Gardinen nicken, 
die Saulenuhr verlernt ihr mildes Ticken . . . 
und flugelscblagend jauchzt die Sommernacht. 

Aus ihrem Fittich wirft sie Amoretten 

mir lachend m — und meinem Dienst geweiht, 

entblattei'n sie dein blulenweiches Kleid; 

das Lager bebt in gelben Rosenketten, 

dein warmer Duft enlgaukelt siiss den Betieu 

und fiillt mein gauzes Haus mit Seligkeit, 

Aiiton Lindnei. 

V 


Verhdlten. 

M ein Vogel schreit im Kafig heut wie (oil, 
ich weiss nicht, was sein Srhrei bedeuten soil, 

Er schrtat so gell, als ford're er mit Macht, 
was sonst der FruhJing iramer ihni gebracht. 

Er lockt ein Weibchen, ruft so voller Gier: 

0 fcomm —1 0 komm — o koinm ^ o komm su mir ! 
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Und sitzt er hiater Stabea hier auch £est — 
ex traumt doch stets voii seineni warmen Nest. 

Und dffne ich ein wcnig luu* das Tor, 
so drangt sein schl anker Leib sich schon h&rvor. 

Er schreit uacK Liebe — es ist Fruhlingszeit, 
es pemigt mich, wie er .so hilflos schreit. 

Ich weiss es wohl^ wie bitter weh es tut, 
wenn man rrsticken muss verhalt'ne Glut I 

Du sollst es nicht, .schon ist das Eenstea* auf, 
iiein, lass mir deinem. Triebc freien Lauf! 

Voll Hast eaitri^le ich sein kleines Haus: 

Griiss mir die Liebel — Hiisch — ist er hiuausl 


Eile der Uebe. 

D ch, Liebste, lass uns cilen, 
so lang’ es Zeit; 
es scbadet das Vearweileii 
iius beiderseit. 

Der edleu Schonheit Gaben 
fliehn Kuss fur Fuss, 
dass alles, was wir habeu, 

^ •crschwinden nniSvS. 

Der Wangen Zier verbleichet, 
das Haai wird greas, 
der Augeu Feuer wcichel, 
die Brunst wird Eis. 

Das Mundlein von Koralleai 
■wird ungestalt. 

Die Hands auch verfallen, 
und du "wirst alt. 

Drum lass uns jetzt geaiiessen 
der Jugend Frudht, 
bevor wir folgen mussen 
der Jahre Flucbtl 

Nacb Martin Opitz von Boberfeld. 

( 1687 - 1039 ). 

V 


53 



Medizinisches Liebeslied. 


Coviel Zellen die Gewebe 

^ meines langen Leibs enthalten, 

in soviele Muskelfasern 

sich mein sterblich Fleisch lasst spalten; 

soviel kldne Blutgefasse 

inich von Kopi: zu Fuss durcliziehcn, 

soviel Korperclien in ihnen 

hdssen, roten Blutes gliihen; 

faoviel Lymph- und Schwenssesdriisen 

in und an dem Menschen sitzen, 

voviel Kokken und Bazillen 

an ihm zehren und stibitzen; 

soviel Lungenalveolen 

ich in meinem Busen zaJile, 

soviel ich in meinen Knochen 

habe Haverssche Kanale; 

soviel weisse, soviel graue 

Nervenfasern mich durchweben, 

soviel feuchte Schleimhautdriisen 

Schleim, Pepsin und Speichel geben; 

soviel mal in hundert Pfunden 

Fleisch sich kapselt die Trichine: 

soviel mal, du schlanke Palme, 

lieb’ ich dich, o Josephine I 

Hermann Jseke. 


Ich hab' mir ein Marchen erdacht 
* aus einem einzigen Blick . . . 

Und eine einzige Nacht 
verwehte all mein Gluck . . . 

Ich traumte den seligsten Traum 
von Liebe, die nimmer vergeht . . , 

Ein Haudi — ich fiihlte ihn kaum — 
da war er schon verweht. 

^ Maidy Koch. 


Fatum. 

nnd straubst du dich, mean Lieb zu sein, 
^ so soil mich das nicht kranken; 
ich weiss, du musst doch nachtens mein 
im Fiebertraum gedenken. 
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Und haltst du auch eiu andres Weib 
and kiisst auch fremde Wangen^ 
du liebst doch nur den einen Leib, 
den niemals du umfangen. 

Und nehme ich dein Herzblut hiii — 
du kannst nicht widerstreben. 
du fiihlst, dass ich dein Schicksal bin — — 
und du — — mein Lebenl 

Fticda Spandow. 

V 

Taubenlied. 

(Aus »Ruheloses Herz«. Leipzig*. Verlag von L. Staackmann.) 

O eberm Dache liegt ein Stiibchen, 
drinnen wobnt mein liebes Liebchen, 
und in aller Herrgottsfruh 
offnet sie ihr Fenster leise, 
alien Tauben gibt sie Speise, 
die da fliegen ab und zu — 

Gugurrul Gugurru! 

Und die Tauben kommen flirreiid 
hergeflattert, liebegirrend, 
eine ruft der andern zu, 
und das ist ein Fliigelrauschen, 

Nicken, Biicken, Griissetauschen, 

ein Getandel und Getu 1 

Gugurrul Gugurru! 

Ach, wie sich die Tauber plagen, 
bitten, bettein, Rader schlageni 
Lachend schaut mein Liebchen zu. 

Aber endlich fallt zura Raubc 
jedem Tauber eine Taube, 
denn sie geben keine RuhM — 

Gugurru! Gugurru! 

Ja sie geben keine Ruh’! 
grade wie die wilden Knabcn, 
gegen deren gier Begehren 
hilft kein Weigern und Sichwehren, 
bis sie alles, alles haben, 

Rock und Mieder, Strumpf und Schuh’ 

Gugurru! Gugurru! 
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Liebeslust. 

<Nach Christ von Hatnle IS Jahrh.J 


U on schonen Leibes 
Armen umfangen 

ans Heiz gedruckt, wie ^vobl das tut! 


Von lieben Weibes 
Tosigen Wangen 

€in minnig Lachen, Tvie hoht’s den Mut! 

Du magst nichl sprechen znr selben Stand 
nur kiissen, nur kussen den stissen Mund 1 


Vier Augensterne, 
in Liebesflammen 

leuchtend, beschameii det Sonne Licbt. 
A^ier Arme, geme 
geschlungen zusammen, 
o Eisen und Stahl wohl eher zerbrichtl 
Zwei Herzen wonnig geriickt sich nah\ 
kein Blatt jnehr findet ein Platzchen da! 


V 


Theodor Vulpiiwis. 


Der Schmetterling, 

pin Veilchen bliihte still verborgen, 

^ da fliegt ein Schmetterling vorbei 
imd setzt sich fern, sitzt bang voJl Sorgen: 
das Veilchen griisst: „Recht guten Morgen 1“ 
l^nd fragt, -vrarum er traurig sei. 

„Ich fcomm’ herauf von jener Heide, 
da sind sie alle schon geschmiickt 
niit Gold auf ihrem Fliigelkleide — 
den stolzen Blumein ihre Freude — 
nur mich hat keine angeblickt. 

Ich hah’ kein Gold auf meinem Fliigel, 

Es hat's der Mond, der Sterne Licht, 

Es hat's der Baum auf jenem Hiigel, 

Es hat's der Bach auf seinem Spiegel — 
nur ich bin arm, ich hab' es nichtT 

Doch bei der ersten Sterne Schimmer 
lag er beim Veilchen, duffberauscht, 
und diese eane Kacht hatt’ nimmer 
lum air des Goldes Glanz und Flimmer 
der arme Falter eingetauscht. 
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Die Tiirglocke. 


Dn memer Tiir die Glocke klingf, 

** bald laut und grell, bald zag am Ton; 
zumeist, von wem sie Knnde bringt, 
verrat ihr Hall mir scbon, 

IJnd dicb erkannt’ icli gleic'h am Klang, 
denn niemals bebte noch in ihr 
so ungestiim ein Herzensdrang 
wie einst, bewegt von dir. 

Wohl horch* ich heut’ iroch oftmals Timj 
als miisst’ sie klingen, seltsam, schrill, 
da pocht mein Herz, da bebt mein vSinn, 
die Glocke niir bleibt still. 

Sie ruft mich wobl zu mancher Zeit, 
tragt der und die nach mir Begehr -> 
mar so, in lauter Liebe, schreit 
nacb mir sie langst nicht mehrl 


Liebgesdng. 

(Erueuert und gekunt.) 

Cleich friih, wenn sich cntzundet 
der silberweisse Tag, 

\ind uns die Sonne kundet, 
was nachts verborgen lag. 
die Lieb’ in meinem Herzen 
ein Flamralein steckel an, 
das brennt gleich einer Kerzcii, 
so niemand loschen kann. 
iWenn schon ich’s in die Winde 
gen Ost und Nordcn braus’, 
nicht Ruh’ noch Rasl ich finde, 
das Flammlein geht nicht aus. — 

Wann wieder dann entflogen 
der Tag zur Nacht Hnein, 
und sich gar tief verzogen 
der Sonne giildner Schein, 
das ‘Flammlein, so mich qualet, 
noch bleibt in voller Glut, 
air Stund, so viel man zahlet, 
inich’s heiss noch brennen tut. 

Friedrich von Spee (3691—1635). 

V 
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Die Lieder der Fleurette. 


I. 

W illst wissen, wer der Vater mein? 

Befrag den Abendstern! 

Willst wissen, wer mein Miitterlein? 
Ich wtissl' es selber gerii! 

WillsL wissen, wer mir frech geiaubt, 
was reiner Jungfraun Licht? 

Eintrat er kuhn, erhitzt, bestanbt, 
doch kenne ich ihn nicht! 

2 . 

Der erste sneht mich traiimerisch 
durch Bltimen zu gewinnen: 
der zweite sorgt fur meinen Tisch 
und schafft Kristall und Linnen; 

Der dritte mir Juwelen. schenkt, 
die kostlich und voll Feuer; 
der vierte, der nie mein gedenkt, 
bleibt mir vor alien teuer. 


3 * 

Wachst ein Krautlein, heisst Geduld, 
ringt sich langsam an das Licht; 

Rosen bringt es mir voll Huld, 
aber Myrten bringt es nicht. 

Was das Krautlein von mir denkt, 
dass es mir nur Rosen schenkt? 

Alfred Teniers. 

V 

Galantes Lied. 

le I soil ich, schonies Kindi, dich einen Mens'chen nennen ? 
dich ziert des Himmels Schmuck, nicht falsche 

Prahlerei; 

a holder Tugendglanz heisst endlich mich bekennen, 
s bei dir, edles Kind, ’was mehr als irdisch sei, 

' Cotter Angesicht hat dich ganz eingenommen, 
deiner Brust zeigt sich des Himmels hoher Schdn; 
bist entweder nur zu uns vom Himmel kommen, 
nicht. So muss allhier der Cotter Wohnung sein. 
Christian Hoffmann v. Hoffmannswaldau (1618—1679). 

V 
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An mein Madchen. 

Her Liebsten Band und Schleifc raubcii, 

^ halb mag sie zurnen, halb erlauben, 
euch 'ist es viel, icb will es glaubeix 
und gonn* euch solchen, Selbstbetrug: 
ein Schleier, Halstuch, Strumpfband, Ringc 
sind wahrlich keine kleineai Dinge; 
allein mir sind sie nicht gemig. 

Lebend’gen Teil von ihrem Lebeii; 
ihn hat nach leisem Widerstreben 
die Allerliebste mir gegeben, 
und jene Herrlichkeit wird Nichts. 

Wie lach* ich all* der Trodelwarel 
Sie schenkte mir die schonen H^re, 
den Schmuck des schonsten Angesichts. 

Soil ich dic'h gleich, Geliebte, missen; 
wirst du mir doch nicht ganz entrissen: 
zu schaun, zu tandeln und zu kiissen 
bleibt die Reliquie von dir. — 

Gleich ist des Haars und mein Geschicke; 
sonst buhlten wir mit einem Gliicke 
um sie, jetzt sind wir fern von ihn 

Fest waren wir an sie gehangen; 
wir streichelten die runden Wangen, 
uns lockt’ und zog ein siiss Verlangen, 
wir gleiteten zur vollern Brust. 

O Nebenbuhler, frei vom Neide, 
du siiss Geschenk, du schone Beute, 

Erinnre mich an Gliick und Lust I 

Job. Wolfg-. Goethe. 

V 

Warum? 

W aruui, wemi mir*s am Tag gelaiig, 
vertraut mit dir zu kosen, 

Traum’ ich oft ganze Nachte lang 
von nichts als wilden Rosen? 

Und — schau’ icH wilde Rosen an, 
wo ich am Tage gehe, 
wie komuit es, Madel, dass ich dann 
dich nachts im Traume sehe ? 

' Maximilian Bern. 

V 
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6in Steckbrief. 

I ch sende einen Steckbrief aUi 
nach Jungfer Rosamunde; 

Y.chn Taler kriegt, wer mir ^un ihr 
gebracht die erste Kundc, 

hat xwei braune Aeugeleiri, 
ein sttixnpfesj keckes Naschen, 
ah ich 2 X 031 letzten Mai sie sab, 
da Irug sie ro$a Hoscheii. 

Da trug sie einen Uiiten'ock 
aus chinagelber Seide, 

•und vorn war ein Champagtierfleck 
auf ihrem Aforgenkleidc. 

Und trefft ihr wo em Madel an, 
das kiissen kann wie keine, 
so greift rasch zu und bringt sie tnir, 
denn, das, das ist die Meine. 

So send’ ich diesen Steckbrief aub 
nach Jungfer Rosamunde; 
zehn Taler kriegt, wer mir von ihr 
gebracht die erste Kunde. 

Leo Heller. 

V 

Stelldichein. 

U usch, husch ! es kommt wer, lauf gescliwind, 
dass sie tins ja nicht betreten; 
went! zwei im I^enze beisammen stehn, 
dann denkt man gewiss nicht, sie beten. 

Man denkl, sie maclien’s den Blumen gleich. 
denn wenn sie auch sittig schweigen, 
man sieht recht gut, wie im Abendwind 
sie die Kopflein zusammenneigen. 

Darni magst du wohl mit den Handen dir 
verdecken die roten Wangen; 
man zieht sie lachend dir vom Gesicht, 
itnd du — stehst schambefangen. 

Drum husch! es kommt wer, lauf geschwind, 
dass sie uns ja nicht betreten; 
wenn zwei im Lenze beisammen stehn, 
dann denkt man gewiss nicht, sie beten. 

Ludwig von Hdrmnnnv 
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Divnenlied. 

Her erste, der kiisste mein wildes Haar, 

^ das war wie schwarze Schlangen, 
er wand sjch’s jubelnd um den Hals: 

„Du Hexe, du hast mich gefangenl** 

Doc'h als ich die zittemde Seele enthiillt^ 
da lacht’ er: „Dein Haar ist so reich, so wild, 
was soli mir die arme Seele ?“ 

Der zweite kiisste den roten Mund, 
das war wie weisse Flammen; 
der Abend sank — , der Morgen kani, 
wir blieben kiissend beisammen. 

Doch als ich die blasse Seele ihm bot, 
da rief er: „Dein Mund ist so rot, so rot! 
Was soil mir die blasse Seele ?!‘* 

Der dntte kiisste den Busen mir heiss, 
der war wie Maienbliilen so weiss; 
er kiisste mich, dass es schmerzte, 
ach, wie er mich driickte und herzte! 

Doch als ich die zuckende Seele ihm wies, 
da stohnt’ er: „Dein Leib ist so siiss, so suss, 
lass’, lass’ mich weiter kussenll“ 

L)a hab’ ich gevvednt und dann — gelacht, 
dann hab’ ich den vierten toll gemacht; 
nun kuss' ich jeden auf sein Gelieiss, 
raedn Haar ist schwarz — mein Leib ist weiss, 
mein Mund ist jung, so rot, so rot — ! 

\Tnd meina arme Seele toil! — 

Ailde SchreibcT 

V 

Llebesgeheimnts. 

B ut du von ihr gefangen, 

und ist die Maid dir hold ?“ 
Die ihr’s erforschen wollt, 
entsagt nur dam Verlangen: 

Je mehr mein Feuer brannte, 
je minder war der Schein. 

Je minder sie bekannte, 
je grosser war die Pein. 

Wiird* ich entfemt gewahren, 
ein dritter sei bereit, 
laut unsre Zartlichkeit 
der Welt zu offenbaren, 



Gedanlcen wiiid’ ich liehleiij 
Verrat der Augen scheu’n 
und dir, o Mund, befehlen, 
in Zukunft stnimn zu sein. 

Julius Wilhelm Zinkgreff (1591--1635). 

V 


Jungfraulich. 

D ass andre dicli vor mir besessen, 
hab’ ich an deiner Brust vergessen, 
du sahst mich an so kindlich rein — 
der ersLe glaubt’ ich stets zu sein. 

Und immer, wenn ich wieder kam, 
umhiillte dioh so siisse Scham, 
dass ich nicht wusste, keusches Weib, 
war wirklich mein schon dieser Leib? 


So wie der Mai stets wieder mailich, 
warst du von neuem stets jungfraulich, 
und eine bange Brautnachtfreude 
entziickte taglich So uns beide. 


V 


Eduard Grisebach. 


Der Mai. 

Hieser Monat ist ein Kuss, 

^ den der Himmel gibt der Erde, 
dass sio jetzund seine Braut, 
kiinftig eine Mutter werde. 

Friedr. von I^ogau (1604—1655) 

V 

Lied der Marketenderiii. 

(Au 9 dem Dreissigjkhngen Krieg.) 

Hnd die Husaren lieb* ich sehr, 
ich liebe sehr dieselben; 
ich liebe sie ohne Unterschied, 
die blauen und die gelben. 

Und die Musketiere lieb* ich sehr, 
ich liebe die Musketiere, 
sowohl Rekrut als Veteran, 

Gemeine und Offiziere. 
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Die Kav«illerie und die Infanterie, 
ich liebe sie alle, die Braven; 
auch hab’ ich bd der Artillerie 
gar manche Nacht geschlafen. 

Ich liebe den Deutschen. ich lieb’ den Franzos, 
die Welschen und Niederland’schen, 

Ich liebe den Schwed, den Bbhm und Spanjol. 
Ich lieb’ in ihnen den Menschen. 

Gleichviel, von welcher Heimat, gleichviel, 
von welchem Glaubensbund ist 
der Mensch, er ist mir lieb und wert, 
wenn nur der Mensch gesund ist. 

Das Vaterland und die Religion, 
das sind nur Klddungsstucke — 
fort mit der Hiille, dass ich ans Herz 
den nackten Menschen driicke. 

Ich bin ein Mensch, und der Menschlichkeit 
geb’ ich mich hin mit Freudel 
Und wer nicht gleich bezahlen kann, 
fiir den hab’ ich die Kreide. 


Der griine Kranz vor meinem Zelt, 
der lacht im Licht der Sonne; 
und heute schenk’ ich Malvasier 
aUvS einer frischen Tonne, 

Heinrich Heine 

V 


Der Garten. 


U m den Garten ist ein Zaun, 

ubern Zaun zwei Aeuglein schaun; 
s i e schaut her, und i c h schau hin — 
ach, wie wird mir da zu Sinn! 

Um den Garten ist ein Zaun, 
ubern Zaun zwei Aeuglein schaun; 
i c h schau hin, und s i e schaut her — 
wenn ich nur im Garten war! 

Um den Garten ist ein Zatm, 
iibem Zaun zwei Aeuglein schaun; 
sie schaut her, und ich schau hin -- 
schwupps! — Heidi, nun bin ich drini 


V 


Demetrius Schrutz 
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Die Kokette. 

W as will dort abseits jener Mann? 

Als S'Onderling ‘sich zeigen ? 

Er schaut mit keinem Blick mich an, 
verletzt micb durch sein Schweigen. 

Wo alles meine Farben tragt, 
wie darf er sich erkiihnen 
zu solchem Gleichmut unentwegt? 
Fiirwahr, er soil es siihnen! 

Ihr Matzdhen all-e, ins Gewehrl 
Gebt Feuer, Glutenaugen, 
ihr miisst mir, ein geschultes Heer, 
als Hascher heute taugen, 

Im Kampfe sich der Meister zeigt; 
auf, aiif zu raschem Siege, 
dass, eh’ der Abend niedersteigt, 
er mir zit Viissen liege! 

S* Fiiu* 

V 

Oft. 

<i«jn Singispiel sRosemundew.) 

O tt am Rande stiller Flute ii 
sitz’ ich ednsam da und zahle, 
zahr an ihreni tragen Lauf, 
ach, die schleichenden Minuteu 
unsrer langen Trennuiig auf. 

Dann geh* ich hin maid wanke 
durch Hain und. Tal iind Flurf 
Mein einziger Gedanke 
bist du, Geliebter, tmr. 

Bei jedem LispeUi 

aus dunkelm Laube, 

bei jedem Fliigelschlag 

der Turteltaube, 

wi© lauscht mein Ohr, 

wie klopft mein Herzl 

Und wenn ich tagelang 

gelauscht, gesucht — wie bang 

isc dann mein Schmsrzl 

Chr. Martin Wiclaud (1733-1813). 

V 
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Dereinst. 


W ie werden wir wohl einstens traumen 

von unsrer Jugendl — schmeTzdurchgliiht, 
wenn jener Lenz, den wir versaumen, 
nnr mehr in fernen £^nkeln bliihtl 

Wie wird uns jede stille Stnnde 
gereuen, die wir nicht getanscht 
in 3 usser Minne, Mund an Mundel 
Noch ist es Lenz, der Lenz verranscht. 

0 komm! 0 week’ dein Herz, das heissel 
Die Jugend ist ein kurzes Gut — 
gib mir die Hand^ die schwauenweisse, 
und folge deinem heissen Blutl. 

Karl Sdeler. 


Liebesnacht. 

S till ist der Abend, 

Unde und labeind 

sinkt sie zur Erde, die traumende Nacht. 
Sdieu und voll Sehnen, 
zage, in Traneti 

ste-hst du vor mir in entschleierter Pracht. 

Foft mit dem Zagen, 
keeker dein Wagen, 

lose den Giirtel der Scham geschwindl 

Liebestrunken, 

wonneverstinken 

lass die Nacbt uns rertraumen, mein Kind! 

Matt in der Feme 
scbwiiaden die Sterne, 

matt wird desr Lampo vcrglimmendcr Scheia. 

Nahe dear Morgen, 

iiaha die Sorgen, 

nahe des Tages nichtiges Sciu! 

Fricrilr. v. Hindersiii. 

V 


Mein Herz ist tot 

W enn meiner Lieder diisterrote Feuer 
in wilden Fackeltanzen dich umspruhn, 
o glaube nicht, dass du mir lieb und teuer, 
dass diese Flammen aus dem Herzen gUihn. 


65 
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Mein Herz ist tot, wenn jemals ich besessen 
ein solches Ding in meiner kalten Brust; 
vielleicht auch, dass ich’s irgendwo vergessen 
bei blassen Frauen nach verscbwieg’ner Lust. 

Felix D&riaaan. 

V 


Der Abschied. 

N och einmal offne deines Haares Flut, 

lass’ mich’s noch einmal urn die Hand mir windeii, 
noch einmal schenk’ mir deiner Liebe Glut, 
dass mir die wild erregteii Sirme scbwinden. 

Leg’ um den Nacken mir den Arm, den wejssen, 
dass ich noch einmal dir ins Auge seh’, 
noch einmal driicke deinen Mund, den heissen, 
auf meine Lippen und dann — geh’ 


Im Sommer. 


TJie Feld und Au 

” 90 blinkend im Taul 

Wie perlenschwer 

die Pflanzen umherl 

Wie durch den Hain 

die Liifte so rein I 

Wie laut im hellen Sonnenstrahl 

die siissen Vdglein allrumall 


Achl Aber da, 

wo Liebchen ich sah, 

im Kammerlein, 

so nieder und klein, 

so rings bedeckt, 

der Sonne versteckt — 

wo blieb die Erde weit und breit 

mit aller ihrer Herrlichkeit? 

Wol%. V. Goethe. 

V 


Ach, wenn es meine Mutter wQsst'. 

nch, warn es nun die Mutter wiisst’, 
wie du so wild mich hast gekusst, 
sic wurde beten ohne Ende, 
dass Gott der Herr das Uhgluck wende. 
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Und wenn das mein Herr B ruder wiisst’, 
wie du so wild mich hast gekusst, 
er eilte wolil mit Windesschnelle 
tind schliige dich tot auf der Stelle. 

Doch wenn es meine Schwester wiisst*, 
wie du so wild mich hast gekusst, 
auch ihr Herz wiird’ in Sehnsucht schlagen 
und Gltick und Siinde gern ertragen . . . 


Gib achti 

Hnsre Freundschaft ist ein Briicklein 
^ ohne Briistung, schmal und schwank .... 
Drunter stiirzt der Liebe Wildbach, 
drein maaoh Herz vom Brucklein sank . . .1 

Angstvoll reach* ich dir die Hande; 

gib nun acht auf jeden SchrittI 

Tragt das Brucklein dich, tragt’s mich auch 

fallst hinein du — , fall’ ich mit. 

Sidonie Griinwald-Zerkowitz. 

V 

Ak ob es sein miisst’. 

nie Blumen waren im Lenz, erwacht 
^ und standen wie Braute in hochster Pracht, 
die Bienen haben sie abgekusst, 
sie hieltea fein still, als ob es sein miisst’. 

Ein Voglein sass* dnsam auf dem Ast, 
da kam geflogen in wilder Hast 
ein andres Voglein und hat es gekusst, 
es hielt fein still, als ob es sein miisst’. 

Die Schaf’rin schritt durch Wiesen und Wald, 
ein Jagersmann folgte der Holden bald 
und hat sie umfasst, und hat sie gekusst, 
sie hielt fein still, als ob es sein miisst’. 

Da dachte ich mir: Das muss wohl so sein, 
ein Narr ist, der da wandert allein, 
und habe mein Liebchen geherzt und gekiisst; 
auch das hielt fein still, als ob es sein miisst*. 

Annin Worherr. 

V 
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Die Geliebte. 

D ie ich mir zum Madchen walile, 
soli von aufgeweckter Seek, 
soli von schlanker Lange sein. 

Sanfte Giite, Witz im Scherze, 
riihrt mein Herze, 
nicht ein glatt’ Gesicht allein. 

Allzu jting taugt nur zum Spielen; 
fleischig sei sie anzufiihlen, 
und gewolbt die weisse Brust. 

Die Briinette soil vor alien 
mir gefallen: 

Sie ist feniriger zur Lust. 

Setzt noch unter diese Dinge, 
dass sie artig tanz’ und singe: 

Was ist solchem Madchen gleich? 

Sagt, ihr Mensclienkenner, saget: 

Wer*s erjaget, 

hat der nicht ein Koiiigreich? 

Joh. Peter Uz (1720—1796). 

V 


Konzert. 


M itten aus der Menge im Saal, 
Uniformen und Roben, 


sohiesst deiner Augen SegenstraJhl 
nach -oben. 


Ringsum schaukeln und wngeoi dicht 
F edem, F risur en, Maschen ; 

Kaum vermag ich dein siiss Gesicht 
zu haschen. 

lieimlich tauschen wir Blick uiu Blick, 
lockendc, ziiiigelnde Flammcn. — 

Lachend kuppclt uns Frau Musik 
zusammen! 

Arthur von Wallpaeh. 

V 

Mein Lieb. 

Cieh, du hast den bunten Strauss 
mir am Busen ganz zerknickt, 
spricht mein Lieb, wenn gar zu fest 
an das ‘Heiz sie midi gedriickt. 



Und du kiisst mic'h vid m oft, 
alle Leute sagen’s dochl 
Spricht mein susses Lieb m mir, 
spricht mein Lieb, und kiisst mich n-oc'h. 

Richard Leaitder. 


Der Treuring. 

IjJie dieser Ring, den i'cli dir reiche 
” als meiner Liebe Unterpfand, 
der golden, endlos, stets der gleiche, 
nun ieuchten soli an deiner Hand - 

So unsre Liebe selbst: ibr Glanzen 
sei Widers'chein von sanfter Lust, 
so sei sie dauemd, ohne Grenzen, 
und dooh im Kreis begrenzt, bewusst. 

Die Liebe ziehe holde Kreise 
uin unsre Lebenspfade nur; 
der Ring gemahne stets dich leise 
an unsrer Treue heir gen Schwur! 


€in Sehnen. 

S prodes, kiiospenscheues Madchen, 
konnt’ ich einmal noch dich kiissen 
scheu wie einst, da du errotet, 
hab’ auch selbst erroten mussenl 

Die gesenkte braune Wimper 
hielt den siissen Groll zusammen, 
hielt die zage Glut verborgen, 
deines Busens erste Flammen. 


Konnt’ ich einmal noch beklommen, 
reinen Herzens so dich schauen, 
da ich reuevoll und bangend 
hing an deinen Augenbrauen! 

Was ich gierig je genossen, 
tniben Lebens wilde Liiste, 
gab' ich hin fiir jenes Zagen, 
da ich scheu zuerst dich kiisste. 


Otto Erich Hartleben. 
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Beruf zur Liebe. 

O nser siissester Beruf 

ist das Gliick der Liebe; 
alles, was der Himmel schuf, 
fiihlet ihre Triebe. 

Wenn umher der Kafer irrt, 
sucht ©r sicb ein Weibchen, 
wenn ein Tauber einsam girrt, 
locket er sein Taubchen. 

Blumen offnen ihre Brust 
lauen Abendwinden; 

Efeu schlinget sich mit Lust 
um bemooste Linden; 
liebemurmelnd eilt der Bach, 
unter den Gebiischen, 
einem andern Bache nach, 
sich mit ihm zu mischen. 

Liebe tont der Sanger Heer 
von den Zweigen nieder; 

Weibchen flattern um sie her, 
strauben das Gefieder, 
locken, schmachten und entflieh’n 
schamhaft m Gestrauchen, 
wo, mit zartlichem Bemuh’n, 

Mannchen sie erreichen, 

Seelen, die der Himmel schuf, 
f^ig edler Triebe, 
folgt dem siissesten Beruf, 
sciomeckt das Gliick der Liebe I 
Sie nur kann euch freudenreich 
diese Wallfahrt machen; 
sie nur fiihret lachelnd euch 
2U dem schwarzen Nachen. 

Fncdr. Wilh, Cotter (1746—1796). 

V 

Rosette. 

nn Rosettens Blicken hangend, 

schmachtend, seufzend und verlangend, 
fleh* ich mit vergeb’ner Miih’: 

Kannst du ewig meinen Rlagen, 
meinein Tr^en dich versagen? 

Lohnst du medne Treue nie? 
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Aber iramer unbeweglich 
hbrt das kalte Madchen tagUdb 
medne Seufzer an und spricht: 

Hoffnung nahrt allein die Liebe! 

Glaub’, ich teilte deine Triebe, 
wiinscht’ icb ihre Dauer nicbtl 

H«inr. Christ. Boie (1744-1806). 

V 

Die schone Nacht. 

N un verlass' ich diese Hutte, 
meaner Liebsten Aufenthalt, 
wandle mit verhulltera Schritte 
durch den oden, f instem Wald: 

Luna bricht durch Busch und Eichen, 

Zephir meldet ihren Lauf, 
und die Birken streun mit Neigen 
ihr den siissten Weihrauch auL 

Wie ergotz’ ich mich im Kiihlen 
dieser schonen Sommernacht! 

0 wie still ist hier zu fuhlen, 
was die Seele gliicklich macht! 

Lasst sich kaum die Wonne fassen; 
und doch wollt ich, Himmel, dir 
tausend solcher Nachte lassen, 
gab mein Madchen eine mir. 


Zur Rosenzeit. 

D ie Liebe bleibt wie Rosen immer neu, 
ob ihre Bliiten morgen auch vorbei 
und wir von gestem keiner uns erinnem. 

Die Lieb’ ist voU wi© einer Rose Schoss, 
woraus sich hundert Blotter ringen los, 
und hundert andre gllihen noch im Innem. 

Die Lieb’ ist feurig wie ein Rosenblatt, 
das sedne Flahimen angeziindet hat 
am ersten Morgenstrahl der Himmelsrose. 

Die Lieb’ ist himmlisch, wie ein Bild genau 
vom Himmelsmnd in jedem Tropfchen Tau 
die Rose tragt in ihrem tiefen Schosse. 
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Die Lieb’ ist siiss wie wurz’ger Rosenduft, 
der unsichtbar beseelt die warme Luft 
und trunken macht die honigdurst’gem Bienen. 

D'ocb Lieb’ ist kurz aucK wie der Rose Tag, 
der schaeller endet als der siisse Schlag 
der Nachtigall, die sie beweint im Griinen. 

Wolfgang Menzel (1798—1873), 

V 

HochzeitKch Lied. 

L ass Akaziendiifte schaukeln, 

Rosexi durch die Fenster gaukeln, 
Bliitenfee — das bist mm dul 
Deine buchenroten Locken 
lauten mir wie Marchenglocken, 
und die weiten Taler lockea . . . 

Komm, mein Kind, wir zieh’n. zur Ruh*. 

In das Land der blassen Farben 
zieh’n wir ein . . . imd Purpurgarben 
facheln stille Flammen zu; 
horch, schon zittern weiche Lieder, 

Mond enthiillt sein Scbneegefieder — 
Fieberheiss die reifen Glieder, 
zieh’n wir, Hand in Hand, zur Ruh’. 

Leise Scham, so schuchtem gleitend, 
lichte Rosenfliigel spreitend, 
deckt die Aeuglein, deckt dicb zu; 
klmgt’s im Park von Zymbeln, Zinken, 
will durchs Fenster Venus winken, — 
miissen Band und Seide sinken . . . 

Komm, mein Kind, wir zieh’n zur Ruh*. 

Anton Lindner, 

V 

Lied. 

Ich zog mir einen Falken, 

* wohl langer als edn Jahr. 

Ihr wisst, wie zahm und sittig 
der schdne Vogel war. 

Als ich ihm sein. Gefieder 
mit Golde reich umwand, 
hub er sich in die Wolken 
und flog in femes Land. 
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Mein, Falk I Ich sah dich wieider, 
stolz war dein Flug und hoch. 

Du fiihrst an deineim Fusse 
dexi seid’nen Riemen noch, 
und Gold um dein Gefieder; 
doc’h mich vermeidest du. 

Gott sende jedem Herzen 
sein holdes Liebchen zu! 

Bewegt ist meine Seele, 
mein Auge tranenvoll, 
dass ich von meiner Schonen 
und Guten scheiden soil. 

Verleumder, die-mich trennten, 
euich stiirze Gott in LeidI 
Gott lohne, wer mich aussohnt, 
xnit Lieb’ und SeligkeitI 

Nach dem von Kiirenlier; 
(12. Jalirbundert), 

V 

Fell hat sie Rettig und Rapunzeln. 

peil hat sie Rettich und Rapunzeln, 

* das alte Weib, ich seh’ ihr zu, 

ich sehe unter ihrcn Runzeln 

die Schdnheit -- sie war schon wie du. 

Die Alte blast ins Kohlenbeckeii, 
es spruh’n die Funken, und sie lacht: 
die kleinen Flammengeister wecken 
Erinn’rung mancher Liebesnacht. 

Sie seufzt, ihr rotes Aug’ wird truber, 
es zittern ihre alten Knie — 
o Klara, ge/h’n wir rasch voriiber, 
sonst denk’ ic'h; du wirst einst wie sie. 

' Eduard Grisebach. 

V 

Sehnsucht. 

W as hab* ich, gutes Madchen, 

Als jenes kleine Feld 
um . dein geliebtes Stadtchen, 
mir eine ganze Welt? 

Der andem acht’ ich wenig, 
da traur’ ich wie veybanntl 
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Dein Konig ist mein Konig, 
dean Land mein Vaterland. 

Die ersten griinen Haine 
sind dort, wo Liebchen geLt; 
die Luft ist hier erst reine, 
die sich um sie gedreht. 

O, wann begriiss’ ich wieder 
dein Stadtchen, meine Welt, 
tmd bore Lercbenlieder 
auf deinem kleinen Feld? 


Und sehe Morgenschimmer 
bei dir und hellen Tag? 

O denke nur, dass immer 
in jedem Glockenschlag 
des Wiederseh’ns Minute 
durch meine Seele gcballt, 
weil acb, in deinem Blute 
mein eignes Leben walltl 

Job. Georg Jacobi (1740 — 1814). 

V 

Uebermut. 

W enn im Fnihling der Flieder bliilit, 
brechen dieselben Wellen der Wonne 
uberschaumend in mein Gemiit, 
welche die Lerchen tragen zur Sonne. 


Madchen, sprudelnder Uebermut scbwellt 
dann das klopfende Herz da drinnenl 
Kiissen konnt* ich die ganze Welt — 
Wildfang, darf ich bei dir beginnen? 


V 


Rudolf iCoussert. 


Thamite an die Rosen. 


lyfein Geliebter hat versprochen, 

* * wann ihr bliihet, hier zu sein; 
diese Zeit ist angebrochen, 

Rosen I und ich bin allein. 

Hqlde Tochter der Cythere, 

Rosen I schonet meine Ruh’, 
schonet meines Sch^ers Ehre: 
schiiesst eudh, schliesst euch wieder zui 

Job. Nile, Getz (1721—1781). 

V 


74 



Diese schonen GUedermassen. 


D iese schonen Gliedermassen 
kolossaler Wedblichkeit 
sind jetzt ohne Widerstreit 
meinen Wiinsclien iiberlassenl 


War’ ich leidenschaftentziigelt, 
eigenkraftig ihr genaht 
ich bereute solche Tati 
Ja, sie hatte mich gepriigelt. 


Welcher Busen, Hals iind Kehlel 
(Hoher seh’ ich nicht genaii.) 

Eh* ich ihr mich anvertrau, 

Gott empfehl* ich meine Seele. 

Heinrich Heine. 


V 


Paraphrase. 

Ijjar’ ich der Fiirst von Samarkand, 

“ ich schenkt* dir alle medne Kronen, 
viel Edelstein und goldnen Tand, 
um dedne Liebe dir m lohneni 

Und dunkelbraxmer Sklaven Schar 
sollt’ dich in goldner Sanfte tragen 
und ihren Dienst dir bringen dar 
nach deinem Wimsche und Behagen. 

Doch ferne liegt uns Samarkand, 
in jener gluterfiillten Zone — , 
auch leer von Gold ist meine Hand, 
und niemals tnig ich edne Krone! 

Heinrich Stiimcke. 

V 


Wilht du dein Herz mir schenken. 

W illst du dein Herz mir schenken, so fang es heimlich an, 
dass unser beider Denken niemand erraten kann. 
Die Liebe muss bei beiden allzeit verschwiegen sein, 
drum schliess’ die grossten Freuden in deinem Herzen ein. 

Behutsam sei und schweige tmd trau© keiner Wand, 
lieb* innerlich und zeige dich aussen unbekannt. 
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Kein Argwohn musst du geben, Verstellung nbtig ist; 
genug, dass du, mein Leben, der Treu’ versichert bist. 

Begehre keine Blicke von meiner Liebe nicht. 

Der Neid hat viele Tiicke auf unsern Bund gericht. 
Du musst die Brust verschliessen, halt deine Neigung ein; 
die Lust, die wir geniessen, muss ein Geheimnis sein. 

Zu frei sein, sich ergehen, hat oft Gefahr gebracht. 

Man muss sich wohl verstehen, weil ein falsch Auge wacht. 
Du musst den Spruch bedenken, den icli vorher getan: 
Willst du dein Herz mir schenken, so fang es heimlich an. 

Von einem Unffenannten (17* Jahrhundert). 

V 

Auftrag. 

iyi it dem Korbchen an der Hand, 

^ * leicht wie junge Fruhlingswinde, 
kommt die lachelnde Belinde; 

Blumen kiissen ihr Gewand. 

Dort seh’ ich die Schone gehen, 
wo sie oft mein Amor sucht, 
wo, bedeckt mit goldner Frucht, 
briiderliche BS.ume stehen. 

Nun verweilt die Schaferin 
unter jenen hohen Zweigen: 

O wie werden sie sich neigen 
2u dem holden Madchen hini 

Baum und Staude sind entzucket, 

Friichte fallen auf das Moos, 
in ihr Korbchen, in den Schoss, 
von Belinden ungepfliicket. 

Schdnstes Madchen dieser Flurl 
Welche nie gefiihlte Regungl 
Deine zarteste Bewegung 
ist voll Liebe, voll Natur, 

Amor I ihr das Korbchen rauben 
sollst du: dann verfolgt sie dich: 

Amor! dann verirrt sie sich 
her zu mir in diese Lauben, 

Joh. Georg Jacobi (1740 — 1813). 

V 
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StubenmadelUed. 


nch, der bose, junge Herr 

geht hinaus auf alle Gassen. 
O, ich kann ihn nicht versteh’n, 
mioh allein zu Haus* zu lasseni 


Und er hatt* es doch so gut! 

Mocht* ihn kiissen, mocht' ihn herzen, 
dass ef . sbllte utiterdessen 
air die andern schneU vergessen 
bei verliebten, tollen Scherzen. 

Weiss nicht, was er sixchen geht, 
bin ja selbst doch jtmg und nett, 
inach’ mich schon fiir ihn alleine, 
hoch den jRock und schlank die Beine, 
und gedffnet das Korsett. 

Wenn der bose, junge Herr 

jetzt mich in die Arme nahme, 

jetzt, wo alles ausgeflogen 

und ich — w^l es gar so heiss isti — 

Rock und Mieder ausgezogenll 
Ah . , .1 

Wenn er endlich, endlich kSmel 

Arthur Trehitsch. 

V 


Schwiile. 

Heine schwarzen Blicke hangen 
^ zehrend heiss an meinem Mnnde, 
deine schwarzen Blicke 'bringen 
bebenden Verlangens Kunde. 


Deine Blicke schlagen Wunden 
wic des wilden Tigers Pranken, 
liistern wiihlen mir im Blutc 
deine siindigen Gedanken, 


V 


Frieda Spandow. 


AmoTs Klage. 

S onst, wenn mir vom Bogen 
goldne Pfeile tlogen, 
achl wie heiss und wahr 
liebte sich din Paarl 
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Noch sind alle Herzen 
rasch zu Minnescherzen; 
aber laulich, kalt, 
trexxlos, o wie baldl 

Micb ergreift Entsetzen. 

Menschenl Eucb ergetzen, 
unstet von Natur, 
meine Fliigel nur. 

Job. Cbr. Fnedr. Htuff (1761—1829). 

V 

Herz im Wege. 

Cs fragte dich die Xante, 

Tvie geiist du wunderlich? 

Du tanzest wohl im Sande 
Menuett und neigest dicb? 

Docb, du warst ausgewichesn. 
zahllosen Tierchen Idein, 
die auf dem Wege schlicben — 
ihr Mdrder nicbt zu seam 


Gebst du noch jetzt die Stege, 
auf Milde so bedacht? 

Mein Herz liegt dir im Wege — 
o nimm mein Herz in acbt. 


V 


Otto Ludwitf. 


Die schdnsten Reime. 


Moch in keinem Liede fand ick 
* * Reime je, so wunderbar 
und so rein wie deine Wanglein, 
dedner Augen susses Paarl 

Schongepaart die Lippen lacheln, 
doppelt blickst du himmelwarts, 
hast zwei Fiisschen, hast zwei Handchen — 
aber nur ein einzig Herz I 

Ungereomt, Kind, darf nicht bleiben 

grade nur das Herz allein; 

und der beste Reim auf deines — 

Sollt’ es nicht das meine sein ? 

Robert Hamerling:. 

V 
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Kusslied. 

(Erneueri.) 


Mirgends hin als auf den Mund: 

** da sinkt’s in des Herzens Grund; 
nicht ru frei, nicht zu gezwungen, 
nicht mit allzu tragen Zungen. 


Nicht zu wenig, nicht zu viel: 
beides wird sonst Kinderspiel. 
Nicht zu laut und nicht zu lease: 
nur im Mass ist rechte Weise. 


Nicht zu hart und nicht zu weddh, 
badd zugleichj bald nicht zugleich. 
Nicht zu langsam, nicht zu schnelle, 
nicht stets auf die gleiche Stelle. 

Halb gebissen, halb gehaucht, 
halb die Lippen eingetaucht, 
nicht ohn’ Unterschied der Zeiten, 
mehr allein denn vor den Leuten. 


Kiisse nun eih jedermann, 
wie er weiss, will, soil und , fcann I 
Ich nur und die Liebste wissen, 
wie wir uns recht sollen kiissen. 

Paul Flemiug a609-1640). 

V 

Komm, falsche Dime. 

IT omm, falsche Dime, lass dich kiissen I 
So falsch du bist — du bist doch siiss, 
dein Mund hat all an sich gerissen 
den Honig aus dem Paradies. 

Ich herze dich, und soUte hasseti; 
ich hasse dich, doch ach, wie mild I 
ich sollte dich auf ewig lassen, 
und fasse dich, so wild, so wild I 

Und ist in alle diese Wonnen 
mein Leben und mein Geist getaucht — 
was mir dein Herz fiir Qual ersonnen, 
ist alles in den Wind gehauchtl 

Friedr. Baumer. 

V 
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An einen Ring. 

Co reise denn auch du, du freundlic'her Sniaragd, 

^ zu meiner Freundin hin und lasse dir behagen, 
dass eine solche Hand didh fiirderhin soil tragen, 
die auch, wie keusc’h du bist, dich doch noch keuscher 

macht, 

Sei u m sie, wenn sie schlait, sei u m sie, wenn sie wac'ht. 
Oft wird sie dich nadh mir und meiner Lieb6 fragen. 
Halt andrer Steine Brauch, die gar nichts wiedersagen; 
schweig, was du siehst und horst, und nimm dich s6lbst 

in acht. 


Geschieht es etwa dann, dass sie dir in Gedanken 
ein feuchtes Kiisslein reicht, so heb’ es auf fur midh 
bis morgen gegen Nacht. Und wollten etwa sich 
Die Liifte, die es seh’'n> hieriiber mit dir zanken 
und mir es bringen eh*, als icH mich stelle ein, 
so send’ es mir durch sie und lass es heimlich sein. 

Paul Flemming (1608 — 1640). 

V 


Unbelehrt. 


Tch hab' die Liebe durchstudiert 
* vom Anfang bis zum Ende, 
mit Vorzugsklassen absolviert 
die sdhwersten Gegenstande. 


Dariiber sterb’ ich unbelehrt, 
wann seliger die Btunden: 
ob, wahrend Liebe man begehrt, 
ob, wenn man sie gefunden. 


Meine Liebe. 

jyfcinc Liebe glcicht der Schwalbe, 

* die 2 war ihre Wohnung flieht, 
aber immer wiederkehret 
und von neuem ungestdret 
ihr gewohntes Nest bezieht. 

Meine Liebe gleicht der Baume 
unbestandig griinem Haupt; 
hat der Frost es gleich entblattert, 
wenn im Mai der Lenzsturm wettert, 
steht es wiederum belaubt. 
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Meine Liebe gleicht dem Schatten, 
der sich auf dem Boden malt, 
mit des Lichtes Scheine schwindet, 
mit dem Licht sich wiederfindet, 
wenn sein Glanz von neuem strahlt. 

Joh. Elias Scblcffel (1718-1749). 

V 

In 6wigkeit. 

(Aus der Kantate: »Die verliebte Geduld«.') 

Dis die schwere Zunge stammelt, 

^ bis mich ein gedrung’nes Haus 
2 U der Vater Beinen sammelt, 
sprech’ ich deinen Namen aus; 
deine Schonheit, dein Gemiite, 
deine Tugend, deine Giite 
soil mit mir zu Grabe geh’n. 

Dich nur nochmals zu umfangen, 
will ich, wenn die Welt vergangen, 
wieder riistig aufersteh’n. 

Joh. OhrisL Gunther (1695—1728). 

V 

Mein frommes Madchen. 

M ein frommes MMchen angstigt sich, 
wenn ich zu viel verlange. 

Die Angst der Armen macht, dass ich 
von Herzein mit erbange. 

Schwebt unversucht alsdann vor mir 
detr Wollust siisse Angel, 
so harmt sie sich noch arger schier 
und wahnet Liebesmangel. 

So, hier und dort, gebracht in Drang, 
ersticken unsre Freuden. 

O Liebe, lose diesen Zwang 
an einem von uns beidenl 


Gib, dass sie mich an Herz und Sinn 
zum Heiligen bekehre, 
w’o nicht, dass sie als Simderin 
des Sunders Wunsch crhore 1 

G. A. Biirger. 


V 
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An ein junges Mfidchen. 

D u kleine Blondine 
bezauberst ja schon! 

Die sprechende Miene 
Kann bitten, kaim droh’n. 

Schon hebet den Schleier 
die wachsende Bnist, 
die BHcke sind Feuer 
und totende Lust. 

Schon ladet zum Kiisschen 
der schwellende Mund, 
schon wolbet dein Fiisschen 
sich niedlich und rund. 

Du singest, du spiciest, 
du tanzest, wie schon I 
Und willst, was du fuhlest, 
dir selbst nicht gestehn. 

Die Mutter mag sagen, 
du seist noch zu klein : 
du darfst es nur wagen, 
es nicht mehr zu sein. 

Noch kleiner. Rosette, 
ist Amor als du — 
ol lass ihm zum Bette 
dein Herzchen doch zul 

Chr. Felix Weisse (1726—1805). 



BUNTE LIEDER. 


Sie. 

peduld ist notig, mit ihr zu gehn: 

^ Wo was ist, das muss sie sehn! 

Da geht kein Blinder durch die Stadt, 
dem sie nicht nachzutrauem hat. 


Ein Wagen im Trab, ein bellender Hund! 

Da strahlt sie, da steht sie mit offenem Mund; 
und wo eine Katze am Kellerloch hockt, 
„Tidietzl Komm Puss!'^ Da wird gelockt. 

Begegnen wir gar dem „hohen Gast**, 
zerreisst sie mir den Aermel fast; 
und baden sich wo Spatzen im Dreck, 
Spatzen! Da kommt sie gar nicht vom Fleck. 


Und erst ein Begrabnis mit Musik! 

Da halt sie kein Kanonenstrick, 

da drangt sie sich durch mit Puff und Schub, 

es ist ein unglaublicher Gassenbub! 


V 


Leo Sternberg. 


Der Wettstreit. 


M ein Madchen und mein Wein, 
die wollen sich entzwei^n. 

Ob ich den Zwist entscheide, 
wird noch die Frage sein. — 

Ich suche mich durch beide 
im stillen zu erfreun. 

Sie gibt mir g r 6 s s ’ r e Freude, 
doch 6 f t ’ r e gibt der Wein. 

Johann Peter Uz (1720-1796). 

V 
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Zur Philosophic des Unbewussten. 

^ 13* einst an der Zeiten Grenze, 
in der Jugend Trunkenheit, 

Adam sick im ersten Lenze 
seines Weibes hat gefreut — 
ob er wohl die Ahnung hatte 
in der Liebe Flitterjahr, 
dass er, achl der einz’ge Gatte, 
nhne Schwiegerniutter war? 

Als Ulyss mit Wind und Wogen 
einst gekampfl hat heldenstark — 
ob ihm wohl durchs Him geflogen, 
welches Leid die Zukunft barg? 

Als der Held herumgelungert 
aiif dem Meer, vom Stunn gehetzt, 
ahnt* er nicht, dass August Bungert 
cinstmals ihn in Tone setztl 

Als einst Goethe tinverdrossen 
die Kollegien hat geschwanzt 
und mit heissem Durst genossen, 

■was ihm Frauengunst kredenzt, 
ahnt' er wohl, dass ■iibersichtlich 
jede Liebschaft wird gebucht? 
und dass literargeschichtlich 
jeder Kuss wird untersucht? 

Bliicher kam zu hohen Jahren, 
siegesfreudig, still und gross — 
ob wohl je sein Herz erfahren, 
was die Zukunft trug im Schoss? 

Auf des Ruhmes steilem Pfade 
ward er stolz emporgefiihrt, 
bis ihn endlich ohne Gnade 
Joseph Lauf dramatisiert ... 1 

Jiingling, grab’ dir ins Gedachtnis 
dieses weise Lehrgedicht I 
Und es sei dir ein Vermachtnis, 
was Erfahrung zu dir spricht. 

Welche Freuden dir bewahrt sind, 
ahnst du wohl in tiefster Brust 
welche Leiden dir erspart sind, 
bleibt dir ewig unbewusisti 

Oscar Blumenthal. 

V 
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FruhKng. 

D as Fruhlingswetter macht mich meist 
besonders melancliolisch ; 
das Fleisch wird schwach, und auch der Geist 
regiert nur mehr symbolisch; 
man fiihlt die Luft bei jedem Schritt 
bewegt von ZartHchkeiten — 
und alle Nerven schwingen mit 
wie gleichgestimmte Saiten. 

Die Madclien gehn im Unschuldskleid 
und miissen immer laclien — 
sie sind in dieser Jahreszeit 
<iehr schwierig zti bewachen; 
sie tragen Rosen an der Bnist, 
trotz Miittern und trotz Tanten, 
und musteni ziemlich zielbewusst 
die mannlicheii Passanlen. 

Nachts traumen sie; Wann nahst du mil 
zur siissen Liebesfeierl . . . 

Sieli, meine Lippen gliihn nach dir! 

Mein Held und mein Befreier! 

— Denn ihre arme Seele spiirt, 
dass die Kastanien bliihen. 

Ach Gott, man wird so leicht verfuhrt, 
Man muss sich nur bemiihen. 


Seladons Armut. 

(Gekurzt.) 

F lora, meines Lebens Leben, 

sieh doch nicht auf Glanz und Pracht, 
deren keines mir gegeben, 
deren Lob bei m'ir verlacht: 
mir geliebt ein treuer Sinn 
and was ich wohl selber bin. — * 

Trag* ich schon nicht neue Kleider, 
ei, so mahnet mich auch nicht 
weder Schuster, weder Schneider, 
wie wohl manchem oft geschicht: 
hah' ich keinen guten Hut, 
so ist das darunter gut I 

Georg GrcfUnger (Gest. 1677.) 

V 


85 



Gebet einer Frau. 

N icht langer ist es zu ertragen 
mit meinem bosen Mann; 
achl gestern hat er niich geschlagen, 
dass ich nicht stehen kann. 


Gotti Ende einmal meine Leiden, 
zerreiss’ dies last'ge Band, 
nimm zu dir eines von uns beiden — ^ 
ich ziehe dann aufs Land. 


V 


JgnsLZ Franz Castelli 
( 1781 — 1862 ). 


Das Heikerum. 

N un ist besiegt der Menschheit LeidI 
Ein Serum ward geschaffen, 
das gegen Spitz und Kater feit, 
unmoglich macht die Affen. 

Es ist Bacill- Anti-Toxin 

und heis^t mit Namen „KaterIin‘*. 

O jerum, jerum, jerum, ' 
hoch leh das neue Serum! 

Durch Impfung oder Injektion 
ward es versucht an Tieren . . . 

Triumph! Beim ersten Male schon 
Hess Wirkung sich versptiren, 

Ein alterer ICarnickelbock 

trank schadlos zwanzig Glaser Grog. 

O jerum, jerum, jerum! 

Welch’ wunderbares Serum! 

Und ein Kanarienvogel trank 
zehn Flaschen Assmannshauser, 
blieb ganzlich nuchtern — Gott sei Dank — 
und sang nicht einmal leiser. 

So weit war er noch bei Verstand, 
dass er den Heimweg selber fand. 

O jerum, jerum, Jerum! 

Das nennt man doch ein Serum! 

An Menschen ward versucht alsdann 
der neue Heilartikel. 

Sich selbst bot an manch dursfger Mann 
gem als Versuchskaraickel. 
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Ein Schreiberlem getnmken hat 
den ganzen Biervorrat der Stadt. 

0 jerum, jerum, jemm! 

Hoch leb’ das neue Serum! 

1st jetzt geimpft der Ehemann, 
so kann ihm nichts passieren, 
weil nie sein Weib taxieren kann, 
was er verknackt an Bieren. 

Kommt er nach Hause noch so spat, 
sein Schritt bleibt fest, die Haltung grad'. 
0 jerum, jerum, jerum! 

Hoch leb' das neue Serum! 

Wie ist jetzt morgens frisch und klar 

der brave Forstverwalter, 

und beim Termin der Referendar, 

der Postmann auch am Schalter, 

der Lehrer ist verkatert nie, 

wie sonst gar oft am Montag fruh. 

0 jerum, jerum, jerum! 

Heil Heil Heil Heil Heil-Serum! 

Was ist GHftO* 
in schnapsgefullter Tonne, 
was ist das feurigste Gewachs 
aus heisser Tropensonne? 

Gott Bacchus kann uns nichts mehr tun. 
Trink, Bruder, trink, wir sind immun! 

0 jerum, jerum, jerum! 

Hoch leb’ das neue Serum! 


Der Vogelsteller. 

D ie Liebe und der Vogelfang 
sind ziemlich einerlei, 
es lockt der mannliche Gesang, 
er lockt — er lockt 
Vogel und Madchen herbei 

Sie achten jhier Sdhwache nicht, 
denn iihre Herzen sind 
in jugendlicher Zuversicht 
betaubt — betaubt, 
liebevoll, frdhlidh und blind. 
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Zwar bei dem eisten Ausflug ist 
das VogeLchen verzagt, 
halt jeden Laut fur Hinterlist, 
wohin, wohin 
es seine Flugelcben wagt. 

Doch hiipft es bei dem zweiten Flug 
mit jubelndem Geschwatz 
von Baum zu Baum und diinkt sich klug 
und hiipft, und hiipft 
dem Vogelsteller ins Netz. 

Moritz Aug. v. Thummel (1738 — 1817). 

V 

Herbstgang. 

I m alten Gar leu fand ich Kent’ mich wieder; 

er lag so still ini Abendnebel da. 

Die blatterl'Osen Baume achzten schwer, 
als quale sie im Schlaf ein boser Traum. 

Kaum hdrbar schlich ich durch die Gange hin, 
ich wollt’ die alten BaumJe nicht erwecken, 
damit der eine oder andre nicht 
mir zuraune verwundert, vorwurfsvoll : 

„Du bliebst so langl Und nun kommst du.allein? 

Die Bank im stillen Gartenwinkel fand 
ich griin bemoost. Sie knarrte, tief erschxec'kt, 
als ich mich miide niederlassen woUte. 

Nur selten wohl verirrt sich. wer zu ihrl 

Abseits am Weg, in welkem Streulaub, lag 
ein toter Vogel: eine Nachtigall. 

War es dieselbe, die im Lenz einst sang, 
die Zeugin schoner, friihlingsfroher Stunden? 

Ganz leise schlich ich meinen Weg zuriick. — 
Wie war im Herbst der Garten dd’ gewordeni ' 
Die kahlen Baume ruhten tief im Schlaf; 
nur an dem Gartentor die alte Weide 
erwachte, als ich scheu voriiberschritt, 
und nickte traurig mit den langein Zweigen, 
ein lebenskluges, weises Greisennicken : 

„Ich wusste ja, du wiirdest wiederkommen 1“ 
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Ungeborenes Leben. 

a nd wenn so warm die Sonne scheint, 
wenn sich so froh die Bliiten heben, 
dann unter meinem Herzen weint 
bittend das imgeborene Leben: 

„Du gehst im hellen Sonnenlicbt 
und freust an Rosen dich und Garben, 
doch meiner Sehnsucht denkst du niclit 
und lasst mich tief im Dunkeln darben. 

Und doch war’ froher dir zu Sinn 
und schoner dtinkte dich die Erde, 
klang’ siiss mein Lachen driiber hin, — 
o komm, und sprich zu mir das ,Werde*! 

Ich hin ein Handchen, weich und rund, 
das oft schon deine Traunie kiissten, 
ich bm ein ros’ger Kindermund, 
der diirstend sucht nach deinen Briisten. 


Ich bin ein Seelchen, fein und traut, 
das heiss verlangt nach deiner Seelen, 
bin eines Stimmchen Zwitscherlaut 
und will so vieles dir erzahlen. 


Sieh nicht, wie hell die Sonne scheint, 
sieh nicht, wie sich die Bliiten heben, 
hor’, wie in deinem Schosse weint 
bittend das ungeborene Leben/* 


V 


Agnes MiegeU 


Brautnacht. 

I m Schlafgemach, entfemt vom Feste, 
sitzt Amor dir getreu und bebt, 
dass nicht die List mutwiirger Gaste 
des Brautbetts Frieden untergrabt. 

Es blinkt mit mystisch heil’gem Schimmer 
vor ihm der Flammen blasses Gold; 
ein Weihrauchswirbel fullt das Zimmer, 
damit ihr recht geniessen sollt. 

Wie schlagt dein Herz beim Schlag der Stunde, 
der deiner Gaste Larm verjagt; 
wie gliihst du nach dem schonen Munde, 
der bald verstummt und nichts versagt. 
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Du eilst, um alles zu vollenden, 
mit ihr ins Heiligtum hinein; 
das Feuer in des Wachters Handen 
wird wie ein Nachtlicht still und klein. 

Wie bebt vor deiner Kiisse Menge 
ihr Busen und ihr voll Gesicht; 
zum Zittem wird nun ihre Strenge, 
denn deine Kuhnheit wird zur Pflicht 
Schnell hilft dir Amor sie entkleiden, 
und ist nicht halb so schnell als du; 
dann halt er schalkhaft und bescheiden 
sich fest die beiden Augen zu. 

Wolfg*. Goethe. 

V 

Das Lied vom welken Herzen. 

Cie trug bunte Blumen im braunen Haar, 
die waren verbluht, 
in ihrer j ungen Brust das Herz 
war welk und mud'. 

Wem sollte sie reichen die Blumen vom Haar? 

Sie bliihten nicht mehr. 

Wem sollte sie geben ihr Herz, ihr Herz, 
so leer — so schwer? 

War keiner, der je ihr Gliick verstand, 
nicht ihren Schmerz, 
da war£ sie verzweifelnd in den Staub 
so Blumen, so Herz. 

Kurt von Kohrscfaeidt. 


Mfirzsonne. 

j^un wandr* ich liber Berg und Tal, 

** die Welt steht bluhend offen, ' 
mich hat mit erstem Sonnenstrahl 
der Lenz ins Herz getroffen. 

Ich hor’ das kleine freche Herz 
im dunkeln Brustkorb TarTiPn^ 
es weiss, es wird im griinen Marz 
eine selige Dumnibeit machen ... 

^ Rud. Fresher 
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Ueber etnen Spiegel. 

B ist s c h 6 n du, so gebrauche Fleiss, 
mit Lastern dich nicht zu beflecken; 
bist du dann hasslich, sei so weis, 
den Fehl mit Tugend zu bedecken. 

Georg Rudolf Weckherlin (geb. 1684)* 

V 

Auf dem Heimweg. 

^rad aus dem Wirtsbaus nun 
^ bomm’ ich heraus, 

Strassei, wie wunderlicb 
siebst du mir ausl 
Rechter Hand, linker Hand, 
beides vertauscht: — 

Strass©, ich merke wohl, 
du bist berauscht. 

Was fur ein schief Gesicht, 

Mond, machst denn du? 

Ein Auge hat er auf, 
eins hat er zu. 

Du wirst betrunken sein, 
das seh’ ich hell; 
sch^e dich, sch^e didh, 
alter Geselll 

Und die Latemen erst, 
was muss ich seh’nl 
Die konnen alle nicht 
grade mehr steh*n, 
wackeln und fackdn die 
Kreuz und die Quer, 
sqheinen betrunken mir 
aUesamt schwer. 

Alles im Sturme rings, 
grosses und kledn, 
wag’ ich danmter mich, 
niichtem all-ein? 

Das schednt hedenklich mir, 
ein Wagestiickl — 

Da geh’ ich Heber ins 
Wirtshaus zuriick. 

Heinrich von Mlihler. 

Y 
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Idylle. 

A n meiner Seite ging sie 

den, Weg zum Scliloss hinaiif, 
und an zu reden fing sie 
und hdrLe nicht niehr auf: 


„Wie leuchtet heute wieder 
vom Himmel still nnd hehr 
der Sirius hearniederl** 

(Und ’s war der gros*se Bari) 

,,Wie hutet dort am Ranfte, 
gestiitzt auf seinen Stock, 
der Hirt das Lamm, das sanftel“ 
(Und ’s war ein ZiegenbockI) 

,,Wie duftet Gott zum Ruhme 
dort auf dem Wiesenplan 
die schlicbte Schliisselblume 1“ 
(Und *s war ein Lowenzahnl) 

„0 Schloss im Abendglanze 1 
Gibt es noch irgendwo 
so echte Renaissanze 
(Und es war Rokoko!) 


Ich sah ins Tal hinunter 
und dachte nur: O mein! 
Wie ist es doch mitunter 
so schwer, galant zu sein ! 

V 


Karl Sttlin^^er. 


Dos deutsche Madchen. 

I hr, mit Rosen auf den Wangen, 
und die Haare goldgeschmiickt I 
Euer wunderstolzes Prangen, 
das nur Toren boch eiitziickt, 
wert ist's meines Lobes nicht, 
wenn e-uch teutscher Sinn gebricht. 
Hat die Gottin auch des Gliickes 
Fiirstenguter eiuch beschert, 
so, dass demutrollen Blickes 
alt und jung Verebrung schwdrt — 
wenn euch teutsdber Sinn gebricht, 
acbt' ich aller Sc'hatze nicht. 
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Eure hofliclien Gebarden, 
cure schone Redekunst, 
ob sie laut gepriesen werden, 
sind nur Spiel und eitel Dunst, 
und besteh*n, ihr Jungfrau’ n, nicht, 
wenn euch teutscher Sinn gebricht. 

Kam’t auch edeln Stammes wegen 
ihr den Kdniginnen gl-eich, 
dennoch wahrhaft uberl-egen 
bleibt ein teutsches Madchen euch. 

Hoher Stand beliebt uns nicht, 
wo der teutsche Sinn gebricht. 

Heinrich Alberti (1604—1689). 

V 

Dorilis. 

A rmbander, Palatin, Aigretten, 

Schonpflaster, Ohrgehang’, Manschetten, 
Pompons, Bandlatze, Garnituren, 

Mantille, Reifrock, Handschuh, Uhren, 
Schmink’, Esclavagen^), Flor, Brillanten, 
Strickbeutel, Sclmtirbrust, Engageanten®) , 
Halsschleifen, Kappen und Bouquetten, 
Galoschen, Hauben und Plansclietten, 
Glasfedern, Roben, Mtiffe, Schmelzwerk, 

Karkassen, Spitzen, Ringe, Pelzwerk 

dies alles hat nur einen Namen, 
und heisst Dorilis zusammen. 

J. Joachim Ewald (geb. 1727). 

V 

Die Tochter. 

M ama, dass sie mich sorglich hiiten, 
das darf und kann ich nicht verbieteii. 

Stets zittert ihre Zartlichkeit, 
ist die Gefahr gleich noch so weit: 

Doch, nehm’ ich mich nicht selbst in aclit, 
werd* ich vergeblich nur bewacht. 

Ich weiss, dass ich als Kind begehrte, 
was man mir allzu scharf verwehrte. 

Frei, geb’ ich mich der Tugend hiii, 
doch Fesseln brech’ ich, sie zu fliehn: 


i) Diamismteakette mit Geh&nge. ^ Brustschleife. 



Drum nehm’ ich mich nicht selbst in acht, 
werd’ ich vergeblich nur bewacht 

Kann Klugheit Miittem alles sagen, 
was schlaue Tochter heimlich wagen? 

Und schlafert man durch List und Schein 
zuletzt nicht einen Argus ein? 

Drum nehm* ich mich nicht selbst in acht, 
werd* ich vergeblich nur bewacht. 

Abr. Gotthelf Kastner (1719—1800). 

V 

Die letzte Hose. 

T etzte Hose, die mich schmuckte, 

“ fahre wohll Dein Amt ist aus, 
ach, auch dich, die mich entziicfkte, 
schleppt ein andrer nun nach Haus. 

Selten hat an solchen Paares 
Anblick sich ein Aug’ erquickt: 
feinster Winterbuckskin war es, 
grosskariert — und nie geflicktl 

Mit Gesang und vollen Flaschen 
griisst’ ich einst in dir die Welt; 
zum Hausschliissel in der Taschen 
klang noch froh das bare Geld I 

Aber langst kam das Verhangnis, 
die Sechsbatzner zogen fort, 
und das Briickentorgefangnis 
ist ein dunkler, stiller Ort . . , 

Langst entschwand, was sonst versetzlich, 
Frack — und Rock — und Mantels Pracht. 
Nun auch dul . . . es ist entsetzlich ... 1 
Letzte Hose, gute Nachtl 

Tag der Priifung, o wie banglich 
schlagt mein Herz und fixhlt es hell: 

Alles Ird’sche ist verganglich, 
tmd das Pfandrecht schreitet schnelll 

Nirgends winkt uns ein Erloser, 
letzte Hose ... I Es muss sein ... I 
Elkan Levi, dunkler, boser 
Trodler, nimm sie . . . I Sie sei dejnl 
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Stiefelfuchs, du alter, treuer, 
komm und stiitz’ mein DulderhauptI 
Noch ein einziger Schoppen Neuer 
sei dem Trauemden erlaubt. 

Dann will ich zu Bett micTi legen 
und nicht aufstehn, wenn’s auch klopft, 
bis ein schwerer goldner Regen 
unverhofft durchs Dach mir tropft. 

Zeuch denn hin, die icb beweine, 

grtiss den Rock und 's Kamisoll 

Web I Schon friert’s mich an die Beine ... I 

Letzte Hose, fabre woblll 

Joseph Victor von ScheffeL 

V 

Liebchen. 

T iebchen heut’ in Gesellscbaft geht, 

^ zeigt sich in raschelnder Seide, 
fragt mich, wie ihr das Hiitchen steht 
und die Schleppe am Kleide. 

« 

Wie ich die scblanke Jugendgestalt 
must’re mit prufenden Blicken, 
rieselt ein Schauer mir eisig kalt 
pldtzlich binunter den Riicken. 

AUes, vom Stiefelcben bis mm Hut 
sitzt dir wie angegossen, 
aber wie viel unscbuldiges Blut 
ist um dich, Teure^ geflosseol 

Seidenwiirmer wobi tausend und mebr 
mussten ihr Leben lassen 
fiir den Stoff, den du binter dir her 
schleppst durcb die staubigen Gassen. 

Fiir dein zierliches Stiefelpaar 
musste ein Kalbcben verenden, 
und Hermeline, ein Dutzend gar, 
mussten die Fellchen dir spenden. 

Deine Handschuhei, glatt und weich, 
gab dir ein blokendes Lammlein, 
und die Schildkrot’ im kiihlen Teicb 
lieferte dir das Kammlein. 
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Walfisch schwamm im eisigen Meer 
frohlich hin und wieder. 

Stirb und gib dein Fischbein her! 
Liebchen braucht es fiirs Mied-er. 


Pfeilgetroffen ein Elefant 
musste im Urwald erblassen, 
hat fiir den Facher in deiner Hand 
Leben und Zahne gelassen. 


Sterbend gab dir der Wiistenstrauss 
wallende Federn als Steuer. — 
Trinke auch mir die Seele aus, 
reizendes Ungeheuerl 


V 


Kud. Baumbaclt« 


Aablick. 


Dus ihren Augen lacht die Freude, 
auf ihren Lippen bliiht die Lust, 
und unter’m Amazonenkleide 
hebt Mut und Stolz und Drang die Brust. 
Doch unter Locken, welche fliegeij 
um ihrer Schultem Elfenbein, 
verriet ein Seitenblick beim Siegen 
den schonen Wunsch, besiegt zu sein. 


Jak. Mich. Reinh. Lonz (1761—1792). 


V 


Klage. 

C chlaffe Li der, welke Wangen, 
graue, diinngesate Haare 
bilden schon seit Adams Zeiten 
das Gefolg’ der reifern Jahre. 

Alle diese Herbsteszeichen 
will ich ohne Murren tragen; 
nur das eine trifft mich barter 
als ein Dutzend Altersplagen : 

Dass der Frauen, die mir hold sind, 
immer weniger auf Erden, 
wahrend jetzt die Ehemanner 
immer liebenswiird’ger werden. 
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La renommee. 


D u bist einfach, du bist hauslich, 
bist in Gottesfurcht erzogen, 
was du sprichst, hast du weislich 
wohl bedacht und wohl eiwogen. 

Du bist sittsam und bescheiden, 
du bist fleissig wie die Biene, 
weisst dich allerliebst zu kleiden 
und hast Schalkheat in der Miene. 

Du bist Sichon glddi einer Rose — 
so versichem alle Kenner, 
und hast eine bei^iellose 
Neigung fiir bomierte Manner. 


V 


H* von Gilnu 


Die Rosenknospe. 

D er voUen Rosen denk’ ich nicht, 
die stolz und gluhend prangen; 
mich fiillt die Knospe, schon und schlicht, 
mit ininigein Verlangen. 

Es halt der Kelch in holder Scham 
die Bliite noch verschiossm; 
eia Blattchen nur lugt wonnesam, 
griisst purpuriibergossen. 

0 Knospe, rein und keusch und mild, 
bei dir wird mir so eigen I 
Mich banint dein wunderliebes Bild 
und heisst die Unrast schweigen. 

Wilhelm Idel. 

V 


Der Wumch. 

D U holder Gott der stissen Lust auf Erden, 
der schonsten Gottin schoner Sohnl 
Komm, lehre mioh die Kunst, geliebt zu werden; 
die leichte Kunst, zu lieben, weiss ich schon. 

Komm ebenfalls und bilde Phyllis Lachen, 
Cythere, gib ihr Unterrichtj 
denn Phyllis weiss die Kunst, verliebt zu machen; 
die leichte Kunst, zu lieben, weiss sie nicht. 

Friedr. von Hagedom (1708—1754) 

7 
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Der €hehasser. 

Cchweiget mir vom Frauen-Nehmen, 
es ist lauter Ungemach: 

Geld vertuen, wiegen, granien, 
einmal Juchi und dreimal Acli! 

Ist sie reich, so will sie recliten, 
ist sie arm, wer schafft dann Brot? 

Ist sie jung, so will sie fechten, 
ist sie alt, so isfs der Tod. 

Ich will doch nicht, dass man sage, 
dass ich nicht recht mannlich bin, 
weil ich mich des Weib’s entschlage; 
buhlen, buhlen ist mein Sinn! 

Heute die, die andre morgen, 
das ist eine Lust fiir mich; 
hrauch’ fiir keine so zu sorgen, 
jede sorgt schon selbst fiir sich. 

Denkt, was kosten Kasten, Kisten, 

Hochzeit, Taufe, Teller, Rost! 

Magde, die uns kochen miissten ! 

Denket, was der ijatiszins kost’ ! 

Was die Betten, Tische, Banke, 

Kannen, Handtuch, Heizung, Licht, 

Stiihle, Schiisseln, Kiichenschranke ! 

Und was kost' die Kleidung nicht! 

Wer wird sich denn so betriiben?! 

Ich will bleiben, wer ich bin; 
idi will keine herzlich lieben — 
buhlen, buhlen ist mein Sinn! 

Buhlen ist mir honig-susse, 
buhlen ist es, was ich tu', 
und verbuhr ich schon die Fiisse, 
so behalt* ich doch die Schuhl 

Kach Georg GreOinger (f 1677). 

V 

Frauenhuld., 

Dus der Frauen Rosenmunde 

konrnit, was tief im Herzensgrunde 
jeden Maim erfreuen ma,g; 
reiner Frauen susses Lachen 
kann uns frbhlicher noch machen 
aJs der blutenreiche Hag. 
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Wie auch siiss ein Ton erklinget, 
wie der Wald in Pracht audh steht, 
wie die Heide Blumen bringet, 
wie die NachtigaJl andh singet, 
Franenlmld doch driiber geht! 

Der Kancler (nm 1300). 

V 

Studententraum. 

M ir traumt’, ich hatt^ einen Onkel 
in Siidamerika, 

der ware als reicher Kaufherr 
gestorban am. Podagra. 

Anf seinem Totenbette, 
da hatt’ er rochelnd gesagt: 

„Ihr Herren, ’s ist alles eitel, 
datum man sich scbindet und plagt. 

Icb babe Millionen gesathmelt 
und muss nun dock hinweg; 
so will ich mein Geld demi vermachen 
fiir einen milden Zweck! 

Ich hab’ einen lieben Neffen 
im durstigen deutschen Land: 

Dem sei mein grosses Verradgen 
grossmtitiglich zugewandt*' 

Doch hatt’’ er eine Klausel 
voll frommen Sinns erdacht: 

Ich miisste das Geld vcrzechen 
in einer einzigen Nacht. 

Mit gltihend durstiger Kehle 
wacht’ ich vom Schlummer auf : 

Ach, lebtest du, guter Onkel, 
und stiirbst auch gleich darauf! 


Die Tugend. 

(Aus »Z\x gttter Letztie. Verhig Ton Fr. Bassermann.) 

D ie Tugend will nicht immer passen, 
im ganzen I^st sie etwas kalt^ 
und dass man eine unterlassen, 
vergisst man bald. 
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Doch schmerzlich denkt manch alter Knaster, 
der von vergang’nen Zeiten traumt, 
an die Gelegenheit zum Lasler, 
die er versaumt. 


V 


Wilhelm Busch, 


Altwienerisches lungfernkouplet. 

Dchl ich arme Magd, 

** mein Ungliick mich heftig plagt, 
dass ich phn© Mann muss sein 
und soil schlafen stets allein! 

Ei, es geht mit Macht 

iiberall bei Tag und Nacht 

an ein Kiissen 

und Begriisseri — 

nur ich Arme bin veracht’. 

AUes Wild im Wald 

schreit und spielet mannigfalt ; 

jeder Vogel in der Luft 

seinen Gatten zu sich ruft; 

alle Fisch’ im Meer 

fiihren paarweis auf ihr Heer. 

Was sich reget, 

Liebe heget — 

nur ich Sin von Hotfnung leer. 

Blumen, Kraut und Gras 
liebt der Tau und macht sie nass; 
ja, die Sonn* mit ihrem Schein 
dienet alien insgemein-; 

Hiigel, Berg und Tal, 
was man siehet iiberall, 
griine Walder, 
frische Felder 

liebt sie heiss mit ihrem Strahl. 


Alles, alles liebt, 

nur ich Arme bin betrubt. 

Keiner will mich lieben nicht, 
kedner freundlich mat mir spricht. 
Ach, was fang* ich! an? 

Ach, wer ist denn Ursach’ dran, 

dass ich liegen 

und mich schaniegen 

muss so lange ohne Mann? 
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Ich bin sicberlich nicht 

Ursach’ dran, dass ’s nicht geschicht. 

Was den Magdlein nxir gebiihret, 
damit bin ich ausstaffieret. 

Ich seh’ aus fiirwahr 

auch nicht wie ein teuer Jahr. 

Was die Schonen 
kann bekrdnen, 

fehlet mir nicht auf ein Haar. 

Nene Modeschnh, 

scheme Schnallen auch dazu, 

was man nur erdenken kann, 

bunten Schlafrock leg’ ich an, 

in die Kirch’ ich geh’, 

auf dem Markt ich gerne steh*, 

einzukaufen, 

tun imd laufen — 

bloss, dass jemand auf mich seh’. 

Alle Morgen friih 
fair ich nieder auf die Knie 
und ruf’ alle Cotter an, 
mir zu geben einen Mann. 

Er mag bucklig sein 
Oder mit dem halben Bein, 
er mag hinken 
Oder stinken — 

nur, dass ich nicht bleib’ allein. 

Jos. Anton Stranitsky (1676—1727). 

V 

In der Sommemacht. 

D urchs off’ne Fenster tanzt ein Bliitentraum 
von schwiilen Diiften her vom Lindenbaum. 
Und dann dies Rauschen in dem Garten, 
das leise Atmen, bange Warten 
voll hedsser, ros-endunkler Glut, 
nach roter Lippen wildem Blut. 

Mir ist, als lige neben mir ein Weib, 
in Liebe zitterte der weisse Leib, 
und aus dem wilden, heissen Beben 
versprache sie ein sielig Geben, 
ihr Atem hauchte keusdie Gier — 

Frau Sehnsucht schlaft und seufzt bei mir . . . 

Alfred Richard Meyer. 

V 
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Rokolco. 


G utartige Naturen, 

ins Ehejoch gespannt, 
zieh'n friedlich durch die Fluren 
an Hymens Band. 

Sie brauchen mancbes Jahrchen 
nicht einen Peitschenhieb ; 
vergebens Lockt am Pardhen 
Amor, der Dieb. 

Und gliickt's ihm doch, dem alles 
gelingt, wo Herzen jung, 
hier wird es schlimmstenfalles 
ein Seitensprung. 

Daim ziethen beide wieder, 
weil keins die Spur verier, 
zusammen treu und bieder, 
ganz wie zuvor. 


V 


Theodor Vulpinus. 


Am Teetisch. 

S ie sassen und tranken -am Teetisch, 
und sprachen von Liebe viel. 

Die Herren, die waren asthetisoh, 
die Damen von zartem Gefuhl. 

„Di0 Liebe muss sein platonisch/* 
der diirre Hofrat sprach. 

Die Hofratin lachelt ironisch, 
und dennoch seufzet sie: ^Achl** 

Der Domherr off net den Mund weit: 

„Die Liebe sei nicht zu roh, 
sie schadet sonst der Gesundheit.“ 

Das Fraulein lispeit: ,,Wieso?“ 

Die Graiin spricht wehmiitig : 

„Die Liebe ist eine Passion T* 

Und prasentiexet giitig 

die Tasse dem Herm Baron. 

Am Tische war noch ein Platzchen, 
mean Liebchen, da hast du gefehlt; 
du hattest so hiibsch, mein Schatzchen, 
von deiner Liebe erzahlt. 

Heinrich Heine. 
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Die Wollust. 

n eber Ebenen brennend roten Mohnes 
^ leuchtet ein Tempel aus eitel Rubin, 
ein schillernder Drache beleckt darin 
die durchbohrten Fiisse des Gottessohnes . . . 

Aufzischt er pldtzlich, und Flammen spriilin, 
die Nustern, die griinen Augen gliihn: 
ein Karren, von Ziegenbocken gezogen, 
rollt in den Vorhof rosigen Raub. 

Geldste Locken fegen den Staub. 
Jungfrauenleiber, wie weisse Wogen, 
verflochten in einen Knau’l von Fleisch, 
der sich uraherwalzt mit Angstgekreisch, 

Die Kndchel umschnuren goldene Bander; 
es hangen iiber das Karrengelander 
die Schwanenhalse, die stolzen Kopfe . , . 
und Fracht auf Fracht der schonen Geschopfe 
rollt in den feuerspeienden Racben 
des Drachen. 

Rudolf Knussen. 

V 

Am Himmelstor. 

M ir trau^lt^ ich komm^ ans Himmelstor 
und finde dich, du Siissel 
Du sassest bei dem Quell davor 
und wuschest dir die Fiisse. 

Du wuschest, wuschest ohne Rast 
den blendend weissen Schimmer, 
begannst mit wunderlicher Hast 
dein Werk von neuem immer. 

Ich frug: „Was badest du dich hier 
mit tranennassen Wangen?“ 

Du sprachst: „Weil ich im Staub mit dir, 
so tief im Staub gegangen.** 

Conr. Ferd. Meyer. 

V 

Zweierlel 

D es Morgens tat sie sehr emport, 
als ihren schonen, weissen Arm 
entblcSsst zu sehen ich begehrt, 
und grollte mir in bitt’rem Harm. 
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Des Abends kam sie dekolleliert, 
Irug Nacken, Busen, Arme bloss 
ttnd kokettierte ungeniert 
in ihrer Tanzer reicbem Tross. 

V 


J. Leusser. 


Das Ueberlied. *) 

I ch liebe Botticellileiber, 

die wie Tiffanyglas so schlank; 
ich sterbe fiir die Uebearweiber 
in Keller-Reiners Kiinstlerschank. 
Ich buhle gleich verliebten Pagen 
um stilisierte Bel-Etagen, 

im stilisierten Berlin W — : 

Da wohnt sie, meine Ueberfeel 
O Ueberweib, so reizerbliiht, 

Dir steigt mein Lied, mein Ueberlied I 

Die stilisierte Ueberehe, 
die ist mein kiinstlerisches Ziell 
Mein Ueberweibcheii schon ich sehe 
im Ueberheim — im Eckmannstil I 
Von Leistikow die Wandlapeten; 
auf Pankoklaufer soil man treten; 
um Mitternacht umfangt uns nett 
Herm van der Veldes Ueberbett. — 
O Ueberbett, auch dir steigt miid 
mein Abendlied, mein Ueberlied! 


, Und mnss ich stillos einst vexlassen 
die stilisierte Ueberwelt, 

Sollt ihr als Grabschrift mir verfassen: 
Hier ruht ein stilveirgnijgter Held! 
Lasst, Freunde, noch nm eins mich betteln; 
Baut aus sechs kleinen Ueberbretteln 
Dem Leib], der meine Seele barg, 
den stilisierten Uebersarg, 

Am Uebersarge, wenn ich schied, 

Singt mir mein Lied, mein Ueberlied. 


V 


Ifans Brennert. 


‘"j) Xlieses Gedicht erschien am Vorabend der ErSBoung des ersten 
Ueberbrettls im ^Berliner Tageblatt«, mit einer Wxdmung an Ernst Yon 
Wolzogen. 
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Der Landmann zum Stadter. 

D u schlafst auf weichen Betten, 
ich schlaf auf weichem Klee; 
du siehst dein Bild im Spiegel, 
ich spiegle mich im See. 

Du trittst auf Fusstapeten, 
ich tret* auf sanftes Gras; 
dich tranken teure Weine, 
mich tr^kt ein wohlfeil’ Nass. 

Du wohnst in bangen Mauern, 
ich wohn* auf freier Flur; 
dir malt die Kunst den Fruhling, 
mir malt ihn die Natur. 

Du bist oft siech vor Wolliist, 
ich bleibe stets gesund; 
dich schiitzt fur Geld ein Schweizer, 
mich schutzt mein treuer Hund. 

Du schlummerst ein bei Saiten, 
und ich beim Wasserfall; 
du horst Kastrat und Geiger, 
ich Lerch’ und Nachtigall. 

Dich sieht der heisse Mittag, 
mich sieht der Morgen wach; 
dein Madchen glanzt von Schminke, 
mein Madchen glanzt vom Bach. 

Joh. Joachim EwaW (Geh. 1730). 

V 


Ich bin ein alter Knabe. 

Wenig Leute yersteben, alt zu seia. 

Larocbefoucauid. 


I ch bin ein alter Knabe, 
heiut’ fiinfundsiebzig Jahr*, 
doch eines, was ich habe 
und was ich treu bewahr’, 
das ist: im alten Leibe 
ein jugendliches Herz, 
das froh schlagt bei der Jungen 
Geselligkeit und Scherz. 
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Ich bin kedn Spielverdarber, 
der and’rer Tun missacht’; 
die Zeit hat mich nicht herber, 
nur etwas still gemacht; 
ich schnurr’ wie eine Katze 
vor inn'rer Frohlichkeit, 
wenn’s mn mich tobt imd jubelt 
und lacht und singt und schreit. 

Des Alters schwere Schlacken^ 

Gedanken an den Tod, 
ich schiittle sie vom Nacken, 
noch hat es keine Not. 

Heisa, im Kreis der Jungen 
fiihl’ ich jnich wohlgefeit, 
ich heb* mein Glas und rufe: 

H'och leb* die JugendzeitI 

Theobald Kerner. 

V 

Lied eines fahrenden Schulers:. 

II err Schmied, Herr Schmied, beschlagt mir meinRosslei 
“ tind haht ihr’s beschlagen, so macht mir ein Schlosslei 
ein Schlosslein so fest und ein Schlosslein so fein, 
und muss bei dem Schlosslein ein Schlussel auch sein. 

Das Schlds'slein, das will ich vors Herze mir legeai, 
und hab ich's verschlossen mit Kreuz und mit Segen, 
so werf in den See ich den Schlussel hinein, 
darf nixnmer ein Wort mehr heraus noch herein. 


Denn wer eine selige Liebe will tragen, 
der darf es den alten Jungfem nicht sagen: 
die Dornen, die Di stein, die stechen gar sehr, 
doch stechen die Altjungfernzimgen noch. mehr. 

Sie tragen's zur Bas’ hin und zur F^a^^ Gevattern, 
bis dass es die Gans' auf dem Markte beschnattern, 
bis dass es der Entrich bered't auf dem See, 
laid der Kuckuck im Walde, und das tut doch weh. 


Und war’ ich der Herrgott, so Hess ich auf Erden 
zu Dornen und Disteln die Klatschzungen werden; 
da frass’ sie der Esel und halt’s keine Not, 
und weinte mein Schatz sich die Augen nicht rot. 


V 


Emanud GeibeL, 
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Im VoTubergehn. 

E s hing eine Bliite am Baum, 
so lose, so leise! 

Es kam der Wind und streifte sie kaum 
und nahm sie mit auf die Reise. 

Dir hing em Kuss am Mund, 
ich nahm ihn vermessen. 

Er wurzelte in keinem Grund, 
wirst ihn wie ich vergessen! 

Emil Claar. 

V 

Wie der Taler blankt und blinkt. 

IjJie der Taler blankt und blinkt, 

” wenn er aus der Miinze springtl 
Ging er lang durch schmutz’ge Hande, 
wird er schmutzig selbst am Ende. 

Kind, du warst zu viel umgeckt, 
hast zu viel geleckt, geschleckt. 

Zwar, du bist wohl noch ein Talesr, 
doch ein sdhmntz’ger, kupfrigfahler. 

Armui Werhetr. 

V 

Bacchus. 

I ch habe den Vater der Lieder, 
den freundlichen Bacchus geseh^n. 

Steh’I rief er und taumelte nieder; 
der Wankende konnte nicht steh'n. 

Ich reicht’ ihm die helfenden Hande: 
ach, aber, wie war er so schwer! 

Ich fiel, und da sagt’ er, er fande, 
ich sei noch berauschter als er. 

Der boshafte Vater der Wahrlieit 
betrog sich fiir diesmal gewiss. 

Ich sah ja mit volliger Klarheit, 
dass er nur zu Boden mich riss. 

Doch, um ihn nicht Liigen zu strafen, 
und weil er siqh selten betriigt: 
bin ich gleich gefallig entschlafen — 
und eben erwach’ ich vergniigtl 

Johanne Charlotte Unzer (1722—1782). 

V 
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Immer heiter. 


lion dem Wagen in die Loge, 

^ aus der Loge auf den Ball — 
wo nur immer ein Vergniigen, 
findet ihr sie uberalL 

Immer frohlich, immer heiter, 
vom Genusse zum Genus s, 
ganz nur Lacheln, nichts als Lacheln 
von dem Scheitel bis zum Fuss. 

Und kein Schatten in der Miene, 
urn den Mund verrat kein Zng, 
dass sie eben eines Menschen 
ganzes Gliick zu Boden schlug. 


Die Wahrheit. 

T\ie Wahrheit hab’ ich stets gesucht, 

^ fand sie gesprochen und gebucht. 

Doch mit der Zeit schwand die Erscheinung — 
die Wahrheit war stets nichts als Meinung. 

Die Wahrheit hat ihr Fiir und Wider, 
man hebt sie auf und wirft sie nieder. 

Nur eine echte ward mir kund — 
die kiisst* ich von einera Madohenmund. 

Franz Karl Ginzkey. 

V 


Der verlorene Amor. 


nmor hat sich jungst verloren, 
** und nun will, die ihn geboren, 
ihren Fliichtling wieder kiissen, 
den wir alle suchen mussen. 

In dem Schatten dunkler Linden, 
wo wir Dichter Amorn finden, 


itnter froher Dichter Myrten, 
in den Stadten, bei den Hirten, 
kann man nichts voii ihm erfragen. 
Madchen, wolit ihr mir’s nicht sagen? 
denn ihr hegt den Gott der Sorgen: 
Hat er sich bei eurh verborgen ? 
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In den Rosen eurer Wangen, 
die rait frischer Jugend prangen? 

Oder auf den Lilienhiigeln, 
wo der Gott mit leisen Flugeln 
sich schon ofters hingestohlen r' — 

Darf ich suclien ihn mid holen? 

Joh. Peter Uz; (1720-1796). 

V 

Unbefangen. 

Tch bin ein Lladchen, fern t;nd jung, 

* und bin gottlob noch frei; 

ich weiss nichts von Romanenschwung 

tind hass^ Empfindelei. 

Leicht fliesst mein Blut. Ich Hebe Scherz, 
ich liebe Sang und Tanz. 

Mein Reichtum ist ein frohes Herz, 
mein Schmuck ein Blumenkranz. 

Ich schlage nicht aus Evens Art, 
leichtglaubig, eitel, schwach; 
und Neugier, Hebe Neugier, ward 
mein Erbteil siebenfach. 

Auc'h flieh’ ich nicht der M^ner Spur; 
mir sagte die Mama: 

Wir armen Madchen waren nur 
urn ihretwillen da. 

Drum schleicht in meinen schlichten Sinn 
kein bidder Stolz sich ein. 

Wohl mir, dass ich ein Madchen bin! 

La§st andre Engel sein! 

Eriedr.^im. Cotter (174S-1796). 

V 

Mein Liebchen. 

M ein Lieb, die holde Blume, 
ist aller Madcihen Preis, 
so schon, dass ihr zum Ruhme 
ich kanm za dichten weiss; 
ein Engel von Gemiite, 
an Gaben iiberreich, 
voU Anmut, Hetzeaasgiite, 
an Geast der Fallas gleidh. 



Aus ihren Augen sonnig 
die reinste Seele strahlt; 
in ihrem Antlitz wonnig 
der Tugend Gluck sich malt! 
Dank euch, ihr Getter, bring’ icb, 
mein Seimen ist gestillt, 
xmd veil Begeist’rung sing’ ich 
von ihrem Engelsbild. 

Auch Griibchen, holde T^er, 


verschdnem ihr Gesidht . . 
Sie hat noir einen Fehler: 
sie existiert gar nichtl 

V 


Julius Stinde. 


Von der Freude. 

S age, sprach ich, holde Freude I 
Sage doch, was fliehst du so? 

Hat man dic^ so fliehst du wieder! 
Niemals wird man deiner froh. 

„Danke,*‘ sprach sie, ,,dem Verhangni&I 
Alle Gotter lieben mich; 
wenn ich ohne Fliigel ware, 
sie behielten mich fur sidh.“ 

Joh. Nic. Cj6t« (1721—1781). 

V 


Hunger und Durst. 

L iebe ist Hunger der Seele 

nach leiblich und geistigem Mahl, 
o lasse mich nicht verhungern, 
du reizender Speisesaall 


Sehnsucht ist Durst des Gemiites 
nach leiblich und geistigem- Trank, 
o lasse mich nicht verdursten, 
du lieblicher HerzensschrankI 


V 


Arthur Pserhofer. 


Schlummerlied ftir mandie Schdne. 

S chlmnpi’re, mein Pfippehen ! 

Was gackert im Stall! 

Heute war Kranzchen, 
und morgen ist Ball. 

Lebten und webten 
die Hiihner wie du: 
sicher noch liess uns 
ihr Gackem in Ruh** 
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Schlumm're, mein Puppchen! — 

Am Fenster zu- steh’n, 

Schnippchen zu schlagen, 
nach Laffen zu seh’n, 

Papchen zu futtern 
und Mopschen dazu, 
braucht man bis Mittag 
Erholung und Rub*. 

Schlumm’re, mein Puppchen! 

Die Mutter mag schrei’n! 

Lasst sie das hassliche 
Schmahlen nicht sein: 
schon zu tun weisst’ du, 
die Betten sind da, 
nimm dir ein Aeffchen 
und werde Mama! 

Job. Benjamin Micbae& (1746^1772)- 

V 

Der Ungetreue. 

Hu sprichst, ich sa dir ungetreu, 

^ mein Engd, glaub* es nicht, 
ich Keb’ dich ohne Heuchelei, 
bis mir das Herz© bricht; 
und wenn ich gleich zum-Zeitvertreib 
bei einer aiidern stehen bleib*, 
so glaub’j mein Engel, glaube mir: 
mich dunkt, ich steh’ bei Hir. 

Sprichst du, das ware leddlich noch, 
wenn’s nur nicht weiter kam*, 
allein, mein Kind, bedenke doch 
und dich nicht ferner gram’; 
und wenn ich gleich zum Possenspiel 
ein ander .Madchen kiissen. will, 
so glaub’, mein Engel, glaube mir: 
mich diinkt, icH tat’ es dir. 

Drum stelle nur dein Eifern ein, 
schlag’ alles aus dem Sinn, 
es kann dir nicht nachteilig sein, 
dass ich nicht bei dir bin; 
und wenn es endlich so weit kam’^ 
dass sie mich mit zu Bette nahm*, 
so glaub’, mein Engel, glaube mir: 
mich diinkt, ich schHef* bei dir. 
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Mich dunkt, ich fuhle d e i ti e n Schoss, 
went! ich die Flamme kiihl*, 
es gibt sich unsere Liebe bloss, 
wenn ich mit andern spiel; 
und wenn ich auch nach Jahreszeit 
mit einem Kindchen werd* erfreut, 
so glaub’, mein Engel, glaube mir : 
mich diinkt, es war’ von dir I 

(Aus der Handschrift dcs Fraulein von Crailsheim. 

18. Jabrhundert.) 

V 

Der Herr von Ueberall 

D U bist der Herr von Ueberall, 
wo Lichterglanz zu schauen, 
bei jedem Fest, auf jedem Ball, 
im Hause schoner Frauen. 

Das ist der Titel, reich an Hohii, 
den mir die Leute schenken; 
doch Menschenkenner diirften schon 
gerechter mein gedenken. 

Du bist der Herr von Nirgendrast, 
so miissten sie wohl sagen 
zu mir, dem ruhelosen Cast, 
dem’s nirgends will behagen; 

Der ewig zwischen Jagd und Flucht 
im Sonnenschein des Lebens 
nach einer einz’gen Freude sucht — 
und immerfort vergebens! 


An ein silbernes Kreuz. 

Pin kleines Kreuz von Silber seh’ 
ich dir am Halse blitzen, 
es hebt sich mit des Busens Schnee 
und leuchtet durch die Spitzen. 


Wie grausam mahnt das kleine Kreuz 
an himmlisches Entsagen, 
und wird von hochstem Erdenreiz 
gewiegt doch und getragen! 


V 


Rudolf Knussert 
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Tanz, tanz, Quieselche! 

Tanz, tanz, Quieselche, 

* daiin schenk ich dir ein Ei; 
nein, sagt das liebste Quieselche, 
ich tanz noch nicht ftir zwei. 

Tanz, tanz, Quieselche, 
dann schenk ich dir ein Pferd; 
nein, sagt das liebste Quieselche, 
das Pferd ist mir nichts wert. 

Tanz, tanz, Quieselche, 
dann schenk ich dir eine Kuh; 
nein, sagt das liebste Quieselche, 
lass mich mit ihr in Ruhl 

Tanz, tanz, Quieselche, 
dann schenk ich dir ein Haus; 
nein, sagt das liebste Quieselche, 
da mach’ ich mir nichts draus. 

Tanz, tanz, Quieselche, 
dann schenk' ich dir einen Mann. 
Ja, sagt das liebste Quieselche, 
dann tanz ich, was ich kann. 


Lebemgenuss. 

B ruder, lasst uns frohlich sein, 
weil der Friihling wahret 
und der Jugend Sonnenschein 
unser Laub verklaret; 

Grab und Bahre warten nicht, 
wer die Rosen jetzo bricht, 
dem ist der Kranz bescheret. 

Rasch entstiirmt der Jahre Flucht 
mit verhangtem Zygel, 
und des Schicksals Eifersucht 
leiht d^m Lenze Flugel. 

Briiderl Tiinkt, noch ist es Zeit, 
eh' der Herbstwind Blatter streut 
auf unsres Grabes^Hugel. 

Wo sind jene, sagt es mir, 
die vor wenig Jahren, 
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Eben also, gleich wie wir, 
jung und frohlich waren? 

Hire Leiber deckt der Sand, 
sie sind in ein fremdes Land 
atis dieser Welt gefahren. 

Wer nach uiisem Vaterii forscht, 
mag den Kirchhof fragen: 

Ihr Gebein, das langst vermorsclit, 
wird ihm Antwort sagen. 

Uns auch, Briider, kann man bald, 
eh* die Morgenglocke schallt, 
in unsre Graber tragen. 

Darum lasst uns frohlich seiii, 
weil der Fruhling wahret 
und der Jugend Sonnenscheiii 
unser Laub verklaret; 

Grab und Bahre warten nicht; 
wer die Rosen heute bricht, 
dem ist der Kranz bescheret. 

J. Chr. Gunther (1695-1723). 

V 

Der Huge Peter. 

D er Peter sass im Sonnenscheiii 
auf einem Stein 
und freute sich und lachte. 

Was freut sich Peter nur so sehr? 

Das Ratsel schien mir wahrlich schwer — 
doch er sass da und lachte. 

Als ich die Neugier nicht mehr trug 
und endlich frug, 
warum er denn so lachte? 

Sprach er: „Die Welt ist wunderschon! 

Und ich darf drin spazieren gehn!*' 

Er sah mich an und lachte. 


„Ei, Peter, du hast wirklich rechti 
Das ist nicht schlecht!" 

Nicht wahr?*' sprach er und lachte, 
„die Weisheit lernet Ihr erst jetzt?** 
Da hab* ich midi zu ihm gesetzt 
und freute mich und lachte. 


V 


August Stuzm. 
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Der Tdnz. 

F latternde Rocke tind wogeiide Bruste, 
muhsam verborgene freche Gelitste, 
in den Augen ein fiebernder Glanz: 

Heissa hufra, das ist der Tanz! — 

Tolies Gemenge von dampfenden Leibern, 

Weiber an Mannern, Manner an Weibern, 
fochelndes Schnaufen, siisses Gestohn, 

Bander und Schleifen winken und wehn; 
und aus dem schweissbedeckten Getriebe 
schreit es so grell und brunstig nach Liebe . . . 
Mitten im stampfenden, brausenden Toseii 
achzen welke, zertretene Rosen 
aus dem zerfetzten, modrigen Kraiiz. 

Heissa hurra^ das ist der Tanz I 


Abschied. 

Qie blau und roten Reiter blasen 
zum Abschied im hochsten Falsett. 

Die Vater, Mutter, alten Basen, 
liegen verschlafen noch im Bett; 

lu-nd nur die jungen, frisdien. Dinger, 
die reckon sich die Halse aus, 
und ihre feinen, zarten Finger, 
sie binden manchen BlumenStrauss. 

Viel braunie, flinke Reiterhande 
fangen auf den Abschiedsgruss — 

„Wir danken, Madels, fiir die Spende; 
einstweilen scbulden wir den KussI 

Doch wenn wir aus dem Fdde koinmen, 
an mancher Tiir -wir Hopfen an; 
schaut, Madels, dass die lieben, frommen 
Verwandten alle schlafen dannT* 

• Alfons Petzold. 

V 

Selbdbehemchung. 

Z u Oldenburg im Tor*, 

da steh’ ich auf der Wacln, 

Schau’ rechts und links und vor 
und hab* auf alles acht. 
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Maj<or und KomirLandant, 
und Hauptmann noch viel mehr, 
sind mir von fem bekarunt; 
schnell gr-eif’ idi ans Gewehr. 

Und kommt mit Saus und Braus 
der Grossherzog herati, 
so scbrei’ icb, gleich: HerausI 
und zieh’ die Flint e an. 


Gern rief’ ich, geht mein Scliatz 
voruber, auch: HerausI 
Sie spitzt den Mund zum Schmatz; 
ich — scbau© gerade aus. 


Sie kniipft am Schuh das Band 
und tut nicht sebr pressiert; 
icb — riihre nicbt die Hand: 
Mein Herz nur prasentiert. 


V 


Karl Aug:. Mayer. 


ledem das Seine. 

H ninka tanzte 

vor uns im Grase 
die raschen Weisen. 

Wie schon war siel 

Mit den gesenkten, 
bescheidnen Augen 
das stille Madchen — 
mich macht es toll! 

Da sprang ein Knopfchen 
ihr von der Jacke, 
ein goldnes Knopfchen, 
ich fing es auf — 
und dachte wunder, 
was mir's bedeute; 
doch hamisch lachelt 
Jegor dazu, 
als wollt* er sagen: 

Mein ist das Jadkchen 
und was es decket, 
mein ist das Madchen, 
und dein — der Knopf I 

V 


£d. MSrilce. 
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An die Liebe. 

Hon dir, o Liebe, nehm’ icli an 
“ den Kelch der bittern Leiden; 
nnr einen Tropfen dann und wann, 
nur einen deiner Freuden 1 

So wird dein Kelch, o Liebe, mir 
wie Feierbecher glinzen; 
auch omter Tranen will ich dir 
mit Rosen ihn bekranzen. 

Joh. Georg Jacobi (1740—1814). 

V 

Die erloschene Liebe. 

W ir jnngen Leute sind wolil Narren; 

wenn uns die Liebe fressen will, 
da hat ein jeder seinen Sparren 
zu wenig oder doch zu viel. 

Ich hab’s versucht ein halbes Jalir: 

Ich weiss, wie mir zumute war. 

Nun muss ich meiner selbsten lachen, 
dass wir uns solchen Kummer machen. 

Ich lege Lust und Eitelkeit 
zu meines Madchens Fiissen nieder 
und suche die Gelegenheit 
so gar geschwinde wohl nicht wieder. 

Ich halte mein Triumphgeschrei. 

Tch war verliebt; nun bin ich frei! 

Christian Weise (1642—1708). 

y 

Man stirbt nicht davon. 

D a ich schwarz auf weiss gelesen, 
dass die Liebste falsch gewesen, 
war mir so in meinem Sinn, 
nun war auch mein Leben hin. 

Als ich, da der Morgen lachte, 

Hand^ und Fiisse mir betrachte, 
wundert ich mich, o wie sehr! 
dass ich noch am Leben war. 

Abends ging die Sonne nieder, 
morgens kam sie immer wieder^ 
und ich lebt und lebte fort, 
lebte bier und lebte dort. 


117 



Sdion iin nachsten Mai sang wieder 
dumme ich und kluge Lieder, 
sah ich Madchen allerhand 
bliihn im deiitschen Vaterland. 

Wenn ich dtirch die Strassen wandre, 
eins noch schoner als das andre — 
ti, wie geht mein Herz so hoch ! 

Gott sei Dankl Ich lebe noch 

Denkt darum, verliebte Ktiaben, 
alsogleich nicht ans Begrabeii! 

Denn von purer Liebesnot 
ging biu dato keiner tot. 

Friedr. Wilh. Grimm e. 

V 

Die Asphaltblume.^) 

W er ist erst neunzehn Jahre 
und ist schon so verderbt? 

Wcr tragt die schonen Haare 
kastanienrot gefarbt? 

Wer schlaft iind traumt tagsuber 
Betthimmeliiberdacht ? 

Das ist die Asphaltblume, 
der Stern der Mitternacht! 

Wer fliegt spat aus am Abend 
beim Bogenlampenschein ? 

Wer ist nach zehn Minuten 
dann meist nicht mehr allein? 

Wer kommt so spat nach Hause, 
wenn rot der Morgen lacht? 

Das ist die Asphaltblume, 
der Stern der Mitternacht! 

Wer ist so oft bei Emberg, 
so oft in Halensee? 

Wer fahrt so gerne Dogcart? 

Wer rudert auf der Spree? 

Wer ist es, der bei Dressel 
sektselig lallt und lacht? 

Das ist die Asphaltblume, 
der Stern der Mitternacht! 


*) Kompositionsrecht vorbehaltea. 
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Wer wird so hoch gefeiert 
in Drama und Roman? 

Wer schmiickt die Kunstausstellung 
fein an der Lehrter Bahn? 

Wer wird von frommer Muhme 
ins Rettungshaus gebracht? 

Das ist die Asphaltblume, 
der Stern der Mitternacht! 

Hans Brenneit. 

7 

Unterschiede. 

nie Liebste ist bellblond, 

^ nnd icb bin briinett — 
sie wird immer schlajiker, 
und ioh werde fett. 

Sie nas.cht beim Konditor, 
und ich trinlc’ a Bier — 
icb sdhiebe gern Kegelj 
und sie spielt Klavier. 

Ich mache gern Verse, 
und sie malt in Oel — 
sie ist oft elegiscb, 
und icb bin fidel. 

Sie hiillt sich in Seide, 
docb Loden scbiitzt mich — 
sie scbwarmt jetzt fiir Ibsen, 
fur Scheffel bin ich. 

Wir sind ganz versdiieden 
in Sitte und Branch . , . 

Sie gleicht mir nur darin: 

Kein Geld hat si-e auch. 

Heinrich Schaffer. 

V 

Warnung. 

G ravitatisch einen Storch 
seh' ich dort spazieren, 

Madchen blicken halbverschamt, 
inochten gern sich zieren. 

Holde Kinder, hiitet euch, 
ihm ist nicht zu trauen, 
eh' ihr noch es iiberlegt, 
werdet ihr zu Frauen. 
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Liebes-ldyll. 

1 m Park sitzt Kiinigunde 
mil Eduard allein — 
am hohen Himmelsrunde 
erglanzt des Mondes Schein. 

Die Blatter rings erbeben 
im linden Abendhauch — 
er spricht: „Mein teures Leben, 
o sag’, liebst du mich auch?‘* 

Es duftet siiss der Flieder, 
so sinnberuckend nah — 
sie schlagt die Augen nieder 
und fliistert: „Ja, ach ja!*‘ 

Der Nachtigallen Schlagen 
tont durch den stillen Park — 
er spricht nach ein’gem Zagen: 

„Dann — leih’ mir hundert Mark!" 

Sie springt in jahem Grimme 

von ihrem Sitz empor 

und spricht mit heis’rer Stimme: 

„Wie kommen Sie mir vor . . .?!“ 

Er d’rauf: „Warum denn grollen, 
mein Lieb, was fallt dir ein? 

Sieh dort den Mond, den vollen, 
mit seinem Silberschein, 

schaust du ihm nicht voll Wonne 
ins leuchtende Gesicht . . .? 

Auch er hat seine Sonne 

und — pumpt von ihr sein Licht!“ 

Otto Sommerstorff. 

V 

Auftnunterung. 

Pliihende Herzen, 

^ lasset uns scherzen, 
singen und lieben, 
ohne Verschieben ! 

Lauten und Geigen 
sollen nicht schweigen ! 

Eilig zum Tanze! 

Pfliicket vom Kranze! 
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Driicket die Hande! 
Freut euch ohn’ £nde! 
Labt euch mit Kiissen, 
schwelgt in Geniissen! 
Spornet euch frohlichl 
Machet euch eh’lich! 
Lasset die Narren 
langer noch barren! 


Eh’lich zu werden 
ziemt sich aiif Erden. 
Ledige finden 
Lust nur in Siinden. 
Jeder muss sterben: 
Schaffet euch Erben, 
Erben dem Gute, 
Namen und Blute. 

G. Grefliager 
(Gest. 1677). 


Cuter Rat. 

S teck’ dir die Rose an die Brust, 
lache und tanze in junger Lust, 
lass’ es flattern, dein duftend Haar — 
bist ja nicht immer zwanzig Jahr! 


Streue mit reichen Handen aus 
deiner Jugend Blutenstrauss, 
lasse schaumen den goldenen Wein ~ 
wird ja nicht immer so kostlich sein ! 


Lass’ dir kiissen den j ungen Mund! 
Kommt cinmal deine dunkle Stund’, 
wirst du wissen, wie schon es war — 
bist ja nur einmal zwanzig Jahr! 


V 


Thekla Lingea. 


Krahenspott. 

D CS Friihlings erstes Ahnen 
zieht leise durch mein Gemiit, 
seh’ ich auf dem alten Pfade 
den ersten Strauch erbliiht. 


Sie sind so kahl die Baume, 
es ist so schwarz das Land. 

Zwei Krahen dort auf der Eiche, 
die haben mich wieder erkannt. 


Und sie fliegen vorbei und krachzen 
und spotten, dass ich allein; 
denn selber die ICrahen und Raben, 
sie wollen zu zweien sein. 

Friedr. v. Htadersin. 

V 
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Sicheres Merkmal. 

lickte hinaus zum Fensterlein 
1 Morgensonnenstrahl, 
durch die Scheiben die Liebe herein 
llerersten Mai ! 

Lchelnden Blick, so warm und weich, 

1 ihn noch nie vorher, 

)ch — wie kam’s? — Ich wusst es gleich, 
s die Liebe war*! 

liess ich noch eine kleine Frist 
>ssen das Fensterlein; 

Lsste, wenn es die Liebe ist, 
lagt sie die Scheiben ein! 

Wilh. Grifin Wickenburg-Almasy. 

V 

Das Schuhdrucken, 

ih sitzen wie die Gotten wir, 
bei VoUgeniass und Reben. 

- uns so sieht, der dachte: hier 
:ht’ ich wohl ewig lebenl 
'h imtem Tisch, mein Freund, geblickt, 
hie und da ein Schuh nicht driickt. 

Fiisse geh* von A bis Z 
Reih’ hinauf^ hinnnler, 
setze meinen Kopf zur Wett*, 
it zweie sind darunter, 
sei es noch so seJir gegluckt, 
eine Schuh nicht etwas driickt. 

gross, ob klein, ob arm, ob reich, 

Wohl-, ob Hochgeboren, 

Schicksal ist dies alles gleich — 
Meaisch ist auserkoren, 

, wird ear auf die Welt geschickt, 

Schuh ihn immer etwas driickt. 

.chreibe sie dir aus Paris, 

London und Manchester, 

Schuster dennoch Faltchen Less, — 
war's nur cans, mein Bester, 
iedn, dass man es kaum erblickt, 

Zeit kommt doch, wo dich es diuckt. 
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Die Abart selbst vom Schuhe blieb 
biexvon nicht ausgenommeai; 
hab’ Weibchen oder Madchen Jieb, 
die Zeit wird denaoch kommen, 
wo, ist’s dem Schuhe nicht gegliickt, 
dich etwas der Pantoffel driickt. 

El St dann, wenn man die letzten Schuh’ 
uns von den Fiissen ziehet. 

Hat man vor ihrem Driicken Ruh’, 
doch sind wir dann verbliihet: 

Drum, lieben Freunde, seid begliickt, 
dass alle euch der Schuh noch driickt 1 

Heinr. Grunig (1781-1846). 

7 

Wenn die Voglein sich gepaart. 

W enn die Voglein sich gepaart, 
durfeii. sie gleich nisten, 
ohne Sorg’, auf welche Art 
sie sich werden fristen. 

Ach, dass auch der Menschen zwei 
also koniiten wohnen 
wie die Voglein frank und frei 
in den Laubeskronen I 


Brauchte mit der Liebsten ja 
nur ein kleines Nestchen, 
doch kein Nahrungszweig ist nah, 
der mir hot’ ein Aestchen. 

Fr. RUckert. 

V 

Lebenslmt. 


Jlnschuldjge Jugend, 

^ dir sei es bewusst; 
Nur Feinde der Tugend 
sind Feinde der Lust I 


Denn Tugend und Freude 
sind ewig verwandt; 
es knupfet sie beide 
ein himmlisches Band I 

J. W. L. Gleim (171S— 1803). 

7 


123 



Kleinesl[Gluck. 


Cie geht in aller Friilie, 

^ noch eh’ die Dahim’rung schwand, 
den Weg zur Tagesmtihe 
im armlichen Gewand. 

Die dunkeln Nebel feuchten 
noch in der Strasse dicht, 
sonst sahe man beleuchten 
ein Lacheln ihr Gesicht. 

Die Gotter mogen wissen, 
warum sie heimlich lacht — 
es weiss es nur das Kissen, 
was ihr getraumt heut’ nacht. 


V 


Hermann Ling^^. 


Bedingungsweise. 

Twei Scheitel tragt sie, hochmodern, 
^ der Cleo gleich, 
und Augen hat sie, sapperlot — 
mir wird ganz weichl 

Und dieses Fiisschen, diese Hand, 
das Naschen, ach! 

Das allerliebste Mitndchen erst — 
mir wird ganz schwach! 


Und schlank ist sie, geschmeidig wie 
ein Lilienstengel ; 

sie ware, ’wenn sie Mitgift hatt’ — 
der reine Engel ! 


V 


Gifa Tacchi. 


Wamung. 

Manner suc'hen stets zu naschen, 

* * l^st man sie allein; 

leicht sind MMchen zu erhaschen, 

weiss man sie zu uberraschen. 

Soli das zu verwundeirn sein ? 
MMchen ha,bein frisches Blut, 
und das Naschen sclimeckt so gut 1 

Doch, das Naschen vor dem Essen 
nimmt den Appetit, 
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Majicli© kam, die das vergessen, 
um den Schatz, den. sie besessenj 
und um ihren Liebsten mit. 

Vater, lasst euch’s Waraung sein, 
speorrt die Zuckerplatzdien eini 

^ ( 1783 ) 

Lied. 

G reift zum Becher und lasst das Schelten! 

Die Welt ist blind . . . 
sie fragt, was die Menschen gelten, 
nicht, was sie sind. 

Uns aber lasst zechen . . . und kroiiai 
mit Laubgewind 

die Stirnen, die noch dem Schonen 
ergeben sind! 

Und bei den Posatmenstossen, 
die eitel Wind, 
lasst uns lachen iiber Grossen, 
die keine sind! 

Heinrich Leuthold. 

V 

Gustchen. 

Tch schwdr^ dir's, Herzenskonigin, 
bei meinem Bart, 

dass dutch und dutch ich Kenner bin 
von selt’ner Art. 

Nicht ohne trift’ge Gtiinde schneid^ 
ich dir die Cour, 
denn manche schone Einzelheit 
gab dir Natur. 

Vor deinem Wuchs und Augenpaar 
madht jeder Front, 
und was betrifft dein Rabenhaar, 
so ist es blond. 

Doch was besonders mich entziickt 
gar wunderbar, 

das ist: mit Grtibchen ist geschmiickt 
dein Wangenpaar. 
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Nun bitt’ ich dich, wenn dies ich mir 
erlauben darf: 

mit diesen Griibchen kokettier’ 
nicht gar so scharf! 

Schon manches Madchen hat’s erlebt 
zu grosser Pein: 

wer andern solchc Grubchen grabt, 
fallt selbst hineiii! 

Julius Stcttenb 

Die Vielgeliebte. 

M einer Vielgeliebten gleich 

ist kein Madchen in dem Reich ; 
eine bess're Beute 

macht kein Fiirst; drum trag’ ich sie 
auf den Handen, lasse nie 
sie von meiner Seite, 

Friih, eh* noch der Morgen grant, 
hangt die Liebliche vertrant 
schon an meinem Munde; 
o wie brennt sie heiss fur mich ! 

Wer ist froher dann als ich 
auf dem Erdenrunde? 

Dieses siisse Lippenspiel 
wird mir nimmermehr zu viel ,* 
und in langen Ziigen 
schlurF ich gierig manche Stund* 
aus dem schon geformten Mttnd 
Labung und Vergniigen. 

Manches Silberkettchen wand 
meine pflegerische Hand, 
manches Band von Seiden 
um den schonen Hals; es muss, 
wer sie sieht, mir den Genus s 
dieser Holden neiden. 

Schwirrt der Sorgen diist’rer Schwann 
mir vor Augen, driickt der Harm 
meine Seele nieder: 

O dann fuhl’ ich ihren Wert; 
denn aus ihrem Munde kehrt 
Ruh* und Friede wieder. 
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Abends bei dem Mondenschein 
lieg’ ich oft mit ihr allein 
hingestreckt im Grase; 
raanches Madchen, jung und schon, 
riimpft dann im Vorubergebn 
uber sie die Nase. 

Mancher reiche Muselmann 
schafft sich deren viele an, 
liebt sie alle treue; 
wird von einer heut^ beseelt, 
tind am andern Morgen wahlt 
er sich eine nene. 

Lass, o Schicksal, sie mir nur ! 

Sie ist mir von der Natnr 
eine stisse Gabe. 

Feste, Gtinst der grossen Herrn, 

Tanz und Spiel verlass' ich gern, 
wenn ich sie nur fiabe. 

Wenn man schmahlich von ihr spricht, 

tu ich, als bemerkt* ich’s nichl, 

ob ich’s gleich begreife; 

mag sie auch verschmahet sein, 

sie bleibt dennoch immer mein : — 

meine T abaks p f ei f c! 

Von einem Ungfenamiten 
(Ende des 18. JahrK.). 

V 


Ballettprobe. 

Q Wunder, zu sehen 
^ Terpsichores Feen, 
o Reizesfulle, 
in Schmetterlingshulle : 

Florrdckchen und Radchen, 

holdselige Madchen, 

die Balletteusen, 

die graziosen, 

die „Rosen“ und „Ratten“, 

lauter Sterne, kein Schatten — 

in der Saalgarderobe, 

vor der Tanzhauptprobe, 

wie sie so ruhen, 

halb stehen, halb sitzen, 

die Fiisschen in spitzen. 

schleifengeschmuckten Atlas schuhen 1 — 
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Dies Gewirre von Beinen, 

von schlanken, feinen, 

o dieser Wettstreit bluhender Gliederl 

Die Blumenkorbchen, die knappen Mieder, 

die Arme, die schimmernden, 

die Blicke, die flimmernden, 

die sinnverwirrenden — 

die Stimmchen, die schwirrenden, 

und die Schelmengedanken, die tausend, 

hinter den firnweissen Stirnchen hausend, 

die unheilsinnenden, 

die netzespinnenden ! — 

Und die Liebesgotter, die Amoretten, 
die winzig netten, 

in den rosengeschmiickten Locken sidh schaukelnd, 
die silbergrauschimmemden Mieder umgaukelnd, 
in den Ohrmuscheln kauemd, 
hinter den feinen Lappchen lanernd, 
aus den Griibchen neckend, 

in den Silberwolkchen des Flors sich versteckend, 

in Spitzen und Fransen! 

Ha, schon laden mit feinen Stimmchen die Geigen 
zum Elfenreigen, 

o — wenn sie erst tanzen! 

Robert Oechsler. 

V 

Was tat's! 

T^as erste Veilchen, das ich fand, 

^ es stand bestaubt am Strassenrand. 

Was tat's 1 — Ich hab’ es abgepfliickt, 
wie hat sein Duften mich entziickt! 

Das erste Magdlein, das mir gut, 
es trug nicht Schleier und nicht Hut. 

Was tat*s! — Sein Lieben war so heiss, 
wie keiner raehr, von der ich weiss. 


J. Leusser. 



SATIRER 


Das verzweifelte Ffaschenkind. 

»Es krampft sich in Titanenweh das Het/, 
vom Daseinsekel angepackt, zusainmen.<c 
H. Conradi. 

A a lieg* ich nun und schrei mich matt, 

^ keinc Menschenseer erwacht. 

Wie ist das Leben so schal und leerl 
Ich hab* es mir anders gedacht* 

Man hat mich getauft, ich weiss nicht wie, 
man hat mich geimpft sogar, 

•obgleich ich gegen das Taufen sowohl 
wie gegen das Impfen war. 

Drei silberne Ldffel, die sind mein, 
air mein Vermogen bis jetzt. 

Wer weiss aber, wo die heut' schon sind — 
si© sind gewiss schon v-ersetztl 

Nur Milch bekomm* ich, und nichts als Milch, 
ich mag sie schon gar nicht raehr. 

Keinc Abwechslung ira Ernahrungsgang, 
niemals der kleinste Likor! 

Nur Milch, nur Milch und nichts als Milch, 
niemals ein and’res Getrankl 
Und die Maseru steh’n mir auch noch bevor, 
mich schaudert, wenn ich dran denkM 

Und dieselbe Umgebung, blod’ und stumpf, 
glotzt Tag fiir Tag mich an. 

Davon laufen mocht* ich! Wehe mir, 
dass ich noch nicht laufen kanni 
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t.>Ub Leben ibt, ich tnerk’ es ichon, 
ein cwig-es Emerlei : 

IVIan wird iiass uiid wird wieder trocken gelegt — 
O wai’ erst allcs vorbei! 


V 


Johannes Tl'rojan. 


Kritik der Weltsckopfung. 

W cuu kh dcr liebe Herrgot war’, 
dann inoohle ich mich schanicn 
imd wiirde iioch cinmal die WclL 
zu schaffen inich bequcnicii. 

Denu wahrlich, rccht luisslmigeii scliemt 
hie inir in manchem Teilc, 
was inicb durchaus niche wundernmiinl, 
denk’ ich der grossen Eile, 

In der Gott dies sein E r s t li n g s w c i k 
vollbracht in unr sechs Tagcn^ 
anstatt mat seiner Schbpfimg sich 
ii'Och inanches Jalir zn plagen. — 

Da& Weherschaffen ist wehl schwerl 
Drum, wenn ich’s recht betiaichte, 
muss ich gesteh’ii, dass ci-nzelnes 
Gott nicht so iibel' machtc. 


Zu friih nur faod cr aJles gut 
mit selbstgefall’ger Miene. 

Nicht leugnen l^st sich s«in Talent, 
ihm fehlte bl-oss Routine. 


V 


Maximilian Bern. 


Die zemurierte Schopfeng* 

(Nachdroct verboten.) 

fVie Erde war noch wuat und leer, 

^ formlosei* Abgrurrd, finst'res Klajflen; 

nttr gliihend schwefete druher her 

des Schopfers hoher Wunsck, zu schaffen. 

Sein gdttlicher Gedasnke wob 
und Spann mit nimmermuder Starke; 
vor seinem ew’gen Geist erhob 
sich das gewaltigste d'er Werke. 
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Vollcndel war del* Scliup£iiugi>plaii 
und allein Sein die Form erkoien; 
cin Wort, so war das Werk gelan, 
ein Wink, so war die Welt geboren. 

Noch eine strenge Vorschnff nur 
war erst vom Schopfer zu begleicheii : 
die Pflicht gebot ihm, der Zciisur 
den Plan der Schopfung cinzurcichcn. 

Denn urgezeugt aus Dunst und Schatim 
und aus dfcs Chaos Bodehsatze 
sasH8 in dem leeren Weltenraum 
der Zensor schon auf seinem Plalze. 

Von Wichliglucrei gescliwellt, 
die Mienc stolz und iiberlegen, 
so nahm den fcrt’gen Plan der Welt 
er aus des Sclidpfers Hand entgegen, 

Und las und priiftei den Bericht 
mit bohrend grundlitlieni Versenken: 
der erste Tag — es werde Licht? 

Ei, ei, der Anfang weekt Bcdeiikcu. 

Was amtlicher Ermuufrung werf, 
gedeiht genau so gut auch' nMitig ; 
mich hat das Dunkel nie beschwert, 
das Liclit jedoch scheint ihir vcrdachtigl 

Das Licht ist keck, das Licht ist scharf; 
dreist leuchtet es ih alle' Eckfeu ; 
was sich nicht sehen lassen darf, 
wo solite sich’s vor ihm verste’eken? 

Das Litht^ es wiirde, klat und hell, 
heilsame Nebel nicht gdst^atten; 
es ist von Haus aus ein Rebell, 
denn' es btekatnpft und jagt die Scliatlen. 

Das Licht; in bunt'en' Faarbeil’ fiaskimt's, 
atfi litebstai aber’ wohl*' ill roteii l 
Ich sage drum kraft meines Amts' : 

Das erste Ta^’werk i^st verbdten. 

Ddr zWefite Ta^^: Gc^difddeW sei 
Himmel tnid firde, FendHt tirtd Trdcken? 



Mit abcrmaligein Ei, ei! 

der Zensor schiittelt seine Locken 

Und spricht: Was war’ daxnit bezweckt? 
Den Hiramel von der Erde trennen? 
Unraoglich kann fur dies Projekt 
ich ein Beditrfnis anerkennen. 

Aus welcheni aiidern Grunde wacht 
denn die Zensur mit viel Beschwerdr, 
worauf denn sonst ist sie bedacht, 
als dass der Himmel auf der Erde? 

Verschmolzen Eid* und Firmament, 
dies wirkt erziehlich und gedeihlich; 
doch dass man sie gewaltsam trennt, 
ist anti-ordnungspolizeilich. 

Der schlimmste Wirrwarr wiird’ erzeugt, 
wenn solche Neuerungen drohten; 
drum sei dem Umsturz vorgebeugt: 

Das zweite Tagwerk ist verboten. 

Am dritten Tage Kraut und Gras? 

Und jedes trage seinen Samen? 

Ich zweifle, dass ich richtig las; 
denn mein Verstandnis will erlahmen. 

Wozu denn -Gras? Wozu denn Kraut? 

Wozu denn Samen? muss ich fragen. 

Zum Geist, der sittlich uns erbaut, 
weiss Kraut und Gras nichts beizutragen. 

Neill, derlei Zeug vermisst man gern; 
denn wiichsc Kraut erst auf den Mattcu, 
dann war' das Unkraul auch nicht fern, 
und Unkraut kann ich nicht gestatten. 

Was? Baume gar, behangt mit Frucht, 
mit siissen Aepfeln, Beeren, Schoten? 

Suss schmecken soli nur Sitt’ und Zucht! 

Das dritte Tagwerk ist verboten. 

Am vierten Tage — seh’ ich recht? 

Ist’s glaublich? Sonne, Mond, Gestirne? 

Von Fackeln gleich ein ganz’ Geschlecht? 

Mir tobt ein Wirbel im Gehirne. 
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Nicht nur bei Tag, bei Naclit sogar 
soli eine Himmelsleuchte scheinon? 

Der Plan geht also klipp und klar 
drauf aus, das Dunkel zu verneinen. 

Das alte Kunststuck, o, man kennt's, 
in schone Worte zu vermummen 
gemeingefahrliche Tendenz ! 

Mich aber maclit man nicht zitm Diimmen. 

An solche List bin icli gewohnt 
und habe jeden Kniff am Schnurclien: 
das Licht, das ich bereits verpont, 
kommt wieder durch ein Hintertiirchen. 

Oder entstiind’ etwa kein Licht, 
wenn Sonne, Mond und Sterne lohten? 

Die ganze Richtung passt mir nicht: 

Das vierte Tagwerk ist verboten. 

Der Zensor priift mit Wissbegier 
den Plan des fiinften Tages jetzo. 

Wie, ruft er, allerlei Getier? 

Ein krabbelnd, wimmelnd Intermezzo? 

Und des Getieres Daseinszweck, 

Wie soil ich den mir wohl erklaren? 

Er ist, hier les’ ich es voll Schreck, 
fruchtbar zu sein und sicli zu mehren ! 

Nein, dreimal nein, das geht zu weit; 
ich bin nicht hart und nicht gehassig; 
jedoch Vermehrung, Fruchtbarkeit — 
das ist vollkomnien unzulassig. 

« 

Wo bliebe die Dezenz dabei? 

Ein unverantwortlich* Verschulden 
war’s von der Sittenpolizei, 
dergleichen Unfug still zu dulden. 

Wie rein und lauter wohnt Moral 
in allem Slarren, allem Toten! 

Erst mit dem Tier kam’ der Skandal; 

Das fiinfte Tagwerk ist verboten. 

Und nun der sechste Tag . . . Potz Blitz! 

Ein Schrei, der tiefsten Brust entrissen . . . 
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Dcr Zensor springL von sehiem Sitz, 
als hiitt' ihn ein Skorpion g*ebissen. 


Er keucht, holt Atem nacli iind each 
und ruft in ungestiimem Tone: 

Der Mensch! Per Mensch, o Qram nnd Schmach, 
der IMensch als dieser Schdpfung Krone? ! 

Der Mensch, der — acli, es wird nnr schwiil, 
imrl Angstschweiss brichl mir aits den Pnren — 
der Mensch, dcr alles Schamgefiihl 
veiletzend, nackigt wkd geboren; 

Der Mensch, der, falls mau Augen luit, 
das Schau'n efst anregt. dann vcrleidet, 
der aiich rail einein Feigenblatt 
durchaus nicht einwandfrei bekleidet 

Und fredi mit seinem Leibe prahlt — 
kurziim, der Mensch isl imanstandig ! 

Er ist’s, schon wenn er nnr gemalt, 
und wieviel meJirt wenn er lebendtg. 

Der Mensch — kein Zweifel, dass er tief 
noch unter dem Getiere stiinde: 

Was bei der Bestie naiv, 

beim Menschen war’s b e w n s s t e Silnde. 

Kraijf, Unkraiit, Tier und UngeHer — 
von alien Wesen, hoch und niedrig, 
scheint wie der Mensch kein zvveites iiiii 
so poHrei- und ordmings>vk1rig*. 

Drum durch den Mensdien, eh’ er sich 
aufwerfen kanu zum \yeltdespoten, 
macht die Zen stir ’nen dicken Stridi: 

Das s e c li s t e T a g w e r k j s t v e r b o 1 e n. 

Dpi* Srhdpfer sagle kleinlaut mm: 

Ein Tag noch hlieb mir zur Vcrwenduiig ; 

an diesem dachjL* ich auszuruh’n, 

mich weidend an des Werks VoHendung. 

Dei* Zensor liichelt iinil ■versetzt 
huldvoll und vaterlich gelinde: 

Es freut midi, dass zu guterletrt 
ich auch zu toben Aniass finde, 
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Wer g-erne schafft, 2erst6rt aitcli gern, 
unschadlich aber ist, wer rastel; 
ja, hier steckt ein gesunder Kern, 
und dieser bleib’ unangetastet. 

Wohl mir, wenn meinem Worte glaubt 
die neu’rungssiiclitigfi Betorung, 
dass alles Scbaffen uberhaupt 
iiichts andres ist als Rnhestorung. 

Der lelzte Teii des Planes mag 
sich unter meinem Schutz vollenden; 
gegen den siebten Schopfmigstag 
hat die Zensnr nichts einzuwenden. — 

Der Schopfer kehrte heim bedruckt; 
docli wie wenn, spaltend jede Schranke, 
ein Wetter strahl vom Himmel ziickt, 
durchfuhr ihn plotzlich ein Gedanke. 

Er sprach zu sich: Gross ist die Not, 
der Sieg winkt einzig dem Verweg'nen, 
imd trotz’ ich dem Zensurverbot, 
viel Schlimm’res kann mir nicht begegnen. 

Trifft mich die Strafe noch so hart, 
dem Werk zuliebe muss iclVs wagen. — 

Er rief: Es werde Licht! Da ward 
es Licht ringsum und festlich Tagen. 

Zuni hochsten Berg, zum tiefslen Tal, 
die Freudenbotschaft zu bekunden, 
schwang sich der Schopfung Morgenstrahl ; 
der Zensor aber war verschwunden. 

Beim erstcn Flammengrus® des Lichts, 
der ihn beglanzte rnhig, heiter, 
war er zerstoben in das Nichts, 
imd Gott schuf unbehdtligt weiter. 

Ludwig Fuldsi. 

Vorvchlag. 

O wie rlmit In meine Glieder 
eine stille Seligkeit, 

Sonntag, Sonntag, ist es wieJer, 
ahgelegt das Werktagskleid. 
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O, wie machsl dn jede Plage, 
alles wieder schoii iind gul, 
Nachgeschmack von jenem Tage, 
da der Herr der Welt geruht; 

Rufst in unserer gescheiten, 
fleiss^gen Welt oft wunderbar 
mir zuriick die seligen Zeiten, 
da es i m m e r Sonntag war. 


Fiir die nacliste Schopfungsfrage 
mach ich, Herr, den Vorsclilag nun: 

R u h e n mogst du s e c h s der Tage 
und am siebten gar nichts tun. 


V 


Edusird Paulus. 


Zibo und Asserato. 

Motto: »Zibo und Asserato, 
zwei Misivergfnu^ec. 
:»Fie8eo<!c (Petsonenverzeichnis). 

E S gibt zwei miirrische Gesellen, 

umwolkt von Missmut und Verdruss — 
die schlurfen Gift aus alien Quellen 
und Essig aus dem klarsten Fluss. 

Sie seh'n den Wurm in jeder Blume, 

Verrat in jedem Madchenblick, 
nur Falscherlist in jedem Rulime, 
nur Selbstbetrug in jedem Gliick! 

Sie kennen nicht des Frohmuts Segen, 
nidit des Geniigens mildes Licht. 

Ihr Wahlspruch heisst; „Ich bin dagegen!” 
ihr Wappenwort; „Nun g’rade nichl!’* 

Und hatt* auch, weisheitsvoll wie Plato, 
ein Fiirst den Bait des Staats gefiigt — 
die Zibo und die Asserato, 
sie bleiben ewig irtissvergniigt. 

Strahlt uns der Stolz im Auge wider, 
wenn uns des Ruhmes Friihglanz tagt, 
dann wird durch diese herben Briider 
zersauert alles und zernagt . . . 

Wenn noch so warm die Sonne schiene 
und nocb so mild die Mailuft hauchl, 
sie sitzen da mit einer Miene — 
jils war* sie in Alaun getaucht! 
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Umsonst versucht sic zu nmschnieicheln 
der Gdtter Schosskiiid, der Humor. 

Die krausen Falten fortzustreicheln 
vermag kein Weiser und kein Tor. 

Die eh'rne Strange eines Cato 
bleibt einge k e r b t in ihr Gesicht — 
die Zibo und die Asserato, 
sie leben, doch sie lachen nicht. 

An ihren Hausern eilt voriiber 
Der Genius der Zufriedenheit. 

Die Scheelsucht macht ihr Auge truber, 
in ihren Herzen wiihlt der Neid. 

Das Fett der andern macht sich mager, 
des Freunds Gesundheit macht sie krank; 
das Gluck des Nachbars ist ihr Plager, 
sein Jubel ist ihr Grabgesang. 

So unken sie auf ihrer Leier 
die ewig gleiche Litanei. 

Sie stohnten gestern, stohnen heuer 
die alte Trauer-Melodei. 

Bald geht es Largo, bald Staccato, 
sie werkeln es von Haus zu Haus . . . 
die Zibo und die Asserato, 
sie sterben nie und nimmer aus. 

Oscar Blumenthal. 

V 

Der Mittelpunkt der Welt. 

I n Poppau steht ein alter Stein : 

dort soil der Erde Mitte sein. 

In Poppau halt man das inr wahr, 
und mir scheint es nicht sonderbar : 

Ein jedes Nest, das kleinste, halt 
sich fiir den Mittelpunkt der Welt. 

Geori: Butticher. 

V 

Schein und Wesen. 

(Morgenlandisch.) 

D er Lehrer sprach zum Schuler: „Sieh’, 
mein Sohn, den Schatten dort vom Zell, 
er gleichl dem Dasein dieser Welt, 
ist ganz so wesenlos wie sie. 
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Beachte, wie ich meine Hand 
jetzt auf zum Licht d«r Sonne hebe 
und unter uns dem. Wiistensand 
selbst mit den Fingenx Scbatten gebe: 

Er scheint dir greifbar und bezirklich, 
allein, du siehst, er ist nicbt wirklich; 
denn alles Wirkliche besteht, 
derweil der Schatten schnell vergeht, 
zieh* ich die ausgestreckte Hand 
zunick ins hiillende Gewand, 

Und wie der Schatten wesenlos 
ist alles, Tiinschung uns’rer Sinne, 
Vorstellung des Gehiraes bloss 
inid nichts zu bleibendem Gewinne. 

Selbst jener ■Glutenbom am Himmel 
und nachts die leuchtenden Gestirwe_, 
das ganze atmende Gewimmel 
des Weltalls Jebt bloss im Gehirne, 
im Scliau’n des iimeren Gesichts; 
wird dies vernichtet, so bleibt Nichts.“ 

So sprach und ging der Lehrer weiter 
init seinem gnibelnden Begleiter, 
der, durch die Lehren ganz vetwin-t, 
vom rechten Weg sich bald verirrt 
im endlos diirren Wiistenraum, 
wo kfiine Quelle und kein Baum 
im Sonnenbrande Kiihlung bot. 

Da, femher tauchte braunlichrot 

ein Felsblock auf, der schmal und scliarf 

gerade soviel Schatten warf, 

den Schuler vor der Glut zu schutzen. 

Dem Lehier konnt’ er nichts inehr niitzen, 

er kam zu spat, doch fleht er klaglich: 

„ivrach’ Platz, die Glut ist unertraglich I 

fch kann. nicht weiter vor Ermatten, 

sei menschlich, teii* mit mir den Schatten 1“ 

Darauf der Schuler: „Du verkehrst 

die eig’ne Lehre: — eben erst 

sprachst du, der Schatten sei nur scheinbar, 

nur eine Vorstellung, ein Nichts, 

ein Bild des inneren Gesichts; 

dein Wunsch jst nicht damit vereinbar; 

dir sitzt der Schatten im Gehirne, 

mil* kiihlt er meine giuh’nde Stime, 

ich find’ ihn ;weseiitlich und wirklich, 

sehr fuhlbar und genau bezirklich. 
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fur mich ibt er eiii wahrer Schatz. 

Doch raum’ ich dir sogleich den Platz, 
wenn du gestehst, dass du geirrt 
und deine Lehre nur verwirrt,“ 

„Neiii“ — xief mit zomigem Gesicht 
der Lehrer — ;„nein, das tu* ich nichtl 
Was meine hdh’re Einsicht fand, 
weicht nicht d-em platten Volks verstaud.“ 

Der Schuler sprach: j,Ich warne dich, 
leirht wirst du deines Irnvahns Beute — 1“ 


Der Lehrer starb am Sonnensticli, 
der munt’re Schuler lebt noch heiite. 


V 


Friedr. Bodenstedi^ 


Schulmanns Schaiier. 

N eulich in wamiem Gesprach mit einem gediegenen 

Schttlmann 

brach in Klagen ich aus uber die traurige Zeit- 
Hctze nach Geld uiid Genuss und Betrug und Wucher und 

Falschung 

sind ja, rief ich, fiirwahr unler dem Monde nicht neu; 
dies aber, dies ist neu, dass, wenn man von Ehre und 

Pflicht noch, 

von Gewissen noch spricht, hohnisches Grinsen erfolgt. 
Dass man die Waren falsoht, ist nicht das Aergste, die 

Wahrheit 

wird entmisrht und gefalscht von dein sophistischen Gift ; 
xinler tins wanket der Grand, es wanken die ew’gen Gesetze, 
die mit des Pfeilers Kraft Iragen die sittliche Welt. 

Dnd der Bied’re verselzt: Bestatigen kann ich es leider, 
wie man iu jetziger Zeit ewige Regel vergisst: 
uSchaudeind fand ich, xmd gar ]>ei einem der besseren 

Schiller, 

gestern im Hebdomadar ut mit dem Indikativ, 

V 

Nur einen Mund. 

G ott gab tins nur einen Mund, 
well zwei Mauler ungesund. 

Mit dem einen Mimde schon 
schwaczt zuyiel der Erdetisohn. 
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Hat er jetzt eiti Maul voll Brci, 
muss er schweigen unterdessen; 

Mtte er der Mauler zwei, 
loge er sogar beim Fressen. 

Heinrich Heine. 

V 

Unsterblichkeit. 

D ie grbsste Unbesebeidenheit 

ist der Anspnich auf Unsterblichkeit, 
die Zumutung an die Nalur, 
diese diirftige Menschenkreatur 
selbst in den misslungensten Exeiiiplaren 
fiir ewige Zeiten aufzubewahren. 

Heinrich Leuthold. 

V 

Auferstehung. 

I m freundlichen Heiligen-Geist*Spitalj 
da lagen im reinlichen Totensaal 
zwei Manner von Nutnmer Zehii und Sieben; 
die waren unter dem. Messer geblieben^ 
das ihnen das Gedarme zerstiickt. 

Die Operation war gut gegliickt; 
ein schwieriger Eingriff ohnegleichem, 
wie’s der Professor selbst gewusst. 

Dann kam das Fieber, der Blutverlust 
na, und jetzt waren ’s Leichen. 

Der von Niimmer Zehn war ein alter Baron; 
trug noch um die blaulichen Lippen den Hohn^ 
mit dem er der Welt von oben herab 
im Leben die Meinung zu wissen gab. 

Die Nasenfliigel blahten sich hohl, 
als rdch’ er im Tod noch das viele Karbol 
und misse peinlich in dieser Luft 
ein Spiirchen franzosischen Fliederduft, 
mit dem, eh’ er sich ins Himmelbett legte, 
sein Konrad zu parfiiraieren pflegte, 

Sein Bart war nicht mehr recht frisch in der Farbe; 
quer Tiber dem Auge die Sabelnarbe, 
die, voni Rotspon begossen, so dunkel gebliiht, 
war eingesunken und abgegliiht. 

Und an den Schlafen die Silberfadchen, 
an denen die lustigen, Ideinen Madcheii 
ihn nach dem Souperchen so gerne gezupft, 
die waren vom kalten Schweiss betupft. 
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In sonstan lag ein seltsanier Frieden 
auf weisser Stirn. So scliien er fast 
in ciner Gesellschaft, die sonst cr gcmiedeit, 
ein stiller, doch ein zufriedener Gast. 

Nur an des 'Nachthemds gesticktem Kragcn, 
wie’s ziemt einem. Enkel aus stoLzem Stamm 
ruhmvoller Helden axis Kreuzzugstagen : 
die Krone iiber dein Monograiiiml 

Auf deni Nachbarbett ein D i a t a r , 
dem sauber das Kinn gebunden war. 

Die Haiide unis Kruzifk gedieht, 
im Hemdlein, grob und oft genaht, 
die Beine unter dem Tuch, deni glatteii, 
mager und schwunglos wie Eichenlatten. 

Die Wangen gefallen, die Augen hohl, 
so lag er da. Dem Aermsten war wohl. 

Er hatt’ im Ringen nach Brot und Segen 
sein Lebtag nicht so ruhig gelegen 
und schien nach hartem und herbem Tun 
gewillt, sich in Ewigkeit auszunih’n. 

Und dass im dammemden jungen Tag 
im Nebenbett ein Reichsfreiherr lag, 
das war ihm wirklich zum erstenmal 
total egal. 

Die Ulir schlug acht. Auf den Korridoren 
begannen die Studios schon zu rumoren; 
mit dem alten Diener der Anatomic 
spassten die kiinftigen Medici. 

Noch frdhlich von gestrigen Gelagen 
taten sie hochst verf^gliche Fragen, 
kamcn dann mit dem Alten herein 
und besahen gemiitlich das stille Gcbcin; 
taten priifend die Laken verschiebea — 
ciner war mager, und eincr war fett; 
lagen so friedlich Bett an Bett 
„Nummer Zehn“ und „Nummer Sieben“ . . . 

Es kam der Professor: „M€ine Herr’n, 
die Operation ist trefflich gegluckt, 
auch war ich vom Heilverlaufe entziickt. 

Sind beide gestorben. Da wusste man gern, 
was in diesem Korper die Krafte gemindert 
und die vorschriftsmassige Heilung verhindert.** 
So sprach der Treffliche ohnegleijhen 
und Hess sich die zierlichen Messer reichen, 
mit denen in ihrer sterblichen Blosse 
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die gcibUcilubfaenen Eideiiklobsc, 
bcvor sic \viedcr fahreii zur Eidcii, 
iMJcli wibscnschaftlicli durchstobcrt wexdeii; 
auf dass man kann zu der Menschheit Segeii 
mit neuen lateinischen Nam-en belegeii, 
was noch zum Trotz aller Mcnschetilist 
seltsamerw-eise nnlieilbar ist. 

Das Tote wird das Lcbcndc lehreii, 
Kada^cl-Wcishcit, nicht zu umgehii — 
so schnitten und spaltelcn Messer uiid Schcien 
„Nummcr Siebcn“ und „Numii3cr 

TTiid als gcolfiict der Diaiar, 
crv\ics sich’s, dass KrankheitsaiL und Gefahr 
zwar von der Wissenschaft nicht gebannt, 
doch vom Professor mit Scharfsinn erkanut. 

„Dcr Scliultelfrost und die nachtlichcii Schweibsc, 
so wahr ich ein Professor heisse, 

ErschciuiiiTig dcs Rccurrenss|>irilJs, 

und dann. die bedeutende Schwcllung der Milz — 

Ein Stumper, wer diese Zeichem verkeiint; 

Am Hungertyphus starb der Patient r* 

Mit diesen Worten bog sich zur Scite 
der Professor und legte die Eingeweide 
des sanft eiitschlafcnen Diatai-s 
(cin schrumplig armliches Packclieii wui's) 
iu erne Schussel mit sorglosen Himden, 
urn dann sich zum. Baron zu wenden. 

Beim Sclnieidcrx hat cr durch die Zaime gepfiffcn: 
„Dic edleii Organe sind angegriffen. 

Der Rotspon, der Sekt in offener Schalc, 

die Cafe-Chantants-und die Balllokale, 

die Weiber raffiniertester Sorten, 

die Truffelpastetcn und schweren Iiiiporten, 

das Nachtedurchwachen, das Zechciv und Lieben, 

Jiat diesen Korper allmahlich zerricben, 
bis selir bcgreiflidherweise zuletzt 
das Herz seine Tatigkeit ausgesetet.** 

Mit dieseu Woitcn bog sich^ zur Seite 
der Professor und- lfegt?e die Eingeweide 
des Reichsfteiherm — ein Zhfall wax's — 
zu dem' LeibesinfeaJt des DiataaflSi 
So lag das Herz, das in Eust geg®it, 
von Sekt und pricMnden Weiberh entfacht, 
dicht bei dem andern, das kummentttid^ 
vom Hungertyphus zum Stillstand gebrachf . . . 
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Und als danii kani der Totenschrein, 
da packteri die Diener die beideii eiii 
und gaben jedeiu nnter deni Schnitt 
ein Packlein Eingeweidc mit, 
oline zn priifen erst bin und her, 

Welches das Herz ekes jeden war’; 
wenii nur ein jeder wieder gdullt war 
imdl in. die iiblicheii Tiicher gehiillt war, 
uiid der Ffarrer sein Wortlein spracli — 
Kcinci* sdiaut ja im Brustkorb nack! 


Der Baron fuhr ScbueUpost zur Holle, 

weil er als leidiger Junggesellc 

oft ill schlechten Hausem gewohnt 

und nur seltca die Tugend geschoiiU 

Dahingegen der P i a t a r 

wandelt* auf Wegen stemenklar, 

init der Engel Empfehlung versehen, 

■iibcr die himmlischen Wolkenhohen. 

Petrus griisst mit dem Heirgenschein, 
trat zur Seite und liess ihn herein. 

Seltsanij der Kommlmg (e&kiess, er sci schuckteiii, 
firasserst moralisch undi immer niichterjarl) 
wollt’ Sankt Peter zu seinem Entsetzen 
irdische Mikosckwitze versetzen, 
schuf unter den Engeln ein grosses Gcquieks 
und iiiacht der heil’g-ea Cacilie „Kieks“. 

Und als er die keirge Veronica 

in frommer Erbauung wandeln sail, 

hat er ihr — ob Ibr das glanben mdgt — 

keck seinen Arm uni die* TailBc gelegt 

und geflustert : „Was soli nu das Zinipem und Zicren, 

kleine Krabbc, komm’, gelm wir soupicrcii I’' 

Petrus, als er den Schadcu gewahrt, 
rauft sich wiiteaid den ailbemen Bart: 

„Nein, wie soil ich des Sdilfisselamts waken 
und hier obem die Ordaiung hsakeiij 
wenn da unter den Wolken die 
in der Berlinier Anatoiane 
Biedermannem, die* auferst^^n, 
durch Nachlassigkeit und iibles Verseh’n^ 
durch Sckfeud^etajfbeit imd Uefeepeileni 
das falsche Herz' in den Brustkorb Men T* 

Das horte der Teui^el? und seufzte und spfach: 
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„Ach ja, Sankt Peter, das fuhr ich dir nach. 
Bci mir zum Exempel ist jetzt ein Baron, 
der verdirbt in der Holle den ganzen Ton. 

Ich hatt* mich gefreut auf den lecker’n Braten; 
jetzt sitzt er da und gibt uns zu raten 
Knackniandeln fiir Kinder und Rosselspriinge 
und andere ahnlich erbauliche Dinge 
und erzahlt Geschichten fur gross und klein 
aus dem Evangelischeu Juuglingsverein.** 


V 


Rudolf Prcsbcr- 


Spiritismu5. 

M it verstorbenen Grossen, den besten wohl dieser Erde. 

kann ich verkehren, so sprach prahlend ein Spiritist ; 
ohne Mystik vermag das Gleiche ich, meinte der Weise, 
gestern erst nahni ich mir vor voii Goethe ein treffliches 

Buch. 

rf H. Kudo. 


Der Hase und die Katze. 

E ine Katze und ein alterer Hase 
wanderten einst die gleiche Strasse. 

Bald schlossen Freundschaft im griinen Revier 
der Hase und das Katzentier, 
und es beschlossen die wackeren beiden, 
vereint zu tragen der Wanderschaft Leiden, 


So sind sie denn an ein Wirtshaus geraten, 
dran hing ein Schild; „Frischer Hasenbraten 1“ 
Kaum hatten die beiden dieses gelesen, 
hui, ist da der Hase am' Laufen gewesenl 
Zehn Spannen nahm er mit jedem Satze! 
Aber erst die Katze! 


V 


Gu&tav Hochstettcr. 


Er sdgte jiingst. 

pr sagte jiingst, ich ware nur 
ein ganz unwissend Kind, 
das nie gefragt, was die Natur 
und Gott in Wahrheit sind. 

Er sprach so schon, so bildervoll 
und gab mir auch ein Buch, 
in dein ich fleissig lesen soil, 
sei's auch nur zum Versuch. 
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Jch ]m und lasj mir ward davwt 
ganz Wunderlich zuletzt: 
der liebe Herrgott wxirde scbon 
im Eingang abgesetzt: 

„Es ist kein Gott, der denkt, der wie 
ein Kiinstler wirkt und schafft. 

Was Gott ich nenne, ist nur die 
im Stoff latente Kr^t/‘ 

Als ich im Walda diese Stell’ 

mit lauter Stimme las, 

sprang von den Buchenwipfein schnel! 

der Sonnenscbein ins Gras. 

Er lacht, als er aufs nasse Moos 
mit Silberzehen tntt — 
und alle Blatter brechen los 
und lachen herziich mit. 

Ich schlug, beschamt ob dieseni Spott, 
das Buch unwillig zu — 
und seitdem hat der liebe Gott 
von meiner Seitc Ruh\ 


Dos Fest im Kuhstall. 

( 1823 .) 

C eht mir doch die blanken Kinder, 

^ wie sie steh’n in vollem GlanzI 
reich geschmiickt wie Christtags-Kander ; 
Kopf und Nacken ziert der Kranz. 

Herren gehn herum und Frauen, 
fein von Sitten und Gewand; 
und um Ohr und Homer krauen 
sie mit schmeichelnd weicher Hand. 

Sonst von Kohen nur misshandelt 
und geplagt von Magd und Knecht: 

Hat die Welt sich so verwandelt? 

Ward der Mensch mit eins gerecht ? — 

Armes Volki Du hebst den Nacken, 
und es wachst dir neu der Mut? 
Morgen wird man neu dich plackcn, 
heut* ist man zum Schcrz dir gut. 
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^Venn iiicht cig’iic J-ust bic trieb^ 
<ieine locktc tic wohl nie; 
armes Volkl Nicht deine Liebr, 
deine Milch verlangen ^ic. 


V 


Franz Grillpatier. 


Zum Vogelschutz. 

T asst die kleinen Vogel singen 
^ und sich froh zum Himmel schwirigeii, 
Uss( sie NestCi- bau’n und briiten, 
dock vertreibl sie von den HutenI 


iichwer bestraft den Vogelfangcr, 
der uns raubt die kleinen Sangei; 
wer mit Ruten sie und Netzen 
fangt, verfallc den Gesetzen. 

Wer den Sangern schafft Bedrangnis, 
fort niit ihm in das Gefangnis! 

Alles andre wird nichts niitzen — 
stranger Richter, lass’ ihn sitzenl 

Uoch was soil man denen sagen, 
die auf Huten Vogel tragen, 
die, zulieb’ der argen Mode, 
schuldig sind an ihrem Tode? 

Was soli mit der Maid gescheheri, 
die mit Vogelhut wir sehen, 
die, um toricht sich zu schmiicken, 
uns zerstort das Lenz-Bntzucken ? 1 


Gegen die verkehrtc Sitte 
hilft nicht Mahnung oder Bitte, 
alles andre kann nichts niitzen — 
Deutsche!* Jungling, lass’ sie sitzenl 


V 


Johannes I'rojan. 


Trostloses Korybantentum. 

Trostloses Korybantentum 
* im Rauchgequalm der Schenkenl 
In lahmendem Delirium 
schwemmt ihr hinab das Deaiken. 

Ein odes Schwelgen, ohne Kraft 
zum Schlechten wie zum Guten. 



Die gotlgcbor’ne Leideiischait 
crsauft in braunen Fluton. 

Am Stcbiuss euer Laster stapft, 
auf Krucken cure Tugeiid 
und Fusel ist's, was ihr verzajift 
aJs Feuerwein der Jugend. 

Arthur vcn WaUpacb. 

V 

Der SpaziergcJtiig. 

(Aub njugenderinner ungen cines alten Arztcs<^. 

Vcrlag von Ad. Bon* & Corop.) 

^iiig cili Wiener Mediziner 
^ mil dem Freunde durch die Flur; 
lief der Freund: „Wic hell und heiter 
lacht der himmlischc AzurT* 

Sprach der Wiener Medizincr: 

„Einen Himmel gibt es nicht, 
nur vom irdisclien Planeten 
reflektiertes blaucs Licht/* 

Duich die Felder, durch die Aueii 
.schweiften sie zum griinen Wald; 
rief der Freund: „Wie voll und prachtig 
der Gesang der Amsel schalltl“ 

Sprach der Wiener Medizin<*r; 

„Lieblich hort das Lied sich an, 
doch den Ain&eln ward verlieheii 
ein zu lautes Stimmorgan.“ 

Aus dem dunklen Buchenwalde 
zogen sie zum lichten Hain; 
rief der Freund: „Wie lieblich duften 
hier die Veilchen an dem Rainl“ 

Sprach der Wiener Mediziner: 

„Die Familie Viola 

dient uns vielfach zum Vomieren, 

sonderlich die Ipeka.** 

Von des Berges stolzem Gipfel 

schauten tief sic in den Grund; 

rief der Freund: „Dort wohnt mein Liebcheii, 

kugelnind und kerngesundl“ 
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SpracJi der Wiene3* Mediziner; 
jjTraue du dem Liebchen nie! 

Jst sie erst deiii Weib geworderi^ 
quail sie dich mil Hysteric/* 

In des Waldes kuhler Schcnke 
suchteii Labe sie beim Wein; 
rief der Freund: edles Feuer 

stroml in meine Adern eini** 

Spracli der Wiener Mediziner : 

ich glaube, du bist toll, 
dieser Wein ist ganz geineinf*r 
fuselreicher Alkohol T* 

Rief der Freund: ^Wie wird mir plotzlicb 
Dreht die Welt ini Ring sich uni? 

Bohren Messer niir im Schadel? 
i.')roht mir das Delirium?** 


Sprach del Wiener Medizinei : 

.„Bist ein \v u n d e r s c h o n e a Kali, 
hast Entziindung dcs Gehirnes 
und gehorst ins Hospital T* 

Rief der Freund: „Wic herrlich kuhlel 
mir das Eis den heissen KopfI“ — 
Doch nach vieruiidzwanzig Stunden 
war er weg, der arme Tropf. 


Sprach der Wiener Mediziner: 
„Holt die Sage, stark und gross, 
dass ich ihm den Schadel dffne, 
ob ich traf die D i a g n o s */* 

V 


Adolf Kussmaul. 


Aschermittwoch. 

Ctreu’ Asche auf dein Haupt, du blonde Schonel 
^ Noch hebt, erregt vom letzten wilden Tanze, 
dein Busen sich, noch strahlt im. feuchten Glanze 
bacchant*scher Lust dein Blick; auf deinem Munde 
brennen die Kiisse noch der tollen Stttnde. 

Da mischt sich in der Geigen stiirmisch’ Locken 
schon diimpf der Edang der frommen Kirchenglocken, 
und jah verstummen die Sirenentone — 

Streu’ Asche auf dein Haupt, du blonde SchbncI 
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Die Welt isl falscli. Du kannst ja iioch iiirht fa'jspn, 
<iass jene;, die dort sittsam diirch die Strassen 
zur Kirche gehn, vor wenigen Minuten 
im wilden Taumel dir am Herzen ruhteii. 

Nun beten sie, dass, wenn die guten Sittan, 
das Seelenheil durcb siind’ge Lust gelitten, 
der Himmel doch das siind’ge Fleisch versohne — 
Streu’ Asche auf dein Haupt, du blonde Schonel 

Die Welt ist feig’, denn sie wird alt und priide, 
weil Jugendkraft und Jugendlust vergliihte; 
nicht mebr, wie einst m Aphroditens Tagen, 
kann sie die Schonheit unverhiillt ertragen; 
was einst Begeist’ning . schuf, weckt heute Grauen, 
verstohlen nur darf Schonheit uns erbauen. 

Die Liige herrscht und will, dass man sie krone — 
Streu’ Asche auf dein Haupt, du blonde Schonel 

Die Welt ist schliecht. Sieh’, wie im finster’n Schweigeai 
die Frommen, die Gerechten auf dich zeigen. 

Sie fluchen dir, du iipp’ges Kind der Siinde; 
die Flitter wegl ein Trauerkleid geschwindel 
In strenge Falten leg’ die heitern Ziige, 
und kannst du beten nicht, nun denn, so liige 
und heuchle Reu’, dass keiner dich verhohne — 
Streu* Asche auf dein Haupt, du blonde Schonel 

Georg* Schaumberg'. 

V 

Hochfte Autoritat. 

D as Lieschen, uns’res Nachbars Kind, 
ist klug, wie selten Kinder sind; 
doch Sonntagsruh’ und Polizei, 
die waren ihr noch einerlei, 
bis jiingst ereilt den Vater hat 
ein recht gestrenges Strafmandat, 
weil er verkauft’ so mancherlei 
am Sonntag, als zehn Uhr — vorbei. — 
Nachdenklich steht zur Kirchenzeit 
sie hinter den Gardinen heut’, 
die alle Waren streng verhiillt, 
auf dass die Sonntagsruh’ erfullt. 

Sie starrt auf einen griinen Baum, 
und ganz begeistert, wie im Traum, 
fragt sie; „Sagt, wer lasst wachsen nur 
die Bamne draussen auf der FIur?“ 

„Der liebe Gotti mein liebes KindT’ 
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Doch Liescheii, angstlich und geschwind, 
fragt welter: beim Herrgott Branch, 

dass er’s wachsen Sonntags auch ?*' 

,,Gewiss, mein Kindi Ganz olme Frage, 
er lasst es wachsen alle TageT* 

Doch Lieschen lacht: ,,Wer Euch das glaubtl 
Hat das der S c h ii t z m a n n denn erlaubt?** 

L. Marco. 

V 

Skat. 

Hnd als an das blau© Meer ich trar, 

^ da standen drel Manner drinnen, 
die spielten wahrend des Badens Skat, 
iind einer schien zu gewiimen. 

Der Skat dabei auf dem Wasser schwainra, 
iiiicli aber diinkte das wiindersani. 

Und als jch kam in die Bauman nshahl’, 
da fand ich wider Erwarten 
drei Manner unten, bei rneiner Seel*, 
dasitzend liber deu Karten. 

Die reizt-ea einander beini Grubenlicht - ' 
irh ging davon, mir gefiel das nicht, 

Und alh ich kaiu auf des Faulhorn.s Hbh*» 
wohl iiber Klippen und Grat-e, 
da fand ich drei Manner im evvigen Schuee, 
die sassen schon lange beim Skate, 

Der eine gab schon zum hnndertsten Mai — 
da floh ich schaudemd hi nab iniS TaJ, 

Es sitzen <la im geheimen Rat 
drei strenge Richter der Toten. 
uSie sollen’s sein, doch sie spielen Skat, 
obgleich es Pluto verboten, 

O sagt, wohin kann der Mensch' noch gehn, 
um nicht drei Manner beim Skat zu seh’n? 

^ Jobannes Trojan. 

Jew. 

(Aus %Ourchs Monocle*. Virsfil-Verlag-.) 

IJiear Kavaliere vom blaiisten Gebliit, 

“ vom altesten, vomehmstein Adel, 
den Schmarrbart gepflegt mxd die Nagel polieit, 
den Anzug schick, ohne Tadel, 



Die setzen sich niecler zuni kleinen Jeii^ 
nicht etwa, um Geld zu gewinnen, 
so sagen sie zwar, man weiss ja doch nicht, 
was man mit der Zeit soli beginnen. 

„Wi 0 boch geht das Spiel'*, sagt Egon, der Graf, 
sieht fragend sich um dann. im Kreise, 

„ich muss es gesteh’n, ich habe kein Geld, 
jch fiirchte, dass bald ich ©ntgleise.** 

„Nicht lange gefackell**, sagt schnell Herr vou X , 
„und vorwarts jetzt, an die Gewehre, 
dann spielen wir heute mai nicht um Geld, 
dann spiel’n wir mal bloss um die Ehre.“ 

„l)a4 wird nicht gefahrlicb,** lacht b'reiherr von Z., 
ein anderer von diesen vieren, 

„Jenn wird heute nur um die Ehre gespielt, 
da kann man so viel nicht verlieren.** 

Feli’c Jo«ly 

V 

Oigerl. 

Cigerl lebt im Modejoch , . , 

^ Denken ist ihm widrig. 

Seine Kragen sind sehr hocli, 
seine Stirn sehr niedrig. ^ 

Gigerl folgt der neu'sten Art 
willenlos und eitel, 
von dem hochgekriimraten Bart 
bis zum diinnen Scheitel. 

Aber dennoch, glaubt es rnir, 
lebt er stolz und prachtig. 

Gigerl ist weit mehr als ihr! 

Gigerl ist allmachtig. 

Gigerl ist der starkste Mann, 
auf dem Erdenrunde, 
denn er gibt die Tonart an 
im Konzert der Stunde. 

' Gigerl achtet keines Spotts, 
wenn er auch gerecht ist — 
weil er seines Modegotts 
iiberzeugter Knecht ist. 



Gigerl pfKickt ein Lorbeerblatt, 
wenn's die andern heisclien. 

Gigerl kreischt ein Per eat, 
wenn die andern kreischen, 

Jungem Ruhme, neuer Kunst 
huldigt er parteilos; 
dock verblich die Modegunsl, 
dann wird Gigerl treulos. 

Gigerl widmet dir Applaus, 
wenn dein Name neu isl. 

Gigerl pfeift dich lieblos aus, 
wenn dein Tag vorbei ist. 

Gigerl geht landaus, landein 
mit dem Schritt der Mehrheit 
und empfindet nicht die Pein 
seiner innern Leerheit. 

Gigerl pflanzt sich fruchtbar fort. 

Gigerls Art ist erblich, 

Gigerl lebt an jedem Ort, 

Gigerl ist unsterblicli. 

Denn es trotzt der Endlichkeit 
diese zah’ste Rasse: 

Gigerir ist der Geist der Zeit, 

Gigerl ist die Masse. 

Oscar Blumenthal. 

V 

Das Muster-Exemplar. 

jUfein alter Freund, der Rechnungsrat, 

^ * ist doch der echte Bureaukrat! 

Er brachte gliiddich es s-o weit, 
dass er schon seit'geraumer Zeit 
auch mit sich selber — wie man hort — 
nur „auf dem Dienstweg“ nock verkehrt; 
und ist die Kdchin mal gehassig, 
die Scheuerfrau nicht zuverlassig, 
das Kindermadchen liebestoll, 
vernimmt er siie zu Protokoll. 

Sobald ein Rock ist auszuklopfen, 
ein Loch im Strumpfe ist zu stopfen, 
verfiigt er’s schriftlich jedesmal 
und bucht dies Schriftstiick Jm ,Journar'. 
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Die Cattin selbst, die treiie, brave, 
belcigte er mit Ordnungsstraie; 

Antrage; Bitten und dergleichen 
iiat sie stets schriftlich einzureichen, 
und oft passiert es ihr hienieden, 
dass sie abschlagig wird bescMeden. — 

Wird einst der Rat gestorben sein, 
dann richtet er sich noch so ein, 
dass man ihn ja zu Grabe trage 
an einem Sonntag-Nachmittage, 
damit die dienstfreien Kollegen 
kein Stiindchen schwanzen seinetwegen. 

Heinrich SchSfler. 

V 


€hrenzeichen. 

(Aus >Gedichtc«. Verlag Alb. Langen.) 


llab’ ich’s gehort, hab' ich’s gelesen 

* ^ Es ist einmal ein Mann gewesen^ 

dem Ehre ganz die Brust gefiillt: 

von Mannlichkeit ein rechtes Bild; 

jedoch, auch ihm, wie jedem Mann, 

liing eine kleine Schwacbe an: 

die Eitelkeit! Um zu erreicEen 

fur seine Brust ein Ehrenzeichen, 

verbeagte er sich untertanig 

und sank in seinem Wert ein wenig; 

damit es bald ein zweites gab, 

wich er auch von der Wahrheit ab; 

der Sammelteufel packte ihn — 

und jedes Mittelchen erschien 

ihm recht, um seine Brust zu schmiicken. 

Er kam auf kleine, bose Tiicken, 

um dem und jenem abzujagen 

ein Band, das selbst er wollte tragen, 

Als auf der Brust kein Platzchen leer, 
war drunter nichts von Ehre mehr. 


V 


Alois Woblmuth. 


Modern. 

jyiein Sohn, niram ernst des Lebens Ziel; 

^ * vor allem meid’ das Kartenspiel, 

ich sah schon manchen, sonst nicht Schlechten, 

hohlwangig von durchwachten Nachten: 

Ein ansgebrannter Kraten 
Claub's deinem Vaterl 
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Dann^ Kind, lass auch dia Liabelei'n 
luid Irinke nie za vxel vom Wein; 
flieh’ vor den Offenbachiaden, 
die nur der reinen Seele schaden.“ 

So spricht, gleich einem Pater, 
der wiird’ge Vaterl 

Da sitzt 2U Haxise so ailein 

die Fran Mama beim Lampenschein. 

,,Wie lang’ muht sich der Giite beutel“ 

Ans „Orphens“ stromen schon die Leute. 

Wer kommt aus dem Theater? 

Es ist der Vaterl 

LJnd wieder mal harrt jnil dem 'Pre 
die gate Frau, das Herz voll Weh. 

Sie hofft auf ihn bei jedem Tritte, 

(la endlich naht’s mit schwercm Schntie 
Wer kommt mit einem Kater? 

Es ist del’ Vaterl 

Sftht nur! Im stillvea-schwieg'nen Saal 
gibt’s lieut ein feines Mittagsmahl, 
iJraiif „rneine Tante, deine Tante“I 
Wer halt mcht gerne ihn* Kaute? 

Der eifrigste Konfrater, 
t-s ist der Vaterl 

III stillei* Gasse wohiit ^iie Maid, 
nut Putz vertreiht sie sich die Zeit, 
doch abends zu recht spater Sturide, 
da kommt zu ihr der beste Kiinde 
\'ielleichL auch ihi Berater - • , 
t*s ist der Vaterl 

Bald merkt’s der Solm un<l deiikt bri sit h : 

'Put das der Vater, kann’s auch ich. 

So geht er hin und tut desgleichen; 
ilie Welt weiss bald von seinen Streudieii, 

Voll Klammer ist Frau Mater, 
erstaunt der Vaterl 

Krn&t Wllh. i)uud«tt. 

V 

Hinter den Kulisten. 

Aftx- Saal erstrahlt iin T-ichterglaiiz, 

^ die Herrschaft hat jour fi^ mil 'I’an/. 
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Zum Schliissdloch schleicht*s Zdfcheu sai'ht 
iind lauscht hinein in all die Pracht. 

Sie seufzt; ihr Herze wird so schwer: 
„Wenn ich doch auch ein Fraulein warl 
Wie sie sich fein und zierlich dreh’n, 
wie ihre lichten Kleider weh’n! 

So fein-gemessen lacheln sie, 

so kiihl nnd vornehm facheln siel** — 

Sie meint, sie spiirt die Kiihle noch, 
die zu ihr strcimt diirchs Schliisselloch. 

Da schallen Schiitte hinter ihr — 
das isL ihr Schalz, der Grenadier 1 
Der nimmt sie xim die Mitte rund 
nnd kiisst sie mitten, auf den Mund. — 
Da geht’s ihr gliihend durch den. Sinn : 

,, Gottlob, das jch kein Fraulein binl“ — 


Meiers geben einen Schmaus- 

(Au j sSpuren im Sande«. J. G. Cottasche Buchh. Nachf.) 


Meiers geben einen Schmaus, 

* * Meiers bssen sich nicht lumpen — 
Schulzes in demselben Ha.us 


werden wohl ihr Silber pumpen. 

Auf getrieb — nem Schiisselrand 
eingrayiert mit spitzer Nad el 
gar ein W a p p e n spnich und -band 
(denn Frau Schulze war von Adell). 


Doch mit Schiisseln ist’s getan 
lang nicht, soli das Fest gedeihen, 
drum ; man wird das Porzellan 
sich von Xante Ida Jeihen; 
und der gute Onkel Fra.nz 
('der ist ein verwblmtcr Ksserl) 
spcndet gem, zimi hnhem Gian/, 
seine goldgestielten Messer. 

Setzen will ein Oast sich auch, 
dass er kauend sich erfrische. 

May & Sohn nadh alteni Braurh 
Jeihi die Stiihle und die Tische. 

<Haser — wo gibt’s Glaser her? 

Dafiir hat man J-eihgeschafte, 

Fins hedriickt die Meiers sehr: 

Wie steht's urn die FC ti c h e n k r a f t e ? 


156 



Das Diner wird in der Stack 
xwar beieitet vom Traiteuit*; 
wenn man keine Kockin hat, 
gibt es dennoch leicht Malheure. 
Lehmanns, ziemlic'h nah versippt, 
dienstbereit in alien Stiicken, 
werden, wenn maji bloss mal tippt, 
frendig ihre Kochin schicken. 

Wer mit der Familie fiihlt, 

lasst sich gern zum Fest bemitzen: 

Onkel Konrads Lieschen spxiU, 

Trinchen wird die Messer putzen. 

Vetter Botho (Leutenant) 
hat sdion mittags gegen viere 
seinen Burschen Fritz gesandt, 
dass der Esel mit ser\dere. 

Gaste sieht man gern beim Mahl, 
die was sind (sonst wird gestichell !), 

Hugo kennt ’nen General, 
der a. D. ist und gern. pichelt. 

’ne Baronin (etwas frei) 

lechzt nach Anschluss in Familien, 

Onkel Peter schleppt lierbei 
einen K-onsul aus Brasilien. 

Audi ein Dichter kommt zum Fest 
fur die Madels zum Bestauneii, 
der die Hausfrau leben I^st 
(rhythmisch) hinter den Kapaunen, 
und ein Gartner schmiickt das Ilaus 
fast zum Paradies auf Erden. . . , 

Meiers geben einen Schmaus — 

Himmel, muss das herrlich werden I 

Rudolf Presbet. 

V 

Das Philisterparadies. 

H eil im Philisterparadies 

gibt's g’rade Wege mit gelbem Kies, 
Unkraut wird nicht darin gelitten, 
die Hecken sind alle fein beschnitten, 
die Baume glekhen an Wuchs Grenadieren, 
damit man moge darunter spazieren 
im Gefiihle personlicher Sicherheit 
m jeder anstandigen Tageszeit. 
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Am Eingang grussl, stall Versgescbwafcl, 
eine bildsaubere Warnungstafel, 
worauf V’crordnungen. tind Strafen 
y.u lesen in deutlicben Paragraphen: 

Du sollst deinen Mops an der Leiiie fuhrei), 
dti sollst nicht etwa Lust verspureii, 
dich irgendwo ins Gras zu legen 
Oder im Tanzschritt dich zu bewegen. 

Du sollst auch nur mit gestarktem Kragen 
dich unter honnelte Leute wageii — 

Macht nichts, wenn dor den Hals dir ritzt, 
wenn xiur der Schlips hiibsch g’rade sitzt. 
Verboten ist iiberhaup't und alien, 
im Paradiese aufzufallen. 

Zivil- und Weibspersoncu zumal — 
richten sicli nach dem Mode journal, 
doch zeigt sich. echte Gesinnnng nur 
iu Unifonn und in Montiir. 

Kinder, ferner, sind nur erlaubt, 

Koweit das legitime Familienhaupt 
sich allseitig verbiirgt fiir seine Sprossen, 
(Natiirliche Kinder sind ausgeschlossen.) 
Waiters obliegt cs dein Herrn Gendarni, 

\on Liebespaaren, die Ann in Arm 
betroffen werden auf einsamen Wegen, 
die Papierc (schriftlichen Zlternsegen), 
sowie die Trauringe zu erfordern, 
mangelndenfalls sie hinaus zu beordern. 

Die vorschriftsmassige Sittlichkeit 
erheischt nach Einbruch der Dunkelheit 
reinliche Trennung der Geschlechter 
durch den zustandigen Herrn Nachtwachter. 
Verschlossen ist streng* das Paradies 
fur Maloontente und fiir Genies, 
doch steht es of fen fiir jedermann, 
der seinen Stumpfsinn beweisen kaiin. 

Ernst ron Wolrogen. 

V 

Die Frage. 

^G»n. Miu.-AIid. 1781 .) 

I n Strassburg stieg ein Kavalier 
aufs Munster. „Blitz, wie hochl mir grauet/' 
sprach er zum Turmer, „sag' er mir, 

Herr Landsmann, ward es hier gebauet?" 
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Tischgesprach. 

(Aus ^Bei-lmer Lieder«. Verla^rsgeselUchaft »Harinoflie ,) 

I cli liabe zu ihr von l.iebe gesprochen, 
das Thenia hat nicht das Eis gebroclica; 
doch als ich schwarmte voii Elir’ und Pflicht, 
da blicktc vcrheissend ihr Angesicht 

Bei dem Kapitel der Eheirrung, 
da zeigtc sie weiter keine Verwirrung; 
doch als ich’s Gesprach aiif gelenkt, 

hat sie das Kdpfchen crrdtend geseiikl. 

Das sind die Madchen im feinen Westen, 
die kennen den Rummel am allerbesten: 
die Kassc des Vatcrs, dcr Blick des Gesichls 
versprechen viclcs itnd halten — nichts. 

Roland von Berlin. 

V 

Gottin Bdrmherzigkeit. 

Dereit steht die Karosse, 

^ die feurigcn Ros-sc 
zerstampfeii schon den Schucc — 
in spater Abendstundc 
Fahrt GrHin Adelgunde 
Noch zu der Soirdc. 

Ergebenst eiiigeladen 
hat man grailiche Gnadeu, 
die cdlc Sangerin. 

F.s gilt, den Waisenkindern 
ihr barles Los zu lindern, 

Mon dicul Man muss wohl hiu. 

Sie naht in Pelz und Seide; 
am dokoll’tierten Kleide 
prangt leuchtend ein Brillant. 

Der Schlag wird aufgerisseii, 
sie lehnt sich in die Kissen 
und gahnt: „Wie cnnuyantT* 

Ein lautes „AEI‘* enipfangt sic 
im Saal, und man umdrangt sic 
begeistert dort imd bier. 

Sie dankt mit stolzem Nicken; 
mit siegsgevvohnten Blicken 
iriu dann sie ans Klavier — 
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Uiid biiigt znej Arjcttcn 
Aub neueii Operettcii 
TiJit graflichem Sopian. 
Kin Beifall ohn^- Ende . 
N'och eine Liederspeudr 
tiigt &ie seti gnadig an. 


Danri bleibt sie noch ein Stuudcheii, 
schliirft mit lachelndern Mundchen 
den Weihraiicb, bis bereit 
iin Hole sleht dcr Wageu, 

\im Aviedcr heimzutragcii 
,,061 tin Bannherzigkeir*. 


V 


CreoTfi: Scbaumbeig. 


Die Hofeqnipdge. 

Duf lioheiii Rosse halt voll Ruli’ 

** der Schutzmann und schaut dciii Tieiben zu; 
die Mcnsclien cilen, es humpeln vorbci 
die Rosslein der Droschkenklassc II, 
es sausen die Equipagen. 


Urplotzlich liebt der Gcwalt'ge die Hand, 
die Meiischen stehen wie festgebannt, 
der Droschkengaul hemmt gern den J.axif, 
die elektrischen Wagen reihen sicli aiif, 
os halten die .Eqmpagen. 


() seht, vom Potsdamer Bahnhof heran 
iiii Steppschritt braust ein Rappengespanii : 
Das Geschirr jst reich mit Silber geschmiickl, 
der Kutscherkragen mit Adlein bestickt: 

Es ist einc Hofequipage. 

Und wie das Gespann voll Feuer und Mut 
vorbeibraust, liiftet mancher den Hut, 
manch’ Magdlein fasst in einem Knix 
zusammen die Wonne des Augenblicks. 

Es ist eine Hofequipage, 

Das Griissen hatte keinen Sinn, 
denn niemand sass im Wagen drin. 

Doch war’s auch ein leerer Wagen bloss, 
so bleibt der Moment doch immer gross: 

Es war eine Hofequipagel 

,tKtadderadatsch**. 

V 
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Ministerrat. 

G leicli sechset** inift dei* Prasideitt — 
jjEntscheidet euch, ihr Herren, fribclil 
Zentralisieirung Oder nicht? 

Ich bin geladen, ich! muss m Tiscli/’ — 

l£s wirkta die Mahnimg an den BaucK 
zu Tische wollten die andern auch — 
schnell kam in diesem gliicklichen Lande 
das wichtigste Gesetz zustande. 

Ed. V, BaucMTofeld. 

V 

Die Parlamentiarier. 

S ie eifern um des Volkes Heil, 

docli muss ein jeglicher Beschlusb 
deti Gegneni werden ziim Verdruss, 
sonst stimmen sic fitrs Gcgenteil ! 


Die ofFenrtiche Meinung. 

r^u Zwitterweseii mit dein Januskopfc, 

^ bald unbestecblich, edel, keusch uud zart; 
bald dhnelnd dem vertierten, bidden Tropfc, 
der nimmer ahnt, wie Geist sich offenbart! 

Heut* bist ein Riese du, der falscher Grdsse 
das Schwert zerbricht uxid Briiime, S child xmd Helm, 
•und morgen liegst in. kriippelhafter Bldsse 
schweifwedelnd du im Staub vor einem Schelm. 

Du bist ein Plerrscher, wunderbar geboren, 
und unsichtbar regierst du Stadt und Land ; 
noch selten hast du eine Schlacht verloren, 
und deine Feinde haben harten Stand. 

Und doch ein Feigling bist du, der den Schwindel, 
der frech sich spreizt, nicht ainzutasteix wagtl 
Wenn dich, den Fetischdiener, das Gesindel 
nur keck bedroht, so duckst du dich verzagt. 

Hier gehst du blind vorbei dem scharfen Denker, 
dean Fussfall dort der feilen Dime gilt; 
heut’ hebst den Helden du und Schlachtenlonker 
und morgen einen Affen auf den S child. 
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Querkopfiges Scheusal 1 Deinem Lob tind Tadel 
trotz’ ich und bpotte; deines Regiments 1 — 

So deklamierte \oll Gesmniingsadel 
der neue Kandidrft des Parlaments. 


Diaut* ging cr hin uud streule dor Vereinuiig 
dcr Waliler aus sein Kompiomisb-Koniekt; 
und am Altar der bffentlichen Meinung 
geopfert lag des Braveii Intcllekt. 

^ Gerhard von Amyntor. 


Das Gesetz. 


D as Gesetz 

ein Netz 

mit Maschen, engeti und weitcn ; 

durch die weiten 

schliipfen die Gescheiten, 

und in den engen 

blcibcu die Dtimmen hangeti. 


V 


Justus Frey. 


Kdpitalislen-Rechl. 

S olch eiix verdammter Proletar 
hat immer unirecht bei Gericht; 
ist doch deni Herrn Assessor klai*, 
dasb „Staatserhaltung“ erste Pflicht. 

Zudeni liat der Kommerzienrat 

den Pali ihni scho-ii erkliirt beim Skat. 

Arthur von Wallpach. 

V 


Oerichtstermin* 

Z ur Strafverhaudlmig stehen lieut^ 
zwci Falle voiler Wlchtigkeit: 

Lin Mauschen hattc nach und iiacli 
vom Vorratsspeicher unterm Dach 
sich dreissig Kdrnlein Korn geinaubt. 
„Ehibruch und schwerer Diebstahl!“ braubl 
der Staatsanwalt — und da das Beest 
riickfallig und gestandig ist: 

Zwei Jahre schwere Mausefalle V* 
war so bitter kalt: Im Stalle, 
im Hof, im Felde*"* — sprach das Tier — 
„„nichts, nichts zu fxnden; ahntet ihr, 
wie Hunger qualt — O lasst mich aus!*'^' 
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Umsonstl X)er Spruch heisst: Arbeitshaus ! — 

Der 2 weite Fall: Die feine Dame 

von Elster (in dem Moniteur 

stand nur ein Stern ttnd nicht ihr Name), 

die hatte diesmal iioch viel mehr 

als sonst gestohlen, Silberband, 

Goldketten, Ringe, Uhren fand 
bei ihr versteckt man aackeweis. 

Meint ihr, das tat was gegen sie? 

Nein, der Herr Anwalt fiihrt Beweis — 

Man spricht sie frei : Kleptomaniel 

Alois Wohlmuth 

V (Fliegeode Blatter)- 

Der Burgemeister zu Pferde, 

I n Kriebeln war vor Zeiten gar viele Feuersnot, 

doch einmal kommt ein Mannlein mit einem Kapplein rot 
und bringt gefasst am Zugel ein bliitenweisses Pferd 
und schenkt's dem Burgemeister und sprach: „Das haltet 

wert. 

1st in der Stadt ein Fewer, so setzt Euch au£ das Tier 
und reitet um die Flammen: Ihr dampft sie, trauet mir!“ 
Der Burgemeister foigte • — und si eh: jedweder Brand, 
wenn er ihn selbst umritten, verdampft in sich und schwand ; 
und weil das weisse Rosslein besass die Wimderkraft, 
ernahrt es viele Jahre mit Lust die Biirgerschaft, 
und selbst die Kinder brachten ihm Gras und Obst und 

Brot. 

Auf einmal starb’s, als eben da grosse Feuersnot ! — 

Da lief der Burgemeister zu Fuss urns Feuer her, 
und es war just dasselbe, als ob zu Pferd er wilF; 

Die Flamme sank. — Ich babe nicht Kunde mir ver- 

sohafft, 

ob jetzt der Burgemeister noch hat dieselbe Kraft, 
ob er sie in den Beinen, ob in dem Kopf verspiirt? — 
Doch soil es immer gut sein, wenn Obrigkcit sich riihrt, 

^ August Kopisch. 

Gebet eines Ratsherrn. 

QWeisheit, ruste mich mit Kraft, 
dass meine Stimme Nutzeix schafft 
in Kirche, SchuF und Staate; 
und da mein Wissen Stiickwerk ist, 
so gib, dass ich. zu aller Frist 
das Beste — wenigstens errate. 

P. W. Hcnsler (1742-1779.) 

V 


162 



Der leere Titel. 

(Gott. Mus..AIm. f. 1793) 


D as Kind der Fiiisteriiis uud Nacht, 

die D u mm h e i t , ward ehist aufgebracht, 
dass sie atif unsrer Erde 
langst nicht geschatzt mehr werde. 

Von Rach* und Zorn ©ntbrannt 

erstieg sie den Olymp, wo sie die Gotter 

an hoher Mittagstafel fand. 


Vater Zeus,** sprach sie, „sei du der Unschuld Retterl 
Ich hab’ es nioht verdient, dass Stadt und Land 
mich, wie bisher gescheh’n, verachtet und verkannt. 
Ganz wider Fug und Recht lasst man auf Assembl^en 
und Gastereien mich stets an der Tiire stehen. 

GibFs denn keiti Mittel mehr auf Erden 
fiir mich, geehrt und angeseh’n zu werden?“ 

„Dia Frage,** sprach der Gott, „ist einer Antwort weit. 
Ihr Gotter gebt mir Rat, durch welches Mittel 
wird auf der Unterwelt dies Weib geehrt ?“ 


Minerva sprach: „Das beste Mittel, 
o Vater Zeus, ist wohl — ein leerer Titel; 
denn heutzutage will durch Schein 
das Publikum getauscht stets sein. 

Ein Weiser tragf den Stem in sich, doch diese Fratze 
wird nur bemerkt, wenn sie ihn zeigt am Latze.** 


V 


P. P. Woddigfcn. 


Ballade vom verkduf4:en Assessor. 

Til Bozen war’s, vorni schwarzca Greifeii, 

* am Platze, wo Herr Wolter steht, 
zur Zcit, da sclion dio Kirschen reifen, 
bo Mitte Mai — und abends spat. 

Die grellen Bogenlampen strahlten, 
fahlgelb erschien der Mond vor Neid — 
die G^te stunden auf xmd zahlten, 
dieweil um zehn Uhr Schlafenszeit. 

Nur einer schnippelt mit dem Messer 
an seinem Kase noch herum, 
aus Luckenwalde ein Assessor, 
und schaut ins Biearglsis stier und stunim. 


IB* 
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Und ihm zur Seite sitzl die Gattin — 
auch aus der Gegeud, wie es scheint — 
crbl ehegesterii iiimlich hatt’ ihn 
des Himmels Segen ihr veremt. 

Alleiu, kein taubcnhaft Gebahren 
zeugt von so jungera Ehebuiid — 
sie Sind ja Nacht und Tag gefahren^ 
das bringl die Sdmmung auf den Himd, 

Ihn kann man etwas uppig tinden, 
ihr mangel t jeder Ftille Spur; 
es unterscheidet vorn und hinteii 
nur weoiig sich m der Kontur. 

Die Augen grau, der Mund gewohnhch, 
Kiun fluclitig und die Nase breit, 
der ganze Stil hochst unpersonlich, 
von selbstbewusster Nichtigkeit. 

Dag e-geu orl Eiri Vollgermane, 

U'och jeder Zoll eia Korpsstudent, 
der unenlwegt hochhalt die Fahne 
des, was man „l)bchste Guler“ nenni. 

Bin f'orsclier Kerl mil sieben Schniissen 
und, bis aufs Fettherz, kerngesund, 
del trotz enormeti Hindemissen 
zwei Staatsexamina be&tand I 

Harinonibch floss bishcr sein Leben 
wie ein Anneemarscb strainui dahin . . . 
iiicht jeder Jungling siehi so cben 
den Weg vor sich von Anbegnin. 

Duch, ach, die Kxistenz liieuifedeii 
fast nie ganz tadell-os verlauft — 
aucli des Assessors Seelenfriedou 
ward cines Tages jali crsauft. 

Sein alter Herr, der stets solvente, 
stiess den bewakrten Usus uin 
und reduziert’ des Sohnes Rente 
urplotzHch auf ein Minimum. 

Und da der Staat die Assessoren 
nicht standesmaseig unterhalt, 
sah unser Freund sich wie verloren 
in dieser riicksichtslosen Welt. 
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Welch’ Ausweg steht dem Manzie offeii, 
der pekuniar anx Rande ist? 

Nur von der Eh' ist was zu hoffen, 
zumal wenn er von Stande ist. 

So rettete der Freund auch balde 
mit kiihneiri Sprung sich in die Eh'. 

Ein Fraulein zart aus Luckenwalde 
besass das grosse Portemonnai-e. 

Vereinigt werden Herz und Hiinde, 
man kann wohl sagen: Vom Fleck weg, 
des Schwiegersohnos Aussenstande 
bereinigt durch des Vaiers Scheck. 

l)ie Sehiisucht ruch dem Sudea trieh sic; 

bis Bnzen man, wie iiblich, fuhr; 

Fostkiuteii viel jnit Ansicht schrieb sie, 
er kneipte Bier teils, teils Natiir. 

Er saugt an seinem Weichselrohre 
und auch am fiinften Glase sclion, 
da flustert sie an seinem Ohre: 

„Nein, Otto, sieh bloss die Person 1“ 

Er schant — dort, wo die Sc'hatten dunkelu 
unx einen Oleanderstrauch, 
sieht er vier sdiwarze Augen funkelu, 
vernimmt ein x-uchlos’ Kichern auch. 

Ein Miidel vom Ampezzotaie, 
in bliitenweissem Faltenhenid 
und schwarzein Mieder» auf tlas sdiu^ale 
Wieg’hiiftlein keck die Faust gestemmt. - 

So kofcetlien die kleine Sdilange 
uiit eineni hiibschen Leutenant, 
der streichelt ihr die brauno Waiikge 
und lost ihr seid’nes Schurzenband. 

Vou ih!(*r Brust dem Schnurrbamrage.r 
die schbnste Rose just sie reicht . . . 

Wio tut ein flotter Kaiserj^er 
bich doch bei diesea Madeln leicht I 

Assessor Otto siarrt erblassend, 
wie auf ein Schrecknis, auf dies Piu ir, 
und, die Zigarre ausgch'n Jassend» 
fahrt er sich dufch das Borstenhaar. 
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War’s etwas ] anger nur gewesen^ 
vor Wut hatt’ er sich’s aosgerauft: 

Ein Mann, zum Hochsten auserlesen — 
imd nun um schnodes Geld verkauftl 

Wie dixftete die bliitenschwere, 
die siidlich siisse Maiennachtl 
XJm ihn nur gahnt die ode Leere — — 

Und dies ist seine Hochzeitsnaclit I 

Man muss doch seiner Pflicht geniigen, 
ihni schaudert, wenn er nur dran denktl 
Vermutlich wird sie Kinder kriegen, 

S'oviel als ihr der Himmel scheiiktl 

Das warden lauter Sauertopfe, 
plattnasig wie die Frau Mama, 

Philister, freudenarme Tropfe, 
gleichwie ihr Kramer- Grosspapa. 

Indessen, auf der Eheleiter 
steigt er empor zur Exzellenz — 
und sie verknochert imm-er weiter 
mit der ihr eig’nen Konsequenz. 

Dafiir hat man sich nun geschunden, ^ 
dafiir biereifrig stets gestrebtl 
Die roten Adern tinterbunden — 
mit zvveiunddreissig ausgelebtl 

War man zur Herrlichkeit geboren 
nichl auch wie jener Leutenaiii? 
yium Rosenbrechen nicht erkoren? 

Den Erdengottern nicht verwandt? 

O heirger Brahma! Welch’ Entzucken 
in dieser Welschlands-lJeppigkeit 
ein susses Weib ans Herz zu driicken, 
sei sie auch nur Bedienungsmaid I 

Heiliger BimbamI O, wie woUt’ er . . . 

Da zupft die Gattin ihn am 'Rock: 

„Hier, Otto!" . . . unterschreiben sollt’ er 
der Ansichtskarten er&tes Schock. 

„Ach, bitte, schreib’ nach Posemuckel 
an Xante Jettchen einen Gruss — 

Weisst du nicht mehr? Die mit dem Buckel 
und mit dem etwas kurzen Fuss/* 
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Er unterschreibt. Ein blbd’ Getue. 

Sie lachelt dumm, er ladht gequalt. 

Und dann begibt er sich zur Rulie 
mit ihr, die er sich auserwahlt. 

Ern*t von Wolxosen. 

V 

Gesinnungen. 

Thm, den Gesiiinimg stets beseelt, 
hat lange Zeit ein Amt gefehlt; 
erst spat erringt er sich zur Not, 
sich selber treu, ein Stiickchen Broi : 

Es war danach I — 

Der andre hat mit aller Macht 
zuerst ans hohe Amt gedacht; 
zu diesem passt er sich sodann 
auch so was wie Gesinnung an: 

Sie war danach I — 

Alois Wohlmutb. 

V 


Immer dasselbe. 


D ie Raupe kriecht iind frisst, spinnt sich zur Puppe ein, 
bald fliegt der Schmetterling im hellen Sonnenschein, 
nippt Blumenstaub und liebt, legt Eier auch indess en, 
und Raupen werden draus, zu kriechen und zu fressen — 
so geht’s in einem fort, schon seit den Schopfungswochen : 
es wird ohn’ Unterlass gefressen und — gekrocheni 


V 


Ed. V. Bauernfeld. 


Der Adlige. 

D ieser Mann mit wicht'ger Miene, 
einen Orden auf der Brust, 
tragt die Nase hoch und riimpft sie 
iiber die gcmeine Lust. 

Wie sie plaudem rings und lacheni 
Er*d>leibt immer ernst und stumm; 
er hat zweiunddreissig Ahnen 
und ist ungeheuer dumm. 

Weiter ist er nichts hienieden; 
doch ist sein Verdienst nicht klein: 
Wenn er selig einst verstorben, 
wird er auch ein Ahne sein. 


V 


Adolf Glasbrenner. 



Mesalliance. 


Cie war ein Madchen von hohem Stande 
fcJ — den Namen will ich verschweigen — 

Tat 4es Sommers, wo es schick, auf dem Lande, 

im Fasching bei Hofe sich zeigen; 

d-och dort, encouriert von Prinzen und Grafen, 

empfand sie nur Neigung — zum Gahnen und Schlafen; 

imd trug sie auch stets die neueste Mode, 

sie langweilte sich schier dabei zu Tode. 

Die einzige Freude in ihrem Leben 

schien die zu sein, taglich funf Korbe zu geben — ; 

sogar den Mucki hat sie verschmSht, 

der doch „ini zweiten Teil !“ vom fdrstlichen Gotha steht I 

Da kam einmal, wie von ungefahr, 
ein ganz gewolmlicher Kerl daher, 

„ein Dichterling** oder sonst so ein — Genie; 
den lemte sie kennen, man weiss nicht wie, 
ich glaube gar, auch irgendwo auf dem Lande, 
wo er Hauslehrer war bei zwei Rangen von Siande. 
Der hat ganz frech sie angelacht 
und, der Teufel weissi Hokuspokus gemacht, 
und hat ihr, unfasslichl den Kopf verdreht — 
obwohl er gar nicht einmal im Gotha steht. 

Natiirlich bleibt so was nicht lange verborgen; 
die ganze Gesellschaft von Abend zu Morgen, 
die Anverwandten, die Eltern, die Tanten, 
rastlos, ratios durcheinander rannten. 

HerrgottI War das eine richtige Rage 

bei der hohen und hdchsten Cousinage I 

Bis der hohe Familienrat beschloss, 

sie, umgeben vom. wachsamen Tantentross, 

recht weit von jenem — jenem Herrn 

in ein femes Familienschloss zu versperren, 

damit ihr die dumme Caprice vergeht, 

fiir dein Kerl — der nicht einmal im Gotha steht. 

,,Es ist doch nicht moglichl** — „Siekann ihn nicht lieben ! “ 
„Wo ware die gute Erziehung geblieben — — !‘* 

Mit worsen Gesprachen die Anverwandten, 
mit Seufzen und Salbung die guten Tanten, 
mit Seelen-Sanftmut und Herzensmilde 
bemiihte sich angstlich die giitige Glide — — 
und preist so . . . unmerklich . . . das Klosterleben, 
unter sanften Schwestern, still, gottergeben. 
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„Fur die Welt leider ist sie ja doch verloren . . 

„Maii muss sich ja schamen ... bis Tiber die Ohren . . 
,Jedes Kind muss dach einseb’n, dass das nidht geht, 

mit dera Kerl, der nicht einmal im Gotha steht!" 

% 

Da fand eines Tags man im Schlosshofteiche 
die Komtesse als scheussliche Wasserleiche. 

Da war erst Entsetzen iind Handeringen, 
dann — musste man ^seineii Schmerz bezwingen“, 
vom Teichschlamm reinwaschen das Grafenkronchen^ 
die Presse beschwichtigen mit einem Millidnchen. 

War ein peinliches Hin- und Wiederhuschen — 
urn den schredklichen Skandal zu vertuscheni 
ISur Tante Amalie, die nihigste der Damen, 
fasst so ihre Impressionen zusammea: 

„Unbegreiflich ... I Dass eine ins Wasser geht 
fhr einen, der nicht einmal im Gotha steht!“ 

Karl Freiherr von Levet/o\v. 

V 

Strassenreiniger. 

Purwahr, es ist zii gar nidUs iniU, 

* den Kehricht aufzuleson; 
der Strassen allergrossten Schmutz 
entfernt ja doch kein Besen. 

Die Lumpen, die vorubervveh’n, 
beseitigt Sturm und Regen . . . 

Doch — die m Samt und Seide gelin, 
die sind nicht wegzufegen! 

Roland von Beilin. 

V 

Gesellscihdft. 

D iner im feinsten Westen, 
viel Diamanten-Glanz, 
es nippten vom Sdionsten und Besten 
tlie Lippen d«r Haiile-Finanz. 

Satt strahlte aius alien Mi-enen 
ditt nmde /iufrredenheit — 

Und mitten zwischen ihnen 
sass meinti Wenigkeit, 

Icli hatte tier Dame des Hailes 
mein kleines Buch dediziert, 
d’rin ich viel Wirrns und Krauses 
zusamm cnfabuliert. 
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„Ach, bitte, lesen, lesen,!** 

bat man mich nach dem Dessert. 

Ich machte ein w-enig Wesen, 
dann nahm ich das Biichlein her. 

Ich las, man war begeistert, 
ein zweites, ein drittes Gedicht, 
dann hab* ich mich bemeistert: 

„Meine Damen, gemigl Mehr nichtl“ 

Des freundlichen Hausherrn. bejahrte 
rundliche Schwiegermama, 
die einst an Mitgift nicht sparte, 
sass tief ergriffen da. 

Was ich gelesen, gedichtet, 
das riihrte auch sie, wie mir schien, 
ziim Danke halt sie sich verpflichtet, 
mich ins Gesprach zu zieh’n. 

Sie naht mir, erregt sich fachelnd, 

— 10 Macht der Poesie! — 

und fragt mich, verstandnisvoll lachelnd: 

„Was fiir ein Geschaft haben S i e ?“ 

Gustav Hochstetter. 

V 

Frage. 

r\ie relche Frau Kommerzienratin sass, 

^ die Lieblingskatze auf dem Schoss, und las 
und kniff dabei ihr Hanschen 
etwas zu derb ins Schwanzchen. 

Das Tier versteht nicht Spass 
und kratzt die Herrin ins Gesicht, 
die, statt zu strafen, freundlich spricht: 

„I, pfuil was machst du, Kleine? 

Du ScheJml Kennst du denn deine 
Kommerzienratin nicht ?“ 

Richard Roo$. 

Y 

Beinahe geriistet! 

nie Wintersaison hat begonnen. 

^ Ich bin bereits equipiert 
und habe sogar meinen Magen 
auf Reh und Triiffel trainiert; 
nur eines fehlt noch zu allem> 
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Golt sclienk’ mir’s in seiner Hiilcl* 
Fxir den ersten laden Tischherrn 
die notige Geduldl 


L. Maico. 


Auf der Hohe der Salson. 

S ieh dort die tausend Lichtei* glanzen! 

Dort schweben sie in holden Tanzen 
nach susser ^ Melodieen Schall ! 

Kein Lowe fehlt und keine Schone, 
dass sie das Fest der Feste krone: 

Beim Herrn Kommerzienrat ist Ball! 

Zwar sass sein Ahne in der Bade 
dereinst als kleiner Kleiderjude, 
zwar kam sein Vater schwer zu Fall, 
er selbst — doch still und heuL’ kein Tadell 
Er borgt den Grossen, leihl dem Adel! 
Beim Herrn Kommerzienrat ist Ball! 

Wie ist die Rahel heut’ umworbenl 
Ein Graflein, in der Welt verdorben, 
umschwirrt sie mit der Worle Scbwall, 
nicht kann er langer sicb geduldenl 
Ihr Ruf? Je nun — doch man hat Schuldenl 
Beim Herrn Kommerzienrat ist Ball I 

August Sturm 

V 

Borsen-'Romantik. 

M ein Liebster ist eiii Borsenmann 
und neniit sich Isidor; 
wenn er es irgend maclien kann, 
so komint er bei uns vor. 

Er liebt mich sehr, doch das Geschaft 
versaumt er nie dabei. 

Ganz sicher an der Borse trefft 
ihr ihn von eins bis zwei. 

Dort mit Effekten handelt er 
und handelt schlau und kiihn. 

Nie hat gef alien mir so sehr 
ein Jixngling in Berlin. 

Sein Name ist, so viel ich weiss, 
ein Name guten Klangs. 

Mein Liebster gilt im Freundeskreis 
als Jobber ersten Rangs. 


171 



Schon ist meia J-iebster, s e 1 1 e n schon, 
die Nase fein geknimmt. 

Auch wenn die Kurse niedrig steh’n, 
erscheint er nicht verstimmt. 

N'ein, 'Ob das Agio steigt, ob fallt, 
mich liebt er immer doch. 

N^och hat er nicht das ganze Geld, 
allein, er kriegt es noch. 

Fiir den mein Herz bestandig schlagt, 
wie hab’ ich ihn so gerni 
Mochfein ist alles, was er tr%t, 
sein Hilt stets hochmodern. 


Und was er denkt, das ist so hehr* 
iind Avas er spricht, so siiss. 

Zwar ein Hein wenig lispelt er, 
doch mir gefallt anch dies. 


Noch hat er’s nicht so weit gebracht, 
dass er mich konnte frei’n; 
doch Avenn er gliicklich P 1 e i t e macht, 
dann soli die Hocbzeit sein. 


V 


Johannes 'J'rojan. • 


Der Schwur. 

T^ie schdne Doris schwoil^ m ihvetu Lebcn 
^ nur dem, der ihr gefallt, sich zu ergebni. 
Weil aber jeder ihr gefallt, 
ergibt sie sich der ganzen Well, 

Eulogius Schneider (1756—1794). 

V 


Die Modepiippe- 

C o zierlicji wie Marzipanfigdrchen, 

so tiiedlich, reizend, schmiegsam imd scUarmant, 
adrett, exakt, so tnppelt wie aju wScJiniirchpn. 
durchs Leben die Prinzessin axis Tragant. 

Doch hiiiter dieseji Marzipan-Alluren 
liegt eine Katze, lustig und volJ <Uut, 
die Phantasieen .spinnt, die ausmfiihren 
das frecihste Damchen hatte nicht den Mut. 
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Das Surren dieser Katze kann man horen 
>oll im Salon beim Flirt mit dem Galan, 
d'ocji such! sie iiur die Manner zu bctdren; 
mchr will sie nicbt — dainiL ist's abgetari. 

Denii Leidenscbaft ibt nichts fiir ihresgleieheri, 
es reizt sie stels nur die verbot'ne Frucbt, 
faie sdiiiuppeit dran, sie will sie niclit erreiclien 
und hat noch iiie* zu knusperii dra.n versucht. 


Sie hat den Gatteu menials noch betrogen, 
sie ist der Tugend Bild, das nur so strahlt, 
von Anstandsfirnis glanzmd uberzogen 
und — was die Hauptsach* ist — famos gemalt. 


Es wird ihr leicht, von Sunde frei zu bleiben 
(schon weil dies oftinals der Figur iiicht froniintj; 
nur etwas konnie sic zuin Treubruch treiben : 
wenn offiziell er in die Mode kommt. 


V 


Robert Eysler. 


Zuversicht. 

N un bist du lord Ich lebe ehisain, ernst^ 
vertrauine^ dein gedenkend. Tage, Wochen, 
und horche niandimal nur voll Sehnsucht auf, 
als drSnge "von der Fluitiir her dein Pochen. 

Tol siiid die Rauwie, die du euist besceli; 
jch seh* nidit nrehr verstieut die Sacheri liegeii, 
die oft du, has-tig redend, abgestreift, 
um Iraulich dich an ineine Biust zu sdimiegen. 

Docli %veilst du lange auch ini fiiemdeii Land, 
und leuchten uber dir audi andre Sterne, 
idi weiss docb eiues, eines ganz gewiss: 

Du bleibst mir u n 1 1 e u auch iu weiter Feme I 


Die eheliche Liebe. 

Iflorinde staib; sechs Wochen drauf 
gab auch ihr Mama das Lcfben auf, 
und seane Secle sifahm aus diesem Weltgetunianel 
den pfeilgcraden Weg zum Hinamel. 

„Herr Petrus 1'* rief er, „aufgeniacht !“ — 
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„Wer da?“ — „Ein wack’rer Christ/* — 

„Was ftir ein wack’rer Christ ?“ — 

„Der manche Nacht, 

seitdem die Schwindsucht ihn aiifs Kraiikenbette brachte 
in Furcht, Gebet und Zittern wachte. 

Mach bald!** Das Tor wird aiifgetan. 

„Ha! ha! Klorindens Mann! 

Mein Freund/* spricht Petrus, „nur herein; 

Noch wird bei eurer Frau ein Platzclien 

I e d i g s e i n.** 

,,Was? Meine Frau Im Himmel? Wie? 

Klorinden habt ilir eingenommen ? 

Lebt wohl ! Habt Dank fiir eure Miih' ! 

Ich will schon sonstwo u n t e r k o m m e n.“ 

G E. Lessing (1729-1787). 

V 

Die gluckliche Ehe. 

G edankt sei’s dir, o Gott der EhenI 

Was ich gewiinscht, hab' ich gesehen: 

JEin grenzenlos beglucktes Paar; 
ein Paar, das ohne Gram und Reue, 
bei gleicher Lieb* und gleicher Treue 
durch deine Bande selig war. 

Ein Wille lenkte bier zwei Seelen. 

Was sie gewahlt, pflegt’ er zu wahlen, 
was er verwarf, verwarf auch sie. 

Ein Fall, wo and'r© sich betriibten, 
stort* ihre Ruhe nie. Sie liebten 
und fuhlteai nicht des Lebens Muh*. 

Da ihn kein Eigensinin verfiihrte, 
und sie kein eitler Stelz regierte: 
so herrschte weder sie noch er. 

Sie herrschten, aber bloss mit Bitten; 
sie stritten; aber wenn sie stritten, 
kam bl'oss ihr Streit aus Einti'acht her. 

Der letzte Tag in ihrem Bunde, 
der letzte Kuss von ihrem Munde 
nahm, wie der erste, sie noch ein. 

Sie starben. Warm? Wie kaninst du fragen? 
Acht Tage nach den Hochzeitstagen; 

S'onst wiirda dies ein Marchen sein. 

Chr. Fiirchtegott Gellert (1715—1769). 

V 
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Frohes Ereignis. 

(Aus »Hinterm Pflug«. Verlag von Huber & Co. in Frauenfeld J 

D em Nachbar hat eine Kuh gekalbt, 
nun remit er sorgend hin und her; 
er ruft mich schoti von weitem an: 

„Ein Stierkalb! Fast einen Zentner schwer! 

Weisst, von der hintem Scheckin ist’s: 
sie wirft nun schon zum neunten Mai! 
Gutmelkig ist sie, stark wie ein Ochs — 

Ja, so eine Kuh ist ein Kapital.“ 

Zwei Tage drauf gibt’s wieder ein lest — 
der Nachbar tragt den Kopf gesenkt: 

,,Der fiinfte Bube im sechsten Jahr — 

Mocht’ wissen, was unser Herrgott denktl** 

Alfred Huggenberger. 


Weil Adam — 

W eil Adam den Biss in den Apfel getan, 

muss das Weib gebaren mit Schmerz und mit Miihe; 
doch mit Schmerzen gebaren ja auch die Kiihe; 
was geht denn diese der Adam an? 

Justus Frey. 

V 

Faustin. 

paustin, der ganze fiinfzehn Jahr 
* entfernt von Haus und Hof und Weib und Kindern 


ward, von dem Wucher reich gemacht, 
auf seinem Schiffe heimgebracht. 


[war, 


„Gott", seufzt der redliche Faustiu, 

als ihm die Vaterstadt in dunkler Fern’ erschien, 

„Gott, strafe mich nicht meiner Siinden 
und gib mir nicht verdienten Lohn! 

Lass’, weil du gnadig bist, mich Tochter, Weib und Soliii 
gesund und frohlich wiederfinden !“ . . . 

So seufzt Faustin, und Gott erhort den Sunder. 

Er kam und fand sein Haus in Ueberfluss und Rubb- 
er fand sein Weib und seine beiden Kinder, 
und — Segen GottesI — zwei dazu. 

G. E. Lessing (1729-1787). 
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Der Mond als Liebespostillion. 

W undert euch niclil, lieben Leute, 
weiin ich gar so langsani schrcite; 
ach; ich bleicher Junggesellc 
kann iiicht schneller von dei Sidle. 

Demkct 3iur, was ich zu tragcii, 
ach I Es ist nicht auszusagen ! 

Tausend Brieie, Grusse, Fragen 
und Millionen Seufzerklagen. 

Ruing ziehen lasst inich keiiiei, 
alles schleppen soil ich einor; 
wo ich komme, meinor warten 
Huudert’ schon in Haus imd Garten. 

Fiat inir vor deni Weitorzieheii 
einc Wolke Schutz geliehen, 
uni ein wenig nur zu ra.stcn, 
gleich ciiialt’ ich none hasten: 

„Ihr und ihm viel huudert Grusse 1“ 

„Ihr luid ihm, ach, taubend Kiisbc!'* 
„Er sol) ewig mein gedenkenl“ 

„Sie soil ganz ihr Herz mir sch-enkenf“ 

So geschieht's seit ew’gen Zeiteu, 
seit aus , Liebe ich begleiten 
muss die jungfrauliche Erde, ■ — 

Avahrlich, bald mir zur Beschwerde. 

Selbst aus Liebe nachtzuwaiidern 
und noch Bote sein den andern: 
uein, da wundert nicht euch, Leute, 
weiiin ich bleich mid langsam schreite! 


Die Mftgtff. 

E ili Frcier warb um Gretchens Hand; 

doch an den sussen Ehestand 
verbot die Armut ihr zu denken. 

Da sprach die Edelfrau zu ihr : 

„Horch, liebes Madchen, ich will dir 
zur Mitgift zwanzig Taler schenfcen; 
doch mochF ich gern fiir dieses Geld 
den Burschen seh^n, der dir gefallt. — 
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Bald stand cin kurzer, dicker Kegel 
niit roten Haaren vor ihr da, 
der, stunnn sich beissend auf die Nagel, 
nacli seinen Sabelbeinen sail. 

„Pfui!“ rief die Dame: „Pft3il dies Wcseii 
hast du zum Liebsten dir erlesen? 

Wen mag ein soldier Mensch crfrcit’n? 

Er kann, als Urbild mtr dem Maler 
der Hassliclikeit willkommen sein.“ — 

,,Ach, lieber Gott!“ fiel Gretchen ein: 

„Was hat man deiiii itm zwaiizig Taler ?“ 

Auff. Friedr. Ernst Lang'bein 
( 1739 - 1838 ). 

V 


Vornehme Gesellichaft. 

Pings von den Waiiden nnd Gewolben schauen 
^ mit Kakadus nnd schillernd bnnteii Pf alien, 
schwiil, sinnlich, von bacchantisdicr Lxist gepaekt, 
die derben Rundmigen von nackten Franco. 
Galantc Herren, zierlidi, scliwarz befrackt, 
vom 2igarettenraucli umwolkt, dem blaucn, 
und Danicn zart, mit hocligezog’nen Bran on, 
den Schwancnhals von Spitzetiflor umzackt, 
ergehn sidi im Gespradi, dezent, voll Takt . . . 
Dock in Gcdanken sehen sie sich nackt. 


V 


Rudblf Knusseit. 


Weibesdrl. 

Hies schdne Weib erregt vor alien, 

^ gelehrter Freund, dciii Wohlgefallcn; 
nnd ini Vertrauen auf deincu Ruhin 
begchrst dn es zuin Eigentum. 

Du sprichst so ernst zu ihr und weise — 
Waruin niir lacht sie lieinilichdcise ? — 

Nun, merkst du iiicht, du kluger Kopf; 
an deineni Rocko fehlt ein Knopf I 

_ Utto Doepkem«yer. 


Mutige Liebe. 

W as auch von Ehekiissen 

Warnxmg lind Bosheit spricht — 
zwei, die zusammen miissen, 
schreckt aiich die Ehe siicht. 

Arthur yon Wallpach. 

V 
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Die Naive. 

Cie sprach: „Ich mochte erfahren, 

^ wer war denn der herrliche Mann^ 
mit dem im Theater waren 
die Schwestem Auerhahn?** 

Ihr Nachbar bei Tische erklarte, 
eatsprechend der Wirklichkeit : 

„Der B r u d e r war es, Verehrte, 
ich kenn* ihn seit langerer Zeit/* 

Sie sagte: „Si'e werden sich schneiden, 
ich fall’ Ihnen nicht hinein — 
es kann ja dech nicht von b e i d e n 
der Bruder gewesen sein/‘ 

_ Arthur Pierhofer. 


Der Backfisch. 


Vichemd und wispemd, 

Geheimnisse fliisternd, 
vor Lachen erstickend, 
verlegen sich driickend, 
vor Nengierde zittemd^ 

Unpassendes wittemd, 

in Liebesgram harmcnd, 

fiir Lehrer schwarmend, 

immer schleckend tind naschend, 

mit N'Otentaschen, 

mit langem Zopf 

am zappligen Kopf, 

bestrebt, zu probieren 

das Kokettieren, 

ganz ohne S-orgen 

fiir heut* oder morgen 

und zehnmal kliiger als Mama, 

schwTipp — so stelit der Backfisch da, 

^ Alice Berend. 


Frauenlogik. 


prauensinn ist wohl zu beugen 
* — ist der Mann ein Mann und schlau — 
aber nicht zu uberzeugen; 

Logik gibt’s fiir keine Frau; 
sie kennt keine andem Schliisse 
als Krampfe, Tranen und Kiisse. 


V 


Friedr. Bodenstedt. 
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Entwicklungsgrenze. 

N icht schreckt mehr die modej-ne Frau 
der schwierigste Beruf des Manncsl 
Was immer einer leisten mag, 
das cchte Ueberweib auch kann esi 

Bald gibt es keinc Wisseiischaft 
und keinc Tatigkeit auf Erden, 
in der die Mitbewerberin 
gefahrlich nicht beginnt zu werden. 

Jurisprudenz und Mcdizin, 

Astronomic selbst und so ■weiter 
sind ihr bequeme Sprossen nur 
an geistiger Entwicklungslciter. — 

Wcr sagt’s voraus, wic wcit sic noch 
uns als Rivalin iiberfiugelt, 
wean Mitleid niit dcni schwaclicii Mann 
nicht rechtzcitig ihr Strcbeii ziigclt?! 

Fricrnt sic allcs dock I . . . nur nicht 
das eiufachste voii alien Dingen: 
vom Wagen einer Strassenbahn 
korrckt nach vornc abzuspringen. 

Maximilian Bern. 

V 


Frauentypen- 

Die Herzlose. 

S ic war bcdacht mit alien Gabon, 

mit Sclionheit, Geist und Witz — ; aJJcin, 
w-o and’re ihre Herzen haben, 
da sass bei ihr ein grosser Stein. 

Sie glaubte nicht an reine Neigung, 
sie leugnete der Liebe Macht, 
und Tiber jede Gunstbezeigung 
hat unbarmherzig sie gelacht. 

„Nur der,“ so rief sie einst beim Plaudern, 
„kdnnt’ brechen meinen Widerstand, 
der unverzuglich, ohne Zaudern, 
mir opfern wiirde seine Hand.*' 


12 * 
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A Is tags daiauf ein J tingling, schaung, 
mil abgchan’uer Hand erschcmt, 
sagt Jachclnd sic zn ihm: „Wi'C tramig — I 
Ich hab’ die andcre gcinciiit!** 


Die Gulnititigc. 

I hr Gattc hal niit Schmeri gelidrt; 

* dass sW Urn Idirzlicb hat be(rogeji; 
cr i'U entrustct uiid emport, 
alien seines Zoriies Wogon 

Sie flelil jhn tun Veigebung an 
imd sagt in schiichtcmeni KrroLfen : 
,,Tcb hab’ cs wirklich nur getan, 

^\cil er mich gar so schr gebetcn.“ 


Die Aiifridiligc. 

1 r erabscluedct hat sic die Gastc, 

^ zu Ende ist gliicklich jhr Jour, 
uiid iibrig bletbt von dem Fc-?tc 
cin einziger Lcutitant nur. 

JLs gliihcn erregt seine Waiigcii, 
cr liisst sich vor ihr aufs Kme, 
er will sie in Licbe umfangen, 
d'oeh sie — sie schellt um Marie, 

Marie ist cilig zur Stelle; 
sie nimmt sic bei Seitc und spricht: 
„Wcnn spat or ich wicderuin schelle, 
dann komincn Sic frenndHchst — mchtT* 


Die Unhcredieiibdrc. 

Cie sah in ihren jungen Tagen 
zwei Wetbej: fur den Ehestaiid; 
sie hat den Rcichen ausgeschlagcn 
und gab dem Armfen ihre Hand. 

Sie hielt den heil’gen Schwur der Treue 
im ersten Jahre ffest im Sinn, 
im zweiten — ebenso, auf neue, 
im dritten — auch und weiterhin. 



Sie blieb — ich bin keiu U ebeilreiber — 
sich gfleich, bis sie gestorbea war; — 
man sieht nur, das Geschleclit der Weibei 
ist eben unberechenbar. 

Die Aberglaubische. 

Oie litt an starkem Aberglauben; 

man muhle sich, ilm ihr zu rauben, 

11 nd mehr als eine riet der Schonen, 
sie moge sich ihn abgewohnen. 

Alleiii, sie sprach- „Das geht iiicht gut, 
cr steckt mir so jn FleiscU und Blut, 
da^s ich ziim Beispiel meinea Mann 
am F r e 1 1 a g nicht betriigen kami.“ 

Arthur Pserhofer. 

V 

Kirchhofe-Gesprach. 

Jon Ileimlichkeiten hier geschvviegeni 
’ Denkl, dass gleich unten Weiber liegen. 

h'dedr. Chr. WeUser (1761-1834). 

V 

Dieb und Dime. 

E in diirres Weib, gewohnt jhr Leben 
ini £lend und im Schmutz zu waten, 
verkauft sich an der Grossstadt Greuze 
an trunk’ne Manner und Soldaten. 

Der Bursche, den sie halb aiis 'Liebe 
iind halb zum Schutz sich musste wahlen, 
geht abends lieimlich mit dem Messer 
2ur Stadt, zu rauben und zu stehlen. 

Die Angst, Begierdo und das Elend 
sind riesenhaft die drei Gewallen, 
die trotz des Zanks und trotz der Priigel 
die beiden stets zusanimenhalten. 

Der Abschanm der Kultur, der schonen, 
die yuan veriicht mit kiihner Stirnfj 
gemlesflen sie des Lebens Fusel, 
am Abgrund wandelnd — Dieb und Diriu». 


Axif wf'irhen, weisqen ICissf'n dehnt sirh 
€ifi Weitacben, noch iin Morgenkleide, 
iind zeigt kokett das schlanke Beinchen 
inx Strumpf aus glanzend schwarzer Seide. 

Der Mann jst fort, auch der Geliebte, 
den solcbe Frauen liaben miissen; 
sie aber schwelgt im Geist scbon ^vieder 
in unerhorten Hochgeniissen, 

Sie nimmt Besucbe an, und lachelnd 
gewahrt sie auch .die tollsten Sachen, 
nur darf man spater nicht verges'sen, 
Geschenke ihr dafiir zu machen. 


Der Gatte muss den Luxus schaffen, 
Bediirfnis ist er ihnen beiden, 
d’ruim muss er wuchem, unterschlagen 
und muss die rechten Wege meiden. 


Die Frau betriigt ihn taglich, stiindlicli, 
wie er die Leute muss betriigen, 
und so „gemessen“ sie das Leben 
stets lachelnd mit verzerrten ^xigen. 

Die Angst, Begierde und die Habsucjit 
sind riesenhaft die drei Gewalten, 
die trotz des 2anks und trotz der Liigen 
die beiden „treu“ zusammenjialten. 


Dasselbe wie dort in der Gosse, 
trotz Seidenkleid und Glujhliditbirne, 
der Rahtnen anders, doch im Lnnern 
das gieiche Parchen — Dieb und Dime. 


V 


Robert Kysler. 


Die Schlange. 

Mie sie beliabig im. Fauteuil der Loge 
^ mit halbgeschloss’nen Augenlidern liegt 
und ihr von Sattigung vergniigtes Lacheln 
durchs Antlitz fliegtl 

Die Schlange ist es auf der Facherpalme, 
die lange um ein Opfer ausgeschaut 
und eben einen Menschen hat verschlungen 
und nun verdauti 
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Kommerzienrats sind in der Loge. 

R ommerzienrats sind in der Loge, 
wie Freitags stets nm sieben Uhr. 

Vorn anf der Biihne lauscht der Doge 
der Desdemone Liebesschwur. 

Sie liebt den wilden Mohrenknaben, 
was ihr der Rat nicht iibel nimmt; 
die letzten Kursberichte haben 
ilin vor’m Theater mild gestimmt. 

Die Tochter seufzt mit miider Miene: 

„Ich kann das Madchen nicht versteh’n. 

Ich habe jiingst auf and’rer Biihne 
als Romeo den Kainz geseh’n. 

Ach, das war die von Gott geschiirte, 
die Leidenschaft zur Glut entfacht. 

Wie mich das packte, wie mich’s riihrte — 
ich hab* geweint die lialbe Nacht!“ 

Der Vater legt den Operngucker 
bedachtig lachelnd aus der Hand: 

„Mein liebes Kind, ich bin kein Mucker, 
doch liber alles — der Verstandl 
Behiit’, dass man die Kunst verachtet; 
doch ganz entkleidet des Gedichts, 
der Romeo als M e n s c h betrachtet, 
er ist doch nichts, er hat doch nichtsi 

Er lebt wie auf dem Feld die Lilie, 
hat nicht Geschaft noch Stand dabei; 
und die Montecchi als Familie 
sind auch nicht vollig einwandfrei . . . 

Wenn Shakespeare nicht in Versen schriebe, 
wie man uns Marchen gern erzahlt, 
es war’ zum Lachen mit der Liebe, 
der jede rechte Basis fehlt. 

Ein Schwiegersohn, der Mohrenhorden 
entstammt, ist auch kein Wundergliick. 

Na, lieber Gott, er hat doch Orden, 
ist General der Republik. 

Gut, er ist schwarz, doch wohlgestaltet. 

Und schliesslich glaub’: tout comma chez nous 
wenix er nur Cypern klug verwaltet, 

Dukaten decken alles zu. 

Glaub’ deinein weltexfahr’nen Vater: 

Es steckt nichts hinter dem Gestohn, 
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Die R'omeos sind fiirs Theater, 
und auf der Biihne — alles schon ! 

Man front sich, wenn sie Gunst erwarben 
land keck ein hubsches Kind verfiihrt; 
man weint, wenn sie an Gift gestarben — 
denn dafiir ist man aboimiert, 

Man nimmt als Abonnent und Leser 
mit Dank die hiibschen Verse hin. 

D'och ein verbannter Veroneser 
als Schwiegersohn in West-Berlin — ? 

’ne Hochzeit in Lorenzos Klause — 
und so ’ne Ehe per Balkon — 
nee, bleib’ mir damit bloss zu liause, 
das war’ fur mich kein Schwiegersohn! 

Ich geb’ ja zu, wenn einer schriebe, 
wie Xante Hartert Meiischen paart, 
es fehlt in solchem Stuck von Liebe 
so manche hiibsche Redensart. 

Doch davon, was da weltvergessen 
die Raserei der Dichter spricht, 
davon baut man kein Mittagessen 
und Equipagen vollends nichti 

Sieh’ dort den Leutnant von dea Garden — 
was? Steht ihm gut das buiite Kleid? 

Nick’ zu, er scheint darauf zii warten. 

Sein Wappen stammt aus Kreuzzugszeit 1 
Den, Kindchen, werd’ ich dir besorgen, 
der hat getobt und ausgeschnauft — 
ich hab’ der „Tante“ heute Morgen 
air seine Wechsel abgekauft . . 

Rudolf Preabcr. 

V 


Philkter. 

philister sind schaiTnante Leute, 

* immer die gleichen, gestern wie heute, 
immer dieselben, heute wie morgen, 
die fiir ihren Nachwudhs sorgen. 

Idiilisier jjind scharmante Leute, 
die vor fremden Turen kehren 
und im Schmutz die eig‘ne lassen; 
andern einen Triutk verwehrrp, 
und qm off’neu Spuudloch prassen; 
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Flccken zahlen an den andern, 
aber selbst im Schlamme wandern; 
die UnendlicJies mit Ellen messen, 
so sie die Brille nicht vergessen; 
wenn Bastillen stiirzen sollen, 
mit dem Slocke stiitzen wollen; 
wenn man einen Kraftgedanken 
ihnen schenkt, wie Trunk’ne wanken; 
vor der Wahrheit hellem Scheinen 
hinterm Sonnenschirme greinen — ; 
wo Begeist’rungsflamm-eii brennen^ 
mit der Feiierspritze rennen; 
die mit ihrer Dumtnheit prahleu — , 

. . . aber — bar bezahlen. 

Ludw. Pfaw. 

V 


Intendantenhoffnung. 


J enseits ist ein Land der Wonnen, 
dort, wo Gott die Menschen liebt; 
wo es keine Primadonnen, 


inid auch nicht Tenore giht. 


W'O vt>n Wolkenduft-Etagc 
nicderqitillet der Gesang 
von den Engeln ohne Gage, 
die gesund sind lebensking; 


Niemals storen bei den Choren, 
die verweh’n von Stern zu Stern, 
iind nicht aiu die Presse schworen, 
sondern aiif das Lob des llerrn! 


V 


Euiil Claar. 


In der Inlendantenloge. 

Hie kleincn Katten vom Opernballett, 

vou hundeit hunteai Lichtern beschienen, 
Ijironettiereu nnd Ingeu kokett 
mit kecken Augen nnil Inclielnden Mieneii 
ins Parkett. 


In der kleinen Loge am Buhuenrancl 
folgen drei l-lerrcn dem Spiel, dem heitern. 
Der eine nimmt priifend das Clas zur Hand: 
es ist, ningebeu vcni seinen Begleileni, 
der Intendanl. 
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Per alte Graf lenkt niit knndigem Blick 
die Biiliiie des Fiirsteii seit manchen Jahren. 
Er siniit. Denkt er an verschollenes Gliick 
Oder an Leid, das er Iiier erfahren, * 
vielleicht zuruck? 


Und vor die Rampe mit kiilinem Schwung 
schwebt bin jetzt die Primaballerine. 

Den Grafen umweht’s wie Erinnerung, 
er denkt mit weltentriickter Miene 
der Zeit, da er jung. 


Er denkt: Wie rasch ging die Zeit vorbei, 
da ich als Freund und treuer Berater 
dich engagierte dereinst im Mai — 
die altesten Leute an uuserm Theater 
sind jetzt wir zwei! 


V 


Rudolph Schanzer. 


Wattierung. 


^esinaiung gleicht bei manchem Biedermann 
^ der „Leibwa,ttierung“, die der Mime tragt: 
Sdion hat er Hemd imd Hose angelegt, 
da koimnt aus Wolle erst das Fleisch daran; 
das richt’ge Ueberkleid am Schlusse deckt 
das Gauze zu — und allesi scheint korrekt. 


V 


Alois Wohlmuth. 


Drei Dinge. 


Trotz allem Beniiih’n eurer Biihnenberater 
* fehlen noch drei Dinge zum deutschen Theater, 
darnadi seht euch zum Schluss noch um: 
Schaiispieler, Dichter und — Publikum. 


V 


Grillparzer. 


An longa virtus brevis.*) 

Cie spielt die Unschuldsvolle, 

^ doch Hanger als die Rolle 
wahrt ihre Tugend nie, 
der Vorhang — und sie. 

Joh, Cbr. Fr. Hauj (1761-1829). 

V 

*) Die Kunst ist lang, die Tugend kurz. 
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Tenore. 


U erstand ist selten bei Teno-renl 

Kriegt liier ein Sanger oft 2U horen — 
und stellt sich diimmer als notwendig — bloss, 
damit man sagt, er sei als Sanger gross. 


V 


Alois Wohlmuth. 


Das Unheimliche Wesen. 

Tn niannigfaltiger Gestalt 
^ treibt heimtiickisch. sein Wesen 
ein Ungetiim, von dem im Brehm 
und Hack el nichts zu lesen. 

Ganz liarmlos jst es ausserlich, 
obwohl es reich an Mangeln; 
mit ihm verglichen, abneln selbst 
die Raubtiere noch Engeln. 

Oft scheint es zahm — doch trau* ihm nichti 
Denn — heuchelt es auoh Treue, 
urpldtzlich wieder tiberfallt 
es grundlos dich aufs neue. 

Es freut sich, wenn dir was misslingt, 
und hat Erfolg dein Streben, 
dann knurrt es, brachte gerne dich 
um jedes Gliick im Leben; 

Und gonnt dir nichts auf weiter Welt, 
nicht Ehre und nicht Habe — 
verfolgt geheim jnit seinem Hass 
dich bis zu deinem Grabe. 

Ja, selbst bei deinem Nekrolog 
wil'd oft sein Neid noch rege. 

Das unheimliche Wesen heisst — 
recht treuherzig: Kollege. 


Reklamevirtuoxen-Lorbeer. 


E in jedes Blatt hat schweres Geld verzehrt, 
der ganze Kranz ist keinen Heller wert. 


V 


Aloii Wohlmuth. 
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Uarterhlichkeit. 

Mnsterblichkeit? — GewissI Da kaiui ich dienen' 

^ Ich habe Proben bier von jeder Art. 
Salon-Beruhmtheitl — die empfehl’ ich Ihnbn, 
von leichte? QualitSt^ doch farbemrt. 

Von bessenetn Stoff sind diese beiden Sorten: 

Saison-Unsterblichkeit und Zeitungsruhml 

Gar feine Muster mit Reklameborten, 

und das Dessin ist unser Eigentum — 

bier ist ’ne andre, aber scbwere Ware, 

ist teuer und hat kaum ein Publikum: 

das ist Unsterblichfceit fiir mehrere Jahre; 

der kleine Vorrat setzt nur schwer sich um. 

Sais'OnI — Das gehti — Das lass’ ich inir gefallenl 

Das tr%t sich schou und klddet jeden gut; 

d’rum ist die Sorte auch beliebt bei alien — 

Sie glauben gar nicht, was ein Muster tut. — 

Wie ? — - E c h t e war’s, mein Herr, um die Sie baten ? 
Die lialt’ ich nicht, denn sie verkauft sich schlecht; 
wenn Sie die suchen, Herr, da mocht’ ich raten, 
Sie machen sie sich selbst, dann ist sie echti 

Fiiedricb August Leo. 

V 

Berliner Schule, 

I n eui'em Lager ist DeutscWand nicht, 
ihr braut nur Ragouts aus fremdem Gericlii. 
Nach den Franzosen versteht ihr zii piepsen, 
anzuklagen nach Tolstoi und Ibsen. 

^ Arthur von WaUpach. 

Auf einen Fursten. 

Has ist ejn Fiiist, der d^s 
^ huldvoll verschopt; wem keips geworden, 
dem decki er gnadig und dezent 
die Liicke zu mit einem Orden. 

Heinr. Leutliold. 

V 

Dftv groove Eveignis. 

jMfas trug sich zu? Was soli doch nur 
” der ganze Aufruhr der Natur? 

AUtagliches kann es nicht sain, 

blickt selbst der Monid ja stauneiid drein . . .1 
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Am Hiiimiel jcigcu die Wolkcii eiicgt, 
das ]\Xeer scliciiil ia liefsler Tiefc bcwegt . . 

^cnvundert sc'hiittelt der Bcrgwald. seiii Haupt — 

'sver hatte so ctwas mogiich geglaubt , . 

Die Engclscbai* jubclt, dcr Teufel lobt: 

E i Ti K u Ti s 1 1 c r hat c i ii c ii K o 1 1 c g e n g c 1 o b t ! I 

Maximilian Tlern. 


Der Pauki!;h 

B oneidens-wcrt ist dcr Pankist. 
well er schr ^^cnig tatig isl. 

Die aiideni spiel cn wild draitf lus, 

11 err Bull Cl* sitzt und zahlct bloss. 

Kr zkliU sicb miidc, ziihlt sidi matt, 
wcil er fast inimer Pause hat. 

Die Oper hat im letzten Akt 
nur cinen cinz’gen Paukeiitakt. 

Da heisst cs : Buller, aufgepasst. 

Das.s er den Schlag ja iiicht verpasst! 

390 Taktc stumm, 

dann stcht es in den Nolen : Bumin ! ! ! 

Auf dicseu Takt da kommt cs an, 
doch Bullet* ist cin liicht’gcr Mann. — 

Nur heute isCs besonders heiss, 

und auf der Stirne perlt der Schweiss. 

Noch hat er 50 Takte Zeit; 

Ilcrrn Buller packt die Miidigkcib 

Und plotzlich nickt — cs ist gcuicin — 
er sanft vor seiner Pauke cin. 

Doch, was ein richtiger Faukisl, 

Nie ganz von Gott verlasscn ist: 

Jc nailer nainlidi kommt das Biituni, 
jc mehr wird auch sein Riickoi krumm. 

Und da — grad’ an. dcr richt’gen Steir 
fallt schwer sein Kopf aufs Paukctifell. 

Erschrocken fahrt er auf im Nu, 
der Dirigent doch. nickt ihm zu, 

Zufrieden er heruberladlt : 

Buller, das ham Sie gut gcmaclit! 
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Uiid dieser, da die Oper aus, 

packt ein imd geht vergniigt nach, Haus, 

Von sich durchdruiigen, denn er ist 
auch selbst im Schlaf noch: der Paukist. 

Herin. S. Buch. 

V 

Kritikdster. 


D a hast du was und freoist dich dran, 
meinst du, damit sei’s abgetan ? 

Pass' aufi Du bist n-och nicht am Schluss, 
musst horen erst den Kritikus. 

Der kommt dir ungebeten ins Haus, 
misst deinc Freud’ mit dem Ellmass aus, 
wiegt auf der Goldwag* liaar und scloarf, 
wie sehr dein Herz bewundern darf ; 

•Oder rechnet dir gar mathcmatisch vor, 
was massen du ein rechter Tor, 
dich zu ergdtzen an solchem Schund, 
dass du erschrickst im Herzensgrund 
und dir furnimmst mit teurem Schwiir, 
mit seiner hoheii Erlaubnis nur 
inskiinftig wiedcr erbaut zu scin. — 

So maclit cr dich gebildct fein, 
dass du mit Zweifel nur und Grauen 
noch wagst, das Schone anzuschauen. 

Das nenn* ich einen christlichen Wandcl 1 
Nur eines irrt mich bei dem Handel, 
nur eines kann ich nicht unterscheiden — 
wer der grosste Narr ist v-on euch beiden. 


V 


Ludwiff P/au. 


Das Publikum. 


1 . 

Has Publikum, das ist ein Mann, 

^ der alles weiss und gar nichts kann; 
das Publikum, das ist ein Weib, 
das nichts verlangt aJs Zeitvertreib ; 
das Publikum, das ist ein Kind, 
heut’ so und morgen so gesinnt; 
das Publikum jst eine Magd, 
die stets ob ihrer Herrschaft klagt; 
das Publikum, das ist oin Knccht, 
der, was scin Herr tut, findet reebt; 
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das Publikum sind alle Leut’, 
drum ist es dumm und auch gescheit. 

Ich h'offe, das nimmt kein-er krumm, 
denn einer ist kein Publikum. 

Ludwig Robert (1779-1832) 

2 . 


D as Publikum ist eiiie Kuli, 

die grast und grast nur immerzu; 
kommt eine Blum’ ihr vor die Nas’, 
die nimmt sie mit und fragt nicht: was? 

Ist ihr wie andres Putter auch, 
beschaftigt das Maul und fullt den Bauch. 

David Friedr. Strauss* 

3 . 


Has Publikum ist eine einfache Frau, 
^ b'ourgeoishaft, eitel und wichtig, 
und folgt man, wenn sie spricht, gcnau, 
so spricht sie nicht 'mal richtig; 


eine einfache Frau, doch rosig und frisch, 
und ihre Juwelcn blitzen, 
und sie lacht und fiihrt einen gutcn Tiscli, 
und es mochte sie jeder besitzen. 


V 


Theodor Fontanc 


Lebt wohl, ihr himmlischen Soffilten. 

L ebt wohl, ihr hiirnnlischen Soffitten, 
gemalter Hain, gemalte Flur, 
ihr „praktikablen*‘ Walder, Hiitten, 
du angestrichene Natur! 

Du Silbermond aus Stoff und Gaze, 
du Leinwandsee, 
ihr Sterne aus Marienglas, 
lebt wohl, ade! 

Du Sommertraum aus grauen Florcn, 
du wilde Pappendeckelsau, 
kaschierte Friichte, Bliiten, Bceren, 
du aufgehangte Flut und Au, 
du Felsenblock mit Heu gefiillt, 
du Flittergold, 

du Donnerblech, das, wenn es gilt, 

. vulkanisch grollt 

Ihr erbsenrollcnden Orkanc, 
du Blitz aus Koloplionium, 
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dll frischgcnahlc Sicgcbfidiuc, 
clekltisclies Elysium, 
dll ausgestopflc Vogel welt, 
papicr’ncr Sclince, 
du aiifgerolltes Achrcnfeltl, 
lebt wohl, ich gch’! 

Mit neuer Kraft dir bald zn Icbcn, 
vrrlass’ idi dich nun, Jioldcr Scheiu; 
o Frctheil, Freiheit! Wonnebeben 
durchstroiiU die Briist, mein ganzes Sdn ’ 
Hiiiaus, hiuaits! O Liclil itn<l Dnfl! 

O Himiiielszelt ! 

J-Iinaus, liinaus! O Waldcsliift 
itnd Blutenwclt ! 

Hier lassc ich mir nicht soiiffHeren, 
was mich ciilflammt, erfreut, durchgitilil , 
liicr darf ich frei extemporieren, 
wic alles, was rings Icbt und bliiht; 
cchl, niclit gemacht, sind wirklich da 
Frnclit, Bliitcn, Bamn, 
die Menschen sclber edit bcinab’ — 

O FcricnU'aiim ! 

Alois Wohlrauth. 

V 

litt KotizfertsciaL 

S eufzcnd musst’ ich jungst gedenken, 
wie einst Felix Mendelssohn cs 
anmutvoll bewegtes Stabchen 
Zauberquell schioii jeden Tones. 

Wie so ru he VO 11 den Kiinstleni 
cr durch iins verborg’uc Zcicheii 
seine Seelc gab — deni Stiickc 
klare Schonheit uhnegleichen. 

So modern sein Zeptcr neuhch 
schwang ciii Leiter der Konzertc, 
dass del' Anblick tins die Ohren 
fiir die Lauscherandacht spetrtc. 

Denn weit minder mit dem Taktstock 
wirkt’ er des Orchesters Lenkung, 
als mit seines ganzen Leibes 
kautschukmannischcr Verrenkuiig. 
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Wunder nahm's, dass nicht ininutlich 
er das Schweisstuch aus dem Sack xiss, 
dass bei solchem Turngezappel 
keine Naht in seinem Frack riss. 


Aus den Aetnieln in die Logen 
rechts und links zu fliegen drohte 
je ein Arm, wenn Becken, Pauke 
scbmettern soUten ibre Note, 


Wenn es gait ein Fliisterpiano, 
schien er, mit gespreizten Fingern 
wehrend, in die Kniee knickend, 
sick zum Zwerge zu verringem. 


Dann, Fortissimos entfesselnd, 
reckt’ er angstlich hock die Pranken, 
fast als wuchtet’ er herkulisch 
auf der Sundflut Schleusenplanken. 


Kurz, er tat, als ob er alles 
mit grotesker Sinnbild-Geste, 
statt aus Instrumenten, magisch. 
aus dem eig’nen Leibe presste. 


V 


Wilh. Jordan. 


Ein gutes Tier. 

pin gutes Tier 
ist das Klavier, 

still, friedlich und bescheiden, 
und muss dabei 
dock vielerlei 
erdulden und erleiden. 

Der Virtues 
sturzt darauf los 
mit hochgestraubter Mahne. 
Er offnet ihm 
voll Ungestiim 
den Leib, gleich der Hyane. 

Und rasend wild* 
das Herz erfiillt 
von morderlicher Freude, 
durchwuhlt er dann, 
soweit er kann, 
des Opfers Eingeweide. 
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Wie es da schrie, 
das arme Vieli, 
und unter Angstgewimmer 
bald hoch, bald tief 
um Hilfe rief, 

vergess ich nie tind nimmer I 

Wilhelm Basch. 


V 


Der Gitnpel. 

ISehaglich. sitzt in seinem. kleinen Bauer 
^ der Gimpel, pfeifend sein gelerntes Lied. 

Er hangt am Sonnenschein d-ort an der Mauer, 
er hat es gut, und gar nichts faJlt ihm sauer; 
er ist zufrieden, wie man deutlich sieht. 


Das ist die KunstI Sie fiihrt zu hohen Ehren: 
Man hat das kleine Tier bezahlt mit Gold. 
Kann man die Nachtigall wohl Lieder lehren? 
Man kann es nicht ! Drum soil den Gimpel ehren, 
wer wahrer Kunstvollendung Beifall zolltl 


Nun leiert er sein Lied, der brave Gimpel, 

wie er’s gelernt hat, alle Tage her, 

pfeift seine Melodic so rein und simpel, 

dass alles jauchzt: „Wie schon singt xmser Gimpel 

das Liedchen doch: ,Wenn. ich- ein V 6 g 1 e i n warM*‘ 


V 


Heinrich Seidel. 


Talent. 

Talent hiess einst in alter Zeit 
von Gott verlieh’ne Fahigkeit. 

Drauf ward Talent 
ein Kompliment, 

und das verlangt heut- jedermann, 
der schmieren Oder klimpern kann. 

E. Fr. Ludwig Robert (1779—1882). 

V 

Heutige Portratkunst. 

(Aus »Freibad der Musen«, Verlag* der »Lust]*gen Blatter#. Dr. Eysler & Co.) 

LJ er soil das sein? — Das fragen Sie ? 

“ Das sind Sie selbst! Mein Malgenie, 
in weiten Kreisen anerkannt, 
warf Sie auf diese ■ Leinewand. 
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Herrjeh, so seh’ ich doch nicht ausl 
Da ist kein einz*ger Zug mein eigen, 
das kann ich doch der Frau zu Haus 
als mein Portrat unmoglich zeigenl 

Was?! Aehnlichkeit verlangt Madam'? 

Das kann ich doch bei Gott nicht wissen! 

Sie hatten sich ein Photogramm 
fur zwanzig Mark bestellen rniissen. 

Ich sah Sie durch mein Temperament, 
so seh* ich Sie, Sie mogen staunen; 
und nun den Lohn fur mein Talent: 
die Sache kostet einen Braunen. — 

(Der Besteller legt einen Z vvanzig-mark sch ein liin.) 

Hier nehmen Sie das Geld, Sie Gauner, 
den Lohn furs Temperament des Malers; 
zwar scheint er griin, doch isPs ein B r a u n e r , 
gesehn durchsTemper ament desZahler 

Alexander Moszkowski. 

V 

Satans List, 

Ph’ Luthers geistgewalt’ge Waffen 
die neue Zeit der Welt geschaffen, 
geschah’s, dass Satan zur Erde kam. 

Und als in Augeoischein er nahm 
so Burg und Dorf, so Stadt und Land, 
er freudig viele Siinde fand . . , 

Nun kam er einst in eine Stadt, 
daselbst vemahm er gross’ Geschrei, 
die Leute riefen: ^Grosses sei 
erfunden, das snichts Gleiches hat.** 

Und als er hinschaut’, sah er bald: 
ein Mann, gar wiirdig von Gestalt, 
verstand das Wort ins Buch zu bannen, 
das tausendfach es zog von dannen. 

Hans Gutenberg, so hiess der hehre, 
des deutschen Namens schonste Ehre. 

Nun braucht’ nicht methr in enger Zelle 
der Monch die Jahre durch zu sitzen, 
nicht langsam malend mehr zu schwitzen; 
und selber zu des Aermsten Schwelle 
dringt rasch des Geistes frische Welle. 

Daiob .war Satan sehr betriibt . : 
und hatt’ gesrn -Gegenlist .-geubt,. . * 



lEr sann viel’ Jahre schwer tund tiel; 
nach langem Sinnen aber rief 
er lustig: „Ha! Das ist nicht schiefi 
Ich schlag’ sie mit den eig’nen Waffen, 
die griibelnden Erfinder-Laffen I 
Ich mach* durch ihre eig’ne Kunst 
ihnen einen grossen Dnnst; 
ich will sie dadurch ganz verwirren, 
dass ihre Kdpfe grausig schwirren/* 

Und sieh’I Mit hdllisoher Begleitung 
schuf ear jm Nu: Die erste Zeitungl 

Max Hoffmacc. 


Letztes Bedurfnis. 


^ewinner des grossen Loses 
^ urplotzlich geworden war 
mein Nachbar Hersch Anselm Moses 
und sprach zum Antiquar : 


„Als Mann von feinem Tone 

bin ich jetzt wie Rothschild mobliert, 

von meinem reiclien Salone 

sind Gott und die Welt enchantiert. 


Es kiimmen gescheite Leute 
und Kiinstlerbagage zu mir; 
drum senden Sie mir noch heute 
zwei Zentner Literatiir 1“ 


V 


Rud. Joh. Hirsch. 


Kompensationen. 

Tch liebe die deutsche Griindlichkeit, 
* sie kann keinen Apfel essen^ 
sie wisse denn, von welchem Baum 
sein Urkern fiel vordessen. 


Sie denkt und denkt, doch bis sie sich 
das tiefe Wissen erworben — 
die Aepfel sind verfault seit lang', 
die Menschen sind gestorben. 


„Doch** — spricht sie — „es ist besser so, 
dass die Schweine die Aepfel fressen, 
als dass wir sie selbst ohne Vorbedacht 
und ohne Nachbedadht essen. 
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Jetzt konnen wir unsem deutschen Schmers 
doch klagen, und das ist lyrisch; 
doch m geniessen so g’radezu, 
so ohne Vernunft, ist tierisch/‘ 

Schad’ xst’s, dass Adam kein. Deutsclier war, 
er hatte so lang’ nicht gebissen, 
bis er die Zabne verloren hatt’ — 
wir wiirden von Not nichts wissen. 

Drum lieb* icli die deutsche Griindlichkeit, 
die leid-er m spat geboren; 
hat sie 2u kurze Beine auch, 
so hat sie doch lange Ohr-en. 

Ludwig Pfau. 

V 

Die Klaken und die Kliken. 

(Nach belcannter Melodic.) 

W er will unter die Poeten, 
der muss haben eine Klak', 
die mit Pauken und Trompeteu 
ihn emporhebt huckepack. 

Doch es darf zusammenpacken 
jeder, der sich nicht versteht 
mit den Kliken, mit den Klaken — 
er wird niemals ein Poet. 

Wer will unter die Poeten, 
der muss haben eine Klik', 
und sein Fluchen wie sein Beten, 
selbst sein Schirapfen wird Musik. 

Schreibt er noch so altgebacken, 
schreibt er noch so griin-modern, 
von den Kliken, von den Klaken 
aufgeblaht, wird er ein Stern I 

Steigt als Stem der ersten Grosse 
auf aus dem Posaunenrohr, 
jeder gibt sich eine Blosse, 
staunt er nicht entziickt empor. 

Eine Oder zwei Fabriken 
haben heuP das Monopol; 
denn den Klaken und den Kliken 
ist das and*re alles Kohl I 

Rudolf Knussert. 

V 
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Outer Rat. 

Binein „angekenden“ Pichter. 


ITannst du auch mit Engelszungen singep, 
die Philister bleiben unbewegt, 
vvenn dich nicht auf ihren breiten Schwiixgen 
zu den Wolken die Reklame tragt I 

Statt zu plagen dicb mit Folianten, 
traumend in das Abendrot zu scliau’n, 
lern’, o Freund, vom Pillenfabrikanten, 
Opemsanger oder Zirkusdownl 

Keinen Deut ja hilft dir alle Riihrung, 
hiift dir deiner Strophen kuhnster Schwung ; 
mehr Furore macht schon die Entfuhnmg 
einer Millionarin, .schon und jung. 

Auch ein Press-Skandalchen ist nicht ohne, 
ganz bes'onders folgt drauf ein Duell; 
Wunder wirkt oft eine blaue Bohne, 

'einem Kritikus gebrannt aufs Fell. 

Doch das Beste bleibt, das Hochstreelle, 
trink’ ein Ziankaliflaschchen aus, 
spring’ hinab die Niagarafalle 
Oder stirb als Narr im IrrenhausI 


Deinen Namen nennt, ganz ohne Frage, 
schleunigst jedes Winkelblattchen dann, 
und du bist zum mindesten drei Tage, 
was du wolltest: ein beriihmter Mann. 


V 


Reinh. Fucb$. 


Consilium Medicum. 

(184a) 

prau Poesie war krank, 

* verwitwet schon seit manchem Jahr^ 
wuchs scheinbar stiindlich die Gefahr. 

Die Stirne heiss, 
die Zunge weiss, 

die Haut bald Frost und bald in Schweiss; 
im ganzen Leib ein schmerzlich’ Jxicken, 
von Krampfen alle Nerven zuc'ken, 
obschon noch riistig und nicht alt, 
schien nah’ des Todes Nachtgewalt. 
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Doktores kamen von alien Seiten, 

die erst sich begriissen und dann bestreiten; 

hippokratisch, homoopathisch, 

alk)pathis,ch, kydropathisch, 

antipathisch, 

philosophisch gebriistet, 

historisch geriistet, 

Dogmatisch, kritisch, 
klassisch, britisch,* 

schreiben Rezepte in langen Zeilen. 

Umsonst — die Kranke war nidht zu heilenl 


Da kam ein Bader vom' Land herein, 
besieht die Kranke beim Tagesschein, 
erf'Orscht den Puls, die Zunge auch, 
befiihlt die Weichen und den Bauch; 
zuletzt hebt er mit Lachen an: 

„Die Wissenschaft bier wenig kann 
der guten Dame fehlt ein MannT 

Franz Crillparzert 

V 

Einer dichtenden Frau. 

G edichte schriebst du, wie wir wissen, 
o Daphne, mehr als einen Band, 

Respekt vor deiner rechten Hand, 
aJlein die linke will ich kussen. 

Friedr. Christoph Weisser (1761—1884). 

V 


Irrtum. 


D ie Halben und die Zahmen, 
die Kriippel und die Lahmen, 
sie hinken zum PamassI 
Am Quell sie niedersinken — 

so wahnen sie und trinken 

aus einem Regenfassl 


V 


August Sturm. 


Theater-Eroberer, 

D er echte Poet, in Ernst und Scherz, 
wolit’ stets bewegen der Horer Herz; 
die heutigen finden des Strebens Ende, 
wenin sie bewegen der HSrer Hi^de. 

Oscar Blumcnthal. 

7 
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Realismus. 


W 


ie Welt und Leben wirklich ist, 
so will der Realist sie malen, 


und wenn er auch kein Staubchcn vergisst, 
so fehlen doch. die Sonnenstrahlen. 


V 


L. Habicht. 


Die arme kleine Idee. 


ps war einmal <eine kleine Idee_, 

^ edn armes, schmachtiges Wesen — , 
da kamen drei Dichter des Wegs^ o wehl 
und haben sie aufgelesen. 

Der eine jnacht einen Spruch daraus — 
das hielt die kleine Idee noch aus; 
der zweite eine Ballade — 
da wurde sie schwach und malade; 
der dritte wollt’ sie verwenden 
zu einem Roman in zwei Banden — — , 
dem starb sie unter den Handen. 


V 


Otto Sommerstotfir. 


Verkannte. 

pures Ungliicks Schuld nur schiebt 
^ auf die Zeit, die Hexel 
Wo’s etwas zu fressen gibt, 
sitzen heute secbse. 

Wirrsinn findet man und Zwist, 
wo man immer wand’re, 
und wo was zu denken ist, 
dachten’s schon sechs And’re. 

Ludwiff Fulda. 

V 

Dichtung und Wahrheit. 

J^ie meisten Dichter personlich 
zu kennen, ist keine Lust; 
denn leider wohnen gewohnlich 
zwei Seelen in ihrer Brust 


Die eine dichtet emphatisch 
das stiirmischste kiihnste Poem — 
die andere Seele phlegmatisch 
sitzt lieber im Lehnstuhl bequem. 
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Es schwarmt der Jiinger der Musen 
von Holden, lippig und nett, 
von schwellenden, knospenden Busen — 
und kauft seiner Frau ein Korsett. 

Er singt: O kostliches WandernI 
Es treibt in die W«elt mich hinaus, 
von einem Orte zum andern — 
und sitzt am Schreibtisch zu Haus. 

Er jubelt: Du murmelnde Quelle, 
des Waldes lieblichste Zier! 

Ich schliirfe dich, schimmernde Welle — 
und trinkt die sechste Mass Bier. 

Er dichtet: Ihr himmlischen Liifte, 
du linder Aether im Mai, 
ihr reinen, erquickenden Diifte — 
und raucht Zigaretten dabei. 

Der Liebe Wonne und Wehe, 
er preist sie mit grossem Tumult — 
und nimmt sich weislich zur Ehe 
ein Magdlein, das funfmal nullt. 

Er schmiedet symboHsche Reime, 
von dunkelstem Tiefsinn geschwellt — 
und ist im eigenen Heime 
der niichternste Spiesser der Welt. 

Er singt wie der Vogel im Hage 
um irdischen Lohn nicht fiirwahr — 
und schreibt schon am zweiten Tage: 

Wo bleibt denn mein Ho n o r a r ? 


Das Lob der Armut. 

(Aus 9>Gedichte<c, Verlag von Wiegandt & Grieben. — G. K. Sarasiu — ) 

E inem Wink der Muse zu gehorchen, 
die solang mich darben Hess und zagen, 
sass ich heut gedankenvoll am Tischchen, 
meine Blatter wichtig ausgebreitet ; 
und die Siebensachen unsres Herdes 
tanzten schon vor meinen trunknen Augen, 
so, als wollte mich die Gottin lehren, 
meiner Armut einmal froh zu werdexu 
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„Singe“, hort ich. eiae inn’re Stiname, 

,,sing das Lob lied jener stillea Freuden^ 
went! du Arm in Arm mit der Geliebten 
durch das Paradies der Dichtung wandelst, 
wie dann Andacht einzieht in die Herzen, 
wie an all der Farbenpracht, dem Dufte 
unsre Sinne herrlich sich berauschen." 

Schnell versinkt die Durftigkeit des Lebens, 
stiirzen ein die driickenden vier Wande, 
und des Herdes Flammenschein, das Knistern 
gleicht dem Opferfeuer alter Zeiten. 

Also ihres Waltens uns erfreuend, 
alinen wir die Nahe der Penaten — 

Welch ein Gliick ist wiirdig des Vergleiches 
mit dem unsern in der engen Klause? 

Au£ denn, auf beflugelte Gedanken! 

Einen Hymnus, wie noch nie ein Giinstling 
der Fortuna schdner ihn ersonnen, 
sollt ihr mir zum Preis der Armut windeni 
Helle Tranen der Begeist’rung flossen, 
weitausholend setzt ich schon die Verse; 
„T6richt und verblendet ist die Jugend! 

Immer auf der Fahrte nach dem Gliicke, 
steht sie voller Sehnsucht vor Palasten, 
blickt begierig durch verschloss’ne Gitter, 
lauscht dem Glaserklingen, Rockerauschen — 
und die Brust ist voll von einera Seufzer: 
Warum, Gotter, bin ich arm geboren? 

Diese Herrlichkeit, wonach ihr diirstet, 
will mich nur das Gltick am Pranger dunken. 
Immer nehmt ihr noch den Schein fiir Wahrheit 
und den Flitterglanz fiir Freudenschimmer ! 

Seht das Paar dort in der Staatskarosse, 
seht den Mann, den Schwamm gemeiner Liiste, 
vollgesogen bis zum Ueberdrusse; 
ihre Spangen tragt das Weib spazieren; 
prachtig funkelt wahrlich das Geschmeide, 
aber miid und leer sind ihre Augen. 

Ach, auch diese trachten nach dem Gliicke, 
wenn auch nicht wie ihr auf Schusters Rappen, 
sondern prunkend mit den Vollblutschimmeln 
doch umsonst, sie werden’s nicht erjagenl** 
Soweit kam ich und gedachte trefflich 
jetzt des Armen Dasein zn beschreiben, 
der erleuchtet ist vom Geist, den Kiinsten — 
da vernahm ich einen Schritt iin Gange, 
jahlings wird die Ture aufgerissen, 
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und verwildert, rot geweint die Augen, 
bricht mein Liebchen auf dem Stuhl zusammen. 
„Eva!‘' rief ich, „was ist dir geschehen? 

Hat dich wer verfolgt, bedroht, beleidigt?*’ 

Und ich suchte nach dem Ochsenziemer. 

Lange hat^s gedauert, bis ich wusste, 
was mein gutes Kind zum Weinen brachte; 
endlich, unter Schluchzen ward’s gestanden. 
Zwar, der Ziemer blieb in seiner Ecke, 
aber Rache hab ich doch geschworen, 
und mein Hymnus liegt zerfetzt am Boden! 

War mein Liebchen zu Besuch gewesen 
drauss im Westend bei den reichen Sippen, 
trug dazu das weisse Sommerkleidchen, 
den Pariser Hut mit weisser Feder, 
und beim Abschied stand ich lief bewundernd 
vor dem Prachtwerk der Natur und Mode: 
„Welch ein Anblick, Cotter zu entziicken!" 
Drauss im Westend freilich sprach man anders: 
Ob man je gesehn, dass die Gefahrtin 
eines armen Dichters so erscheine, 
seiderauschend, im Pariser Hute? 

Zu bedenkcn sei, dass Eitelkeiten 
und die Sucht den Reichen nachzuahmen 
nur des Mannes Kunst herunterzogen, 
wahrend Armut keine Seele schande, 
die sich christlich, frei dazu bekenne. — 

Wie der Mohr im Schild zum wilden Manne 
sah ich aus^ als ich die Botschaft horte, 
und Demosthenes am Meeresstrande 
schrie nicht lauter durch den Sturm der Wogen. 
Ja, ich schwur, zu ruhen nicht, zu rasten, 
bis die Armut meine Schwelle fliehe, 
bis ein Schloss auf meinem Grunde stehe 
und im Zweigespann — mit zwei Lakaien — 
meine Liebste nach dem Westend fahre. 


Outer Rat. 


G ib ihren wahren Namen immer 
in deiner Fabel ihren Helden; 
wagst du es nicht, ergeht’s dir schlimmer: 
Zu deinem Eselbilde melden 
sich gleich ein Dutzend graue Toren — 
„Das sind ja meine langen OhrenI“ 


203 



ruft jeder, ^dieses gr^slich grimme 

Gebreie ist ja meine Stimmel 

Der Esel bin icbl Obgleich nicht genannt, 

erkennt mich doch mein Vaterland, 

mein Vaterland Germania I 

Der Esel bin ichl I-AI — 


Hast einen Dummkopf schonen wollen, 
nnd zwolfe sind es, die dir grollen. 


V 


Heinrich Heine. 


Moderner Dichterling. 

pin gliihend heisser Sommertag. 

^ Der Jungling im bliihenden Grase lag 
im golden en Sonnenschein. 

Da war ein Bliilien, ein beisses Weben, 
alles durchgliiht von verlangendem Leben, 
von Lebenskraft und Ueberfluss, 


von uppiger Schonheit imd tollem Genuss. 
Der Jiinglmg, selber bliihend und rot, 
scbrieb in sein Buch ein Lied — vom Tod I 


V 


Alice Berend. 


Totenklage fur einen Ueberdichter. 

nnter diesem Flieder 
^ liegen die miiden Glieder 
eines — 

fliistert leis es — 

Knabengreises. 

Er schuf 

nach dem Urteil gewisser Damen 
und Waschzettelreklamen 
, zwei Werke von Ruf, 

„Das Tagebuch verlorener Nachte“; 
impressionistisch 
knabenhaft. 

„Das Nachtbuch verlorener Tage“ : 
pessimistisch 
greisenhaft. 

Beide iiberweise 
fur — Knabengreise. 
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Die Natur farbte er. 

Manchen verderbte er. 

Seine Nervenschwache vererbte er, 

Gott sei Dank, n i c h t ; 
denn er war 
unfruchtbar. 

Nun er ganz tot ist, 

halb aus der Mod’ ist, 

lasst uns nicht weinen noch winseln, 

nur still auf den Grabstein pinseln: 

Werde, o werter Wanderer, 
ganz und gar ein anderer 
als der da drunten 
nun hat gefunden 
die ewige Rub. 

Gonn’ sie ihm du! 

Ruhig und heiter 
schreite weiter, 
murmle dazu: 

„Ein Neurastheniker 
wenigstens — weniger!“ 

Hermann Losch. 

V 

Noch emmall 

(Lied einer Modegrosse.) 

pinst rauschten wilde Friihlingswietter 
^ durch dieses Herz voU Ungestum — 
heut’ schreib ich fiir Familienblatter 
Histdrchen auf von „ihr“ und „ihm“, 

Einst traumt* ich kubn von heissen Siegen, 
von Leidenschaft, die fehlt und irrt — 
heoit’ sorg’ ich nur, dass „sie sich kriegen** 
und die Moral gerettet wird. 

Einst Gast im Garten, drin die Schlange 
grell den Erkenntnisbaum umschlingt, 
spazier* ich nun im Tal schon lange, 
wo noch der Storch die Kinder bringt. 

Ich schwarme brav mit Fritz und Katchen.; 
dass Liebe sundigt — ahn’ ich kaum 
und leg’ dem bleichsuchtblassen Madchen 
sein Buchlein untem Weihnachtsbaum. 
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Einst stiirmt’ ich ketichend mit Titanen 
der Gotter Burg in Sturm und Not, 
heut* roir ich hin auf glatten Bahnen 
tind bin ein guter Patriot. 

Mein Him wirft eine hiibsche Rente, 
ich lobe Staat und Unterricht; 

Tind dass man wo was bessem konnte 
an dieser Welt — ich ahn’ es nicht. 

Nennst du mich, strahlen die Gesichter; 

ich werd’ gekauft, gelobt, besucht; 

ich bin ein „erster deutscher Dichter“, 

als solcher am Parnass gebucht . . - 

Nur — wenii mich Siebzehnjahr’ge preisen, 

tmd alte Weiber jubeln laut, 

ist mir’s, ich miisst’ msammenschmeissen, 

was ich in dreissig Jahr’n gebaut 

Ein Echo von verwehten Stiirmen, 
ein Feuenforn reisst mich davon — 
o Gott, ich mocht* noch einmal turmen 
den Ossa anf den PelionI 
Mdcht’ ein von Hass und Neid Zerraixfter, 
bei kajTgem Brot und schlechtem Wein 
ein ganz Verfhchter, Ungekaufter 
in einem kalten Stiibchen seinl 

Rud. Presbcr. 

y 

Fromme Bucher. 

H tis Gottes Herzen ist die Welt entsprungen, 
als seiner Liebe, seiner Huld Erscheinung! 

So spricht die Khtze, wenn ihr Fang gelungen — 
die Maus doch ist nicht ganz der gleichen Meinung. 
Zwar taglich fcommt ein frommes Buch heraus, 
doch nirgends fand ioh widerlegt die Maus. 

Hieronymni Lonn. 
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MODERNE FABELR 


Die Eule. 

pinsam, tief im dunkeln Forst, 

^ zwischen Stacheleich’ mid Ginster, 
sass, zum Sterben still' bereit, 
eine Eule, alt und finster. 

Kam ein brauneir Edelfalk 
augef logon bei der Kranken, 
ihr zu spenden guten Trost 
mit U nsterblichkeit^edankon : 

„Freue dick, aus dunkler Nacht 
zu der Sonne axxfzufabren, , 

■wo die Falken liell im Licht 
kreisen mit den Kbnigs^ren/* 

Audi ein fromtnes Taubchen kam, 
um der Feindin zu vergeben: 

„Wenn du erst gestorben bist, 
dann beginnt ein bess’res Leben. 

In der Unscliuld Liditge'wand 
darfst du mit den Turteltauben 
zartlich gurren, schnabeln aucli, 
im Gezweig der Rosenlauben.** 

Selbst ein Esel stand bereit, 
sie mit seinem Trost zu qualen, 

— denn bei unserm Herzeleid 
diirfen nie die Esel fehlen. — 

Spracli: „GedfuldI Es wird der Hirt 
fiir der Erde Lust -und Qualen 
'deinen Lohn dir dort mit Heu 
und mit Eisteln ausbezahlem** 
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Sterbend rief die Eule aus; 

„Acli, ich will’s euch xedlich sagen, 
in stockfinst’rem Paradies 
mdcht’ ich fette Mause jageni*' 

Adolf Kussmaul. 

V 

Vogelscheuche. 

E s steht ein Monch im Felde, 
ist nur ein Monchshabit. 

Die Stange schwankt im Wiiide, 
die Kutte dreht sich mit. 


Wart! denkt der fromme Bauer, 
so schiitzen wir die Saat; 
die Spatzen ‘ respektieren 
den geisdichen Omat 

Die Spatzen denken: Monchlein, 
dein Beispiel fehlte noch! 

Ei, sa’st denn du und erntest? 
Und Gott ernahrt dich dochl 


Paul Heyse. 


Der kranke L6we. 


E S lag der gnadige Lowe krank. 

In seiner Hohle war grosser Stank. 

Sich zu zerstreu'n Hess seine Gnaden 
die Tiere zmn Besuche laden. 

Des Kammerers Ruf erging an drei: 
an den Esel, den Bock und Fuchsen dabei; 
die hatten sich gern der Ehr’ enthoben, 
so ward der Esel vorgeschoben, 
der zitternd trat in die Hohle ein. — 

Da lag der Konig im .Dammerschein. 

Der spricht, indem die heisse Gier 
aus seinen Feueraugen blinkt: 

„Freund Baldwyn, sag*, wie riecht es hier?^* — 
„Herr Konig, schnuppert der Esel, „es stinkt!** 
Das Eselein, der Wahrheit beflissen, 
ward fiir sein keckes Wort zerrissen. — 

Kam d’rauf der Bock gehiipft, vor Graus 
steh*n ihm die Augen beim Kopf heraus. 

„Mein Bpcklein, sprich, wie riecht es dir?^' — « 
„Herr Konig, wie Bisam duftet es mir.** 
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Der Schmeichler war nichts Besseres wert: 
ihm ward sein Inn’res herausgekehrt. — 

Nun kam der Fuchs auf leisen Sohlen, 
was wird Herr Reineke sich holen? 

„Mein guter Fuchs, du treue Seele, 
sprich doch, wie riecht’s in meiner Hohle?'' 
Der Reinhard niest: „Ich kann’s nicht sagen, 
mich tut exn arger Schnupfen plagen.“ 

Der Konig schweigt, beisst in die Lippe 
und reicht ihm eine Eselsrippe: 

„Da nimm und iss, du kluger Mann, 
ich seh’s, du hist kein heuriger Hase; 
wer den Geruch verleugnen kann, 
der hat die allerfeinste Nase.“ 

Eduard von Bauernfe 

V 

Sprachenkampf. 

yu Aesops Zeiten sprachen die Tiere; 

^ dre Bildung der Menschen ward so die ihr 

da fiel ihnen aber mit eintnal ein, 

die Stammesart sollte das hochste sein. 

Ich will wieder brummen, sprach der Bar, 
zu heulen war des Wolfs Begehr; 
mich liistet’s, zu bldken, sagte das Schaf, 
■nur einer, der bellt, schien dem Hunde br. 
Da warden sie wieder allni^lich Tiere 
und ihre Bildung der Bestien ihre. 

Franz Grillparzi 

V 

Der Hund aus der Pfennigschenke. 

BtS ging, was Ernstes zu bestellen, 

^ ein Wand’rer seinen stillen Gang, 
als auf ihn los ein Hund, mit Bellen 
und Rasseln vieler Halsbandschellen, 
aus einer Pfennigschenke sprang. 

Er, ohne Stock und Stein zu heben, 
noch sonst sich mit ihm abzugeben, 
hob ruhig weiter Fuss und Stab, 
und Kliffkiaff Hess vom Larmen ab. 

Des Wegs kam auch mit Rohr und Degen, 
flink, wohlgemut, keck und verwegen, 
ein Herrchen Krauskopf herspaziert. 
Kliffkiaff setzt an, und hoch tuschiert 
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halt von dem Hunde sich das Herrchen. 

Und Herrchen Krauskopf ist ein Narrchen ; 
fangt mit dem Klaffer Handel an, 
greift fix nach Steinen in die Runde 
und schleudert, was er schleudern kann, 
und flucht und priigelt nach dem Hunde. 

Ber Koter knirscht in jeden Stein, 
zerrt bald an meines Herrchens Rocke, 
bald an dem Degen, bald am Stocke, 
beisst endlich gar ihn in das Bein 
und bellt so wiitig, dass mit Haufen 
die Nachbarn alle, gross und klein, 
zu Fenstem und zu Ttiren laufen. 

Die Btiben klatschen und juchhei’n 
und hetzen gar noch obendrein. 

Nun fing sich's Herrchen an zu schamen, 
umsonst so sehr sich abzumiih^n. 

Er musste sachte sich bequemen, 
um dem Hallo sich zu entzieh’n, 
wohl ftirbass seinen Weg zu nehmen 
und einzustecken Hohn und Schmacli. 

Denn alle Strassenbuben gafften, 
und alle Klaffkonsorten klafften 
noch weit zum Dorf hinatts ihm nach. 

Dies Fabelchen fiihrt Gold im Munde : 

Weicht aus dem Rezensentenhunde I 

G. A. Burger (1748—1794). 

V 

Ehestand. 

D er Herr besah sein Federvieh 

und sprach zum Hahn: „Herr Kikriki! 

Mit einer Frau in meinem Haus 
komm mit genauer Not ich aus; 
du hast um dich ein Dutzend Frauen — 
schon der Gedanke macht mir Grauen/' 

Der Hahn: „Es ist wohl minder schwer 
mit zwolfen als mit einer, Herr, 
weil sie sich gegenseitig picken, 
und so entgeht der Mann der Qt*al. 

Die einzelne hat keine Wahl — 

der bleibt nur der G e m a h I zum Zwicken 1“ 

Alois Wohlmuth. 

V 
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Meerpflicht. 

S chlammbedeckt und tangbezogen 

schwamm ein junges Seepferd schnell 
durch die aufgeregten Wogen; 
denn im Meer war KriegsappelL 
Alle grosser!, alle kleinen 
Fische und was stammverwandt 
niussten piinktlich stets erscheinen. 
selbst wenn blinder Larm entstand. 

Blass an Baucli- und Rlickenkrusten 
schwamm das Seepferd ganz allein; 
alle andern Fische mussten 
1 angst am Sammelorte sein, 

Und so war’s auch. An dem Orte, 
der zu dieseni Zweck bestimmt, 
war versammelt zum Rapporte 
was da Flossen hat und schwimmt; 
und das Seepferd war der letzte. 

Gleich beschimpfte es der Hai, 
dass es nur so Wogen setzte : 

,,Das ist eine Schweinerei I 
1st Ihr Weg denn etwa weiter 
als der Weg der andern, Sie? 

So was nennt sich auch noch Reiter 1 
Schone Meerkavallerie ! 

Seedrach* — (dieser war es namlich, 
den man zum Sergeant erkor) — ' 
diesen Jockey, faul und damlich, 
nehmen Sie mal tiichtig vor!^‘ 

„Zu Befehl, Herr Oberst!“ sagte 
Seedrach’, der das Ding verstaiid, 
weil er immer Spinnen jagte; 
und zum Seepferd dann gewandt 
schnarrte er: „Sie, der den Namen 
Wellenross zum Spotte tragt, 

Sie vom Haus der Popotamen, 
der die Eier selber legt, 
hartgesott’ner Schwanzverdreher, 

Sie ein jahr’ger Wassergaul, 
kommen Sie gefalligst naher, 
aber halten Sie das Maul!*' 

Und das Seepferd stand mit Beben 
und entsetztem Augenpaar, 
weil ihni im zivilen Leben 
fremd der Bilderreichtum war. 


24 * 
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Doch schon riss aus solchem Sinnen 
es der Seedrach’: „Sie, habt acht! 

Wenn wir mit dem Drill beginnen, 
wird gefalligst nicht gedacht. 

Erst den Schwanz herabgeschlagen ! 

Hoch den Kopf! Den Bauch herein! 

Alles muss da sozusagen 
Front und eine Linie sein/' 

Und dieweil der Seedrach^ fluchte, 
blieb das arme Seepferd stumm 
und versuchte und versuchte 
grad’ zu biegen, was da krumm. 

Doch umsonst! Die harten Glieder 
blieben krumm so wie zuvor, 
und es fuhren immer wieder 
Bauch heraus und Schwanz empor, 
bis der Seedrach’ tief verdrossen 
die Geduld verier. „Hierher! 

Kerl, er wiirde krumm geschlossen, 
wenn er nicht so krumm schon war’. 

Aber wart’l Ich bieg* ihn grade !“ 

Sagte es und tat es auch, 
bog dem Seepferd ohne Gnade 
Schwanz herab, herein den Bauch. 

Doch da knirschte es und krachte, 
und dann gab es einen Schrei, 
und noch eh' es jemand dachte, 
war das Seepferd — knacks — entzwei. 
Erst besturzt und ohne Worte 
sah der Seedrach', was gescheh’n, 
um gefasst dann zum Rapporte 
zu Herrn Oberst Hai zu geh'n. 

Und er meldete: „Zerbrochen 
ist der krumme Zivilist, 
was doch sonst nach vielen Wochen 
Unterrichts erst moglich ist.“ 

Peinlich war von dem BericKte 
Hai beruhrt; dann sprach er fest: 

„Steht im Tangblatt die Geschichte, 
gibt’s flir Sie zwei Tag' Arrest 1“ 

Friedr. Werner van Oesteren. 

V 

Duelle. 

Twei O c h s e n disputierten sich 

^ auf einem Hofe fiirchterlich. 
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Sie waren beide zornigen Blutes, 
und in der Hitze des Disputes 
hat einer von ihnen, zomentbrannt, 
den andern einen Esel genannt. 

Da „Esel^* ein Tusch ist bei den Oclisen^ 
so mussten die beiden John Bulle sich boxen. 

Auf selbigem Hofe zur selbigen Zeit 
gerieten auch zwei Esel in Streit, 
und heftig stritten die beiden Langohren, 
bis einer so sehr die Geduld verloren, 
dass er ein wildes I-A ausstiess 
und den andern einen Ochsen hiessl 
Ihr wisst, ein Esel fiihlt sich tuschiert, 
wenn man ihn Ochse tituliert. 

Ein Zweikampf folgte, die beiden stiessen 
sich mit den Kopfen, mit den Fiissen, 
gaben sich manchen Tritt in den Podex, 
wie es gebietet der Ehre Kodex. 

Und die Moral? Ich glaub', es gibt Falle» 
wo unvermeidlich sind die Duelle; 
es muss sich schlagen der Student, 
den man einen dummen Jungen nennt. 

Heinr* Heine. 

V 


Renkontre. 

jPjer junge Fox trat auf der Gasse , 

^ dem alten Pintscher auf den Fuss. 

Der wurde wiitend. „Herr, ich lasse 
mir nicht gef alien solchen Grussl“ 

„Dann aus dem Wegel“ — „Was?l Sie wagen, 
mich zu beschimpf en obendrein ? ! 

Mein Herr, da miissen wir uns schlagen!** 

„Es wird mir ein Vergniigen seini** 

Zum Walde ging*s auf stillen Wegen. 

Auf Tod und Leben ein Duell. 

Der Pintscher war bald unterlegen 
und starb mit traurigem Gebell. 

Der Sieger aber lief geschwinde 

zur Stadt und klopff bei Pintschers an. 

„AehI Gut, dass ich Sie, Gnad*ge, finde! 

Duell. Ich Sieger. Tot Ihr Mann!** 

Die Witwe jammerte und klagte; 
doch sprach der Fox ihr Trost und Mut, 
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bis sie zulet^t geriahrt ihm sagte: 

„Ach, lieber Fox, Sie sind so gut!‘* 

Tags drauf in den Journal en wehten 
die Partezetteln schwarz atif grau: 

— stilles Beileid wird gebeten." 

(Und unterzeichnet :) „Fox und Frau'*, 

Friedr. Werner van Oesteren. 

V 

Im Reine. 

I in Hahnserail war gross Geschrei, 
es wurde viel gesprochen, 
die junge Henne hatt' die Treu 
dem alten Hahn gebrochen! 

„Nein, was zu toll ist, ist zu toll !“ 
rief laut der Schwestem eine 
und pusst’, dass jede Feder scbwoll, 
und schimpfte Stein und Beine. 

„Das ruchlose Geschopf — die Schandl 
wir alle sind beleidigt! — 

Wo gab’s ’ne Henne wohl im Land, 
die solche Siind' verteidigt? 

Die alte Frommigkeit stirbt ausi — 
Grau’nhafte Freveltaten ! 

O Sittlichkeit im Huhnerhaus, 
wo bist du hingeraten?" — 

Sie drangen auf die Aermste ein, 
begannen zu versabeln 
das hiibsche Ding, fast kurz und klein, 
rnit ihren scharfen Schnabeln. 

Hoch flog der Schmutz auf dort und hier; 
Staub gab’s auf alien Gassen, 
kein gutes Federchcn ward ihr 
am ganzen Leib gelassen. 

Der alte lacherliche Hahn 
stand still auf einem Beine 
und sah sich dumm die Sache an, 
wie alles kam ins Reine, 

Oito Hausmann. 

V 
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Spatz und^Spatzm. 

n uf dem Dache sitzt der Spatz, 
und die Spatzin sitzt daneben, 
und er spricht zu seinem Schatz: 

„Kusse mich, mein holdes LebenI 

Bald nun wird der Kirschbaum bluh'n, 
Friihlingszeit ist so vergnuglich; 
ach, wie lieb’ ich junges Griin 
und die Erbsen ganz vorzuglich!“ 

Spricht die Spatzin: „Teurer Mann, 
denken wir der neuen Pflichten, 
fangen wir noch heute an, 
uns ein Nestchen einzurichten !‘* 

Spricht der Spatz ; „Das esterbau’n, 
Eierbruten, Junge fiittern 
und dem Mann den Kopf zu krau'n — 
liegt den Weibern ob und Muttern.“ 

Spricht die Spatzin: „Du Barbar! 

Soil ich bei der Arbeit schwitzen, 
und du will St nur immerdar 
zwitschem und herumstibitzen?“ 

Spricht der Spatz: „Ich will dich hier 
mit zwei Worten kurz berichten: 

Fur den Spatz ist das Plasier, 
fiir die Spatzin sind die Pflichten! 


Doppel-'Beruf, 

(Aus 9>Gedichte<c, Verlag- Alb. Langen.) 

pin Heuschreck hiipfte durch den Klee. 

^ Ein Hase sah’s und sprach: „Gesteh’, 
dass deine ganze Springerei 
ein traurig Vorwartskommen sei 1“ — 

Drauf hat das Heupferd ihm. gesagt: 

„Wenn dir mein Hupfen nicht behagt, 
bedenk* — und darin bin ich gross! — 
ich hab' ja auch das F 1 i e g e n los . . .1 
Jetzt flieg* ich — schaul — nach jenem Ortl“ 
Und flog in. halben Spriingen fort. — 
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Ein Vogel, welcher zugesehn, 

sprach: ^Heupferd, das musst du gesteh’n: 

Im Fliegen bist du DilettaatT' — 

„Wie“, rief es, „ist dir nicht bekannt, 
dass mich — das ist mein Hauptberufl — 
Natur zum grossen Springer scbuf?!** — 

So stellte es mit schlauem Sinn, 
wenn man ihm eins nicht trefflich fand, 
andre als sein Bestes hin: 

Wie's auch bei manchem Mensdhen geht, 
der vieles — doch nichts recht versteht, 

Alois Wohlznutb. 

V 


Das Infusorium. 


W ar einst ein Infusorium — 

es war das grosste um und um 
in semem Wassertropfen; 
es sass und dacht’: „Wer gleichet mir? 
Was bin ich fiir ein riesig Tierl 
Ich bin so gross I — So weit man sicht, 
erschaut man raeinesgleichen nicht 


Kam eine Maus an diesen Ort — 
die hatte Durst und trank sofort 
den ganzen Wassertropfen 
mitsamt den Infusorien all — 
funfhunderttausend auf einmal. 

Gar mancher Mensch ist solch ein Tor 
wie dieses brave Infusorl 


V 


Heinricb Seidel. 


Motten. 


W as nur da drinnen der Graukopf macht 
er blattert bis tief in die spate Nacht 
in alten Biichern hin und her, 
als ob drin was zu finden war\ 

Ei, siehl Er ist ja nicht zu Haus, 
heuf spiir" ich sein Geheimnis aus." 

Ein Spatzlein piept's und fliegt hinein; 
da liegen Bucher gross und klein; 
er wahlt’ das grosste mit Bedacht 
und hat ans Blattern sich gemacht. * 
„Vergilbf Papier imd arg befleckt! 

Mocht^ wissen, wo der Wert da steckt- 
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Doch halt I*" — Sein kluges Aeuglein blitzt, 
er hat sein Schnablein flink gespitzt. 

„Zwei Mottenl und wie gross und feist!*' 

Begierig hat er sie verspeist 

Und piept : „W er hatte das gedacht: 

Dass der auch Jagd auf Motten 

m a c h t." 

^ Jul Sturm. 

Der Richter und der Bauer, 

Z um Richter kam ein Bauersmann. 

„Gestrenger Herr!" fing er halb furchtsam an, 

„der Zufall spielt mir einen schlimmen Possen ; 

Mein Sohn hat euch ein Kalb erschossen." 

„Das findet sich noch wohl, mein guter Mann! 

Er muss es mir, so hoch ich will, bezahlen ; 
doch, ohne viel mit Billigkeit zu prahlen, 
will ich nicht gar zu teuer sein." 

„Nicht doch," fiel ihm der Bauer ein, 

„ich irrte mich; das Kalb war mein, 
und euer Sohn hat mir’s getotet." 

Der Richter stutzet und errotet. 

,*Der Bauer muss so dumm nicht sein!" 

Doch er besinnet sich. „Bei euren dummen Klagen/* 
spricht er, „vergass' ich fast zu fragen: 

Warum? Wes Art? Wie? Wanoi und wo? 

Das Recht ist zweifelhaft, bis man^s genau erwagt, 
sagt an: Wie ging es zu?" 

„Er hat’s im Wald erlegt." 

„ Warum spracht ihr nicht anfangs so? 

Ich hatt’ euch dann auch gleich gesagt, 
dass ihr euch ohne Grund beklagt. 

Was hat das Kalb denn in den Wald zu gehen? 

Wer kann es da durch das Gestrauche sehen? 
Warum hingt ihr ihm keine Glocke an? 

Straffallig war’t ihr noch danebenl 

Geht! packet euch, mein lieber Mann, 

und kiinftig lasst fein besser Achtung geben! 

So hat die Welt ein zwiefach Recht, 
eins fur den Herrn, eins fur den Knecht. 

(VToss. Mus.-Alm. f. 1787) J. J- S- 
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Der alte und der junge Hose. 

D er junge Has’ zum alten spricht: 

„Ich muss den Menschen loben, 
er ist im Grund so tibel nicht, 
ich habe da von Proben. 

Den Fuchs, der unser Volk bedroht, 
den hat er heuf gefangen; 
ich sail den Rauber mausetot 
in einer Falle hangen. 

Ein freies Leben fuhren wir 
fortan in Klee und Kresse. 

Auf, lohnen wir dem Menschentier 
mit einer Dankadresse !“ 

Der Alte spricht: „Du liebe Not! 

Den Menschen kenn' ich besser. 

Ich weiss ein Lied vom Hasenschrot, 
von Topf und Kiichenmesser. 

Es fangt der Mensch mit Witz und List 
den roten Schelm im Eisen, 
denn wenn der Fuchs die Hasen frisst, 
kann sie der Mensch nicht speisen.“ 

Rudolf Baumbacb. 

7 


Diplomatischer Rat. 

Pin Harder frass die Hiihner gern, 
doch wussf er nicht, wie sie erhaschen; 
er fragt den Fuchs, 'nen alien Herrn, 
dem Steifheit schon verbot das Naschen. 
Der sagt ihm: „Freund, der Rat ist alt, 
was hilft 2u zogern, branch* Gewalt!‘* — 


Der Harder stiirmt in vollem Lauf, 
die Hiihner aber flattem auf, 
die einen gackernd, kreischend jene, 
gera.de in des Fuchses Zahne, 
der gegeniiber lauemd lag 
und miih’los hielt den Erntetag. 


Wenn du nach Huhnern liistern bist, 
frag* keinen, der sie selbst gern frisst! 


V 


Franz Orillparzer. 
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Ereiehungsremltate. 

M eckernd strich den langen Bart 
Vater Ziegenbock und sagte: 

„S 6 hne, glaubt, dass ich mich hart, 
als ich jung, urns Futter plagte! 

Tage ohne Klee und Gras 
waren da heinahe Regel. 

Ekler Abfall war mein Frass, 
und der Hirt ein grober Flegel. 

Gott sei Dank I Die Zeit verrann! 

Ach, ihr wisst es gar nicht, Knaben, 
was es heisst: von Jugend an 
gute Streu und Futter haben!“ 

Wie das Meckem weise klang! 

Und der alte Bock ging fressen. 

Seine Sohne, predigtbang, 
maqhten sich davon indessen; 
und ein freches Bocklein lacht: 

„Kinder, wenn wir uns vermahlen 
und 211 Vatern es gebracht, 
werden wir das auch erzahlenl“ 

Friedr. Werner van Oesteren. 

V 

Beim Spiele. 

E S sassen Hund und Schaf und Bock 
an ihrem Stammtisch beim Tarok. 

Der Bock gewann fast jedes Spiel. 

Das ward den andern zwei’n zu viel. 

Der Hund sprach bellend: „Wau! Wir warten 
die ganze Zeit auf gute Karten. 

Man konnte aus dem Felle springen! 

Das geht nicht zu mit rechten Dingen/* 

Und bldkend gab das Schaf ihm recht. 

Der Bock ward rot. „Das ist nicht schlecht! 
Wollt ihr mich da des Schwindels zeih'n? 

Ihr Herren, das ist h u n d s gemein 1 “ 

Da knurrt der Hund : „Herr Bock, gebt acht ! 

Dies letzte Wort war unbedacht, 

war einfach s c h a f s dumm, unerwogen. 

Hab’ ich gesagt, dass Sie betrogen?" 

Jetzt blokt das Schaf: „Verehrter Hund, 
ihr greift mich an ganz ohne Grund. 

Was ihr da sagtet grad’ von dumm, 
das macht mich vor Entrustung stumin.“ — 
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Es knurrt der Hund; das Schaf blickt weise; 
Bock meckert in den Bart ganz leise. 

Sie spielen weiter. — „Rot! Ich spielel“ 

Ja, Ehrenmanner gibt es viele. 

Friedr. Werner van OestiSren. 

V 

Tempora mutantur. 

^tand ein Rosenstrauch im Mai 
bliihend an sonniger Halde, 
flog ein lustiger Fink herbei 
aus dem schattigen Walde. 

Und der luslige Finke sprach: 

„Lass, o Rose, mich wohnen 
unter deinem Blatterdach, 
will’s nach Kraften dir lohnen. 

Will dich preisen mit sussem Sang 
selig durch deine Minne — 
will dir dienen mein Lebenlang, 
schone Frau Koniginne — T* 

Sprach die Rose: „Ein Finkenhahn 
soil mich nicht betoren; 
wenn du warest der Goldfasan, 
mocht’ ich vielleicht dich erhoren. 

Aber zwischen uns beiden liegt 

eine gewaltige Schranke, 

imd kein Finke dariiber fliegt — 

Nein — mein Herr — ich danke.* 

Kehrte der Finke zurxick zum Wald, 
dachte nicht weiter an Minne, 
pfiff und sang, da kain ihm bald 
Roslein aus dem Sinne. 

Als der Winter kam ins Land, 
fand er auf jenem Flecke, 
wo im Friihling die Rose stand, 
eine domige Hecke; 

Hingen nur wenige Blattlein dran, 
welk und halb erfroren — 
wartend auf den Goldfasan, 
hat sie die Bliite verloren. 
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Als die Hecke den Finken erkannt, 
rief sie mit einer Verbeugung: 

„Zog dich endlich aus fernem Land 
heim deine erste Neigung? 


Komm, mein Trauter, uns trennl fortan 
keine hemmende Schranke — “ 

Sah sie der Fink bedenklich an, 
sprach : ,,Mein Fraulein — ich danke !“ — 


V 


Rudolf BauzDbach. 


Zwei Ganse. 

^ur weissen Cans sprach einst vertraulich eine graue : 

" „Lass Tins spazieren gehn nach jener griinen Auc, 
dort tun wir beide uns im j ungen Grase giitlich, 
denn in Gesellschaft gakt es sich doch gar gemutUch/' 

„Nein," sprach die weisse Gans, „da muss ich refiisieren, 
mit meinesgleichen nur geh’ ich am Tag spazieren; 
Vertraulichkeit mit dir gereichte nur zur Schande, 
zWar bin ich eine Gans, doch eine Gans von Stande/* 

^ Jttl. Sturm. 

V 

Die junge Ehe. 

J^ie Tonne wurde angefullt 

^ mit jungem Most — doch toll und wild, 

wie neurasthenisch gab er sich 

und revoltierte fiirchterlich ; 

rumorte drohend: Die mich engen, 

die Ringe werde ich zersprengen. — 

Die Tonne, kliiger, blieb gar froh; 

„mag ruhig eine Weile schnaufen; 
bei einer Ehe ist’s- mal so: 

Man muss sich erst zusammenraufen/* 

Alois Wghlmuth. 

V 

Groshfipfer sitrt im hohen Gras ... 

Crashiipfer sitzt im hohen Gras 

und zirpt und zirpt und denkt sich was 
und denkt: „Wie sing’ ich doch so schonT’ 
Mistfcafer fliegt mit viel Geton 
vergniiglich um den Mist herum — 
freut sich iiber sein schdnes Gebrumm, 
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Sitzt auch ein Frosch im kiihlen Rohr; 
dem komint sein Quak recht fumehm vor. 
Ein jeder denkt in seinein Sinn: 

„Was fiir ein kiinstlich Vieh ich bin!** 
Spottet wohl gar des andren Gesang — 
das ist so ganz der natiirliche Gang. 


V 


Heinrich Seidel. 


Die Wdchtel und ihre Kinder. 

H och wallte das goldene Weizenfeld 
und haute der Wachtel ein Wohngezelt. 

Sie flog einst friih in Geschaften aus 
und kam erst am Abend wieder nach Haus. 

Da rief der Kindlein zitternde Schar: 

Ach, Mutter, wir schweben in grosser Gefahr! 

Der Herr dieses Feldes, der furchtbare Mann, 
ging heut* mit dem Sohn hier vorbei und begann 
Der Weizen ist reif, die Mahd muss gescheh’n, 
geh, bitte die Nachbarn,, ihn morgen zu maJi’n. 

O, sagte die Wachtel, dann hat es noch Zeit! 
Nicht flugs sind die Nachbarn zu Diensten bereit. 
Drauf flog sie des folgenden Tages aus 
und kam erst am Abend wieder nach Haus. 

Da rief der Kindlein zitternde Schar: 

Ach, Mutter, wir schweben in neuer Gefahr! 

Der Herr dieses Feldes, der furchtbare Mann, 
ging heut’ mit dem Sohn hier vorbei und begann : 
Uns liessen die treulosen Nachbarn im Stich! 

Geh’ rings nun zu unsern Verwandten und sprich: 
Wolit ihr meinen Vater recht wohlgemut seh’n, 
so helfet ihm morgen sein Weizenfeld mah’n! 

O, sagte die Wachtel, dann hat es noch Zeit I 
Nicht flugs ist die Sippschaft zur* Hilfe bereit. 

Drauf flog sie des folgenden Tages aus 
und kam erst am Abend wieder nach Haus. 

Da rief der Kindlein zitternde Schar: 

Ach, Mutter, wir schweben in hochster Gefahr! 

Der Herr dieses Feldes, der furchtbare Mann, 
ging heut’ mit dem Sohn hier vorbei und begann : 
Uns liessen auch uns’re Verwandten im Stich; 
ich rechne nun einzig auf dich und auf mich. 

Wir wollen, wann morgen die Hahne krah’n, 
selbander uns rusten, den Weizen zu mah’n. 
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Ja, sagte die Wachtel, nun ist’s an der Zeit! 

Macht schnell euch, ihr Kinder, zuni Abzug bereit ; 
wer Nachbarn iind Vettern die Arbeit vertraut, 
dem wird ein Schloss in der Luft gebaut; 
doch unter dem Streben der eigenen Hand 
erbluht ihm des Werkes vollendeter Stand. — 

Die Wachtel entfloh mit den Kleinen geschwind, 
nnd liber die Stoppeln giiig tags drauf der Wind. 

« A. F. E. Lang:bein 

^ (1759—1835). 

Das Johanneswiirmchen. 

E in Johanniswurmchen sass, 
seines Deman tscheins 
unbewusst, im weichen Gras 
eines Bardenhains. 

Leise schlicli aus faulem Moos 
sich ein Ungetiim, 
eine Krote, her und schoss 
all ihr Gift nach ihm. 

Achl was hab’ ich dir getan? 
rief der Wurm ihr zu. 

Ei, fuhr ihn das Untier an, 
warum glanzest du! 

G. C. Pfeffel (173S— 1809). 

V 

Urteil. 

D er Friihling kam zum Kritikaster 

und bat um sein Urteil. — Der sann und sann 
endlich an seine Brille fasst eir* 
riickte sie, blahte sich und begann: 

„Ihr seid noch jung . . der Mut ist zu loben . . 
die Form . . hm . . nicht iibel . . die Leidenschaft gliiht 
nur seid ihr zu . . . wild, rniisst zu Ende erst toben; 
Vielleicht, dass dann euch der Lorbeer bliiht . . 1“ 

— „Ich dank’ euch, mein lieber Herr Magister, 
doch das will mir gar nicht in den Sinn! 

Ihr macht mich wahrhaftig nicht zum Philister — 
dann ‘bleib’ ich der Stumper, der ich bin I** 

Leonhard Wetzlar« 

V 
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Hilfemf. 

D er Frosche Not im tiefen Moor 
war heuer gross wie nie ruvor: 

Im Schilfe lag der Schlangen Brut 
Tind diirstete nach ihrem Blut, ^ 
und klaglich quakten sie vereint 
nach nSfe gegen ihren Feind. 

Den Jammer hort im hohen Nest 
der Storch, der gleich sich niederlasst ; 
er stelzt in gravitat’scher Ruh 
im Moose dem Konzerte ru 
und frisst die Schlaiigen in den Tiefen 
sowie die Frosche, die ihn riefen, 

Alois Wohimuth. 

V 

Die Spinnen und die Fliegen. 

I n einem Schlosschen, das verlassen 
und darum halb verfallen stand, 
herbergten in den oden Raumen 
viel Dutzend Spinnen an der Wand. 

Gesundheit halber aber mochte 
der letzte der Insassen hier 
zerbroch’ne Scheiben nicht vertragen 
und flickte alles mit Papier. 

Er schnitt dadurch den vielen Spinnen 
der Nahrung Zufuhr griindlich ab; 
von aussen kam nicht eine Fliege, 
wie es bald innen keine gab. 

Die netzewebende Gemeinde, 
die wusste nicht, wie ihr geschah, 
und war nach langem grimmen Fasten 
dem bittern Hungertode nah’. 

Da ward fur den, der Kraft noch fiihlte, 
die Selbsterhaltung zum Gesetz, 
er lud beim Schwachern sich zu Gaste 
und frass ihn auf im eig'nen Netz. 

Doch als zu hochst die Not gestiegen, 
da fiigte sich, dass vor dem Schloss 
ein munt’rer Knab' vorbeigezogen, 
den Langeweile just verdross. 
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Er raffte Kiesel auf vom Wege 
und nahm die Fenster sich zum Ziel; 
nur weiiig hcile Scheiben blieben 
nach diesem ritterlichen Spiel. 

Und durcli die Liicken schwarmten Fliegen 
in Hiille und in Fiille ein, 
die Spinuen sagten: Gotles Gitte 
regierte sichtbarlich den Stein! 

Sie falteten die Vorderbeine 
und dankten ihm, der alle nahrt, 
und haben dann mit frommen Sinnen 
die Fliegen reinlich aufgezehrt. 

Doch naeinte deren Schwann hinwieder — 
der rings bestrickt vom Tod sich fand — 
die Scheiben liabe ausgebrochen 
dcr Satan mit selbsteigner Hand. 

Enlging den grimmen Stricken eine, 
durch Gottes Huld hielt sie sich frei, 
und ward sie dennoch aufgefressen, 
so meinF sie, dass es Prufung sei. 

Das gilt von Fliegen und von Spinnen, 
die an Vernunft nicht iiberreich; 
doch sind wir klugen Menschen ihnen, 
gottlob, in keinem Punkte gleich. 

^ Ludwig Anivengruber. 

Die Fledermaus. 

D ie Fledermaus rief: O Wiescl! 

Vor Aengsten ergreift mich ein Friescl. 
Dein bin ich kein wurdiger Schmaus, 
icli bin ja nicht Vogel, nur — Mans. 
Grossmiitig sagte das Wiesel: 

Die Mausart, wahrlich, ist neu; 
doch hab ich kein Herz von Kiesel! 
und liess die Fledermaus frei. 

Die Fledermaus rief: O Schuhu, 
verschone mich, edelster Uhu! 

Dein bin ich kein wurdiger Schmaus, 
ich bin 3 a ein Vogel, nicht Mans. 
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Ei, sprach der Tyrann der Manse, 
die Vogelart ist mir neu: 
doch entflieg aus tinserem Kreise! 
und Hess die Fledermaus frei. 

Die Fledermaus rief: O Katze! 

Lass ab von mir, seltenstem Sdiatze, 
dem Adler dien* ich zum Schmaus: 
zugleich bin ich Vogel und Mans. — 

Nein, Prahler, du sollst mir verderben, 
nicht umsonst hab’ ich dich erzielt! 

Auch moge j c d e r so sterbeii, 
der z w e i e r I e i Rollen spielt ! 

Joh. Ch. Triedr. Hauff (1769—1829). 

V 

Halensee. 

D ieweil der Mai zu bltih’ti begann, 
verschloss ein junger Malersmanii 
am Nachmittag sein Atelier 
und fuhr hinaus nach* Halensee. 

Die Fruhlingsluft schwellt seine Lungen, 
er hat ein frohes Lied gesungen, 
durchgondelte die klaren Wogen 
des Sees, auf dem die Schwane zogeii; 
und als um Sonnenuntergang 
ihm Tanzmusik entgegen klang, 
da ging — das tun wir alle ^mal — 
der Maler in ein Tanzlokal. 

Viel jugend sah er dort sicli drangeii. 

Es wiegten sich nach frohen Klangen 
die niedlichen Berliner Pfianzen . . . 

Herrjeh! Die Madel konnen tanzen! 

Ja, die verstehn's und sind dabei! 

Meist tanzen sie zu zwei und zwei, 
erst wenige mit ihrera Schatz . . . 

Der Maler sucht sich einen Plate 
so recht wdt hinten in der Ecke, 
und dann schaut er aus dem Verstecke 
all dem Getriebe und Getu’ 
mit teilnahmsvollem Auge zu. 

„Und welche von den Magdelein/* 
denkt er, „soll nun die meine sein? 

„Die Blonde mit der blauen Bluse? 

„Nicht schlank gcmig fiir meine Muse . . .1 
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„Die Scliwarze mit der roten Taille? 

„Zwar schlank — doch gar zu sehr Kanaille ... I 
„Vie]leiclit die Kleine dort in WeivSs? 

„Die 1st zu wild, sie taiizt so heiss . . . ! 

„Da driiben die Brunette? Nein — 

schdn! Das konnt’ gefahrlich sciii . . 

Und also prufeiid, wagend, wahleiid, 

mit Fragen sich und Zweifeln qualeiid, 

sitzt er gar lauge in Gedanken . . . 

bis von den Rundeii und deu Schlanken, 

die er so priifend wagt und inisst, 

nicht einc nielir zu haben ist, 

weil so von Schlanken wie von Runden 

nun jede einen Schatz gefuiideii, 

so dass allein und trist zuin Schluss 

dcr Maler licimwarts wandern muss. 

•i 

Nun glatiV ich fast, dass ilir nicht wisst, 
warum dies eine Fabel ist. 

Jedoch, Herr Leser, nimm hiial an, 
du selber seist dcr Malcrsmann, 
und setze fiir das Tanzlokal 
dies gauze irdische Jammertal . . . 

Dann denkc nach und schweige still, 
danii weist du, was ich sagen will; 
dann weisst du, wie viel Schones schon 
in deinem Lebcn dir entfloh’n, 
weil du zu lange iiberlegt hast, 
zu viel bcdacht, zu viel erwagl hast . . . 

Drum — : Wenn das Gltick dir wieder winkt, 
nur schncll ihm nach, eh’ es vcrsinktl 
Dann denk’ an unsern Maler du 
und fassc' an und grcife zu, 
damit es dir nicht wieder geh’ 
wie unserm Freund in Halensee. 

Gustav Hoebstetter. 

V 

Der Kater. 

E in Kater lebte lange Zeit 
zufrieden in der Ehe, 
bis ihn die Ungeniigsamkeit 
erf asst mit ihrem Wehe. 

Er halt sein Leben fiir gering 
und sich fiir ein verachtlich Ding 
und martert Weib und Kinder. 
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Dcr Kalziii gcht gai- tief dct* Schmerz 
des Gatteii zu Gcmute, 
sic driickt ilin wcinend an das Hcrz 
und spricht mit Lieb* und Giile: 

Dort gelit die Sonn’ im Himmelsblau, 
die machtigste, die grosste Frau, 
geh* ilia, um sie zu werben. 

Der Kalcr geht von Hof und Haus 
und iicigt sich vor der Somie : 
Allmachtig bist du, teilest aus 
auf Erden Licht und Wonne. 

Die Sonne fallt ihm sclinell ins Wort: 
Nein, macht’ger ist die Wolke dort, 
die kann mich ja verdunkelii. 

Der Kater spricht zum Wolkenschiff, 

das eben Anker loste 

von einem hohen Felsenriff: 

Halt’ an, du bist das Grosste! 

Die Wolke, ein gesclimeichelt Kind, 
errotet leicht und seufzt: Der Wind, 
der mich vertreibt, ist grosser. 

Der Kater iauft dem Winde zu 
und wirft sich ihm zu Fiissen: 

Der Starkste auf der Welt bist du, 
lass mich als Knecht dich griissen. — 
Der Starkste ich? In meinem Lauf 
halt mich die kleinste Mauer auf 
und bricht mir meine Fliigel. 

Der Kater preist die Mauerkron’ 

nun Konigin der Starke; 

die Mauer aber ziirnt: Mein Sohn, 

du spollest, wie ich merke — 

ist starker doch als ich die Maus, 

die nagt mich an und hdhlt mich aus, 

bis ich zusammenbreche, 

Der Kater sucht nun auf die Maus 
und spricht vor ihrer Hohle: 

Du bist die Grosste — komm’ heraus, 
dass ich mich dir vermahle. 

Das Mauschen steht ganz zitternd da: 
Mein Gott, ich bin das Kleinste ja, 
das grosste bist du selber. 
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Der Katcr kehrt nun sclincll zuriick 
zu seineni kleinen Kreise — 
die Gattin fragt: Hast du das Gliick 
gefunden aiif der Reise? 

Jawohl, spricht er, ’s ist alles Triig, 
ein jeder sei sich selbst genitg, 
ein jeder ist der Grosste. 

Hem. V. Gilm. 

V 

Versorgung. 

pingesperrt beim alten Pferd, 

^ das im Radlauf wolilgelehrt, 
starapft ein Kriegsross voll Verlangen, 
in dem Siegeszug zu prangen. 

„Sei niclit t6richt!“ sagt der Gaul, 

„Hast’s ja ruhig hier und lug', 
hangt das Heu dir nicht ins Maul? 

Gibt's nicht Hafer tiberg’nug? 

Einzig hier wohnt wahres Gliick; 
glaub’ es mir und meinen JahrenI 
Taglich hab' ich das erfahr.en.‘‘ 

Und das Ross spricht stolz zuriick: 

„Was hast du denn fur Erfahrung: 
nichts denn Kreislauf, Schlaf und Nahrungl“ 
Abraham Eznan. Frbhlicb. 

V 

Die Spinne und das Podagra. 

D as Podagra und eine Spinne, 
gefiihrt von ihrem Eigensinne, 
entschlossen sich, die Welt zu seh'n 
und Abenteuern nachzugehn. 

Sie trafen unterwegs sich an 
und grusslen sich, da sie sich sah’n, 
so leicht, so artig und galant, 
als hatten sie sich langst gekannt. 

,Jch dachte," sprach das Podagra, 
wir setzten nach dem Dorfe da 
zusammen iinsre Reise fort. 

Es scheint ein wohlgeleg'ner Ort, 
und sind Madam' so miid' als ich, 
so wird uns beiden sicherlich'- 
jedwede Herb erg', gross und klein, 
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aiif diese Nacht 'willkominen scin/‘ 

Der Spinne war das eben recht; 
sit kamen an das Dorf. Geschwacht, 
hinfallig, kraftlos und halb lahm 
erlag das Podagra und nahm 
sobald als moglich, voll Begier, 
beim ersten Bauer das Quartier. 

Die Spinne hielt sich fiir gescheiter 
und nahm den Weg noch etwas weiler 
bis zu des Edelmannes Haus; 
bier wahlt sie einen Saal sicli aiis, 
in welchem man mit grosser Pracht 
ein Gaslmahl just zurecht gemacht. 
Sogleich nalim sie nach ilirem Witz 
vom Fensterrahmen rascli Besilz; 
hub an, mit emsigem Besireben 
viel ihrer Faden anzukleben: 
doch eh’ ihr Nelz noch ferlig war, 
nimmt eine Slubenmagd es wahr, 
die mit dem Besen drilber fiihrt 
und itnbarmherzig es zerstorl. 

Die Spinne hub von neuem an 
zu weben, wie sie erst getan; 
da ward der Saal voll Herr’n und Dainen, 
niit denen viel Lakaien kamen. 

Ein naseweiser Bursche sah 

der Spinne Netz und rief: „Sieh da! 

Was machst du hicr?*‘ und sliess sogleich 
den Hut quer durch ihr Fadenreich. 

Die Spinne Hess sich’s nicht verdriessen 
iind heftele mit munlern Fits sen 
ihr hangend halb zer.stortes Nest 
ziim driltenmal am Fenster fest. 

Da tral ein j tinges Fraulein her, 
das sah am Fenster ungefahr 
die Spinne hangen und schrie laut: 

„Ach! Herr Baron, mir grant, mir grant !“ 
und wies mit Schrecken auf die Spinne. 
Kaum ward der Herr Baron sie inne, 
so zog er wie ein Held den Degen, 
fing an im Netz herumzufegep, 
so dass mit Not die Spinn’ entkam 
und aus dem Saal den Abschied nahm. 

Dem Podagra ging’s auch fast so, 
es ward der Herberg’ wenig froh, 
Nachdem es lang genug gesessen,. 
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sprach es: „Ich mocht’ ein wenig essen!** 
Der Bauer brachte trocken Brot, 
zum Trunk dazu kalt Wasser bot; 
dies waren nach so langen Reisen 
fiirs Podagra sehr schlechte Speisen. 

Es ass nicht viel, trank kaum dazu 
und sprach betriibt; „Bringt mich zur Ruh’.“ 
Da wies der Bauer ihm zum Bette 
gar eine liarte Lagerstatte, 
worauf ein wenig Stroh nur lag. 

Hier walzte es sich, bis der Tag 
im Osten an zu grauen fing, 
und seiifzend es von dannen ging. 

Es traf die Spinne wieder an. 
die auch kein Auge zugetan, 
und alle beide klagten sich, 
wie elend und wie jammerlich 
sie beiderseits die vor’ge Nacht 
in Furcht und Sorgen zugebracht. 

.,Ich seh’ wohl, wo der Knoten sitzt/‘ 
sprach darauf das Podagra. „Dir niitzt 
zum Aufenthalte kein Palast, 
so wie ich niemals Ruh’ und Rast 
bei schlechten Bauern finden kann. 

Drum geh du zu dem armen Mann, 
und ich will deiiie Junker seh'n, 
so soli das Ding wohl bessei gehn.“ 

Dies waren beide wohl zufrieden, 
und beide gingen nun verschieden 
den Weg, so wie der Abend kam. 

Das Podagra, voll Hoffnung, nahm 
zum Schloss des Junkers seinen Gang; 
und mit welch freudigem Empfang 
ward es von ihm nicht aufgenommenl 
Kaum sah er es gehinket kommen, 
so nahm er’s hoflich bei der Hand, 
fiihrt’s in sein Zimmer; drinnen stand 
ein Sofa mit viel weichen Kissen, 
davon legt er ihm drei zu Fiissen 
und sprach: „lhr Gnaden fordern dreist, 
was Ihrem Gaum’ willkommen heisst“ 
Drauf rief er seine Diener her; 
da ward der Tisch nicht einmal leer 
von Tee und Kaffee und Orsade, 
yon Sch.ojcolad’ und Limonade. 
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Alsdann ward von der Schiisseln Mcnge 
die grosse Tafel fast zu enge; 
denn alles, was die Schmausewelt 
fiir echte Leckerbissen halt, 
war so im Ueberflusse da, 

Als war* es in Hammonia. 

Die Weine, ja wer kann die zahlen? 

Gewiss ! liier durfle keiner fehlen, 
vom Franzwein bis zum Vin de Cap; 
so dass das Podagra sogar 
salt bis zum hdchsten Ekel war. — 

Die Spinne trat zum armen Mann 
indes auch ihre Wallfahrt an. 

Sie fand bei ihm ein freies Leben, 
fing an zu haspeln iind zu weben 
nacli Herzenslust mit Fiissen, Handen 
an Tiiren, Fenstern, Balken, Wanden, 
und machte sich manch schones Netz 
nach ihres Eigensinns Gesetz: 
rund, mit viel Strahlen, krumm und schief, 
gleich, ungleich, seltsam, flach und tief. 

So herrschte sie im ganzen Haus, 
und niemand stort* und trieb sie aus. 

Als drauf die beiden Wanderer 
nach kurzer Zeit von ungefahr 
sich wiedersah’n, da ruhmten beide, 
mit welcher wahren Lust und Freude 
ihr Leben nun versiisset sei. 

Jedwedes blieb der Herberg* treu; 

Vergniigen war auf beiden Seiten, 
und so wohnt noch zu unsern Zeiten 
die Spinne bei dem Armen gern, 
das Podagra bei grossen HerPn. 

Fr. Wilh. Zachariu (1726—1777). 



SINNGEDICHTE 


Falter und Rosen. 

S prach eine wilde Ros' am Zaun: 

Bei mil* waren alle Falter Iraun 
und alle Bienen und Immen 
init ihren siissen Stimmen. 

Sprach eine andre wilde Ros’: 

Nur einem hot ich meinen Schoss, 
einem jungen Schmetterlinge ; 
vor ilim sind alle geringe. 

Am Tag darauf war keine niehr, 
die Falter trieben hin imd her 
fern von den blatterlosen : 
sie dachten an junge Rosen. 

Martin Greif. 

V 

Wahl 

Qffen'e Rose am Stocke, 
ich breche dich I 

Schmiick’ noch ein Weilchen die Locke 
und schmiicke michl — 

Dich, duft’ges Knosplein, zu nehmen 
wiird’ ich mich schamen, 
dich Knosplein rot! — 

Du scheinst noch viel tausend Fragen 
im Kelch zu tragen . . . 

Fragen . . . 

Fiir mich schon tot! 

Anna Ver5ing:-Hauptniaan. 

V 
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Bliitenlos. 


S ieh. nur, wie die Weste umgaukeln 
die torichten Bliitemrosen, 
wie zartlicli sie schmeicheln und schaukeln, 
wie traulicli sie neigen. und fcosen. 

Werni endlich. die schimmernden Blatter 
verbuhlt mit ihnen verfliegen, 
zieh’n sie durch Staub sie und Wetter 
und lassen ini wSchmutz sie liegen. 

Arthur von Wallpach. 

V 


Aber sie lacht — 

J ung ist sie und furchtbar verdorben, 
besser war’s ihr, sie ware gestorben, 
aber sie lacht und lebt — 
lacht iiber Siinde, lacht iiber Tugend, 
ist 90 selig in ihrer Jugend, 
als war’ sie schiildlos und rein! 


Wenn ich sie sehe, muss ich mich fragen, 
wie wird sie einmal das Alter eitragc-n, 

Reue und Armut, Krankheit und Not? 

Besser war’s ihr, sie ware tot! 

— Aber sie lacht und lebt; 

lebt und lacht uljer alles Verderben, 

denkt nicht an Reue, denkt nicht an Sterben, 
ist noch so jiing und schonl 
Und ich glaube, fiir all’ meine Tiigend 
tauschte sie nie ihre schaimiende Jugend! — 
Mir scheint es gar, sie fuhlt Mitleid fiir rairh — 


Wer ist gliicklicher 


— sie Oder ich? 


V 


Maria Mart}'. 


Die Unschuld. 


Cie ist nicht, dass sie ewig lebe, 

^ sie soil nur einen Tod erwerben, 

der sie mit Gloria umgebe, 

drum muss sie an der Ljehe sterben! 


V 


Friedr. 
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Dirndien Tod. 


|n der Grossstadt, zur Dammerzeit, 

* habt ihr ihn nie geseheii, 
lockend den Tod, im Dirnenkleid, 
iiber die Gasse gehen? 

Arthur von WsiUpach* 

V 


Willensfreiheit. 

prri, w^linst du, Mensch, frei gingst dii hin 
^ diirclis Leben ? 

Envag* nur eist^ wer dich erzeugt, gebar, 
wieviel Natiir als Vorzug, als Gefahr, 
an Neigung, Kraft, Talent dir mitgegeben, 
und vvelche Bahn sich auftat deineni Streben, 
wer Lehrer dir und wer dir Vorbild war, 
der Freunde Rat und der Genossen Schar, 
dein garend’ Blut und deiner Nerven BebenI 

Erwag’ all dies, und sieh’, dein Leben ist 
ein Fazit nur, das eine Recihnung schliesst; 
wie slob selbstlatig wir uns auch gebarden, 
es fbrdert keiner mehr aus sich zutag’, 
als gleicli vom Anfang her schon in ihin lag, 
und unser Wolleu all ist nur ein — Werdeul 


Verkaufte Ideale. 

nie einzige Lust ist jenem armen Weibe, 

^ die Bliiinen ihres Gartleins anzuseh’n, 
da komnit die Burgersfraii — zum Zeitvertreibe 
bleibt an der Gartenwand sie sinnend steh’n. 


„Was sollst du nutzlos diese Blumem hiiten? 

Gib nur die Blumen, kauf* dafiir dir Brotl“ 

— Wie schwer es ihr auch wird, sie gibt die Bliiten 
der Frau dahin, denn bitter drangt die Not. 


Und ich geidaclite manch verlor’nen Strebens — 
Wie tnancher gab schon mit enttauschtem Sinn 
die Ideale fiir die Not des Lebens, 
das hochste Gut fiir niedrigsten Gewinn. 


V 


Josef Kitir, 
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San eta Traditio. 


U or einer gross en Heirgen seh’ ich dort 
in Andacht eine Menge Volkes knieen. 
Stets drangt die neue Schar die alte fort; 
viel’ Tausend sind’s, die so voruberziehen. 


Und doch sitzt jene Frau aiif morscheni Thron 
niit rniidem Bhck und leichenfahleii Ziigen. 
Verletzend zuckt um ihren Mund d-er Hohn; 
auf welker Wang’ das Liicheln will nur iriigen. 

In ihrer Hand halt sie eiii altes Buch 
mit mod’rigen und arg vergilbten Blatter n, 
und tausend Ohren lauschen ihrem Sprueh 
und neigen sich vor halb verwischten Lettern. 

Und horchl Die Schar, die jetzo niederkniet, 
so Mann wie Weib, so Kinder wie auch Greise, 
dumpf leiert sie ein odes Weihelied, 
und alle pltoen geistlos seine Weise. — 


Doch wahrend huldigend vor der Tradition, 
der niacht *gen Gotzin, so das All sich eiiiet, 
steigt die Vernunft herab von ihrem Thron 
und kehrt sich ab, verhiillt das Ilaupt und weinet. 


V 


C. Spietmann. 


Die Zeit. 


I astert nicht die Zeit, die reine! Schmaht ihr sie, so 
^ schmaht ihr eiuchl 

Denn es ist die Zeit dem weissen, unbeschrieb’nen Blatte 
gleich. 

Das Papier ist ohne Makel, doch die Schrift darauf seid 
ihr! 

Wenn die Schrift just nicht erbaulich, nun, was kann das 
Blatt dafiir ? 


V 


Anascasius Grun. 


Marchenglaube. 

TTon mir scheiden mag alles, was mein, 
^ irdischem Schicksal zum Raube, 
du nur lasse mich nicht allein, 
heimlicher Marchenglaube ! 
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Soil icli mit niutigeui Herzen vertrau’ii, 
class mil*, was moglich, gelingc, 
muss ich ganz im geheimen bau’n 
auf unmoglichc Dinge. 

Nimmer mit Iduger Leidenschaft 
wirst du was Grosses erreichen, 
glaubst du niclit lief in dir die Kraft, 
Wunder zu tun uiid Zeichen. 

Nimmer wird dciu ehrlicher Fleiss 
echte Weisheii ergriinden, 
hoffst du nicht, dass, was keiner weiss, 
Vdglein dir zwitschernd verkunden. 

Hatte w-ohl mancher freudig oft 
Kerker erduldet und Ketten, 
wenn er nicht insgeheim gehofft, 

Engel wiirden ihn retten? 

Frauenhuld, die dich selig erhebt, 
wirst du nicht fiihlen und schauen, 
wenn nicht in dir das Marchen lebt 
seliger Hulden und Frauen. 

Heimliche Hoffnung, wiirze dein Web, 
dass du an einsamer Stelle 
wie im Marchen das wunde Reh 
findest die heilende Quelle. 

Wenn ich sterbend zu ewiger Ruh’ 

Staub hinsinke zum Staube, 
driicke mir trostend die Augen zu, 
heimlicher Marchenglaube! 

Alfred Freiherr von Berber. 

V 

Der Wildbach. 

Ich bin den Berg emporgestiegen 
* bis zu des Wildbachs Quellenspalt ; 
ich sell’ ihn aus dem Fels entfliegen 
mit ungebandigter Gewalt. 

Gebietend bahnt er sich die Wege; 
er wiihlt sich in den Waldgrund ein; 
er iiberbraust die schraalen Stege 
und bohrt sich Rinnen durchs Gestein. 
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So seh’ ich ihn talabwarts eilen, 
mit Zweigen und Geroll durchmischt. 

In felsenhohen Tropfensaulen 
steigt schaumend auf dcr weisse Gischt. 

Doch kaiim, dass er des Tals Gelaude 
mit seinen Welleu hat benetzt, 
so hat der Jugendsturm ein Eiide. 

Nun wird er sittig und gesetzt. 

Beschwichtet wird und wohlerwogen 
dcs Wildlings iiberkuhner Lauf. 

Bald nimmt er in die klaren Wogen 
auch manches triibe Rinnsal auf. 

Verbraust sein Trotz, verbratist sein Drangen, 
gebandigt ist der wild© Bach — 
und saumig zwischen Uferhangen 
schiebt Welle sich der Welle nach. 


Noch kaum entstiirzt den Felsenwiinden — 
so 'friih verkriippelt seine Kraft ... 1 
Muss jeder Heldentrotz so enden? 
Verschaumt so jede Leidenschaft? 


Muss kiihnes, grossgebor’nes Streben 
verrinnen endlich, trag und flach . . . ? 
Mir war's, als hatte sich das Leben 
gespiegelt im bezahmten Bach. 


V 


Oscar Blumenthal. 


Die Eintdgsfliege. 

Tm Jahr des Heils, am achten Mai, 

* ward sie geboren fnih um drei. 

Die Kinder-, Schul- und Jugendzcit 
bis zur vollkomm’nen Miindigkeit 
beanspruchten zwei voile Stunden. 
Kaum war sie reif zum Plug befunden, 
begann nach allgemeiner Mode 
bei ihr die Sturm- und Drangperiode : 
die wahrte, bis es zehn Uhr war. 

Die Sonne schien so warm und klar 
und weckte ihre Liebesglut: 
sie wirbelte in toller Wut 
durch Wiesen, Felder, Wald und Flur 
bis gegen ein-dreiviertcl Uhr 
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tmd hat dabei den Keim gegeben 
zii manchcm neuen Eintagsleben, 

Um zwei Uhr trat schon Ruhe ein; — 
den Schwestern, welche erst um neun 
geboren, gab sie gute Lehren 
und kam zu Warden und zu Ehren. 
Das wahrte bis uui fiinf; — danach 
ward sie allmahlich altersschwach. 

Voll war die siebetilc Stiiude kauni, 
da fiel sie tot herab voin Baum — 
und bat in diesem Tag erfahren, 
was unsereins mit siebzig Jahren. 


V 


Alois Woblmuth. 


Der Gartner und der Schmetterling. 

n ch gonne mir das Gliick, mein Lcben frci zu enden ! 

^ ^ So bat ein Sclimctterling in seines Fangers Handen, 
noch wenig Tage sind zum Fliegen mir erlaubt, 
was hilft die Grausamkeit, die mir auch diese raubt? 

Du weisst, der Blumen Schmuck wird nicht durch mich 

versehret, 

ein unvermisster Saft ist alles, was mich nahrct. 

„Dein Flehen bringt mich nicht zu unbedachter Huld/* 
sagt ihm der Gartner drauf, „stirb jetzt fiir alte Schuld; 
wollt’ ich der R a u p e Tat dem Schmetterling ver- 

geben, 

so wird sie hundertfach in deinen J u n g c n leben/* 

Auch bei der BessVung Schein befiehlt des Bosen Tod 
das Uebel, das er tat, und mehr noch, das cr droht. 

AbTaham Gotthelf Kastner (1719—1800.) 

V 

Kinderspiel. 

^cht d-ort die Klcine lieblich spielen 
*^mit ihrer Pupp-e voller Lust. 

Sie driickt mk herzlichen Gefiihlen 
den Liebling am die kleine Biust. 

Sie lehrt ihn beten^ lehxt iha gehen, 
erMlt imit Sorgfalt ihir© Pflicht. 

Ich kann’s Biekt ohne Ruhrung sehen, 
o. stort cHe holde Kleine nicht. 
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Die Kiwspc will sich schon gestalten, 

0 stoit sie nicht mit raulier Ilaiitl. 

Zur hoclisten Pracht wird sich entfaltcn 
die Bluine, Mutter herz genannt. 

H. Kubo. 

V 

Der Fakir. 

Pin Fakir, der mit seiner Keite 
^ den Satan selbst gefesselt hatte, 
lag ausgestreckt auf seinem Bauch 
und Hess, die Sunder zn erbauen, 
sich nach dem altcn Ordensbrauch 
bis auf das Blut mit Ruten hauen. 

Der Pobel sah den Wundermann 
mit heiligem Erstaunen an. 

Ihr Cotter, hdrt cr einen sagen, 
welch eine Selbstverleugnung ! — „Was?“ 
Versetzt der Sch warmer: „Glaubt ihr das? 
Kein Fakir lasst umsonst sich schlagen. 
Geduld! Das Blattchen wendet sich: 

Der Tod verwandelt euch in Pferde, 
und wehe dem, auf welchem ich 
im Paradiese reiten werdel** 

G. C. Pfeffel (1736—1809). 

V 

Frau Eva. 

I ch sprach zu Gott: 0 nimm mich hin 
und mache mich zu deinem Kinde ! 

Nach Frieden krankt mein muder Sinn, 

0 gib, dass ich den Frieden finde! 

Gott aber sah mich an in Trauer 

und sprach, es klang wie Herbstesschauer 

durch seinen lieben weissen Bart: 

Du hist zu sehr von Satans Art! 

Zu Satan sprach ich: Nimm micli hiii 
und mache mich zu deinem Kinde! 

Solch hohe Freundschaft bringt Gewinn. 

Mein Fahnlein weht nach deinem Winde ! 
Doch Satan sprach: Du falscher Knochen, 
bist eben erst vor IHM gekrochen, 
gleich wie ein Hiindchen vor dem „Herrr^ 
und glaubst, du warst ein Satanskerl? 
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Was also soli ich femer tun, 

wenn ER und er sich nicht erbarmen? 

Wo darf die miade Seele ruh*n? 

Vielleicht in eines Weibes Armen? 

— Das ist*s : ich will mich wohlig betten 
in Lilienarm und Rosenketten, 
denn halt’ ich bei Frau Eva Rast, 
bin ich bei IHM und — ihm zu Gast I 


Griiss Gott, Frau Eva, nehmt mich hin 
und machet mich zu eurem Kinde! 

Es bringt holdseligen Gewinn 
ein Ktisschen unter dieser Linde. 

Frau Eva, sie versteht mein Sehnen, 
sie lacht mit ihren Perlenzahnen. 
Gott sieht uns zu in guter Ruh\ 
und auch Freund Satan lacht dazu. 


V 


Franz Karl Ginzkey. 


Nicht salonfahig. 


1^ ie Wahrheit ist ein schones Weib, 

^ du triffst sie haufig auf den Gassen, 

doch darfst du dich in den Salons 

mit ihr, mein Freund, nicht sehen lassenl — 


V 


Felix Josky. 


Dds Gelobnis. 

ill mir die Madchen aus dem Sinne 

schlagen! 

gelobt’ ich mir. Doch als der Abend kam, 
war’s Aphrodite, die im Fackelwagen, 
von Rosenduft und blauem Tau getragen, 
herniederflog und mich beim Arme nahm: 


Die sanfte Welt, in die ich Rosen streute, 
hat dein Gelobnis wie ein Fluch entweiht! 

Doch will ich wachen, bis dein Herz bereute — 
sieh’ hin, die Nacht ist voller Wunder heute, 
und Schauer schweben, meinem Wink bereit . . . 

Ich sah umher . • • Da stand in schwarzen Floren 
das bleiche Leid vor meinem weissen Haus. 

Da kam ein Lied, wie Geigenton zu horen: 

Man trug, umrauscht von tiefen Trauerchoren, 
auf schwarzer Bahre mich zum Tor hinaus. • 
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tJnd dunkle Monche, nachst deni Bnickenbogen, 
fliisterten leise in die lane Nacht; 

Ein fromm' Geliibde, seiner Brust entflogen, 
hat ihm der Frauen holde Gunst entzogen! 

Das hat ein Bluten in sein Herz gebracht . . . 

Die Chore klangen. Und voran dem Zuge 
auf Flammenhengsten ritt der Rachegott. 

Fern sang die Orgel ihre Geisterfuge . . . 

Doch auf die Bahre, wie im Falterfluge, 
schwang leise gleitend sich der Madchen Spott: 

Er hat gezweifelt! Hat mit weisen Dingen 
den Tag vertraumt! Und in des Wissens Qual 
Hess er das Gliick im Tanz vortiberklingen, 
liess uns, die Madchen, in den Hiitten singen 
und suchtc sich ein Eremitental. 

Die Rache kam! Denn mit dem warmen Strahle 
der Frauenhuld, die seinem Herzen schwand, 
starb alles Bliihen, wie mit einem Male, 
und alles, alles, was sein Herz im Tale 
einst mit den Gotterxi und dem All verband! 

Ihn ruhrte nicht mehr das geweihte Schaumen, 
das aus der Scholle rings den Lenz gebar; 
ein Fremdling schritt er in entseelten Raumen 
und fiihlte nicht melir, dass sein Herz den Baumen, 
den Kindern, Tieren einst verschwistert war. 

Das grosse Staunen, das ihn einst bezwungen, 
als seine Seele mit den Kindern litt, 
seit jener Stunde war es stumm verklungen, 
die Baume schwiegen, die im einst gesungen, 
die Tiere mieden seinen kalten Schritt. 

Der Cotter Atem, der ihn einst umfangen, 
als er noch Pfade zu den Miittern fand, 
blieb nun verweht in alten Wipfeln hangen; 
er aber siechte mit verharmten Wangen 
und welkem Herzen, bis es trage stand. 

Im letzten Frosteln aber rief er leise 
ein Vdglein an, das ihm vcwi Liebe sang: 

Dank, Voglein, Dank ftir Aphroditens Weise, 
ich lebte nicht der schonen Frau zum Preise, 
da fror im Herzen mir der weiche Klang. 
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Nelimt meinen Leib, gebt ihn dem Flammenuleere, 
das schonste Madcbcn schichte Scheit auf Scheit! 

Ziar Suhne sei’s! Dcnn ich vergass die Lehre, 

die gottliche, dass tins vom Geist der Sc h were 

nur sa lifter Fratie-n edle Hu Id befreiti 

Ja, sie befliigeln unser armes Leben, 

ihr Hauch gibt Schwingen, gibt uns Takt und Scliall! 

Sie bringen uns ein Auf- und Niederscbweben, 

ein feines Klingen und ein leises Beben . . . 

Denn Frauen sind wie Melodic im All! 

*1 

: 5 * 

Die Scliauer schwanden. Es begann zu tagen. 

Das Spiel verliuschte, als der Morgen kam 
und Aphrodite auf bereiflem Wagen, 
von Rosenduft und blauem Tau getragen, 

2um zweiten Male mich beira Arme nahm. 

Die sanfte Welt — sprach sie madonnenmilde — 
hat dein Gelobnis wie ein Fluch entweiht. 

Doch salist du jetzt im nachtlichen Gefilde 
ein drohend Schicksal wie im Spiegelbilde . • . 

Bist du vom Geist der Schwere nun befreit? 


Ich schwieg , . und schwieg . . und bin ins Knie gesunken, 
und weinend, weinend sah ich Venus an. 

Das war ein Knistern wie von tausend Funken . . • 
Der Himmel schien von gelbem Weine trunken — 
und diiftestreuend flog sie leis’ hinan. 


V 


Anton Lindner. 


Dds schlimmste Tier. 

Wie lieisst das schlimmste Tier mit Namen? 

So fragt’ ein Konig einen weisen Mann. 

Der Weise sprach : von wilden heissFs T y r a n ii 
und Schmeichler von den zahmeii. 


Des Sultans Dank, 

Z um Sultan Murad sprach sein Grosswesir: 

„Herr, diese Schale, schillernd wie Opal, 

— gewahF dem Knecht die Gnade — brings ich dir 
als Wundergabe fiir dein Kdnigsmahl. 

Gelobt sei Allah, der niich wtirdig fand, 
dass ich dies Zauberwerk fiir dich erstaiid. 


le* 
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Ein Derwisch, der es mir zum Katife bot, 
verriet mir, wie geheimnisvoll es wirkt! 

Dies seltsame Gefass wird feuerrot, 

wenn. nur ein Staubcheii Gift die Speise birgt.“ — 

Der Sultan schweigt, und duster wird sein BHck. 

Dann schrcit er aitf: „Was soli dies Zaiiberstiick? 

Hinweg damit! Du willst mein Diencr sein 

und brings! mir tappisch jauchzend einen Hort, 

der ewig warnen soil vor feigem Mord, 

und flosst des Argwohns dunkles Gift mir ein? 

Vor meinem Thron zerschmett’re den Opal, 

und frei von stumpfer Angst schreit* ich zum Mahl!“ 

Emil Faktor. 

V 

Tod und Liebe. 

^u dem Todesengel sprach die Liebe, 

^ wahrend sie vor ihm die Kniee beugte: 
nWas vernichten deine Sensenbiebe 
stets das Leben wieder, das ich zeugte?“ 

Sagte drauf der Genius des Todes: 

„„Ohne meine Sense war’ au£ Erden 
lange nicht genug des goldnen Brotes, 
wiirdest du zum Todesengel werden . . 

Rudolf Knussert. 

V 

Nur Gutes von den Toten. 

Mur Gutes von. den Tolen, 
wer das geboten, 
der hatte, frommer Tropf, 
mehr Herz als Kopf. 

Soli aus den Tatberichten 
das Schlimme bleiben, 
wer kann noch die Geschichten 
der Grossen schreiben? 

Friedr. Wilh. Weber. 
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VAGABUNDENLIEDER 


Bettlerlied. 

B etracht* ich auch jedes Geschaft in der Welt, 
ich weiss mir kein besser’s als betteln: 
da kann. ich bequem und so wie mir’s gefallt, 
das Leben^ die Tage verzetteln; 
den Bettkr nenn’ ich 'den freiesten Mann, 
der nichts besitzt, nichts verlieren kann. 

Die Arbeit, die jeder Verniinftige scheut, 
die heiss’ ich vom Halse mjr bleiben; 
der Gott, der dem Sperling sein Futter streut, 
lasst inich’s wie die Sperlinge treiben: 

Sie fliegen und flattern munter und frei, 
hungern ein bisschen — und leben dabei. 

Und eigentlich treib’ ich, was jeglicher tut; 

es betteln die ehrlichsten Leute; 

doch hat nicht jeder den seligen Mut, 

zu sorgen nur immer fiir heute; 

betrachtet das Treiben der Menschen nur recht — 

es ist mir ein volliges Bettlergeschlecht. 

Der bettelt um Reichtum, um Ehren und Macht, 
und jener um gnadige Worte; 
der Liebende lauert in schweigsamer Nacht 
und bettelt sich ein in die Pforte; 
es qualt sich der Kiinstler am Musenaltar, 
erbettelt sich Beifall von torichter Schar. 

Das hilflose Kind, eh’ es sprechen noch kann, 
es bettelt mit Mien* und Gebarde, 
damit es dereinst als volliger Mann, 
ein volliger Bettler auch werde; 

Schenk’ diesem die Erde, so weit sie bewohnt, 
er will nOch die Sterne und will noch den Mondl 
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Ich aber will fiirder mil frdblicbem Sinn 
durchs Leben als Bettler nur schleichen, 
demiitig reich' icb; die Miitze dir bin, 
und seh’ ich den gliicklichen Reichen, 
so denk’ ich mir lachelnd: Du Stolzer, nur zu! 
Ein Bettelmann bist doch am Ende auch du. 

Ed. V. Bauernfcld. 

V 

Harlekinade. 

H erein I — Euch kostet der Spass keinen Heller — 
hier klingelt kein Beutel, hier scheppert kein Teller 
herein und staunet die Wunder an^ 
die meine Kunst euch zeigen. kanni 
Alles will icb euch sehen lassen: 

Bockspriinge und bizarre Grimassen — 
wia man zur ScMange verrenkt seine Glieder, 
wia man Klagen singt oder narrische Lieder, 
wie man verstohlene Tranen weint, 
die Augen kneift und zu lachen scheint, 
wie man lastert und flucht beim stillen Gebet, 
eine Jungfrau liebt und zu Dirnen geht — 
das wird euch nirgends so leicht geboten — 

Ich spiele Verbrecher und Idioten 

und Selbstmorder vor dem todlichen Schuss — 

bin auch mit den Tieren auf bestem Fuss. 

Ich kann euch die Stimmen jmitieren 

von solchen auf zweien und solchen auf vieren >— 

mit einem Wort alle Grunde und Tiefen, 

wohin sich jemals Gefiihle verliefen, 

vom Hunger bis zu der Gottidee, 

vom derben Trieb bis zum Liebesweh, 

vom Heiland bis zum linken Schacher, 

vom Eremiten zum Lebenszecher — 

all dieses sonderbare Gewirre, 

in dem euch Kopf und Herz wird irre, 

dies Kunterbunt, diesen Fastnacbtreigen 

lasst euch in meiner Bude zeigen — 

und lachen sollt ihr und euch ergotzen — 

Nur eins — gewickelt in Lumpen und Fetzen 
liegt hinter dem Vorhang ein armes Ding, 
das mir beinahe zuschanden ging — 
das ist meine Karrenseele — verzeiht, 
wenn sie bisweilen den Spuk ubers'chrdt. 

Anton WildgHDs. 
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Der Vagabund, 

Ctaubig die Stiefel und schmutzig der Rock, 
drunter die Bluse zerrissen, 
in den Handen den Knotenstock 
und mit leichtem Gewissen, 
frage mich keiner, warum. ich mich so 
treibe umher auf der Strassen, 

•ohne Gewerbe und ohne Geld, 
durstig liber die Massen. 

Liebeslust und Liebesverdruss, 
liabe sie beide erfahren, 
alter ward ich, doch kliiger nicht, 
reicher allein an Jahren. 

Zielie ich nun von Stadt zu Stadt, 
auf dem Riicken den Ranzen, 
acht’ ich das ganze Lumpenpack 
mehr nicht als Ratten und Wanzen. 

Eines doch hielt ich am Wege fest, 
was mir ein Schreiber verzahlet, 
der ohne Amt, mit Sack und mit Pack 
lange mit mir sich gequalet: 

Lumpen, das sind die Menschen all’, 
wie sie auf Erden wandern. 

Offen sagt es der Vagabund, 
leise sagen’s die andem. 

Friedrich v. Hindersia. 

V 

Lumpeliedche. 

H awe mer an unsre Fiess 
aach kaan ganze Stiwel, 
ich un du, mei Zuckersiess, 
nemme’s uns net iwel. 

Sin mer aach so arm wie Jobb, 

Borscht muss immer Trump seil 
Alles, nor kHa Loch im Kopp-, 
liewer sechs im Strump drei! 

Lass’ uns um die Aarmebichs 
doppelschottisch danzel 
Dann es is die Halft’ von Nix 
grad so vjeJ wie’s Ganze I 

Ftiedrich Stohze. 

V 
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Der Verschwender. 

UTenn die Sonne scheint, 
” hat mein Sack ein Loch; 
ist*s mein letztes Geld, 
ich verschwend’ es doc h. 


Jede Hand ist voll, 
alles glanzt und reizt; 
hah’ ich lang' genug 
doch gespart, gegeizt; 

Will ich einen Tag 
einmal Konig sein I 
Nur ein Kramersinn 
schrankt sich ewig ein. 


Wenn es morgen mir 
dann am Brote fehlt, 
werd’ ich satt davon, 
was das Herz erzahltl 

V 


Leo Sternberg'. 


Ich schleiche meine Strassen. 


Ich schleiche meine Strassen 
* mit rniidem Fuss einher, 
sie dehnt sich ohne Massen, 
das Ranzel wird mir schwer. 


Doch hab* ich drin geborgen 
kein Silber und kein Gold, 
nur meine stillen Sorgen 
hab* ich darein gerollt. 

Ob mir der Himmel blaue, 
ob ich im Nebel geh’ — 
ich weiss nicht, was ich schaue 
nur, dass ich dich nicht seh’ I 

Wilh.’ Gxaiin Wickenburg-Almdsy. 

V 

Am Wege. 

Tch kannte eine. Wie sie hiess? 

* Wer nennt das Wort, das mir verklang? 

Vergessen ist’s. Ich weiss nur dies: 

dass ich sie liebte und umschlaaig. 
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Das Lied von der, die mir entschwand, 
singt nun der Nachtwind meinen Ohren — 
Am Wege hab’ ich sie verloren, 
die sich 2u mir am Wege fand. 


V 


Jak. Jul. David. 


Vagantenlied. 

jJim ist mir alles einerlei, 

geht es empor, geht’s ab warts wiederl 
Und geht es gar nicht, streck’ ich mich 
am Strassenrand zum Sterben nieder. 

Der Morgen findet mich dann tot 
wie manchen Vogel auf der Halde, 
wie Blanches Wild, gestorben nachts 
vereinsamt, hilflos, tief im Walde. 

Und streift der erste Friihrotschein 
die Wangen mir, die leichenfahlen, 
dann schimmem sie, als freut‘ ich mich, 
erlost zu sein von meinen Qualen. 

Maximilian Bern. 

V 

Zwischen Halde und Heerweg. 

I m Spritzenhause des Dorfes liegt 
des fremden Bettlers erstarrte Leiche; 
der Forster fand sie im Morgengraun 
am Heerweg unter der grossen Eiche. 

Kalt blast der Wind durch das Ziegeldach 
und hiillt mit des Sdhnees weichfallenden Flocken, 
mitleid'ger als Menschen, die nackte Brust, 
die fahle Stirn und die greisen Locken. 
Landstrekher halten die Leichenwacht : 

Der Harder driickt sich unter die Latte; 
die dden Taschen des toten Kumpans 
beschnobert umsonst die enterbte Ratte. 

Sein Naohlass hangt an dem Nagel dort: 
ein Schwarzdomstab mit eiserner Spitze, 
ein leerer, durchldcherter Bettelsack 
und eine vergriff’ne Soldatenmiitze. — 

Wer war und woher der fahrende Mann? 

Ein Findling, weint’ er an griiner Halde; 
sein Vater der Sturm, seine Mutter die Nacht» 
sein Vetter der wilde Vo'gel im Walde. 

Was zwischen Halde und Heerweg liegt — ? 
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Seiltanzer frag’ und den Waiter im Spittel, 
die rote Wirtin im Heidekrug, 

Zigeuner und Rosskamm, Kohler und Buttell ^ 
Wer hebt die Hand? Wer schleudert den Stein? 
Wer wirft sicb auf zum Richter und Racher? 

Er war, was du bist; er ist, was du wirst: 
wir aJle sind arg, wir alle sind ScMcher. 

Tragt leis’ ihn fort und vexsenkt ihn saoht, 
befehlt die Sede dem Born der Gnaden, 
und eine Trane des Mittleid’s zollt 
den dunklen Wallern auf dunklen Pfaden. 

Friedr. Wilh. Weber. 

V 

Not. 

pi 11 euer girrendes Herzeleid 
tut lange nicht so weh 
wie Winterkiilte im dunnen Kleid, 
die blossen Fiisse im Schnee. 


All eure romantische Seelennot 
schafft nicht so herbe Pein, 
wie ohne Dach und ohne Brot 
sich betten auf einen Stein. 

V 


Ada Christeot 


Lcindstreicher. 


jyfein Weib’ und ich, wir zieh’n daher 
* * so leicbt wie lose Blatter, 
uns macht kein Gut Sorg’ und Beschwer, 
kein Wind und auch kein Wetter. 


Wir haben keine fahr’nde Hab’, 
kein ganzes Kleid im Biindel, 
die Strassen zieh’n wir auf und ab, 
wir sind halt nur Gesindell 


Gibt uns der Wirt auf Borg kein Bier, 
so borgt uns doch die Quelle, 
und bungert uAs, so steblen wir 
das Schaf mitsaitit deni Felle. 

Was kiimniert’s riiich, wenn mir das Weib 
entgegeii bringt ein Kindel, 
es war ein schoner Zeitvertreib, 
wir betteln halt die Windell 
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spent aiicli der Amtmann uns dann ein, 
lasst uns scbon wieder laufeii; 
wir warmen uns im Sonnenschein, 
den braucbt man nicht m kaufen. 

So geht*s jalirauSj so geht’s jahmn, 
und fcommt dann unser Stiindel, 
ei was, sie graben uns schon ein, 
sind wir auch nur Gesindel! 


Ctill hockt vor seiner Scbwelle 
^ ein milder Bauersmann, 
ein wandernder Geselle 
blickt ihn neidisch an. 

„Ach, wer’s doch auch so hatte! 
Er denkt es wehmutvoll, 

„noch winkt mir keine Statte, 
wo ich hcut’ rasten soll.“ 


Der Bauer in seinem Grolle 
sinnt; „Schlecht ist das bestellt. 

Ich qual* mich an der Scholle, 
der Lump besitzt die Welti’* 

Paul Barsch. 

V 


Mit den Schwalben. 

I ch 20g mit den Schwalben einst fort von hier, 
nun kommen die Schwalben zuriick mit mir. 

Sie findeti die heimischen Giebel und Bcgen 
mein Haus ist verfallen, mein GlUck ist vertlogen. 

Zerfetzt sind die Schuh’ und zerrissen das Kleid, 
meine Liebste, die hat einen atidern gefreit, 
sie tanzte mit Fiedel und Klarinett’ 
in ein behSbiges Biirgerbett. 

Da bleibt mir wohl nichfs als Weifergehn 
und nicht mehr nieh DSch^m tiiid Schwalben seh’n. 
MeM Augen, die brettnen liild diirffen’S nit schau’n, 
wie die sioh sChii^bek uhd Nester b^u’h . . . 

Georg Busse-Palna. 

V 
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Lumpenhochzeit 

I n der alten Heideschenke 

zittern heute Diel’ und Decke, 
reichlich fliessen die Getranke, 
dass der Braten besser schmecke. 

Hochzeit hat die rote Jule 
mit Hansjorg, dem Pferdediebe — 
sitzen auf bekranztem Stuhle, 
schon beseelt von Grog und Liebe. 

Juies Braut^gam ist ein hagVer, 
rings gefiirchteter Geselle, 
seine Gaste: WegelagVer, 
fiirchten samtlich sehr das Helle. 

Diese Hochzeit kam der Bande 

just zu frechem Spiel gelegen; 

im gestohrnen Messgewande 

sprach der Erzschelm Scnnipps den Segen. 

Holla I Braune Betteljungen, 

Floten lasst und Fiedeln tonen! 

Hei ! Da drehten sich und schwungen 
schwarze Bursche, wilde Schonen. 

Auch der Braut’gam wirbelt seine 
dralle Braut durch Flur und Stube — 
Fussgetrampel und nicht feine 
Scherze fiiirn die Mordergrube. 

Draussen plotzlich tont ein Pfeifen . . . 
Schrecken malt die Angesichter; 
kreischend nach den Bundeln greifen 
sieht man rasch das Diebsgelichter. 

„Die Gendarmen kommen! — Munter — I” 

Und ein Fluchen war’s und Toben — 
stolpernd ging es drauf und drunter, 
eh’ sie auseinander stoben. 

Schnapphans griff nach seiner Tasche, 

Puff zum Rock und Krack zum Hute, 

Lene nach der Branntweinflasche — 

Hansjorg schwang sich auf die Stute 
und liess seine Braut im Stiche, 
um bequemer zu verschwinden ! 

Doch die kennt die Stridi’ und Schliche 
und wird ihn schon wiederfinden ! 

Richard Zoozmsmn* 

V 
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Verdorben — gestorben. 

*J\ve\ Tote liegea im Leichenhaus, 

^ — die Sarge zahlt die Gemeinde — 
ein junges Weib, ein hagerer Mann, 
der Bettler Franz, die Dim’ Susanii’; 
im Lebeii waien sie Feinde. 

Sie wuchseii, Nachbarkinder, auf 
und gingen zusammen zur Schule 
und gingen zusammen zum Tisch des Herrn 
und gingen zusammen zum Tanzplatz gern 
und wurden Buhl und Buhle. 

Die Alten starben; da haben die zwei 
sich treulos bald verlassen. 

Die Dim’ war schon, und heiss ihr Blut, 
der Bursche stolz, ohii’ Hab’ und Gut; 
aus Lieben wmrde Hassen. 

Die Dime flog von Arm zu Arm 

und ging in seidenen Fetzen; 

der Bursch’ im Trunk das Leid vergass, 

bis endlich Bettlerbrot er ass, 

sich selber ein Entsetzen, 

Die Dime starb in fremdem Bett, 
der Bursch’ am Zaun auf der Strass-e. — 

Nun liegen hier beisammen sie 
in kahler Kammer, die sich nie 
gegriisst mehr auf der Gasse. 

Nun liegen sie, die Augen starr 

geoffnet nach der Decke; 

und langsam schaufelt und murrt dabei 

der Graubart dorten Graber zwei 

hart an des Kirchhofs Ecke. 

Theodor Vulpinus* 

V 

Fragen. 

H at sich je das grosse Ganze 
nieines Schicksals angenomraen? 

1st mir aus des Lebens Tanze 
je ein Freudenstrahl erglommen? 

Hat die Menscheit hold und innig 
mich in ihren Kranz gewunden? 
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GaVs ein Herz, das warm und innig 
meine Seek durchempfunden ? 

Werm ich strebte, wenn ich wagte, 
mochte mich die Welt belohnen? 
wenn ich trauerte, verzagte, 
mich ermuntern Oder schonen? 

Starrten, die mir Tat empfohlen, 
iiicht zur Tat hinauf wie Laffen? 

Die mich schmahten unverhohlen, 
haben sie gewirkt, geschaffen? 

Wenn ich zu verschmachten meinte, 
lud ein Prasser mich zu Tische? 

Wenn ich vor Altaren weinte, 
sprang ein Engel aiis der Nische? 

Wenn ich d*rum entfremdet wan die 
zwischen Schatten, tinter Trunnnern, 
und dem Teufel mich verhandle, 
hat sich jemand d’rnm zu kiimmern? 

Fercher von Steiawand. 

V 

Lied des Zigeunerknaben. 

jyjein’ braune Mutter ist eine Hex’, 

* * kann zaubern und Karten schlagen; 
mein brauner Vater schweigt und geigt, 
ich muss die Trommel tragen. 

Mein klein braun Bruderlein lauft noch nicht, 
auf dem Riicken tragt es die Mutter, 
da schaut es aus seinem Sack heraus; 
ich bettle zusamm’ ihm das Futter. 

Mein klein braun Schwesterlein tanzi herum, 
wenn die Fiedel streicht der Vater; 
mein klein braun Aefflein hat roten Rock, 
wir spielen zusammen Theater. 

Mein klein braun Aefflein sollen sie nicht 
um all ihre Pfennige haben; 
ich glaub’, es allein auf der ganzen Welt 
hat lieb mich armen Knahen! 

Theodor Vulpinus. 
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Die Kunstreiterin. 

E s zittert schon die Bretterwand, 

T romp etenlarm erschallt, 
ein Bube glattet rasch den Sand, 
he hoppi — die Peitsche knallt. 

Da jagt herein auf schwarzem Ross 
ein Weib mit kedcem Gruss, 
den braunen Arm und Nacken bloss, 
entblosst den braunen Fuss. 

Die Kastagnetten klappern wild, 
es drohnt das Tamburin; 
wie ein belebtes Bronzebild 
tanzt die Zigeunerin. 

He hoppi — der heisse Tanz ist aus, 
sie gleitet rasch zur Erd’; 
mit wildem Sprung ins dunne Haus' 
eilt hastig Weib und Pferd. 

Im Zelt hockt sie auf Samt und Stroh, 
legt Kartell in die Rund; 
sie ist nicht traurig — ist nicht froh, 
peitscht gahnend Ross und Hund . . . 


Zigeuner. 

M eine Mutter, die braune Zigeunerin, 
die ftihrte mich an der Hand, 
sie schritt wie eine Konigin 
so stolz im Bettlergewand. 

Als ich einmal sie fragte, 
wer denn mein Vater sei, 
da seufzte sie und sagte: 

„Sieh, dort zieht er vorbei!" 

Und als ich nach der Seite 
die Blicke wandt’ geschwind, 
sah ich, wie auf der Heide 
hinstrich der Morgenwind. 

Hei, ist der Wind mein Vater, 
so singe ich aein Lied! 
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Ein windig Biablein hat er, 
das mit ihm weiter zieht. 


Meine Mutter sass verlassen 
und weinte im Heidekraut, 
sie hat mir auf den Strassen 
vergebens nachgeschaut. 

V 


Heinr. von Re^er. 


Berliner Zigeuner. 

K ein Titel schiniicket meinen Namen, 
kein Orden meinen Rock befleckt, 
und hinter Schurzen hoher Damen 
hab’ ich mich niemals noch gesteckt. 
Vier Treppen hoch bin ich geboren, 
hab’ oft in gleicher Hoh’ gehaust, 
ich hab’ gehungert und gefroren 
und war verludert und verlaust. 


Nie fand ich Schutz und Gunst bei Macht gen, 
sah kaum von fern die grosse Welt, 
oft musst* bei Mutter Grtin ich nacht’gen — 
zur Miete fehlte niir das Geld. 

So tat ich frech die Welt durchstreifen 
und fasste ihren tiefsten Sinn — 
nur kann und kann ich’s nicht begreifen, 
dass ich trotzdem kein Dichter bin. 

Conrad Alberti, 

V 

Wiener Fruchtel. 

N ur der freut sich des Lebens recht, 
der lebt von heut* auf morgen, 
ist demands Herr und niemands Knecht 
und hat ftir nichts zu sorgen! 

Ich nenne nichts auf Erden mein 
und schleppe keine Biirde — 

Der grdsste Lump von Wien zu sein, 
i'8t alle meine Wiirde. 

Ich brauche weder Bett noch Schrank, 
kein Nest und keine Nische; 
ich wohne auf der Wirtshausbank 
und schlafe unterm Tische. 

^ Albrecht Graf W^ckenburg. 
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Zigeunerliebe. 

S ag’, wo ist der Durst, der Hunger, 
Kalte, Wind und alle Note, 
kuss’ ich deine runden Briiste, 
glutentbrannt, in Flammenrote? 

Deine runden; sdssen Briiste, 
deine Lippen, Hals und Glieder — 
und ich bin ganz lebenstrunken, 
und mein Bint jauchzt S'chel'menlieder. 

Sieh’, in denies Leibes Schdnheit 
zieh’ ich ein als stol'zef Krieger — 

Hier mein Reich, hier meine Starke I 
Kdnigin, empfang’ den Sieger 1 

Michael Georg Conrad. 

V 

Begegnung. 

pin Wand’rer zog mit mtidem Schritt: 

^ „Herr Postillion, ei, nehmt micH mitT* 
Drin sass ein braunes Kind’ allein. 

Nun fuhren traulich sie 2 U zwei’n. 


Er sprach, er Habe das Gliick gesucht, 
doch sei das Gliick noch auf der Flucht; 
sie sprach, nun sei auch die Mutter tot, 
da suche sie- jetzt ais Klhgd ihr Brot. 


Wie kurz die Fahrt! Das Posthorn klang, 
der Bursche sicH aus d%m Wagen schwang. 
Sie sind einander nimmer begegnet*, 
doch jedes hat still das andre gesegnet. 

Faul Barsch. 

V- 

Rosenverkauf. 

U *or kleinem Haus ist grosser 
ZusammenJauf ; 
die Schonste biettet Rosen 
, dbrt an zum Kauf. 


Spridf, Madchen, sprichT 
Verkaufst du mit den Rosen 
auchi selber dicK? 




Alfrjed Teniersb 
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Wiener Kappelbuben, 

Ourginusik . . .! In liellen Haufen 
^ seht das Volk ziisanimenlaufen, 
Klingen ihre Wcisen flott, 
tind vorati den Mnsikanteii 
ziehen ihre Leibtrabanten : 

Wiener Sirizzi nnd Falott. 

Konfiszierliches Gelichter ! 

Viel verwegene Gesichter, 
schief die Mxitze auf dem Haupt; 
schief im Munde qualmt der Stummelj 
den sie aiif dem Strassenbuminel 
sich vom Pfl aster aufgeklanbt. 

Abends larmen die Halunken 
in verdachtigen Spelunken, 
storen rings die Schlafesruh", 
und wer’s Nachtquartier bezogen, 
deckt sich mit dem Briickenbogen 
Oder mit dem Himmel zu. 

Ohne Geld und ohne Fundus 
lebt Lumpaci-vagabundus 
sorglos seine Tage hin; 

Wiener Blut ist’s und ein rechtes, 
denn der Ahnherr des Geschlechtes 
ist der liebe Augustin! 

Keiner eine Menschenperle, 
aber wahre Teufelskerle, 
wenn es was zu wagen gilt — 

Als es einst in Welschland krachte, 
keiner da sich lang bedachte, 
rannten all ins Schlachtgefild. 

Heil Die Wiener Kappelbuben, 
als sie an zu fechten huben 
tapfer in Radetzkys ReiVn, 
lustig ging’s da, wie zum Prater, 
und der alte Heldenvater 
schmunzelnd rief sein „Bravo** drein! 

Wie sie da die Feinde gerbten 
und den welschen Boden farbten 
mit dem Wiener Blute rot! — 
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Jedel* hat sl'ch bl'aV g:dumhiclt; 
tnaiiches Leben, das verbummclt, 
endele itn Heldentod. 


Hcimgekehrt vom fremdeti Landc, 
wieder zog die Lotterbande 
niit der Burgmusik heruni. 
pfiffen wieder frisch und inunter — 

Ncin, der Wiener gcht niclit uiiter, 
nicht einmal im Lumpentum ! 

Albrecht Graf Wiektuborg, 

V 


Haltlos. 


M oderne Zigeuner, 
wiiste Gesellen, 


Vagabunden des Lebens, 
die ringen 
und wandem 
und suchen . . . 
doch immer vergebens! 

Einsame 

grosse Kinder 

mit halbem Wissen, 

todkrankem Herzen, 

und immer hinaus, 

immer welter I 

Nach aussen keck, 

nach innen verjammert, 

den Riicken zerschlagen von der Hand, 

an die sie vertrauend sich geklatnmert! 


V 


Ada Christen. 


Der Exvagant. 

E r war ein wanderfroher Gesell, 

und wenn der Lenz zog durch das Land, 
so packte er den Ranzen schnell 
und nahm den Stecken in die Hand. 

Und wo die schonsten Berge blauen. 
und wo am reinsten schmeckt der Wein, 
und wo am feurigsten die Frauen, 

da zog's ihn bin, da musst' er sein! 

Lang ist es her und grau sein Haar; 
das Zipperlein plagt ihn seit Tag und Jahr ; 
da hockt er, ein Hagestolz, fliigelbeschnitten, 
entwohnt der frohen Vagantensitten. 


259 


17 ^ 



Doch wenti der Letiz gcht klingend durchs Land, 
an die Sdieiben pocht der Fruhliiigswind 
und Erinnerung ihre Faden spinnt, 
so steht er am Fenster wie festgebannl 
und traumt und sinnt. 

Otto Doepkemeyer. 

V 

Gassenjungenlieder. 

I. 

P stl HoF nial, Madel! — Was rennst denn so? 

Hast du’s so eilig? — Ich bin ja froh, 
endlich ein Weibsbild zu kapern! 

Frohsinn hab’ ich und junges Blul, 
kraftige Muskeln und stiirmenden Mut — 
an einem freilich wird’s hapernt 
Ich hab’ keinen Groschen ira Portemonnaie — 
da, siehst? Es ist leer — Ach lierjehmineh! 
bin icli ein struppiger Bengel! — • 

Ei was — du lachelst? Pu gibst mir ’nen Schmatz? ~ 
Da, nimm meinen Arm, mein teuerster Schatzl 
Trolz Schrainke bist du ein Engel! 

2 . 

Ja, ja, ihr habt recht; mir fehlt die Moral. 

Ich Ireib* mich umher auf den Strassen, 
rede mit Dirnen — o welcher Skandall — 
und lumpe iiber die MassenI 

Und doch — versprach ich niemals den Ring, 
um schneller zum Ziele zu komtnen; 
nie schlaii ich der Freunde Gattinnen fing 
wie ihr, ihr — Braven und Frommenl 

Ich habc kein Weib, dem die Ehe ich brack, 
ich belriig' nicht die eigenen Kinder — 
ich bin ja ein Lump — doch gemach! gemach! 

Vor euch bin ich wahrlich kein Sunder! 

3 * 

Hinter den Garten auf diisterem Weg 
wollen wir schleichen; 
kann uns doch dort durch die Dunkelheit 
kein BHck erreichen! 

Komm, Liebchen! 

Kiissen und scherzen kdnnen wir da 
in Seehfirtih' ; 
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Bnurae imd Straiicher, Sterne nnd Monel 
gucken nur zit! 

Komm, Liebchen! 

Musst ja erst morgens zu Hause sein — 
wir haben ja ZeitI — 

Keine, die bei tnir in dimkler Nacht, 
hat’s je bereutl 
Komm, Liebchen 1 

4. 

Nee, sag’ nial, Mieze, was hawSt du denn hent’? 

Dll stinkst ja mit einmal zehn Meilen weit 
nach Patschuli ~ imausstehlich ! 

Und den seidenen Rock nnd die pikfeine Taille! 

Ei, sag’ mal bloss, du kleine Kanaille, 
seit wann schwinimst in Gold dii so selig? 

Ach so?! — Hat vielkicht der dos’ge Herr Graf, 
den gestern mitlag ich mit dir traf, 
dich fur so viel Mammon erhandelt? 

Ich nehm’s dir nicht iibel: man braucht ia Geld! 
Doch dass dir dieser Diimmlcopf gefalll — •! 

Nee, Mieze, hast du dich verwandelt! 

5 - 

Waaas? — Ach verflncht! Der GendarmI — Papiere' 
Wo sind die denn hloss? — Ich hah’ sie nicht hier; 
Ich hoi’ sie schnell! — 

„FIausen I Ich arretiere 
Sie! Marrscb! Losl 

Sie konnen wohl nicht dafiir?“ 

Ach, lassen Sie sich doch gleich morgen hegraben! 
Wenn ich nicht mal in der freien Natur 
kampieren soli konnen im Strassengraben, 
dann pfeif ich auf die ganze Kultur! 

Leonhard Wetzlar. 

V 

V agabundenlieder. 

I. 

W as fragst du den Mann 
nach Heimat und Haus? 

Er hat sie nicht — 
du horchest nach Vater 
und Mutter ihn aus, 
er kennt sie nicht 
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Was fragst du den Mann 
nacli Kind und nach Weib? 
Er klagt doch nicht, 
dass sie ihn verliess 
mit Seele und Leib 
urn einen Wicht . . . 

Was fragst du den Mann 
nach seinem Gott? 

Er suchte Licht! — 

Waruni blieb es dunkel 
in Elend und Spott? 

Er weiss es nicht. 


2 . 

Musikantenvolk ist da 
mit der Harf’ und Fiedel, 
und das kleine Madel singt 
hiistelnd noch ein Liedel. 
Kamen weit vom Siiden her, 
eine ganze Bande, 
starben alle, bis auf drei, 
in dem kalten Lande . . . 
Spielen in der Scheiike auf 
heut* vor grossen Herren, 
die vom Musikantenvolk 
Lied um Lied begehren. 
Manchem Zecher nalit das Kind, 
der da larmt und kreiscliet, 
rauh gibt er den kargen Lohn, 
den es schiichtern heischet. 

Und ira Winkel sitzt es nun, 
iiberzahlt die Gabe, 
grollt und weint in sich hinein; 
„Lag’ auch ich im Grabe . . .!“ 


Ada Christen. 



SOZIALES 


Die Erzieherin. 

A ch, mich weckt kein Liebeskuss 
tind kein Muttersorgen, 
nur der Wecker schrillt mich auf, 
friih am grauen Morgen. 

Eilig in die Schuh* geschliipft, 
denn die Pflichten drangen, 

■und ich dar£ nicht heimlich nach 
meinen Traumen hangen. 

Hab' mich gegen Geld verdingt, 
muss mit alien Sinnen 
xind mit meinem besten Ich 
kargen Ijohn gewinnen. 

Fremder Eltern fremdem Kind 
bin ich ganz zu eigen, 
hasple treu mein Tagwerk ab, 
heftig Herz muss schweigen. 

Lieb’ und Habe rings um mich 
ist der andern Erbe, 
mir gehort am Fensterrand 
nur die Blumenscherbe, 

und mein bisschen Staat im Spind 
Darf nicht einmal weinen, 
muss ja immer musterhaft 
und gesittet scheinen. 

Und ist doch nicht meine Schuld, 
wie mein Los gef alien — 
w.^’ wie andre jung und froh 
und begliickt mit alien. 
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Manchinal iiberkommt mich doch 
Sehnsucht, nicht zu nennen, 
wiirgt mich in der Kehle herb, 
und die Augen brennen. 

Und ich knirsche, brin^t der Mai 
Blumen jedem 'Garten, 
muss nnr ich vergebens auf 
Gluck und Liebe warteni 

Arthur von Wallpach, 

7 

Fdsrikarbeiterin. 

(»Ausg:ewahIrt Gedichie«r. Fritz Eckardt Verlag, Lciprfg.) 

B ei sausenden Maschinen 

tind Nebeldunst und Lampenlicht — 
dienen, dienen 
heisst aJl unsre Pflicht. 

Wie lang die grauen Tage sind, 
in ewig gleichen Mascheii spinnt 
sich unser Leben fort! 

Dutch die verstaubten Fenster dringt 
kein Ton, kein Vogdiruf erkiingt, 
und unsre ganze Welt da drauss’ 
sind rote Dacher, Haus an Haus. 

Kein BKlmlein wagt sioh scheu herfiir, 
doch hinter der hohen Eisentiir 
liegt unsres Herron Schloss. 

D.as muss ein Zaubergarten sein, 
da blinkt der weisse Marmorstein, 
da bliiht in roter Rosenpracht 
und heimlicher Musifc die Nacht. 

1st reiche Fiille iiberall, 
sogar ’die stolzen P^erde im Stall 
fressen aus silbernen Krippen. 

Wir aber dienen, dienen 
bei Nebeldunst und Lampenlimbt, 
bis unser Herz in Stiicke bricht 
beam Stampfen der Maschinen , . . 

Dann legt man uns ins kiihle Bett^ 
ach, wer doch erst die Ruhe hatt’, 
wo laut die Lerchen jubelnl 


V 


Martin Boelitz. 



Die arme Eke. 

D ie Mutter spricht: „Lieb Else mein, 
du musst nicbt lange wahlen; 
man lebt sich ineinander ein, 
auch ohne Liebesquikn; 
manch eine nahtn schon ihren Mann, 
dass sie nicbt silzen bliebe, 
iind diinkte sich im Himmel dann, 
nnd — alles ohne Liefee.“ 

Jimg-Else hort’s imd schloSwS das Band, 

das ew'gc, am Altare, 

es nahm ziir Nacht des Galten Hand 

den Kranz aiis ihrem Haare; 

ihr war zu Sinn, als ob der Tod 

zur Opferbank sie iriebe, 

sie gab ihr alies, nach — Gebot, 

iind — alles ohne Liebe. 


Der Mann ist schlechl; er liebt das Spiel 
imd guten Trunk niclil minder, 
sein Weib zu Hause weinl zu viel, 
und ewig schre^n die Kinder; 
spat kommt er heim, er kost, er — schlagt, 
nachgiebig jedem Triebe, 
sie tragt*s, wie mir die Liebe tragt, 
imcl — alles ohne Liebe. 


Sie wiinscht sich oft, es war’ vorbei, 
wenn nichl die Kinder waren, 
so aber sucht sie imraer neii, 
den Gatten zu bekeliren; 
sie schmeichelt ihm, und ob er dann 
auch kalt beiseit’ sie schiebe, 
sie nennt ihn „ihren liebsten Mann“, 
und — alles ohne Liebe. 


V 


Theodor Fontane. 


Der kranke Schreiber. 

C o*‘, sprach mein Arzt, „so kannst du nicht getnesen; 

du schriebst dich siech und hast dich kra-nk geksen, 
umwogt von Aktenstaub und schwiiler Luft; 
ein ein2*ges Mittel nur kann dich noch heilen, 
du darfst an diesena Pult nicht langer weilen, 
du musst hinaus aus deine»r dumpfen Gruft.“ 
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„HinausI Hinaus! — Und wer sorgt fiir die Mednen, 
wer brichl, meia Weib, das Brot dir uad den. Kleinen, 
bait diese Hand aucb einen Tag nur Rast ?“ — 

Er se'ufzt'e tie£ -und. griff zum neuen Bogetti 
und s/cbrieb, den Blick mit Tranenflor umzogen, 
damn, wieder eifrig fort in Fieberhast; 

Und sah im Geist sein Weib, das ohne Klagen 

der Armiit Jammier treu mit ihm getrage-nj, 

und sab der Kinder bungeirbleiiche Schar; 

und scshrieb und scbrieb und hat nicbt Rast gefunden, 

bis ihm die Nacht die Feder sanft ontwunden 

und nun sein Tagewerk vollendet war. 

So trieb er’s nocb geduldig viele Wocben, 
da endlich war das treue Herz gebnochen, 
sie legten an das Grab den miiden Maim. 

Ein scblichter Stein, der armlichste von alien, 
nennt seinen Namen nur, doch dass gefallen 
ein Held mit ihm, zeigt keine Schrift eucb an. 


Zwei Frauen. 

I ch sah auf der Strasse ein arme-s Weib, 
Krankheit im Gesiclit und Lumpen am Leib, 
ein Kind an der Hand, des Elends Bild. — 

„Du Arme, o bleib* 

und sag’, was dir fehlt!** so fragl’ ich sie mild. 

Sie sah ins Gesicht mir, wild und bleicli: 
„Warum bin ich arm, und warum bist du reich? 
Ei, halt’ ich wie du mein gutes Brot, 
dann wiirden sogleich 
die mageren Wangen rund und rot ! 

Ja, miisst’ ich nicht betteln, wie ich es tu’, 
und triig’ ich seidene Kleider wie du, 
dann sah’ auch ich dem Elend hier 
gelassen zu 

und braucht’ nicht zu reden, du Reiche, mit dir! 

Da der Bub’ ist geboren in Siind’ und Schand’, 
seinen Vater, den hat er nie gekannt. 

Nun wachst er in Sclimach und Elend heran, 
zieht mit mir durchs Land 
und wird sein Lebtag kein ehrlicher Mann. 
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Ja, das Kind, das isl meine schwerste Not, 
es qualt den ganzeii Tag mich um Brot, 
und so schlepp’ ich die Last mit mir lierum — 
O lag’ es nur tot, 

dann waren die hungrigen Lippen doch stumm! 

Umsonst liab’ ich elirliche Arbeit gesucht, 
niir Spott nnd Hunger, das war die Frucht — 
del* Tag, da die Mutter geboren mich, 
der sei verflnclit! 

Wer ist noch so arm nnd so el end wie ich!?“ 


Mir aber rannen die Tranen herab, 

weil ich ein eigenes Kind nicht hab’, 
einst hatt’ ich eins, doch lange ist’s her, 
jetzt liegt es im Grab . . . 
Ach, wenn ich die arme Frau doch war’ ! 


V 


Ernst Zitelmann. 


Sonntag. 

Z um Prater war ich gegangen, 
zur stillsten, fernsten Au; 
zu Fiissen ein Bliitenprangen, 
zu Haupten des Himmels Blau. 

Und als ich heimwarts kehrte, 

Da war ich miide gemig; 
im Wirtshaus sass ich und leerte 
ein Glas in durstigem Zug. 

Ein Garten war da. Drinn’ brannten 
die Lichter flackernd zumal; 
behiitet von Vettern und Tanten 
sass manches Madchen im Saal. 

Wer naht sich euch verlangend — 
bewacht ist jeder Tritt. 

Ich dachl’ an eine, die bangend 
mit dem Liebsten seitwarts schritt. 

Das Leid der Armen, Verderbten 
erstand mir klagevoll — 
indes der Hass des Enterbten 
in meiner Seele quoll 

Jakob Jubus'^Dadd. 

V 
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Der alte Steinschlager. 

I ch sitze hier am Wege 
und breche Stein um Stein 
und hore des Hammers Schlage — 
Wanai wird’s der letzte sein? 

Gran isl mein Haar, zerzaust mein Bart, 
verschlissen mein Gewand, 
mein AntHtz gefurcht und wetterhart, 
und schwielig meine Hand. 

Doch klopf ich, wie es mir l^eliebt, 
der freieste Mann im Reich; 
und wenn Erinn’rung mkh betriibi, 
schlag' ich, dass hell der Funken stiebt, 
und denke, imter meinem Streicli 
zerscheir manch steinern Herz. 

Und feine Frau und feiner Mann, 
die gehen fein bei SeitM 
sie sieht mich. bangen Auges an 
und mein verschimmelt Kleid. 

Was kiimmert ihr mich, schone Frau? 
Bedarf niclit euer Geld; 
mir neigt sich der Baum in ganzer Schau, 
mein ist die weite Welt 

Auch ich besass einst Kind und Weib — 
Fur Armut und fiir Not 
war ach zu zart ihr siisser Leib, 
drum sind sie langst schon tot. 

Ich aber sitz’ am Wege 
und breche Stein um Stein 
und hore des Hammers Schlage — 
Wann wird’s der letzte sein? 

Sie war so lieb und war so gut, 
und manchem' reichen Mann 
stand nach ihr der verliebte Mut, 
doch sie sah keinen an. 

Ich hatte wenig Geld, doch war 
von Liedern voll mein Sinn; 
treu warb ich um sie manches Jahr, 
da sprach sie: „Nimm mich hin!*’ 
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Wir zogen ins Gebirge — o! 

Lieb’, Freiheil, Einsamkeit ! 

Ein 'herrlich Jahr gar schnell entfloh, 
da kam die bose Zeit. 

Das Geld giug auSj und ob ich auch 
um Brot warb iiberall: 

„Taugt nicht fur imsern emsten Brauch" — 
so hiess es allemal. 

Vor bittrcr Not starb mir mein Kind, 
mein Wcib vor Leid mid Qual 
Still sass ich am Grabe, imd nur der Wind 
stdhnte und schrie zu Tal 

Er schrie und stdhnte: „Komm mit, komm mit, 
was isfs, das noch dich halt?“ 

Da ritstet’ ich den Fuss und schritt 
still durch die weite Welt 

Und sitz’ nun hier am Wege 
und breche Stein um Stein 
und hdre des Hammers Schlage — 

Wann wird’s der letzte sein? 

^ Richard H«mel. 

Ueber dem Lpben. 

Tm Schlafgciiiache, wahrend trijb und fahl 
* die Schatten um zerwuhlte Kissen glitten, 
verstarb ein Mann; und als er aus-gelitten, 
hob seine Seele sich vom Erdental. 

Er hatte stets, hochachtbar, vielbeneidet, 

zum Wohl der Stadt manch Ehrenamt bekleidet; 

drum riefen laut in windzerrissnem Klang, 

bald dumpfj bald hell, vom finstem, nebelnassen 

Gewirr der Tiirme, Sc'hlote, Giebel, Gassen 

die Trauergicxken. Allgemach versank 

des Erdballs Brausen. Schoi;, auf starken Schwingen, 

begann ein grosser, goldner Ton ru Idingen, 

schon wuchs ein Weg, ein freoider, weitgebahnter, 

schon kam ein Duft, ein frischer* imge^bnter, 

vom Wellenschaume jwnger Ku^teprawder, 

dem Wiegenflaume nen gebomer Lander; 

da stand am Weg, in Wssem Fejseiispalt, 

ein schwarzer Seraph, reglos wie Basalt, 

der sprach: nicht ziemt Friede, Herzensweide; 

es geht dein Pfad zu togein Biisserleide. 



TJnd cs ward Schwcigen. Scheu begaiiti der lote: 
„Ich hielt d'och willig Satzrung und Gebote, 
hab* Goltesfurcht gepfl'Ogea tind beteuert, 
zuiwi Kirchenbau manch Scherflein beigesteucrt, 
war stets ein Fretind der Obrigkeit und Sitte, 
hielt stets .das Mass, des Lebensweges Mitt©, 
half manchean .Werk zu Wachstnin und Genesea, 
bin selbst beim Kaiser angcnohni gewesen, 
bin besser nicht noch arger denn manch audrer, 
was schnialerst du den Ruhelohii, der mein? 

Gib frei den Weg, verlass' mich, triiber Waudrer, 
ich kenn* dich nicht/* 

„Nein‘*, spracb der Seiapli, „iiein, 
du kennst mich nicht, du hast mic'h nio gekannt, 
ich bin der Schnierz, der Menschheit Schiiierz benaiimt, 
wohl stand ich oft mit kummerfahlen Wangeti 
im Marktgewiilil ; du bist vorbeigegaiigen; 
da hilflos ich, verlassen, unbekleidet, 
hast du ~dein Herz im Schauspielhaus geweidet ; 
als mich gewurgt des Hungers hagre KraJle, 
hast du, fur mich, gespeist beim Armeuballe; 
demiitig sass ich, zitterad, frostbereift, 
vor deinem Tor; kein Blick hat mich gestreift, 
und wagt* ich es, zu storen. deino Ruh*, 
fiel zogernd mir ein Kupferheller zu. 

Du warst kein Held des Liebens noch des Hassens, 
du warst der Mann des lauen Unterlassens, 
drum ziemt dir nicht das bunte Feierkleid; 

•es fiihrt dein Pfad seitab zu langem Leid, 
du hast gehort der Menschheit Jammerschrei 
und gingst vorbei. 

Prinz Emil von SchonflLieh'^CattQlath. 

V 

Mene Tekel. 

S itt’ge Mienen, weisse Schminke, 
greller Diamantenglanz, 
halb verhiillte tipp'ge Glieder 
und ein vornehm-freier Tanz. 

Tief gesenkte keusche Augen, 
auf den Lippen lockern Scherz 
und franzosisch-seichte Phrasen, 
in der Brust ein leeres Herz. 

Schlaffe Ztige, welke Lippen, 
naselnd lappisch-tragcr Ton; 
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Pferd’ und Himde iWre ganze 
Wissenschaft und Passion. 

Und das lebt so geistverachteiid, 

selbstgenugsam sorglos hm, 

flammt auch auf den gold’nen Wanden: 

Mene tekel upharsin! 

Ada Christen. 

V 

Begr^nis. 

I m Hinterhaus starb ein armes Weib, 
nun holt man zu bergen den welken Leib, 
der Leichenwagen fahrt vor. 

Zwei Kinder bleiben voll Neugier steh’n, 
urn das fiir sie neue Schauspiel zu seh'n, 
am zugigen, offenen Tor. 

Noch mancher kommt. Fine Menschenschar 
drangt vor dem Haus sich, das Jahr fiir Jahr 
der Alten Elend barg . . . 

Im Leben ging alles an ihr vorbei ! 

Nun warten geduldig in dichter Reih’ 
so viele auf ihren — Sarg, 

Gisa Tacchi. 

V 

Die Armste. 

I ch ging den Weg der armen Leute 
und sah viel Not und Sorgen heute. 

In Lumpen ein Junge an Kriicken schlich, 
er fand einen Nickel und freut© sich. 

An der Kirche bettelnd ein Miitterchen, alt, 
eine schonere Kirche erschliesst sich ihr bald. 

Ein Arbeiter, mtide, mit schleppendem Gang, 
dem frohlich sein Bubchen entgegensprang. — 

Und Eine glitt durch die Dammerung 

und suchte und suchte . . . und war noch so jung! 

Und rauschte in Seide und lachte sogar, 
die doch von alien die Aermste war. 

WilheliB Lan^revdesehct 

V 
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Memelt Nachbarin’. 

M eine Nachbariu ist laiige blind 
und hat nicht lang zu* leben; 
ihre Tochter tragt ein ledig Kind, 
weiss nicht, wem Schuld zu geben. 

Das katzebalgt nnn Tag um Tag, 

und schimpft sich um die Wette; 

fiir Scheltwort Scheltwort, Schlag fiir Schlag — 

die reine Bettlennette. 

Dazwischen wachst eiix junges Bliih’n — 
man mocht’ es Sumpf'dost heissen — : 
die Wangen rot, die Lippen gldh’n, 
die dunkeln Augen gleissen. 

Noch fliesst ein Strahl des reinen Lichts 
um ihre helle Stirne — 
noch weiss sie nichts, noch ahnt sie nichts, 
und lacht schon wie die Dim© . . . 


Das Etend. 

a nd als kein Geld mehr war im Schrein, 
trat rasch das blasse Elend ein 
und hockte lauernd voller Gier 
sich auf die Dielen nah’ der Tiir. 

Da sagt der kranke Mann zum Sohn: 
„Geh, Franz, und jagf das Ding davon 
Das Elend aber kichemd spricht: 

„ Schlag’ immer zu, njich triffst du nicht 

Und als der Knabe ihm gedroht, 
nahra es ihjn fort das letzte Brot; 
er schrie vor Hunger, auf im Schjnerz, 
da griff das Elend ihm ans Herz. 

Die Mwtter ruft der Mann voll Graus-: 
„Vers«ch’s, treiV du das I>ing hinaus!“ 
Das Elend aber kichernd spricht: 

„Schlag’ immer zu; mich triffst du niclitf* 

Und als das Weib dem Elend. nah, 
sie vor dem Haus das Wasser sah; 
das Elend bot ihr Strick und Stein 
und wies dfen Weg ihr: „Da hinein!** 
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Da stohnt der Mann def Tochter zu: 
mGcH, Grcte, nun versuch’s auch dul“ 
Das Elend, diesmal grinsend spricht’s: 
„Komm immer her, ich tu’ dir nichts!“ 


Und als die Maid zum Elend kam, 

das Elend seid’ne Kleider nahm 

und zog sie an dem Magdelein 

und fuhrtc sie zur Stadt hinein 

und gab ihr Geld und Glanz und Pracht. 

Das blonde Gretel kreischt ttnd lacht! 

Das Elend aber spricht zu ihr: 

„Lach’ tiicht zu friih, i c h b 1 e i b’ b e i d i r 


Die alte lungfer. 

Ifierzig Jahrel — Die Rosen sind 
“ mir langst verbluht auf den Wangen. 
Faltchen, um Faltchen haben sich lind 
zu bilden schon angefangen. 


Was frommt’s, dass ich keusch bis heute war? — 
Nun gellt es mir laut in den Ohren: 

Torin, die Tugend bewahrtest du zwar, 
doch hast du — ein Leben verloren. 


V 


Jos. Leusset. 


Selige Fulle. 

|n der alten Allee mit den runden Baumen, 
* wie durften wir dort so reizend iraumenl 


Da kamen die blassen, stolzen Komtessen — 
ich werde sie nie und nimmer vergessen. 

Sie trugen Geschmeide, Rubine und Rauten, 
und wie sie nur auf uns niederschauten I 


Die Fraulein sobwatzten, wir gingen im Schweigen 
und lausc'hten dem Vogelgesang in den Zweigen. 

Wir schritten stumm in der Reichen Schatten, 
die wir nichts aJs uasere Liebe hattenl 

Und liatten docfe nicbt getauscht mit ihnen, 
trotz ihrer Rauten, trotz der Rubinen. 
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Wir fuhlten tins reidher als die Komtessen, 
tinser Rdchtum an Gliick war nicht m ermessen. 

Und hatten wir alien davon gegeben, 
tins bliebe genug fiir das ganze Lebenl 


Die Uhr. 

Tm Cafe am Potsdamerplatz, 

^ wo die Menschen voriiberfluten, 

wo sich staut die treibende Menge, 

sitze ich oft, seitab vom Gedrange, — 

warme mich in den Sonnengluteii, 

lasse die Blicke hiniibergleiten, 

sehe die Madel voruberschreiten, 

sei es allein auf fliichtigen Sohlen, 

sei es heimlicherweise, verstohlen, 

wenn sie erwarten den Freund, den Schatz 

an der Normaluhr zum Stelldichein .... 

Schrag gegeniiber im Sonnenschein 

blinkt das Zifferblatt itber den Platz . . . . 

Sass ich dort oft wohl eine Stunde, • 
blickte traumend rings in die Runde: 
Immer wenn es ein Viertel war, 
traf siob dort driiben ein liebendes- Paar. 
Und so ging es die Viertel fort, 
als gabe es gar keinen anderen Ort, 
zu treffen sich in der Riesenstadt, 
als das einzige Zifferblatt! 

So gegen sieben ersohien dann immer 
ein kleines, niedliches Frauenzimmer, 
ein blutjunges, frisches, herziges Ding. 
Trippelnd auf und nieder sie ging, 
augte verschamt nach alien Seiten, 

Immer scheu im Voruberschreiten 
sah sie zur Uhr, bis endlich er kam 
und sie am Arme mit sich nahm. 

Er war gross und schlank von Gestalt, 
zwanzig und etliche Jahre alt. 

Blonder Schnurrbart und blondes Haar: 

Es war ein hubsches, ein stattliches Paar I 
Das erste Mai, als ich sie gesehen, 
blieben sie eine Weile stehen: 
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tormlicli war er zn ihr und gemfesseh, 
hatte zu grussen auch nicht vergessenl 
Langsam darauf davon sie schritten, 
nebeneiiiander .... nicht eingehenkt, 

Seite nicht an Seite gedrangt, 

als ginge die Mutter in ihrer Mitten! 

Doch niit der Zeit ward er vertraut, 
hat ihr keck in die Aitgen geschaut, 
griisste sie kaum, nahm sie gleich beim Arm, 
tauchten unter im Menschenschwarm ! 

War er zuerst ganz piinktlich erschieiieii, 
wartctc bald sie mit fiiisteren Mienen! 

Einmal kam er gar erst halb acht; 
immer noch hielt sie driiben die Wacht! 

Er sagte etwas .... sie sprach kein Wort: 
Stumm schritlen sie dann des Wcges fort. 

Und endlicli einmal, als cs acht schon gar, 
er immer noch nicht gekoramen war! 

Da schlich sie davon. Hiniiberzuspahn 
blicb auf dem Trottoir sic nebeii mir stch’ii; 
sic wischte die Wange mit zitlernder Hand, 
das Wasser ihr in den Augen stand.' 

Dann sah ich noch zwcimal sie wiederkomnieii ; 
zwar hat er sic immer noch mit sich genommen, 
doch gingen sie crnst, voneinander weit, 
wie ich sic gesehn in der ersten Zeit, 
als ob zwischen ihnen, in ihrer Mitte, 
die Reue mahnend und trennend schritte! 

Und eines Tags, als ich wieder sass 
bei der Tasse Kaffee und die 'Zeitiing las, 
der Zeigcr druben auf sieben stand: 

Den Plalz an der Uhr ich verlassen fand. 

Das war vor zwci Jahren, und wieder hcute 
sitze ich hier am gcwohnten Platz, 
begucke die Wagen, besehe die Leute, 
lasse die Blicke hinuberglciten, 
sehe die Madel voruberschreiten, 
sei es allein auf fliichtigen Sohlen, 
sei es nur heimlicherweise verstohlen, 
wenn sie erwarten den Freund, den Scliatz! 

Wie ich druben das Zifferblatt sehe, 
denkc ich an das blutjunge Ding, 
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das dort wartend und trippelnd ging, 
das dem Manne am Arme hing. 

Mir wird urns Herz ganz weich und wehe; 
ich warme mich in dem Sonnengeflirr, 
ich schauc liineiu in das Wagengewirr, 
in all das bunte Abendgeschwarm^ 
das Tramwaygeklingel, den Strassenlarm ! 

Da plotzlich kommt ei« Dogcart gerollt, 
und Beifall hat mein Auge gezollt 
dem schnittigen Gaul, der davor gespanni. 

Ich schiitze mich gegen das Licht mit der Hand : 
Potztausend wie schick! Eine Dame leiikt 
das flotte Gespann .... wo in aller Welt 
sah ich den Kopf . . . . ihr „Heh*‘ laut gellt! 
Scliarf um die Ecke hat sie geschwenkt. 

Da fallt es mir ein .... mich tauschte das Kleid 
und das glitzernde, glanzende Ohrengeschmeid. 
Das gepuderte, leicht geschminkte Gesicht .... 
Eine Darnel .... Nein, so tragt die sich nicht! 

Im Strassengelriebe der Dogcart verschwand . . . . 
ich starrte ihm lange nach, unverwandt .... 

Die Lichter brannten, und es ward Nacht; 
mir war es, als habe mich angelacht 
das Zifferblatt druben, erleuchtet matt; 

Der Kuppler der grossen Riesenstadt! 

Mir war es, als grinste die Uhr mich an: 

Glaubst du dcnn, dass ich daftir was kann? 

^ Georg Frftiherr von Ompted^. 

Die Wasserleiche. 

n m Landw'ehrkanal cin Meiischenhaufen, 

** aus weiter Grossstadt zusainmengelaufen, 
und schrilles Geschrei, verworrene Rule! — 

Auf der nassen untersten Treppenstufe 
schlammiiberzogenes Steingeviert; 
das Auge der miissigen Gaffer stiert 
mit dem teilnahmjosen, widrigen Blick 
der feilen Neugier an fremdem Gcschick. 

Da unten aber, dem Wasser entrissen, 
die diirftigen Kleider zerlumpt und zerschlissen, 
von dem stinkigen, dumpfen Gewasser durchnetzt, 
von gierigen Fischen zerfressen, zerfetzt, 
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das Antlitz gediinsen iind gran and blass, 
die Haare durchzogen von Schlanim and Gras, 
liegt Starr ein armes Menschenkind, 
ein Menschenkind, wie wir alle sind, 

Wie einst sie gewesen, 
ich kann es iiicht seh’n — 
mein Golt, im Verwesen 
ist niemand schon! 

Ob Elend sie in den Tod getrieben, 

ob Schwaclie der Seele, ob stindiges Lieben, 

was sdiert mich das; ich selT, wie fest 

die Hand sie auf das Herz gepresst, 

seh’ nur, wie diese Hand gebalit, 

die Nagel in das Flelsch gekrallt; 

da weiss ich genttg! Solch Zeichen schreibt 

das Schicksal nur, das zum Tode treibt, 

wenn nach niarternden, qualvollen Kampfesstundeii 

die letzte Hoffmnig dem Mfenschen geschwanden. — 

TgIi seh’ erschiittei-t auf das Weib, 

auf den unformig wassergedunsenen Leib 

und denke: „du Aermste, gepeitscht und gehetzt, 

dein ganzes Leben vom Gliicke gemieden, 

im Tode nun endlich hast du erst jetzt 

den langersehnlen Frieden Frieden.“ — 

Und neben niir Frau Schulze spricht: 

„Ersaufen, nee, det tu’ ick mir nicht, 
ich verjifte mir lieber stille zu Hau§, 
da seh’ ick nich nachher so eklig aus.‘^ 

Nun wird die Leiche beiseite geschafft. 

Es fallen im Pobel, der teiinahmlos gafft, 
viel Witzworte, grausam-gemeine. 

Ein Bursche, des seltenen Schauspiels froh, 
ein Schusterjunge, pfeift frech und roh: 

„Fischerin, du kleine ... 1“ 

Friedr. Braunsaniw 

V 

Des Diditers Muse. 

S ie war s*o schon — > er war nur ein Poet, 
ein unbekannter, darbemder Prolet, 
aach Sctoonbeit und nach Weibesliebe hungearnd. 

Und. als er sprach: „Komin, ich' bedarf des Weibes/* 
da kam sie m ihm, wiUig, silssen Leibes, 
bereit, sein armes Dichterlosi zu teolen. 
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Sie war ihin all^ — Magd zugleic'h' tind Muse, 
am Tage Magd, in diirftig schlechter Bluse, 
und Muse nachts, in gdttlich nackter Schone. 

Der Rausch, ider gliihend ihren Leib durchbebte, 
in seiner Dichtimg ziindend weiterlebte, 
und in die kahle Kammer trat der — Ruhm. 

Er ging von ihr, da er sie nicht mehr brauchte; 
im Strom der Grossstadt bald sie untertauchte, 
die einst des annen Bichters Muse war. 

Und aus der Welt von Adel und Moneten, 

als Gattin dem gefeierten Poeten 

folgt stolz ein schones Kind vor den Altar. 

Einst, Arm in Arm mit seiner Gattin gehend, 

sah er an einer Ecke, zittemd stehend 

ein Weib, mit grellen Lumpen schlecht verhiillt. 

Das starrte lang’ nach ihm mit heissem Blicke, 
und seine junge Frau, in bangem Gliicke, 
sprach: „Liebster, sag’, was will das arme Weib?* 


Er kiisste sie auf ihre Unschuldstirne: 

„Sieh fort, mein Lieb, das ist nur erne Dime, 
ist der V-erlor’nein erne, die man fliehtl** 


V 


Adele Schreiber. 


Laster. 


Wie ihr nach euiem Kleide greift, 

^ wenn unversehens ihr ims streift, 
als hatt’ euch, sonnenlichtverfiihrt, 
ein garstiges I-nsekt beriihrt. 

Ihr habt es leicht, mit Grimm und Grau’n 
auf unsereins herab zu schau’n. 

Was kiimmert’s euch, wem ich mich botl 
Ihr sasset warm, ihr hattet Brot, 
als ich, fiinf Treppen, junterm Dach, 
den Hungerlohn zusammenstacJi. 

Der ICItern Liebe euch umfing, 
wenn ich vor Tag zur Arbeit ging, 
den Winter durch im dunnen Kleid, 
vom Sturm g^itscht und eingeschneit. 
Hungcrt wie wir und steht allein! 

Daiin werft auf uns den ersten Stein I 

Albert Sergei. 
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Auf totem Gleise. 

H enschen gibt’s, die durch Nornengesetz, 
fremde Schuld oder eigene Taten 
aus verkehrreichem Schieixennetz 
auf ein totes Geleise geraten. 

Ihnen voriiber zieh’n in die Welt 
Tausende auf die Jagd naoh dem Gliicke; 
sie nur wie angekettet h^t 
untatig, hilflos des Sc’hicksals Tiickel — 

Eingeschrankt, verbleiben getrennt 
sie fiir immer von alien Wegen, 
wo der treibende Ehrgeiz entbrennt, 
zielbewusst stolze Krafte sich regea. 

Von veraehrender Sehnsucht gequaJt, 
mitzusturmen ins Freie, ins Weite, 
sterben auch, die ihr Leben verfehlt, 
unbeachtet, einsam . . . bei Sedte. 

Maximilian Bern. 

V 

Die beiden Tochter. 

M an hatte begraben den reiohen Mann, 
die Tochter, die weinte zu Hause. 

Da brachte der Diener, gewohnten Brauchs, 
die Tasse zum Vesperschmause. 

Sie sass auf dem Diwan, beim warmen Kamin 
und weinte ins seidene Kissen. 

Sie schob mit Ekel die Tasise fort 
und ass keinen einzigen Bissen. — — 

Indessen ist draussen ein Bettlerkind 
auf den Marmorfliesen gesessen. 

Es hatte, dass gestern sein Vater starb, 
vor Hunger und JfCalte veirgessen. 

Franz Karl Ginzkey. 

V 

Ein Balg. 

D ie alte Frau hat ein hartes Gesicht, 
doch kluge, sanfte Augen, 
die wenig mehr beim Pfenniglicht 
und nicht zum Weinen taugen. 
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Sie war ein Balg . . . als Findelkind 
verlass'ner als die Armen, 
bat weder Herren noch Gesind* 
urn Futter und Erbartnen. 

Sie griff fest 2U und scbaffte stramm 
wie ehrbar-ernste Leute; 
dass nie sie Unverdientes nahm, 
erfreut das Weib noch heiite. 


Sie zeigt auch Jetzt mit Baueriistolz 
erdarbte Talerscheine : 

„Die sind mein unverbranntes Holz, 
meine iingeirunkenen Weine . . . 


Die sind mein iingegess’nes Brot, 
aiif jedem steht geschrieben: 

Ein Alter ohne Seband’ und Not . . . 
und was Gott mir schuldig geblieben.“ 


V 


Ada. Cbristeti. 


Im Strafhduse. 


M ich trieb's trotz einem heimlich stillen Grauen 
hinein ins Strafhaus, das am Strome lag, 
um die Gefang’nen und ihr Tun zu schauen. 

Es war im Herbst und golden klar der Tag. 

Ich wies am Tor den Pass; der Riegel klirrte. 
Da stand ich nun in einem langen Gang, 
den raschen Plugs mein Auge scheu durchirrte. 
Es folgte Tur auf Tur die Wand entlang. 

Die erste wurde mir jetzt aufgeschlossen : 

In eine Schreiucrweiicstatt fiel mein Blick, 
darin ein Schwarm Gefang^ner unverdrossen 
die flinken Hande riihrte mit Geschick. 

Ich suchte zu erforschen ibre Mienen 
und blickte jedem tief ins Angesicht; 
allein, so seltsam sie mir auch erschienen, 
Verbrecher las ich doch aus ihnen nicht. 

In sicfe versenkt, wie vollig fremd dem Leben, 
und ohne jeden Blitz der Leidenschaft, 
mit stiller Fassung ihrem Los ergeben, 
dem immer gleichen Tagslauf ihrer Haft, 
dabei noch bartlos, kahl das Haupt geschoren, 
sah'n sie, dem Kleid zu Trotz, wie Monche aus, 
die selbst die Afegesefeiedeoheit erfcarata, 
die Siinde fliehend und das Weltgebraus. 





Es gab mir der Direktor das Geleite. 

Da fiel niir’s auf: tat er nur einen Schritt, 
riilirt’ er sich noch so leis* an meiner Seite, 
so war’s, als zuckte jeder StrMling mit. 

Griff er nach etwas, um es mir zu zeigen, 
gleich sprangen alle dienstbereit herbei; 
doch sah er keinen an und wies mit Schweigen 
sie wieder fort, als ob*s nicht reclit ihm sei. 

Und weiter ging’s. Gewerbe um Gewerbe 
fand ich geiibt und blickte kurz hinein; 

(lass keiner brdtend innerlich verderbe, 
sollE ihm ein Schirm die riisEge Arbeit sein. 

Wir kamen, mir zum Staunen, gar am Fnde 
in eine Schmiede: hell die Glut entfachl, 
nnd laiiter Larm, geschaftig alle Hiinde; 
nur waren hicr sie doppell stark bewaclit, 
damit die Hammersch winger sich nicht irren 
und, von dem Drang naoh Freiheit jah erfasst, 
mit Wucht die Waffe lassen niederschwirren, 
zu brechen ihrer eig’nen Ketten Last 
Jetzt waren in den Hofraum wir getreten, 
da — welch ein lieblich Bild erschloss sich mir! 

Er war bepflanzt mit Rasen, Blumenbecten, 
und alles prangte rings in farb'ger Zier. 

So sah ich hier gepflegt nun auch das Schone; 
jedwedem Striifling war gewahrt die Gunst, 
dass er des Schaffens nimmer sich entwohne, 

zu iiben seine friih erlernte Kunst. 

Der Boden stieg bergan gemach; von oben 
vennocht' ich in die Fernen auszuschau’n : 

Da gliinzten Bergeshaupter, duftumwoben, 

und schimmernd floss der Strom ditrch griine Au’n. 

Die ganze Landschaft lag mir herrlich offen 

als wie verklart im lichten Sonnenbrand ; 

ich stand bewegt, im Innersten getroffen, 

bis ich zu dem Direktor mich gewandt: 

„Was soli ten die Gefang’nen hier verraissen, 
wie sebnton sie sich in die Not zuriick, 
war’ eins nur nicht: das nagende Gewissen, 
und gab’s nur ohne Freiheit jc ein Gluck!*' 

„So ist’s! Dodi wer am sdiwersten wohl von alien 
in diesen Mauern hinlebt Jahr um Jahr? 

Ich bin’s r sprach jener, „dem das' Los gefallen, 
zu walten tiber der Verlor’nen Schar. 

Sie sah’n, mit weldier kiihlen Handbewegung 
ich friiher die Gefang’nen abgewehrt, 
wie unzuganglidi jeder Herzensregung, 
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als halt’ ich mit Aussatzigen verkehrt. 

So m u s s t’ ich sein ! Ich darf mich nicht erweichen ; 
greift einer mir ans Herz auch noch so sehr, 
verriet’ ich ihm’s nur mit dem kleinsten Zeichen, 
ich sate Zwietracht, und er busst’ es schwer. 

Ihn trMe noch zu alien seinen Burden 
der laueniden Genossen Neid und Hass, 
indes sie gegen mich zu Heuchlern wiirden, 
mir hiindisch schmeicheind ohne Unterlass. 

Wie drangt mich’s oft, den Bessern anzusprechen, 
dem die Vergangenheit und Gegen wart 
mit spitzem Stachel in die Seele stechen; 
doch muss ich lieblos scheinen, kalt und hart. 

Nur wemn die Stunde kommt fiir den und jenen, 
wo ich ihm’s endlich kiinden kann: Zieh’ fort! 
dann darf das langverschloss’ne Herz sich dehnen 
und iiberquellen warm im Freundeswort 
Ich geb ihm, was er sich erwarb durcli Jahre, 
und geb’ ihm Liebe, die er lang entbehrt; 
mich zwingt nichts mehr, dass ich mit Worten spare, 
ich sag’ ihm’s : Du warst gut und bist mir wert ! 

Da seh’ ich ilm froH zittemd vor mir stehen, 
wie mir die Augen feucht, die Pulse gliih'n: 

Leb’ wohll Was h inter dir, lass untergehen, 
und mog* ein neues Dasein dir erbliih’n!*' 


Der Geiger. 

T ocken und Busenbander weh’n! 

^ Von Wangen und von Stimen 
strdmt heisser Duft! Im Kreise dreh’n 
die Burschcn sich und Dirnen! 

Die laute Freude macht sich breit, 

Gebarden werden deutlich; 

die Burschen sind voll Zartlichkeit, 

die Dirnen lachein brautlich, 

die Schiichternheit, die zage, weicht, 

der Taurael herrscht, der kecke! 

Nur der eine, der die Geige streicht; 
sitzt stille in der Ecke. 

Das blickt und lacht so jugendfroh 
in wirbelndem Entziicken! 

Das ist ein Jauchzen und ein Hallo 1 
ein Kiissen und ein Driickenl 
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Mit aller Scheu ist aufgeraumt! 

Wie sie sich fassen und schwenkenl 
Der Becher des Lebens iiberschaumt I 
Wer wird sidi da bedenken?! 

Frisch! Ehe die Stunde voriiberschleicht, 
und ausgewirbelt der Reigen! 

Nur der eine, der die Geige streicht, 
sitzt immer in eisigem Schweigen. 

In seinem gedankenstillen Gesicht 

Sorgen geschrieben stehen; 

es ist, als sah’ er die Menschen nicht, 

die nach seinem Takte sich drehen: 

er schiirt mit seiner Kunst die Glut 

im Busen, im siindentiefen, 

er reizt und lockt zu heller Wut 

Begierden, die heimlich schliefen; 

die Dime schreit, der Bursche erbleichtl 

Messer und Augen blitzen! 

Nur der Eine, der die Geige streicht, 
blfcibt immer im Winkel sitzen. 

So sitzt er nun seit langem schon 
im oden Bann der Pflichtcn; 

Und er ist doch die Haitplperson, 
nach der sich alle richten. 

]<> ist nicht eben ein ubler Mann; 
viel schmachtende Blicke fliegen! 
ihn aber sieht keine der Dirnen an, 
die nach seinen Tonen sich wiegeni 
Handler Mund wird zum Kusse gereicht, 
manche Wange wird weich gestreichelt * 

nur dem einen, der die Geige streicht, 
hat nodi keine der Dirnen geschmeichelt. 

Nur zuweilen, wcnn man rasten muss, 
tmd die Ilumpen uberfliessen, 
da lasst man von dem Ueberfluss 
atich ihn sein Teilchen geniessen I 
Mit Grossmannsinienen reicht man wohl 
ein Glas, sein Spiel zu lolmen. 

Am Musikantentischchen soil 
heuP auch mal Freude wohnenll 
Da merken wohl die Dirnen leicht 
bei seinem linkischen Neigen, 
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dass cler eine, cler die Geige streicht, 
recht miide geworden heim Geigen. 

Und wenn man ihn dann einen Meister nentit, 
was is't ihm daran gelegen?! 

Nur Fiiidi fiir ihn ward sein Talent, 
tind liochstens andern ein Segen. 

Er wollte, er wiisste keinen Ton 
auf seiner Fiedel zu geigen ! 

Dann ware er weiter im Leben schon ! 

Dann lanzte er selber mi F eigen! 

Dann wiirde die Allerschonste vielleicht 
an seiner Seite kauern 

nnd den einen, der die Geige streif'ht, 
wurde er mir bedauern. 

MarK Muller. 

V 

Die bose Grethe. 

D er Vater tot, die Mutter lot — 
wer hilft mir in der Not? 

Nicht eine Seele kennt mich noch — 
und leben muss ich doch ! 

Mein gold’nes Kreuzchen hier — 
wer gibt mir 'was dafiir? 

„Arbeite*M der Herr Pfarrer spricht; 
doch Arbeit gibt es nicht. 

Ich bin gegangen Tag um Tag: 

1st keiner, der mich mag? 

Die fleissigen Hande hier — 
wer gibt mir Vas dafiir? 

Ich hab’ die ganze letzte Nacht 
gebetet und gewacht. 

Heut iiber Tag war’s bitter kalt . . , 
ich wollt’, ich stiirbe bald! 

Denn so . . . wem liegt an jnir? 

Wer gibt mir ’was dafiir? 

Nun sitz ich da so stili und stumm — 
mir geht ira. Kopf 'was um. 

Das Restchen Kerze flackert sehr — 

Ich hah* kein andrea mehr . , . 

Tu ich’s, sa tu ich’s nm — 
wer gibt mir Vas dafiir? 
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Da komnit dcr Hans, dcr licbe Hans — 
er holt niich ab zimi Taiiz, 

Es ist hicht gut, cs ist iiicht schbn, 
ich sollt' nicht mil ihin gchii. 

Doch bleib ich einsam liier — 
wer gibt niir ’wasa dafiir? 


Um Mitternacht — der Tanz ist atis — 
er gcht init mir iiach Haus. 

Nehni’ ich ihn init ins Stiibchen ein? 
Ach iiein, das darf nicht seini 
doch wcis’ ich ihni die Tur — 
wer gibt mir ’was daftir? 


Ja, dll bist schdn, itnd ich bin jung, 
iind das ist mir geiiung. 

Die Welt ist schlecht, itnd ich bin schlecht, 
imd cs geschicht nach Recht. 

\A'cr dankt mein Leben mir? 

Wer gibt mir ’was datur? 


V 


Max Bernstein. 


Geld verdienen. 

Uorcht Auf Strassen tind in Hallen 
“ wclclf ein dumpfer Toni 
Hicht wic bang der NachtigaJlen, 
nein wie bilt’rer Hohn. 

Wie aus einesn Schwann von Bienen 
brummt’s in Hiittcn, summt’s am Thron: 
Geld verdienen! Geld verdienen! 


Aus dcin Schoss der Muttererde 
scljaHt’s cm]>or vom Schacht, 
schallt in Liiften, wo die Herde 
ward zur Aim gcbracht; 
und die starken Dampfmaschinen 
fallen stampfend ein mit Macht: 
Geld verdienen! Geld verdienen! 


Wie sie reimen, traben, latifen 
fiber Berg und Tall 
Wie sie redmen, raffen, raufen 
bis zur Henens^nalt 
Und es steht auf alien Mienen^ 
ob sic bluhend Oder fahl: 

Geld verdicoenl Gdd verdienen! 
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Und die teuem Ideale, 
die die Kunst ersann, 
dass sie uns viom Erdentale 
hebe himmelati, 

hbrt man gar nichts dcnn voii ihnen? 
Hdchstens, wenn anan dadurch ka'nti 
Geld verdienenl Geld verdienen! 


V 


Max HoITmann. 


Die dlte Jungfer. 

Wiemand zu Lkbe, niemand zu Last, 
** ist sie erlos'chen und verblasst. 


In ihrem Stiibcheu sanii sie imd sanii, 
bis ihr einsames Leben daiiiber verraim. 


Keiner hat nach ihr die Hand ausgestreckt 
uud die fliigelgebundene Scele erwcckt. 

Keiner hat in der Somuicriiacht 
zu seligem Wein-eii sie gebracht. 


Und d'och flogcn Locken aucli ihr uins Gcsicht, 
und ihre Augen gltotcn jung und licht; 


Und doch s'chlug auch ihr in veischwiegeiier Brusl 
die Sehnsucht nach S'onne und Friihlingslust. 


Niemand zu Liebe, niemand zu Last, 
so ist sie crloschen und verblasst. 


V 


Marla Janitscfaelc. 


„Es war halt wieder nix." 

(Ein Aschermittwoch'Stimmus^sbild.) 

Hie Ictzte Ballnacht ist vorbei. — 

^ Auf dem alten Kanapee 

sitzl frostelnd die Mutter, und gicrig schliirlt 

sie schmalzend den heissen Kaffee. 


Es walzt der Vater schlafrig noch 
im Bette sich und gahnt — 
die Tochter, stumm und trub* und dumpf, 
ans Fensterbrett sich lehnt. 

An ilirem langst vcrbltihten Rciz 
das dreissigste Jahr schon nagt. — 
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Mit muden Augen schaut sie zu, 
wie’s draussen langsam tagt. 

Die Mutter loffelt die Tasse leer; 
dann vorwurfsvollen Blick’s 
zur Tochter sie hiniiberschielt : 

„Es war halt wieder nix!“ 

Der Alte brumiiit in seiiien Bart; 

„Bald rcisst mir die Geduld/‘ 

Die Mutter drauf: „Daran ist nur 
das blode Zieren schttld. 

Sic spreizt sich ja, die dmnme Cans, 
wie’n Backfisch mit lange Zopf' — 

Weisst nicht, wks du uns schuldig bist, 
du itndankbar’s Geschopf!?'^ 

Die Tochter lachelt mud*. — Man hat 
ihr das schon oft gesagt. — 

Und dumpf und triibe schaut sie zu, 
wie’s draussen langsam tagt. 

Julius Schaumberger 

Y 

Im Bureau. 

D er einst die Krone Hotter Burschen war, 
der keckste in der ubermiit’gen Schar, 
dem keiner gleichkam, der sie alle schlug 
auf der Mensur wie bei gefiilltem Krug, 
dem selbst die Starken zu gefallen strebten, 
vor dem Philister zitterten und bebten 
wie Espenlaub, Hess er von fern sich schau*n — 
vor dem, wenn er nur zuckte mit den Brau*n, 
der Manichaer voll Entsetzen floh: 

Der sitzt jetzt vor den Akten im Bureau, 
wo cr nicht mehr als jeder andre gilt; 
und vor ihm steht sein strenger Chef und schilt. 
Sein Chef! Ein Mannlein, um mit einem Hauch 
cs wegzublasen wie Zigarrenrauch ! 

Ein Tropf, der nie die Klinge hat geftihrt, 
niemals gewusst, was sich auf Tusch gebiihrt, 
der leise sich, von Weiberhand gegangelt, 
dttrehs Leben hat und in das Amt geschlangelt, 
ein Mensch, der nie als Zechcr sender Wank 
aus Horneru Bier in ganzen Litern trank! 
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tfnd solch ein Wicht, solch ein erbarmlich Wesen 
nimmt es heraus sich, ihm den Text zu lesen, 
ihn abzukanzeln, zu ermahnen ihn! 

Weit ist fiirwahr die Anmassung gedieb’n 
in tins’rer Zeit, und taglich treibt sie’s bunter. 
Welt, du erlebst dies und du gehst nicht unter? 


Katin der Gescholt’ne wirklich das ertragen? 

Soli er den Tadler nicht zu Boden schlagen, 
ihn schiitteln, bis er auseinander fallt, 
der so wie so iiur schwach zusammenhalt? 

Zutn mindesten fiir diese L^terungen 
ihm aufzubrummen cinen dummen Jungen, 
daftir, dass er dergleichen sich erfrecht, 
war' doch nicht inehr als billig nur und recht! 

Indes indes ein wenig defer neigt 

den Kopf er auf die Akten, schluckt und — schweigt. 


V 


Johannes Trojan. 


Gesegnete Malzeit. 

D er Teufel sass auf einem Stein 

und nahm sein zweites Fruhstiick ein. 
Zum Anfang langt er tapfer zu 
bei einem Jesuitenragout, 
ass dann Pasteten, die geschickt 
mit unniitzen Gigerln ausgeschmiickt. 
Als Braten speist er hinterher 
einen nichtstuenden Millionar, 
der lag in einem Borsensalat, 
war einst geheimer Kommcrzicnrat. 
Pfuschmediziner als Konfekt, 
Aufsichtsrate, wie das schmeckt! 

Und beim Charapagner schloss er spater 
als Kasestangc mit einem Vcrrater. 
Grossmiitterlein sass still in Ruh* 
und sah dem lieben Sohne zu, 
und freute sich und spracb: „Ja, ja, 
lass dir's nur schmecken, es ist ja daT* 


V 


Amgiat Stutm. 


Nach der Redoute. 

C choti war deir Osten rosig rot 
vom Sonnenlicht umwoben, 
da habe ich nach siisser Rast 
vom Lager mich erhoben. 



Das Madel schlief, die Lippcii nur 
zuckten, als ob ich’s kusste — 
in tiefen Atemziigen hob 
und senkte sich die Buste. 


Dann sah ich mich ini Zimmer um, 
schien drinnen zwar sehr reinlich, 
nur was die Ordnung anbelangt, 
gerad* nicht allzu peinlich. 

In alien Ecken tiirmte sich 
ein Trddelkram, ein hunter — 
ein Stiefelahen lag auf dem Tisch, 
das Spitzenrockchen drunter. 

Vergebens spahte ich umher, 
ob nicht ein Buch ich fande — 
fand nichts als auf dem Piilztiscli nur 
zwei abgegriffene Bande. 


Auf einem stand von miider Hand 
„Die Mutter ihrer Hana*‘. 

Das war das neue Testament — 
das andVe — Zolas „Nana“. 


V 


Georg Schaumberg. 


Das Vertn&chtnis. 

G ern bin ich zu Cast in des Reichtums Haus, 
wo sich Leib und Seele erfreu’n am Schmaus. 
Es schmaust der Leib Pasteten und Wein, 
und es schmaust die Seele den gleissenden Schein, 
die strahlendeix Lichter, den Ueberfluss, 

Scfaonheit und lachender Augen Gruss. 

Doch wird mir bei allem oft seltsam zu Mist — 
mir Iiegt wohl noch Grossvaters Armut im Blut. 

Er war, wie man damals Tausende fand, 
ein hungemder Weber im Bdhmerland: 
er sass am Webstuhl vom Morgengrau’n 
bis 2 ur sixikenden Nacht, ohne aufzuschau’n. 

Sein Schlaf war dumpf und von Traumen leer, 
selbst zum Traumen besass er die Kraft nicht mehr. 
Die Not, die er fiihlte als hungemder Knecht, 
sie zittert iw>ch fort bis ins dritte Geschlecht. 

Karl Ginzkey. 


la 
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Auf der Strasse. 

Qb eiiDe seidene Schlsppe 
^ iiber die Strasse rauscht, 
ob sich ein Leinenkittel 
iiber das Pflaster bausclit, 

sie haben doch alle ein Gleidies 
auf ihren Wegen mit: 

Das breite Kreuz der Sorge 
driickt schwer bei jedem Schritt- 

Alfons Petzold. 

V 

Lied der Enterbten. 

M ein Vater war ein Trunkenbold, 

er schlug micli, dass ich betteln sollt^ ! 

Mir blieb zum Trost die Mutter nur; 
die Mutter, die Mutter war eine HurM 

Hab’ nie ein sauber Kleid gehabt, 
kein guter Bissen mich hat gelabt; 
fur mich sind nicht die zehn Gebot’ ; 
das erste, was ich stahl, war — Brot! 

Sie haben mich zur Schur gebracht, 
der Lehrer hat mich gering geacht*. 

Sie wollten nicht sitzen neben mir; 
ich schien mir selbst ein unrein Tier ! 

Ich lief durchs Land auf blutigcr Sohr, 
und war ich satt, so war’s mir wohl. 

Mein Rock in hundert Fetzen hing, 
als mich der Biittel im Dorfe fing. 

Weiss nicht mehr, wann’s zuerst geschah, 
dass ich dem Richter ins Auge sah. 

Ich log ihn an, er schalt mich aus; 
sie steckten mich ins Besserungshaus. 

Ein bisschen Lieb’ und Sonnenschein 
hatten mir Retter konnen sein! 

Ach Gott, man war mir ungelind 
und nannte mich ein Teufelskindl 

Das war ich auch! Sie hatten recht, 
und aus dOT Kinde ward sein Knecht! 



Die Hoile lacht rnir im Gcsicht, 
wenn aus dcr Scheiier die Lohe brichtl 


Ich hass’ das Volk in Stadt und Land; 
doch klebt kein Blut an meiner Hand, 
und heut erst hab ich, wie zum Trost, 
cin kleines Bettelkind gekost. — 

Wir sind enterbt auf weiter Welt 
wie Laub, das von den Baumen fallt! 

Wir welken schnell im Sonnenbrand, 
der Sturmwind jagt uns durch das Land I 


Begrabt mich lebend, scliliesst mich ein, 
so ist doch eine Zelle mein! 
so will ich griibeln in enger Haft, 
wozu Gott meinesgleichen schafft? 


In Bibel und Gesangbuch still 
Soiintags ich buchstabieren will 
und warten, ob mir’s widerfahrt, 
dass ciner kommt, der mich bekehrtl 


V 


Theodor Vulpinus. 


Morgen bei der Fobrik. 


fl 


uf dem Pilaster ein Getrabe von/ vielen, vielen Fiissen, 
ein Stehenbleiben, ein Weitergehn, ein fliichtiges 
Morgengriissen. 


Untcr dcr Mutze, unter dem Hut, schlaftrunken noch 
manch Gesdcht 

und jeden Riicken beugt schon halb der Arbeit schweres 
Gewicht. 


Juiigo und Alie, Manner und Frauen gehn durch das 
Tor der Fabrik, 

und niemand richtet zur Sonne empor cinein frohe-n 
Mcnschenblick. 


V 


Alfons Petzold. 


Schlussakt. 


W as mir verbleibt zum Lebensende? 

Viellieicht ein Bett im Siechenhaus, 
wo meinie muden Arbeitshando 
sich ruhen von dem Schaffen aus; 
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wo uni die mudgekampften Glieder 
sich legt die Ruhe mutterlieb, 
mud wo ich hore jene Lieder 
ertonen, die ich iiiederschrieb. 

Denn nah’ dem Siechhaus wird man bauen 
Fabriken, breit und riesengross, 
und meine Augen werden schauea 
der Briider hartes Erdenlos. 

Von ihren Lippen wird ertonen 
naanch' Lied von mir, das einst ich sang, 
ais noch in dem Maschinendrdhnen 
mein Hammer auf das Eisen sprang. 

Alfons Petxold, 

V 

Die Musik der armen Leute. 

D er Herr Miisikprofessor spricht: 

„Dic Dreborgeln, die duldo main niclitl 
Sie sind eine Plage mxd ein Skandall*‘ — 
Mein lieber Professor, nun hbren Sie mal': 

Ein eager Hof — kdb Somxenschein 
fallt dort das game Jahr hinein. 

Da herrscht tein seltsam muffiger Duft, 
nach Armut riecht’s: und Kellerluft. 

Da bliiht keirue Blume, da griint kein Laub, 
die Kinder spielen in Miill und Staub. 

Nun kommt der Leiermann hervor 

und schleppt seinen Kasten durchs offenc Tor. 

Den Schunkelwalzer spielt er auf: 

Da remit es herbei in schnedlem Lauf. 

Da krabbeln aus ihren Hdhien heraus 
die Kinder in dem ganzen Haus, 
und iiber die blassen, emsten Gesichtcr 
fliegt les dahin wie Sooxnenlichter. 

Sie tanzen und wiegen sich him und her 
beim Schunkelwalzer — was will man mehr? 

In der Kellertur steht ein schlumpiges Weib, 
ihr hangen die Kleider urn den Leib, 
den Saugling halt sie auf dem Ann, 
in ein WoUentuCh gewickelt warm. 

Sie lasst ihn tanzen, und wie er sich regt 
und mit den magem Aermchen schlagt, 
ist liber die vergramten Wangen 
ein Strahl von Muttcrfreude gcgangcn. 



Das „Madahen fur alles** ini ersten Sto»..k, 
es fasst mil den Fingerspitzen den Rock 
und trallert dexi Text iind dreht sich xmd lacht: 
an den blauen Dragoner hat sie gedacht. 

Er war so ■unbeschreiblich flolt 
tmd tanzte den Walzer wie ein Gott. 

Der Leiermaim hat die Blicke erhoben 
und wartet auf den Segen von oben. — 

Dann kommt — das hort ja ein jeder gern: 
„Einst spielt* ich mit Zepter, Krone und Stern 1“ 
Der arme Schreiber in seiner Kammer 
vcrgisst eine Weile den taglichen Jammer. 

Er l^st die kritzel nde Feder st^*n 
und seinen Blick zu den Wolken gehn, 
die liber die Dacher dahingezogen. 

So hodi sind einst seine Traume gefiogen 
von Ruhm und Gliick und Soniienschein ! 

„0 selig, o selig, ein Kind nodi zu seinP* 

Der Leiermann dreht seine Kurbel um, 
seine Blicke wandern ringsherum. 

Ein and*res Stuck nun stellt er ein : 

,,Ich bitt’ euch, lieben Vdgeleinl“ 

Die Nahterin Idsst die Machine steh’n, 
und ihre Traumgedanken gehn 
zum letzten Roman, den sie gelesen: 

Wie edel ist doch der Graf gewesen, 

dass er das arme Madchen nahm, 

obgleich es doch fast zur Enterbung kami 

Dann seufzt sie. Ach, sie weiss, wie es geht: 

die edien Grafen sind diinne gesatl 

Doch wenn auch fcein Graf — wenn einer nur klirne, 

den sie mochte, und der sie nahme. 

Draussen schiessen die Schwalben vorbei; 
sie blickt ihnien nach und summt dabei: 

„Ich bitt* euch, lieben Vogeiein, 

will keins von euch mein Bote sein?!** 

Der Ijeiermann hat die Blicke erhoben 

und wartet auf den Segen von oben, 

zieht sein Register und spielt mit Schall: 

„Es braust ein Ruf wie DonnerhalU** 

In seiner Werkstatt der Schuster nun 
lasst eine Weile den Hammer ruh’n. 

Er war bei Worth und bei Sedan 
und vor Paris und Orleans. 

Uutl wie er denkt an jent* Zeit, 
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wird sein Soldatenherz ihm weit; 
da M'opft er mit kainpfgewolinter Hand 
„Mit Gott fiir Kdnig imd Vaterland“ 
gar machtig anf das Leder ein: 

„Lieb’ Vaterland; magst ruhig seinl“ 

Der Leiermann aber blickt und spaht, 
damit sein Lohu ihm nidat entgeht," 
urud sieh, dier Segen bldbt nicht fern, 
denn Armnt gibt der Armut gem. 

Bald da, bald dort, mit leisem Klapp, 
in Papier gewickelt, fallt es herab. 

Und 'ob der Herr Professor schreit — 
hier fiihlt man nichts als Dankbaxkeit, 
denn t in wenig Liciht ins grane Heute 
bringl die Musik der armen Leutel 

Helnnch Seidel. 

V 

Lili. 

fils ich dann wieder in die Heimat kam — 
im Friihling war’s, die Hyazinthen bliihten, 
da war sie tot — von fremden kalten Menschen 

hinausgetragen in ein kahles Grab. 

Ich fand es nicht. Langsam ging ich zuriick 
in ihre Wohnung. Ihre feiste Wirtin 
sprach schmtinzelnd : „Gott ! Die Mensclien sind nicht rar I 
Nicht eine Woche stand ihr Zimmer leer! 

Jetzt wohnt ein allerliebstes Chansonettlein 
darin — ganz jung noch — mit so lustigen Fu.sschen ! 
Woll’n Sie sie seh’n?“ 

Und ich erfuhr, wie sie gestorben war; 
vor ihren Augen, wahrend sie in Qualen 
ohnmachtig dalag, batten — ihre Schwestern 
begierig ihrer Habe sich bemichtigt: 

Sparkassenbiicher, Kleider, Schmuck und Wasclie 
aus alien Kasten sich hervorgesucht 
und uragepackt in cinen grossen Kerb. — 

Da . . hatte sie den bleichen Kopf erhoben 
von ihrem Kissen, hatte sich verwundert 
mit grossen, schwarzen Augen umgcschaut 
und hatte . . gelachelt . . 

Mir ist . . als ob ich dieses liicheln siihel 

0«tn Erich flariltben. 

V 
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Berliner Nachtstuck. 

D ie Sommeornacht ist hell und klar, 

vom Himmel leuchtet der Sterne Schar. 

Die Leipzigerstrasse in leichtem Trab 
rollt eine offane Droschke hinab. 

Erster Klassel Sie fiihrt vom Cafd 
einen Herm der Hautevolde. 

— Geld- Oder Ahnenadel; Baron, 

Graf Oder Kommerzienratssohn. — 

Ihm ruht eine sohone Dime im Arm, 
er presst sie an sich wollustwarm — — — 

Da — — Fackelschein vorm Herrenhaus, 

Axbeiter bessern das Pflaster aus; 
sie miihen sich eifrig die ganze Nacht, 
fertig zu sein, wenn der Tag erwacht. 

In dem Madchen regt sich das Mitleid mit ihnen, 
sie spricht zum Begleiter mit bittenden Mienen; 
„Gelt, Schatz? Du wirst mir's nicht verdenken? 
Gib mir doch ’was, es den. Leuten zu schenken!" 

Er zieht die Borse, er gibt ihr Geld. 

„Halten, Kutscherl“ die Droschke halt. 

„HeI Ihr Leute, nehmt dies hier, 

trinkt auf mein Wohl ein paar Schoppen Bierl‘* 

Die riohten sich auf; der Fackel Licht 
bestrahlt eines Greiscs durchfurchtes Gesiclat. 

„Vaterr‘ „LuiseI“ Weiter kein Wort. 

„Fahrcn Sie, Kiitscherl“ Die Droschke rollt fort. 

Entfallen ist aus des Madchens Hand 
die Miinze, als sie den Vater erkannt. 

Der sucht das Geldstiick beim Fackelschein, 
und seufzend steckt er’s schliesslich ein. 


Die Alte. 

Im Park, wo die Reichen spazieren, 
* anf einer Bank 
sass eine arme Frau, 
miide und krank. 

Es gingen und kamen 

geputzte Herren und Damen, 

lachten und plauschten, 

und die seidenen Rocke ratischten. 
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Die Alte sass, gekrummt den Riicken, 
und sah ihnen 2U mit stummem Nicken. — 

Ich schritt voriiber, sorglos, fein, 
und meine Schleppe hinterdrein 
fegte iiber raschelndes Laub 
und wiihlte im Staub. 

Und die Alte, eifrig und oline Neid, 
sprach: „0 das schone, das reiche Kleid!'" 

Da stieg in die Wangen mir jahe Glut, 

und plotzHch war mir so eigen zumut’, 

und war mir mein reiches Leben leid, 

und war mir, als musst" ich zerreissen mein Kleid, 

als miisst’ ich auf immer dem Glanz entsagen 

und Elend und Not mit der Alten tragen. 

Thekla Lingen- 

V 

Die Schwexter. 

Crosskaufmanns Sekretar war jiingst gestorben. 

Ein gut besoldel' Amt ward dadurch frei, 
urn das sich Hunderte alsbald beworben. 

Die Wahl war schwer, wer wohl der richt’ge sei. 

Ein schuldenhalber ausgeschied’ner Krieger 

fing kliiger als die anderen es an 

und blieb denn auch im Wettbewerbe Sieger. 

Was es wohl war, das er zum Zweck ersann? 

Statt die Bewerbung schriftlich einzureichen, 
sandf er als bessere Fursprecherin 
sein Schwesterchen, die Schonheit ohne gleichen, 
zu dem sonst unnahbaren Manne hin. 

Die Strategie, die oft sich schon bewahrte, 
erwies auch diesmal sich als recht geschickt, 
da sich des Strengen Miene rasch verklarte, 
als er die Bittende kaum angeblickt. 

Sie schien von ihrem Liebreiz nichts zu ahnen 
und bat fur ihren Bruder weinend fast: 
er sehne sich nacli ruhigeren Bahnen, 
der Dienst im Heere war ihm stets verhasst. 

Der Kaufmann — sichtlich giinstig eingenommen — 
nahm vaterlich „die Hebe kleine Hand'' — 
und frug; „Wird ihm auch solche Arbeit frommen, 
da er aus hohVem adeligem Stand?" 
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Da sank beinahe auf die Knie’ sie nieder, 
doch fing geschickt er sie noch auf zuvor; 
dabei — sie senkte schamig ihre Lider — 
kiisst* er wie mitleidsvoll sie zart aufs Ohr. 


Mit kcuschem Aufblick ging nach einer Stunde 
die Schwester ziichtig von dem Kaufmann fort; — 
daheim jedoch sprach sie mit breitem Munde: 

„Nun Lump, tti gut! — der Kaufmann gab sein Wort/' 


V 


Josef Gruenstein 


Der ZuchthSusler. 

rjer Vater sitzt im Zuchthaus langst, 
^ spinnt Wolle viele Jahre — 
die Mutter legte im Spital 
man kiirzlich auf die Bahre — 


Die Tochter sucht sich im Bordell 
ein lustig Heim zu grunden — 
und nur der Sohn, der blieb bis jetzt 
so ziemlich £rei von Sunden. 


Doch gestern Irat zum Alten hin 
der Warter beim Spazieren 
und sprach: „Na, Claus, zu Euerm Sobn 
kbnnt Ihr Euch gratulieren — 


Denn wegen Mord und Einbruch hat 
man endlich ihn gefangen — 

Schlimm steht die Sache, Euer Sohn 
wird sicher drum gehangen/' 


Da lacht der Alte lustig auf: 

„Nun ist mir wohl zumute, 

er blieb doch Fleisch von meinem Fleisch 

und Blut von meinem Blute." 


V 


Georg- Sehaumberg. 


Lastzug. 

D onnernd iiber die eisemen Bogen 

der Brucke rollt ein Lastzug ins Weite, 
aus der Feme kommt er gezogen, 
und er setzt iiber treibende Wogen 
fauchend und keuchend hinweg in die Weite. 
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Wie die eisernen Dielen drohnen! 

Die Last ist schwer, und das Ungeheuer 
scharrt und wiihlt mit brausendem Stohnen 
vorwarts, vorwarts auf eisemen Sehnen 
der Nacht entgegen mit stiebendem Fetter. 

Ein Giiterzug. Sieh, liochbeladen 
Wagen an Wagen, voran die Maschine! 
Wallend daruber in dunklen Schwaden 
wolkt sich der Rauch zu oden Gestaden — 
nirgend griisst eines Menschen Miene! 

Donnemd drangt es nach fernen Zonen — 
langsam und traurig rolit es voriiber — 
ach, wie liesse sich Schweiss und Fronen, 
Blut und Mtihsal urn karges Entlohnen 
anders tragen ins Feme hiniiber! 


Mein Nachbar. 

n n jedem Abend, wenn die spate Stunde 
“ die mtiden Glieder in den Schlummer lockt, 
und ich im Vorgefiihl der siissen Ruhe 
das Buch gesattigt aus den Handen lege, 
fangt uber inir ein storendes Konzert an. 

Es gleiten Finger iiber das Pianino, 
und sender Zweifel ungesohickte Finger. 

Bald hor’ ich eine Skala, wie ein Schuler 
beim Unterrichte sie nicht schlechter spiel t, 
bald eine Melodic aus irgendedner 
iiraJten Oper oder Operette — 
das alles unterbrochen oft durch Pausen, 
die nicht im Notenblatte stehen mogen, 
durch falsche Griffe, die an wilder Hast 
sofort noch einmal falsch gegriffen warden — 
Kurz, ich bin selbst nicht sonderlich empfindlich, 
kein streng geiibter Kenner der Musik, 
doc'i nehmt die Zeit, die Ruhbediirftigkeit, 
und denkt dazu das unberuf’ne Spiel: 
u£id dann vergebt mir nicht, wenn ich am Ende 
veil Aerger nach dem Konzertierer forsche, 
die unbequenien Klange abzutun. 

Und was vemahm ich? Ein bejahrter Mann, 
ein dill 1 tiger, ist mean Pianospieler. 



Den gatizen Tng geht er deni Handwork nach, 
und abends, wenn die Kinder eingescihlafen, 
fiir die er all’ die schweren. Sorgen tragt, 

■iibt er Piano. 

Lacbt mkh aus darum. 

Mir traten ein paar Tr^en in die Augen, 
mitfiihlend las ich in des Mannes Herz. 

Er kann nicht spielen, tind er wird’s niebt konnen, 
zu steif ist seine Hand, sein Ohr zu stumpf — 
ihr keimt das Spriichlein wohl von Hansi und Hans- 

chen — 

und dennodi lasst er’s nicht. Ihm ist das Spiel 

die einzige Sprosse, die ans Not und Kummer 

des oden Lebens ihn nach oben leitet, 

die einzige. Und die barmherzige Kunst, 

sie, aller Segenspender edelste, 

stosst ihn auch ohne Trost nicht aus dem. Tempel, 

der glaubig drin der Seele Heilung sucht- 

Aus falschen Griffen, aus veirfehlten Takten 

giesst sie dem Lechzenden Befriedigung 

in die gcangstigte, gequalte Brust . . . 

Spiel’ immerzu, du armer alter Mann I 
Du storst nicht, nein. Melodisch Idingt um micli 
die edle WeUie eines Menschenherzens. 

Friedrich Adler. 

V 

Das Konfirmationskleid, 

Tn Nordberlin, im Hinterhaus vier Treppen, 

* wohnt ein Student. Er war nicht reich; docli 

arm, 

blutarm war seine Wktin, eine Witwe. 

Die sass in eineini diistem Hinterstiibchen, 
und vor ihr stand bekummeit ihre Tochtcr, 
das bleiche, hiibsche, vierzehnjahr’ge GretcUon. 
Sie stand vor ihr, als sie schuldbeiwur-st, 
und Hess das Kopfeben hangen; Hire Mutu-r 
schalt auf sie ein mit Hirer harten Stimme: 

„Ein neues EHeidl Zur Konfirmationl 

Fur’n lieben Gotti Was? — Frag’ doch mal den. 

Pastor, 

ob denn auch die, die nicht mal so viel Gekl 
bekamen, um in einem ganzen Kleide 
d«s SonntagB in die Kirche gehn zu konnen, 





ob rlenn auch clie an Colt nnch glauben miBstenl 
Geh, frag’ iha . . aber bitt midi nicht um Geld 
mtiid Kleidier . . freu’ dich, wenn du nicht ver- 

himgerst . . 

Und weinend wcndet Gretchen sich mr Tiir. 

Da k'omnit ihr ein G'edanke. „ Mutter", ruft sie, 
„ich will d€ii Herm Doktor bitten — Mutter I 
Was lachst du?" — „Da9 ist rechti Nur zul 
Es muss ja doch mal kommen. Geh' nur bin I" — 
„Ich glaube, Mutter, dass er’s tut." „GewissI 
Er ware ja ein Narr, wenn er sich ziertel" 

Und wieder lacht sie bitter hohnisch auf. 

Ein Bangen vor der Mutter fasst das Kind. 

Es geht hinaus, und leise, schiichtern klopft es 
an des Studenten Tiir. „Hereinl" Und zagend, 
.errotend iiberschreitet sie die Schwelle: 
sie hat modi nicht gebettelt. — 

„GretchenI Du? — 

So komm doch naher, Kind . . was gibt es denn? 
Was hast du denn? 0 sieh — du hast geweint! 
Gib mir die Hand: wer hat dir was getan?" — 
Und freundlich fasst er ihre Hand und schaut 
in ihre grossen braunen Augen. Flehend, 
doch ohne Scheu sind sie auf ihn gerichtet. 
Und langsam sagt sie : „Nachsten Sonntag schon , . 
am Ostersonntag werd’ ich eingesegnet . . 
und alle kommea bin in schwarzen Kleidern . . 
in neuen schwarzen Kleidern . . aber ich . . 
ich bat die Mutter . . - Ach, wir sind so arml" 
Von jahem Mitleid mit sich selbst bewaltigt, 
bricht sie aufe neu in heisse Tranen aus, 
und, wie each Trostung suchend, fasst sie fester 
die Hand des jungen Mannes. 

„GretchenI Komm: 

sei still 1" Und ihre linke Hand, mit der 

sie ihre Tranen trocknet, zieht er sanft 

herab. ~ „Ich schenk’ es dir, das» schwarze Kleid 1" 

Daim aber stosst er sie fast rauh von sich: 

„Ich habe noch zu tun . . . Komm! Sei gescheiti 
Lass meine Hand ... Ich habe noch zu tun . , 


Am Ostermontag friih — es war bald drei 
kam der Student, der heut’ im Kreis der Freunde 
das Test, wie sich’s gebiihrt, gefeiert hatte, 
vergniigt und aufgerauml narh Ilause. 
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Tabteud sucht er auf seinem Nachttisch nach dcm 

Feuier. 

Er streidit ein Ziindbolz an — „Was?“ 

Alsogleicb 

l^st er es wieder fallen. „Was war das?** — 

’s ist wieder dunkel. „Bm ich dean bezecht?** 
Und wiederum streicht er eia Ziindbolz an. 

Doch diesmal zittert seine Hand. Er sieht 
nicht anf das Bett, bevor die Kerze nicht 
brennt — ^^Himmell** 

Auf dem off’nen Bette liegt 
in festem Schlafe Gretchen: noch geschmuckt, 
wie sie es Gott zu Ehren tat. Das Kleid 
ist aufgekndpft — in ihrem Scbosse liegt 
noch der verwelkte Strauss, und heit'rer Friede 
ruht auf dem zarten Antlitz. Halb geoffnet 
sind ihre Kinderlippen, und ein Traum 
spielt wie ein Bliitenduft um diese Lippen , . . 

Minutenlang betrachtet er dies Bild, 

Starr, ohne Denken. Gliihend heiss fiihlt er 
das Blut in seinen Adern, wieder dann 
spiirt er ein eiskalt Schauern bis ins Mark. 

Dock dann besinnt er sidi und fahrt sich iiber 
die Stirne mit der Hand und suoht' zu lachen. 

„GretcbenI“ Sie lachelt still im Traume. „Gretchen I‘* 
Sie fahrt empor — der Friede ist gefwichen, 
und Schreck und Scham malt sich auf ihren Wangen. 
„Mein liebes Kind, wie kommst du derm hierher? 
Plast du im Zimmer dich geirrt?** — Sie halt verwirrt 
ihr Kleid zusammen, senkt das Kopfchen. „Nein,** 
sagt sie, „die Mutter schickte mich hierher. 

Ich sollte Sie erwarten . . Ihnen dankein . . 

Sic batten's so gewiinscht — “ 

„Ich?l — Doch, jawohl . . 
Ich . . woliie dich noch seh’n in deinem Kleidc, 
ich dachte nicht . . es ist so spat geworden, 
und dann, der . . der Pastor gab euch jedem doch 
ein Bibelwort — nicht wahr ? Wie hiess denn deins?** 

Sie knopft an ihrem Kleide. „Sdig sind, 
die reiixes Herzens sind.** Sie sitzt und fcnbpft 
an ihrem Kleide. 

„Komm, nun geh' hinubear. 
Und schlafe weiter: bist gcwiss recht miide.** 
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Er fuliit sie an der Hand zur Tur. Da liitt 
die Alte ein. 


Sie lacht — verachtlich fa&t. 
„Sie woll’n sie nicht? Auch gut. Es komnil ein 

andrer . . 

der andere, der iramer kommt. Gut’ Nachtl 
Wir wollten -uns nicht lumpen lassen . . Komm 1“ — 

Und hinter ihnen faJlt die Tur ins Sdhloss. 

Otto Erich Hartleben. 

V 

Das Proletarierweib. 

5 eh’ ich ein junges Proletarierweib, 
das einer Sommerbliite gleichen soil, 
und dennoch tragt den Fluch schon auf dem Leib, 
der den Gesetzen uns’rer Zeit entquoll; 

Seh’ ich ein. junges Proletarierweib, 
das matt sich liinschleicht, halb verbluht, vcrdorrt, 
so lauft ein Zorn durch meinen Mannerleib, 
und meine Zunge zischt: „Gemeiner MordT* 

Alfons Petzold. 

V 

ParabeL 

* 7 m einem Meister sprach ein Kunstmazcn: 

^ „Du Gliicklicher, in sieben kurzen Tagen 
sah ich dies Bild von deiner Hand cntstehn, 
und Schatze wird’s in deine Scheuer tragen.“ 

Da lachelte der hochberiihmte Mann 
und sagte: „Freund, sieh meine grauen Haarel 
Dass ich’s in sieben Tagen malen kann, 
dazu gebraucht ich fiiniundzwanzig Jahre.“ 

Ludwig Fulda. 
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ERNSTE VORTRAGE. 


Wallfahrt. 

pin Winter tag. Auf das Zeughaus tritt 

^ ein Miitterchen zu mit zagem Schritt, 

zeigt an der Tiir den Erlaubnisschein ; 

ein Offizier l^st sie lachelnd ein 

und spricht: „Da habt Ihr sie ohne Gefahrl 

Die I^nonen sind gross in Berlin, nicht wahr?“ 

„Dic Kanonen?l“ — Das Miitterchen kopfschiittelt : 
„Nein! 

Heut* miissen’s Fahnen, franzosische, seini 
Der Tag von Dijon ist ja, wisst, 
der meines Wilhelm Todestag ist. 

Bei Dijon, da ging unx die Fahne der Kampf, 
und der Wilhelm voran im Pulverdampfl 
Wie hatte er fest in der Faust den Schaft 
— und Wilhelms Faust, die hatte Kraft I — 
doch die Kugeln — das schlimme franzosischc Blei — 
und grad* hierher — I Bald war’s vorbei. 

Sein Hauptmann hat mir’s iiachher erzahlt, 

der Wilhelm hatt’ sich nicht lang’ mehr gequalt , . . 

Und heut* ist wieder der Tag, und es hiess, 

es war’ eine Wallfahrt in Paris 

zu tinserer Faline. Da liess mir’s nicht Ruh’, 

es war, als rief mir der Wilhelm zu. 

Aus dem Dorfe trieb’s mich, zur Bahn zu gehn, 
nach Berlin her musst’ ich, um nachzuseh’n, 
ob fiir die Fahne, die uns genommen, 
auch genug franzosischc wiedergekommen T* 

So spricht das alte Miitterchen schlicht, 
die Lippen zucken im stilien Gesicht, 
und stumm driickt ihr der Begleiter die Hand, 
wedst auf die Adler rings an der Wand 
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und spricht: „Zahlt, Frauchen, zahlt und wisst, 
dass das noch lange nicht alles ist! 

Wie sie in Paris nm die eine anch schrel’n. 

Das soli unser heiligstes Sinnbild sein: 

Die zersch'ossene Fabne, Toten geraubt. 
Ein Held war der Wilhelm, Mutterchen, glaubt!“ 

Da schweift der Alten Blick umher: 

„Und die — und die — und gar noch mehr?I“ 

IFnd stdlz aufleuchten das Auge will. 

Sie faJtet die Hande: 

„Da lieg’ ganz still, 
ganz still, mein Junge, in deinem Bett, 
dejne jECameraden — die machten’s wettr* 

Wilhelm Anainiu^. 

V 

Zwei Vetereinen von Mars k Tour. 

Rossmarkt vor dem Dragonerstall 
^ drangt sich das Volk in dichtem Schwall 
aus Dorf und Stadt, in Kittel und Rock, 
aus Tempelhof, Risdorf und Jiiterbogk; 
da werden Rosse, die manches Jahr 
gedient bei Mandver imd Kriegsgefahr, 
bis sie, von Strapazen raiirbe gemacht, 
meistbietend unter den Hammer gebracht. 

Nun kommt der alte Hans an die Reih*. 
„Schusswunde am Hals, sonst fehlerfrei, 
bis auf etwas Spat, und vorn struppiert, 
ist wegen Alters ausrangiert.'* — 

Es ruft’s der leitende Unteroffzier, 
doch keiner macht ein Gebot aufs Tier; 
nur Spott und Hohn wird laut inx Kreas: 

„Der muss auf die Rennbahn, da holt er den Preis!“ 
Bis einer gramlich zur TascHe fahrt: 

„Na, fiinfzig Mark ist die Haut noch wert.“ — 
„Mark fiinfzig zum ErstenT* — Alles bleibt still, 
Keiner dariiber bieten will. 

„Mark fiinfzig zum Zwedtenr* — Wiederum 

eine stumme Pause — „Mark fiinfzig zum “ 

„Halt einl“ schallt’s da, und der Hans spitzt das Ohr, 
da drangt aus der Menge ein Bursch sich hervor, 
gar schmuck und stattlich und selbstbewusst : 
„Einhundert Mark fiir den alten Hans I*' 

Und alles staunt ob des seltenen Manns. 

„Wie kann man bieten so vides Geld 
fiir den alten Gaul? 
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Der Mensch ist geprelltl** — 

„Das ist meine Sache, mir ist er’s wert I 

War in der Schwadron das beste Pferd; 

hat mir’s bewiesen bei Mars la Tour 

im heissen Kampfe auf dampfender Flur, 

wo die Gardedragoner, die himmelblau’n, 

so scharf in die frluikisclien Vierecks gehaii’n; 

wie trug er mich da iiber Stein und Stock 

im sausenden, bransenden ReiterhokI 

Wir fegten das Schlachtfeld wie der Sturmwind jach, 

bei Fanfarengeschmetter tind Salvengekrach. 

Und immer weiter und wilder ging’s, 
eine Wolke das Schlachtfeldgefiinmiel rings ; 
da kriegt ich im Kampfe die Schmarre hier, 
und der Hans brach getroffen zusammen mit mir; 
und wie ich dann wieder um mich seh’, 
da liegen wir beide im frank’scben Carre; 
rundum Bajonette iind Chassepots; 

„Nicks Pardon dem Priissien/' so schrie der Franzos*. 
Da raffte der Hans sich noch einmal auf 
und trug mich von dannen in sturmischem Lauf, 
bis wieder in meaner Schwadron ich ritt 
und zwei Attacken noch machte mit.“ 

Er liebkost den Hans und streichelt ihn traut, 
einen alten Kameraden^ seit lang* nicht geschaut. 
„Halfst du mir einst vor den Chassepots, 
heat’ will ich dir helfen vor schlimm'rem Los; 
du soUst im Alter nicht leiden Not, 
komm, Hans, soUst teilen mein Gnadenbrot 1“ — 
„Emhundert zum Drittenl** schlug zu der Sergeant, 
strich ein drauf den Kaufpreis in klingend Kurant; 
zum Hof hinaus ritten durch Feld und Flur 
die zwei Vcteranen von Mars la Tour. 


V 


Fedor v. K5ppen. 


Der alte Major. 

F ast dreissig Jahre jeden Tag 

getreuen Dienst und strenge Pflicht. 

Es riickt die Zeit — mein Haar ist grau, 
dock einen Krieg erlebt* ich nicht, 

Gewiss, Behiite uns der Herr 

vor einies Krieges Schreckensmacht ! 

Und demiiodb. ich mich nach Krieg 

und nach der Melodie der Schlacht. 
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Eili Menschenalter fast Soldat, 
mein Haar ist grau, die Jahre gehn; 
nnd niemals, niemals hab’ ich je 
an meiner Klinge Blut geseh'n. 

Karl Leop. Mayer. 

V 

Aus Sturmes Not. 

Piskalt die Nacht! Am Nordseestrand 
^ wiitet ein Sturm iiber See und Sand. 

Die Brandling donnert, die Wogen rollen — 
wie Himmel und Meer miteinander grollen! 

Die Fischer im Dorf, von Sorgen erfiillt, 
horen es, wie die Windsbraut briillt, 
die wuchtig iiber die Diinen fegt, 
wild grimmig auf Giebel nnd Dacher sclilagt. — 

Nun drohnt bei des Morgens Dammerschein 
ein Kanonenschuss in das Tosen hinein. 

Ein Scliiif in Not! Da springen sie auf, 
alte wie junge, zum Strand im Lauf 
und sehen gescheitert, fest auf dem Riff 
ein unabbringlich verlorenes Schiff. 

Das Rettungsboot Idar! Hinein und fort, 
wenn's menschenmoglich, zum Schreckensort ! 

Dock wo ist H a r r 0 ? Der Fiihrer fehlt, 
der alle mit seinem Mute beseelt 
Im nachsten Dorfe blieb er zur Nacht, 
hat auch wohl, statt zu schlafen. gewachl. 

Sie konnen nicht warten; dort gahnt das Grab 
Seeleuten wie sie — so stossen sic ab. 

Sie legen sich in die Riemen mit Macht; 

die Dollen achzen, die Planke kracht, 

die Wel^en schwingen und schleudem das Boot, 

Sturzseen bringen's in grausige Not, 

dass denen am Strand das Herz erbebt. 

So haben noch keinen Nordwest sie erlebt. 

Doch die auf dem Wasser, in Sttirraen erprobt, 

Trotz bieten sie allem, was wider sie tobt; 
sie steuern dem Schiffe naher und nah, 
und endlich, endlidh sind sie nun da, 
von denen als Retter mit Jubel begrusst, 
denen das Leben schien eingebiisst. 

Das Deck iiberschwemmt schon, versunken das Gut, 
die Masten nur steh*n noch in steigender Flut, 
dran klamuxeirn sich die Verschlag’nen und barren, 
dass ihnen die Glieder in Kalte erstarren. 
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Die Fischer bergen sie Maun fin* Mauu, 
niir e i n c n nicmaiid noch retlcn kann ; 
er selbst kann sicli nicht regen mchr, 
und das Boot ist voll, ist schon zu schwer, 

Hegt schon zu lief in den breclienden Wcll’n ; 
fort raiissen sie ohne deii armen Geseirn. 

Er sieht sie scheiden mit tranendem Blick, 
ohne Hoffnung besiegelt sein traurig Geschick. 

Nun riickwarts ans Land! Es braust und sturmt, 
dass Woge sich itber Woge ttirmt. 

Der Himmel ist schwarz, die See ist weiss 
von wirbelndem Schaum; es peril der Schweiss 
auf all den Gesichtem, -wetterbraiin, 
die um sich Tod und Verderben schau'n- 
Doch keiner verzagt, und keiner erschlafft, 
sie kampfen sich durch mit Riesenkraft; 
und wie das Boot aus der Brandung fliegt, 
da sind sie am Land und haben gesiegt. — 

Dll ist auch Harro ; sein erstes Wort: 

„Habt ihr sie alle?^* „Nem, einer blieb dort ; 
er hing zu hoch in den obersten Raa’n, 
wjr konnten ihm nicht mit Rettung nah*n.“ 

,,So holen wir ilinT* spricht er in Ruh’. 

„Unm6glich, Harro, der Sturm nimmt zu, 
wir kommen nicht ab, wir kommen nicht an, 
wir miissen preisgeben den einen Mann.“ 

So nieinen sie alle, dock Harro spricht: 

„An Bord I ’s ist unsere heilige Pflicht I 
Wer hilft?** Sie schweigen. „So fahr ich allein! 

Da tritt auf ihn zu sein Mutterlein: 

„Harro, dein V a t e r blieb draussen in See, 
und niramcr verwind' ich das bittere Wch; 
auch U w e , dein Brtider, mein Jiingsier, fuhr aus 
und komint nie wieder, nie wieder nacb Haus, 
der brave Junge! Ich hatP ihn so lieb; 

Gott weiss, wo die Flut auf den Sand ihn trieb! 

Nun willst auch du noch — „Mutter, ich mitssl 
Und katn' ich aus Wetter luid Wogengiiss 
wie Uwe* dein Liebling, nicht wieder zu Land — 
wir stehen alle in Gottes Hand.*^ 

Sic halt ihn, sie bittet, sie weint and fleht, 
dass er nicht, thr letzter Hort, noch geht: 

„Denk^ an mich, deinc Mutter! Ich alte Frau 
,Ja, Mutter, weisst du denn so genau, 
ob der auf dem Wrack dort, todesmatt, 
nicht auch daheim cine Mutter noch hat?*'' 

Er springt ins Boot, vier Mann ihm nach, 



fur solchcn Seegang zu wenig, zu schwach; 
doch fahren sie los und versuchen ihr Gliick. 
Dreimal wirft sie die Brandung zuritck, 
danii sind sie hinuber; bald hoch und steil 
saust auf den Kamm, bald wie ein Pfeil 
schiess-t tief tief ins Wellental der Bug 
des tapfern Boots auf seinem Zug, 
vcrfolgt von den Blicken der Bangenden hier; 
atemlos spaben sie starr und stier. 

Die fiinf gelangen zum Wrack und Mast; 
noch hangt am Tauwerk oben der Gast. 
Harro nun entert die Wanten empor, 
holt selbst ihn herunter, der fast erfror. 
Doch er lebt, und sie rudem mit ihm zuriick — 
das Schwerste vom schweren Wagestiick. 


Sie kommen! Im Boote, von Gischt umblinkt, 
erhebt sich Harro am Steuer und winkt; 
und ehe der Kiel beriihrt den Grund, 
legt cr zum Rufe die Hand an den Mund 
und schreit mit markerschiitterndem Ton : 

Mutter, ich bring’ ihni 's ist Uwc, dein 

Sohn. 


V 


Julius Wolff. 


Mutter und Sohn. 

N un ist die Not geendet, 

Frau Mutter, seid getrost, 
seht da, was man mir sendet 
aus Miinchen mit der Post; 

Besiegelt, unterschrieben, 
cin fertiger Kontrakt! 

Kein Tag wird mehr gebliebcn, 
noch heute eingepackt!“ 

Die Alte hob vom Lager 
crstaunt den Arm empor, 
ein Aermlein, welk und mager 
und zitternd wie ein Rohr; 
mit Handcn will sie greifen, 
was sie nicht lesen kann; 

Aus sei das wuste Streifen, 
die Ruhe gehe an. 

Doch Schreck, nicht Freude spiegelt 
ihr Antlitz, totenblass: 
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^,„Dies Blatt ist schwarz gesieg^ell. 
Kind, was bedeutet das?““ 

„ Welch aberglaub’ger Schauer 
etich wieder einmal plagi! 

Vielleicht war eben Trauer 
bei Hof dort angesagrtl^ 

Wie heiss sein Herz vom Hoffen, 
seitt Kopf vom Planen brennt! 

Nun sieht er endlich of fen 
ein Feld fiir sein Talent; 
was schon sein seFger Vater, 
dann er umsonst begehrt, 
ein grosses Hoftheater, 
niin ist’s ihm doch bescliert I 

Und wie sein Gliick die greise, 
schwerkranke Mutter riihrt, 
die er auf jeder Reise 
getreulich mit sich fiihrt! 

Er ist 2war nur ein Mime, 
etn leichtes Kiinstlerblut ; 
doch was dem Sohn gezieme, 
das weiss und iibt er gut. 

Sie faltet die Hande beide 
und spricht, ins Bett verhiillt: 

„So wird, bevor idh scheide, 
auch xnir ein Wunsch erfiillt, 
dass ich, den ich schon lange 
mir schmerzlich vorenthalt% 
den Leib des Herm empfange 
in beiderlei Gestalt. 

Viel Kirchen, gross und kleine, 
und christlich alle wohl, 
doch meines Glaubens keine 
gibt^s hier im Land Tirol; 
wenn hier mein Stundlein schluge. 
so sagt die Nachbarin, 
zur Kirchhofsmauer triige 
wie ehrlos man mich hin. 

Herr^ tu^ mir solchen Schaden 
an Leib und Seer nicht an ! 

Herr, fuhre mich in Gnaden 
lebendig aius MexanI 
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Bis Munchcn lass mich langen 
auf ineiner Leidensbahn, 
und wenn idi heimgcgaiigen, 
uimm du dich Fritzens anT* 

Der Himmel hort ihr Flehen, 
doch wahrt^s nocli ein'ge Zeit» 
eh" sie von dannen gehen, 
und auch der Weg ist weit; 
indes flog das Verderben 
dem Wanderpaar voraus, 
das grosse Vdlkersterben 
im Bayern-Land und -Haus ! 

Eh’ sie die Stadt erreiclien, 
die alle andern floh’n, 
uniweht es sie wie Leichen- 
geruch von weitem schon^ 

Man warnt, man rat zu bleiben; 
vergebens ! Ohne Ruh’ 
und unaufhaltsam treiben 
sie selbst dem Abgrund zu. 

Spat abends fuhr der Wagen 
ins Isartor herein: 

Wie ausgestorben lagen 
die hohen Hauserreih’n, 
verlassen alle Gassen, 
die sonst so larmend sind; 
aus schwarzen Wolkenmassen 
blies seufzerschwer der Wind. 

Der Sohn hat kaum die Alte 
besorgt zu Bett gebracht, 
so eilt er in die kalte, 
die todesschwang’re Nacht; 
er kann nicht eher schlafen, 
zur Ruh’ nicht eher gehn, 
bis dass er seinen Hafen, 
das Schauspielhaus, geseh’n. 

Und als es hoch und belle 
im Mondlicht vor ihm stand, 
da kusste er die Schwelle, 
umschlang der Saulen Rand 
und rief, die Hand’ erhoben, 
durch Tranen vor sich bin: 
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„Ich danke dir da droben, 
dass ich am Ziele bm!“ 

Er war es. Nachts gekommen, 
erkrankt am Morgen drauf, 
tind abends — fortgenommen : 
Gewohnlicher Verlauf! 

An ihres Sohnes Bahre 
sass wie ein Bild axis Stein 
mit wirrem^ weissem Haare 
die Alte ganz allein! 

Ein Wunder ist*s, zu schauen, 
wie sich mit voller Kraft 
die armste aller Frauen 
urplotzlich aufgerafft, 
wie sie, gestiitzt am Stabe 
und mehr noch am Gebet, 
von ihres Einz'gen Grabe 
zum Tisch des Herren geht. 

Sie lebt noch heutzutage, 
wenn das ein Leben heisst: 

Ein Leiden ohne Klage, 
ein Schatten ohne Geist! 

Mag’s stiirmen oder regnen, 
ob's Eis, ob Bltiten schneit, 
im Kirchhof ihr begegnen 
kannst du zu jeder Zeit, 

Sie halt in ihrem Schosse 
ein welkes Blatt Papier; 
das Siegel drauf> das grosse* 
das schwarze, zeigt sie dir 
und spricht mit Stolz: ,Jch sitze 
hier nicht als Bettlerin; 

(la drunten Hegt mein Fritze, 
der Ilofschauspieler, drin!‘* 

Franz von DinjgpeUtedt. 

V 

Der alte Komodiant. 

D er Vorhang rauscht und fliegt empor, 
ein alter Gaukler tritt hervor, 
mit Flitter sattsam ausstaffiert, 
sein ehrlich Antlitz rot beschmiert. 
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Du alter Mann mit dem weissen Haar, 
wie dauerst du mich im Herzen gar, 
der du vorm Grabe gaukelnd springst, 
daniit du vom Pobel ein Lacheln erzwingst I 

Ein Lacheln uber ein greises Haar 
und iiber die nahe Totenbahr’ 1 
Dies eines Lebeins hochster Preis! 

Des deinen, armer, armer Greis( 

Des Greises Him ist schwach und alt, 
der Liebsten selbst vergisst er bald, 
du aber ?wangst mit Muh* und Pein 
noch eitlen Floskelkram hinein. 

Der Greises Arm ist abgespaimt, 
man sieht nur noch die miide Hand 
zum Segen fiir Kind und Enkel erhdht 
und fromni gefaltet zum Gebet; 

Doch deine Hand schlagt fort und fort 
den tollen Takt 2 u wiistem Wort, 
und all' die Miihe, armer Mann, 
damit der Pobel lachen kannl 

Und schmerzt dich auch dein morsch* Gebein 
ei was, *s ist langst ja nimmer dein I 
Du magst wohl weinen, alter Mann, 
wenn nur die Menge lachon kannl — 

Der Greis sich in den Lehnstuhl setzt, 
ei, wie das seine Glieder letzt. 

„Der macht sich’s auch bequem, fiirwahrl** 
so murraelt's spottisch durch die Schar, 

Mit leisem, abgebroch’nem Ton 
beginnt er muhsam den Sermon. 

„Der halt nun auch kein Schlagwort mehrl** 
so ziirnt es strafend ringsumher. 

Der Greis lallt nun manch tonlos Wort, 
die Stimme bebt, es will nicht fort; 
noch ist sein Spruch nicht ganz heraus, 
da schweigt er, als ging' sein Atem aus. 

Das Glocklein schellt, der Vorhang sinkt, 
wer ahnt's, dass ein Totenglocklein klingt? 

Die Menge trommelt und pfeift dabei, 
wer ahnt's, dass ein Leichenlied dies sei? 
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Der Alte lehnt im Stuhle tot, 
doch Leben lieuchelt der Schminke Rot, 
die auf dem Antlitz, blass und kalt, 
wie cine gross e Liige prahlt. 

Sie blieb auf des Alten Angesiclit 
wie eine Grabschrift, die da spricht, 
dass alles Lug unid Trug und Dunst, 
sein Leben, Treiben, seine Kunst I 

Sein Wald, gemalt auf Leinwand griin, 
rauscht liber sein Grab nicht klagend bin. 
Es ist sein dlgetrankter Mond 
um Tote zu weinen nicht gewohnt. 

Die Kunstgenossen umstehen den Greis, 
und einer spricht zu seinem Preis : 

„Heil ihm, deam, traun, ein Held ist der, 
der auf dem Schlachtfeld fiel wie erT* 

Ein Gauklerdirnlein als Muse gar 
legt damn dem Greis ins Silberhaar 
den griinpapier’nen Lorbeearkranz, 
vom vielen Gebrauch zerknittext ganz 

Zwei Majuier sind sein Leichenzug, 
die sind, den Sarg zu tragen, genug; 
und als sie ihn zu Grabe gebracht, 
hat iiiemand geweint und niemand gelacht 


Der Clown. 

G efiillt ist der Zirkas, das vrandemde Haus, 

Tronipelen. und Trommeln erschallen daraus. 

Sylphide mit flatternder Schleife sich wiegt, 
durch feurige Reife der Pony fliegt. 

Das Staunen wachst, o beriickendes Schau’n! 

3>och wo bleibt der Bajazzo, was feiert der Clown? 

In klirrender Schellentracht er sich schmiegt 
ans Bett eines Weib's, das im Sterben liegt. 

Zu Fussen des Lagers am schmalen Rand 
lehnt weinend ein Kind im Amorgewand- 

„Verlass* mich nicht, Harry, ach bleibe, bleihM 
War dir ja stets ein treues Weib»** 
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„„Icli muss, man begehrt’s; horst die Menge du nicht? 
Gott, gehe nicht also mit uns ins Gericht!““ 

Sie umschlingt ihn krampfhaft, zum andern Mai 
ruft’s „Hajry'‘ von draussen — ihm bleibt keine Wahl. 

Er kiisst sie, er reisst sich hinweg mit Macht 
und eilt verzweifelt hinaus in die Nacht, 

Durch die Zahne knirscht er murmelnd wild: 

„Die Tr^' aus dem Aug', wo zu lachen es giltl** 

Nie schien der Clown so lustig wie heut, 
in der Rennbahn Sprung er und Witze verstreut. 

Zum Gelachter, zum Klatsdien das Volk er zwingt, 
ob ihm selber driiber das Herz auch zerspringt. 

Beifall donnert . . . Staub wirbelt auf . . . 

Er entflieht der Arena mit hastigem Lauf. 

Ans Bett der Sterbenden stiirzt er bin — 

ErkaJtet starrt die Dulderin. 

Seine Wang', mit Farben der Lust geschminkt, 
auf das bleiche Antlitz der Toten sinkt. 


Beam Weibe weint er sich schluchzend axis . . . 
Vom Zirkus heruber rauscht dumpf der Applaus. 

Heinrich Vierordt. 


Mama. 

Aurchs griin urarankte Fenster blickt 
^ die Sonne ins Gemach. 

Grossmutter sitzt und nickt*und strickt, 
sie nickt den ganzen Tag. 

Ihr Haar ward weiss; es grub die Zeit 
viel tiefe Furchen ein. 

Zu ihren Fiissen tand^nd kniet 
ihr jiingstes Enbeldn. 


„Was nickst du denn so immerzu?** 
die klieine Unscbuld spricht; 
„Grossmutterl gar nicht schdn bist dul 
Dein Haar gefallt mir nicht — 

Und tibenn Auge auf der Stim 
die grosse Falte dal 
Es ist Mama viel schoncr dochl 
Wie schdn ist doch Mamal" 
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Grossmutter sieht den Liebling an: 
jjSchonhcit vergehet bald! 

Das Alter hat’s mir angetan, 
and anch Mama wird altl'‘ 

„Mama!?** — Des Kindes Aug’ umziejht 
ein Hauch von Kiimmernis — 
j,0 neinl Mama bleibt immefr schon, 
das weiss ich ganz gewiss 1“ 


Das Hexenlied. 

(Aus „Li«der tind Balladen^S 8. AuHagfet G-. Grote, Berlin.) 

*Jm Hersfeld im Kloster der Prior sprach: 

^ „Der Bruder Medaardus ward alt und schwach. 
Icli glaube, sein Stiindlein ist heute gelcommen — 
geh’, Brudier Beioht’ger, hinein zu dan Frommen, 
vernimm das Giestandnis von seinen Siinden: 
zwar weiss ich, du wirst nicht viele finden. 

Er dieniet dem Kloster hent fiinfzig Jahr’, 

im Klosterschatten varbleichte sein Haar; 

er hat gefastet, er hat sich kasteit, 

wohl vorbereitet zur Seligkeit, 

er ist der Heiligste von uns alien 

und wird dem AUmachtigen wohlgefallen.** 

Der Beichtiger schlug an Medardtis’ Tor — 
von innen tonte kein Ruf hervor, 
der Beichtiger trat wohl iiber die Schwdle 
und schxitt hinein in Medardus* Zeile — 

Und Stunde auf Stunde nach Stunde verrann, 
die Mondbe schauten sich staunend an: 

„Er, der tmstraflicli in Worten und Taten, 
was kann Medardus fiir Siinden vearraten?'* 

Die Vesperglocke mit dumpfem Scball, 
sie rief zur Kapelle die Monche all; 
sie beugten die Haupter, sie knieten imi Kreise, 
fiir Bruder Medardus sie beteten leise. — 

Da horch, da von feme hariiberklang 
mit klagender Stimme ein diistVer Gesang. 

Der Prior hob sich vom Boden empor, 
die Monche lauschten und neigten das Ohr; 

„Aus Medardtis’ Zeile der Sang erklingt, 
das ist Medardus, der also singt/* 

Sie lauschten und horchtea: „Was mag es sein? 

Das sind nicht Gebete und Litanein, 

diis klingt wie sundige, weltiiche Worte?” 
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Und siehe, und siehe, liereiti in die Pforte 
der Beichtiger kam voU Schrecken uiiid Hast: 
„Wir haben den Teufel im Kloster zu Cast I 
Medardus ist dem Versucher verfaJlen, 

Medardus ringt in des Satans Krallen!" 

Der Piior setzte die Kene in Brand, 

die heilig geweihte, und nahiii sie zur Hand; 

die Mdnche taten alle wie er, 

und hinter dem Prior schritten sie her; 

von Wand und Gewdibe schoU drdhnend wider 

die Klagestimme der singenden Briider: 

„V'0r Sundexifrevel, vor Satans Spott 
bewahx’ tms in Gnaden, allmachtiger GottI“ 

Die Zelle war offen — bleich, hager und mager, 
lag Bruder Medardus auf kargliehean Lager, 
die Hande gefaltet in betender Wut, 
die starrenden Augen voll sehnender Glut, 
und von den stammelnden Lippen sprang 
rastlos und ohn’ Ende der wilde Gesang. 

Das Lied, das hatte so seltsamen Ton 
wie selinende Liebe, wie lastemder Hohn, 
als triige von feme heriiber die Luft 
fremdJandascher Blumen bestrickenden Duft. 

Die Mdnche, sie schwangen die hedligen Kerzen: 
„Fleuch, Satan, entweiche axis seinem Herzen.** 
Sie schwangen die Kreuze, die heiligen Bilder, 
Medardus' Gesang ward wilder und wilder, 
und tief in die s^uemden Seden drang 
das siindige Lied, das Medardus sang. 

Die Mdnche beschlich es wie sehnender Schauer, 
verlorenen Lebens tief nagende Trauer; 
sie dachten an Dinge, die einst sie besessen, 
an Tage der Jugeind, die lange vergessen. 

Und mahlich, allmahlich verstummte der Chor, 
sie schmegen und lauschten und neagten das Ohr. — 
Der Prior, ein frommer, ein eifriger Greis, 
er stand voUer Schrecken xind blickte im Kreis; 
zu Bruder Medardus erhob er die Stixnme 
und sprach in fromtoem, in eiferndem Griname: 
„Darfst du mar verfuhren die heiligen Briider? 

So fahre, Verdammter, zur Hdlle hemieder!'* 
Und siehe, vom Lager Medardus sich hob, 
ein lenchtender Glanz sein Antlitz umwob, 
sein starrendes Aug' in die Feme blickte, 
als sah' er ein Bild, das tief ihn entziickte; 
er reckte die Aime, er streckte sie weit: 

„Ich hore dichl" rief er, „ich bin bereit: 
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Du reines Weib, das sie Hexe genannt, 
du siisser Leib, den sie schandend verbrannt, 
ihr scliwellenden Lippen, ihr Augen voll Giite, 
du, spielfender Glieder siiss quellende Bliite, 
du, liebende Wonne, die einst sich mir b-ot 
und die ich verachtend verstiess in den T-od, 
nach fiinfzig Jahren voU Busse und Pein, 
ich komme, um ewiglich bei dir zu sein!'* 

Er reckte die Arme, er streckte die Glieder — 
„Medardus ist tot I'* dumpf spracben’s die Bruder. 
Drei Tage und Nachte mit Busse-Gesang 
die Mdaicbe zogen das Kloster entlang ; 
sie lagen drei Nachte auf ihren Knien 
und riefen zu Gott um Gnade fur ihn; 

„Ihm, welcher dabinging in Sxinde und Schuld, 
erlosender Heiland, vergib ihm in Huldl“ — 

Im einsamen Zimmer beim Kerzensebein, 
der Prior sass mit dem Beicht’ger allein. 

„Nun. sage mir an, was Medardus gesprochen, 
die Taten verkiinde, die er verbrochen I'* 

Ein grosses Kreuz der Beichtiger schlug: 

,,Sein heiliges Leben war Lug und Trug; 
du sahest ihn oft, wenn am grauenden Tag 
er betend auf steinernen Fliesien lag, 
du sagtest uns: ,W'erdet ihm; gleich, meinc Kinder*, 
erfahre, du segnetest einen Sunder. 

Du sahst ihn, wie er in briinstiger Wonne 
die Augen erhob zu Gottes Madoime; 
nicht war es Maria, der all das gait, 
seinen Busen erfiillt' eine andre Gestalt. 

Sein Antlitz sahst du, das traumende, mildc, 
du sahst nicht sein Herz, das g5rende, wilde; 
sein Haupt war kalt, und sein Haar war weiss, 
sein Herz von sundigen Gluten hexss. — 

Ich war ein Priester, so sprach er zu mir, 
voll Andacht las ich das heil’ge Brevier, 
ich las es in Aengsten, ich las es in Glut, 
denn jung war mein Leab und heiss mein Blut. 
Die blonden Locken vom Haupt mir flossen 
wie stromendes Gold, das dariiber gegossen, 
und als man hineinschinitt die erste Tonsur, 
da wax es, als mahte man Fnihlingsflur. 

Es war zur Zeit, als im deutschen Land* 
der bose Teufel zur Macht erstand, 
als er die Weiber zur Bublschaft vearfiihrte, 
und als man Hexen zum Brandpfahl schnurte. 
Damals geschah's, ich sass allein. 


317 



in tiefer Nacht bci der Lampc Schein, 
da schlug es klopfend aa meine Tiir: 

,Komm, Priest-er, heraus, man verlangt nach dir.‘ 
Die Nacht war schwarz, dumpf heulte der Sturm, 
man fiihrte mich rasch hinaus an den Turm, 
tief unter die Erde, auf gleitenden Stufen 
mir war es, aJs wiird* ich zur Hdlle gerufen. 
Man gab eine Fackel in meitie Hand 
und wies mir ein Loch in der steinemen Wand: 
,Zur Hexe, die morgen in Feuers Pein 
ihre Siinden biisst, da geh' da hinein, 
bereite sie betend zu seligem Sterben, 
entreiss’ ihre SeeJe dem ew’gen Verdeibcnl* 

Ich schritt hinein in der Erde Bauch, 
in meiner Kehle stockte der Hauch, 
da kam von driiben ein Raschedn her, 

Geklirr von Ketten und Seufzen schwer, 
imd sieh, in der Mauer finsterster Ecke, 
wie ein Tier des Waldes in seinem Verstecke, 
da sah ich ein Weib, gebeugt und gebiickt, 
das Haupt an die triefenden Steine gedriickt. — * 
Die Fackel heftet ich in den Ring, 
der schwebend herab von der Wolbung hing; 
ich sagte : ,W-ende zu mir dein Gesicht, 
komm her, meine Schwester, und fiirchte dicli 

mcht I* 

Ich sah, wie ihr Ohr meine Worte trank, 
wie Hand nach Hand ihr vom Antlitz sank; 
sie wandte das Haupt, sie schautc mich an, 
auf ihren Knieen kroch sie heran. 

Ihr nackter Aim meine Knie umfing, 
an meinem Antlitz ihr Auge hing, 
ich schaute herab, der Fackel Licht 
umspielte ihr lieblicihes Angesicht; 
da fiihlt' ich das Herz so siiss mir erwarmen, 
da quoU in die Augen mir heisses Erbarnien. 
meine Lippea verstummten in lautlosem Leide, 
in schweigendem Jammer weinten wir beidc. 

Und als meine Tranen sie fliessen sah, 
mit bebenden Armen umfing sie mich da, 
ein Schluchzen tief aus dem Busen ihr quoll, 
von stammelnden Lippen ein Fliistern scholl; 

,Du kannst noch weinen, du weinest urn mich, 
wie den giitigea Heiland so liebe ich dichl“ 

Mich fasste der Schreck ob des siindigen Worts : 
,Gedenke der Stunde, gedenke des Orts, 
in Flammen soli morgen der Leib dir vcrderben, 
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durch Bussc enttliehe dein cnvigcn Sterbeii!‘* 

Da. sail sie mich an so bangen Gesichts: 

,Was s#Il ich biissen, vcrbrach ich doch nichtsr 
Meine Eltem sind tot — im Walde allein, 
Grossmutter nnd ich, wir wohnten zu zwci’n. 
Grossmutter kannte manch hedlsames Kraut, 
manch Tranklein hat sie fiir Kranke gebraut; 
Grossmutter im Feucr verbrannten sie^ 
cine Teufelshexe sie nannten sie. 

Ein altes Lied Grossmutter sang, 

ich Icrnt’ es ihr ab, weil so siiss es klarig; 

sie sagte, es kamc aus fernen Landen, 

wo Liebeszauber die Menscbein verstanden; 

ich sang’s and wusste nicht, was es bedeute, 

da griffen sie mich, hartberzige Leute, 

und sperrten mich in den finsteren Turm; 

sie sagen, es sei der hdllische Wurm; 

der singe aus mir, za der Menschen Verderbeii, 

drum soil ich morgen im Feuer sterbcn.* — 

Hire bebende Lippe beriihrte mein Ohr, 

ihr Auge mich fleliend in Aengsten bcschwor, 

ihr Busen drangte an meinen sich. 

,Errett!e,* sprach sie, ,errette michl 

So siiss ist zu leben, so bitter der Tod, 

und Fetters zu sterben, ist schreckliche Not I 

Kein Wesen hab’ ich gekrankt und betriibt, 

keine Siinde getan, keinen Zauber geiibt; 

die Herzen, der Menschen gleichen den Steinen, 

du aber bist gut, du kannst noch weinen ; 

der Warter schlaft, frei ist die Tiir, 

komm. Lass mich fliehen, cntflieh’ mit mir I 

Wir gehen leise, man hort uns nicht, 

die Fackel erlischt, uns verrat kein Licht, 

die Turmespforte geht iu das Feld, 

niemand uns sieht, niemand uns h^t; 

wenn morgen der Schrei der Hahne schallt, 

sind wir schon feme, im fernen Wald; 

der Wald ist dunkel, der Wald ist dicht, 

ich weiss eine Statte, sie finden uns nicht ; 

ich weiss eine Stelle, ich weiss einen Platz, 

da liegt verborgen cin alter Schatz, 

wir werdjen suchen, du wirst ihn heben, 

wir zieben feme, wir werden leben 

im fernen Lande, du nur mit mir, 

ewig und ewig ich nur mit dirl 

Du hast kein Weib an das Herz noch gedruckt, 

du weisst nicht, wie Weibes Liebe begliickt. 
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reicber an Liebe s'ollst du weardeii, 

als jemals Menschen waren auf Erclen — - 

Die Steme wandein, die Stunden zieh’n, 

es ist Zeit, es ist Zeit, komm, ilass uns entfiieh'n!* 

Ihr heisser Odem wie Stumawind ging, 

ihr weisser Arm meinen Nacken mnfing, 

ihr diHikles Haar, wie Fittich der Nacht, 

umfloss des Leibes herrlicho Pracht — 

In meinem Haupte, in meiner Brust 
war scbwindelnde Wonne, todliche Lust; 
ich betigte mich nieder, ich wollte sie kiissen — 
da ftihlt* ich mich schaudemd riickwarts gerissen: 
,Du kiissest die Hexe, du segnest die Schuld, 
du hast kemen Tail mehr an gottlicher Huldl* 
Auf meinen Lippen starb das Wort, 
von meinem Herzen stiess ich. sie fort, 

Entsetaen jagte mich aus der Kammer — 
da schrie sie mir nach in Vesrzweiflung oind Jammer ; 
sie brach zur Erde, sie lag auf den Steinen, 
dumpf hinter mir hort* idh sie schluchzen und 

weiiuen. 

Medardus schwieg — seine Wange erblich — 
,Mein Bruder/ sagt* ich, ,was angstigt dich? 

Du hast dem Versucher , widerstanden 

und machtest des Teufels Kiinste zu schanden.' 

Doch als ich trostend ihm solches sprach, 

Gelachter von seinen Lippen biach, 

ein Lachen, so wild und ungestiim, 

aJs lachte der Teufel selber aus ihm, 

Mit rollenden Augen blickt er mich an, 
er schwieg. — Dann sprach er; ,Der Tag begann — 
der Himmel brannte in Morgenflammen, 
die Menschen rotteten sich zusammen; 
im Felde draussen, von Scheitem gesdiichtet, 
stand dunkel und duster der Hol2stoss errichtet, 
und aller Augen hingen am Pfahl — 
da stand sie und harrte ihrer Qual. 

Wie taumelnde Vogel, verflattert im Meer, 
so glitten voll Angst ihre Augen umher; 
da tiat ich heran mit dem KruziBx, 
ihr Auge erfasste mich sudienden Blicks, 
und siehie, und siehe, verstohlenerweise 
da neigte ihr Haupt si^ da nidkte sie lesse, 
und ein Lacheln erstand in dem siisisen Gesicht 
wie dier scheidenden Sonne verldschendes Licht. — 
Die lodernde Fackel der Henker schwang, 
ihr ledhzendes Aug' in mein Auge sich trank; 


320 



die Flammie griff in das diirre Geast, 

ihi*e starr-eadeTi Augen hielten micii fest; 

die Funken stoben wie prasselnder Stanb^ 

ihrc Lippen. erbebten wie sinkendes Laub, 

und platzlich, und plotzlich vernalim ich ein Klingen, 

vom breniri'enden H<olzstoss beganxi sie zu singen; 

wie Friihlingsregein, durchraxxschend die Naoht^ 

so ergriff mich des Liedes siiss-selige Macht. 

Mir war’s, als triige lieriiber die Luft 
fremdlandis'cher Blnmeix bestrickenden Duft, 
als sprach’ ,eine Stimme zu meinen Ohren 
von seligeni Gliick, das fiir ewig verloren. 

Die Flamme ergriff ihren nackten Fuss, 
sie lueigte sich scheidend, zvl letztem Gruss, 
der schwarze Ranch sie wirbelnd nmscliwoll, 
ihr klagender Sang ans dem Rauche scholl; 
dnmpf brans end die Flatnme zuni Himmel sprang, 
wie zittezude Gloclcen ertonte ihr Sang. 

Die Ohren bedeckt ich mit meinen Handen — 

,Das Singen, das Singen, wajnn wird es ende.n?‘ 
Ich wandte mich schandernd, ich floh von dem Ort — 
die klagende Stimme zog mit mir fort, 
wohin ich ciitfloh, wohin ich entwich, 
der Gesang, der Gesang, er begleitete mich. 

Ob ich schiummemd lag, ob ich betond gcwacht, 
zu jeglicher Stundc, bei Tage und Nacht, 
seit jencm Tage die fiinfzig Jahr, 
ich hdre ihn immcr imd immerdar!* — 

Medardus fulir auf, wild war sein Gesicht : 

,Ich hdre sic wieder — vernimmst du cs nicht? 
Den Gang herauf — es komint durch die Tiir — 
sie tritt auf die Schwcllc — ist hier, ist hicrl* 

Ich warf mich herab zu des Lagers Fusse: 

,Mein Brudier/ rief ich, ,tu Busse, tu Busse, 
der Menschenverderbcr halt dich gebundcn, 
des Weibes Lied Iiat dor Teufel erfundcnl“ 

Zuni Lag-er zuriick ich Medardus zwang, 
aus nieizrem Arme er los sich rang, 
von seinem Lager cr fort mich sticsss: 

,Einc Stimme ist’s aus dem Paradics! 

Sic ruft mich zum Ileil, das ich! frcvelnd verlor, 
sie off net zur Seligkeit selbst mir das Tor.** 
Und plotzlich die stromende Trane ihm rann, 
und plotzlich Medardus zu singen begann — 
Es war ein Ided, wie ich keines vernahm, 
das jemals aus menschHcheor Kehla kam, 
so in klagendem Leid, so in jauchzender Lust — 
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da fasste iEntsietzein mjbr kalt in die Bnist, 
mit fludatenidiem Fusse schlug idi die Schwelle, 

da rief idh etwrli alle zu seiner 2dl©.“ 

Der Bieicbtigeir sdhwieg — dtirch die Fenstetj brach 
der granende M'orgen — dear Prior spracb: 

„Was Menedhienaugen nidit fassen, noda seh’n, 
dort oben ist einer, der wird es versteb’n, 
er hat geslpio’cheii: ,Mein ist dasi Gericht* — 
geh’ beten, mein Bnider, und ridite nichtl'* 

Ernst TOD Wildcnbxuch. 

7 

Das Begrabnis. 

A uf der Gassc vorm Giebelhatis 
drangten sich gaffende Leute, 
iiber den Strom durchs Stnrmgebrau^ 
klang das Sterbegelaute. 

Es hingen halbmast, wie von Tranen erschlafft, 
die Fahnen im Regenschaner, 
der alten Hansestadt Kanfmannschaft 
trug um Daniel Ovander Trauer. 

Zum erstenmal sah ein Werkeltag, 
dass anf des Schreibpults Leder 
verstaubt nnd stEl das Hauptbnch lag, 
und miissig am Tintfass die Feder. 

Die goldene Brille lag obenauf 

in perlgesticktem Futf rale, 

keine hagete Hand schlug die Seiten auf, 

Rast bielt sie zum ersteix Male. 

Weit offen standen uberall 
die Tiiren, die tannenbekranzten, 
und droben im verdunkelten Saal 
die silbernen Leuchter glanzten. 

Im eichenen Sarge schlief immerzu 
bei zitterndem Kerzenscheinen 
Hans Daniel Ovander in tiefer Ruh, 

Bewacht vom Grame der Seinen. 

Er horte nicht da draussen im Flur 

der alten Standuhr Schlagen 

und nicht mehr, "wie durch den Torweg fuhr 

zum Speicher Wagen um Wagen. 

Die Ballen und Kisten schlugen schwer 
gegen die grauen Wande, 
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das Rufen der Kutscher und Knechte klang her — 
er schlief, gefaltet die Hande. 

Und man trug ihn, als sich der Tag gewandt, 
hinunter die breite Treppe: 
uber Tannen und Kalmus und weissen Sand 
fegte des Bahrtucha Schleppe. 

Und hinter dem Sarge des Vaters schritt 
und gab ihm das letzte Geleite 
seine Erstgeborne, die schone Bright', 
im duster en Trauerkleide. 

Stolz schritt sie und finster. Einmal nur 
ihrem Auge die Tranen kamen: — 

An der braunen Tiire drunten im Flur 
fehlte das Schild mit dem Namen. 

Ueber Gelander und Tannengewind 
griff en trostende Hande heruber — 
aber schweigend schloss Daniel Ovanders Kind 
die Li der und schritt voriiber. 


Es hielten die Trager sekundenlang 
an der Eisentiir am Kontore; 
es griissten den Chef zum letzten Gang 
die Schreiber und die Faktore. 

Dann schwankte der Sarg- in den Regen hinaus, 
die Stufen schrieen und knarrten; 

„Nun geht der Herr aus seinem Haus" 
sprachen, die draussen harrten. 


V 


Agnes Miegrel. 


Nachtliche Wanderung. 

Acr Mooojd Icommt spat, er glotzt mir tief 
^ durdhs Unterholz lentgegen; 
sem Antlitz rot, vierstdrt und sidhief, 
als kam* ear von Trunk und Schlagen. 


Ich weiss, es wird dxirdh diesen Grand 
Nadht nicht gem gegangen, 
seit sidh der alte Vagabu^ 
an jenier Kiefer gdhangen. 

Dort steiht sie zaddg im fahlen Licht: 
Ich meint’, ach war' schon wieiterl 
Sie sageoQy man hatte den toten Widht 
waldatifwarts zum Begleiter; 
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Er ginge zur Seite schlotternd und blau, 
jtist, wie ler sich gehangm; 
der Forster sagt’s und die Wurzelfraiil 
— Icli -VTOllt’, er kam e gegangen! 

Ich weiss nicht, ob ©r Rede steht 
Auf eines Lebendigen Fragen: 

Er soUte, so lange er mit mir geht, 
von sejnen Fahrten mir sagen! 

Was ihin fiir ein Paar in die Welt gesetit^ 
was er versucht’ und veariibte, 
wer ihn verlockt, wer ihn gehetzt, 
und ob ihn je was liebte. 

Von seinem guten und bosen Gliick^ 
von sein-em Sdiweifen und Wandem 
in diesem Leben, und nach deni Strick — 
Gott gnad’ ibrnl — nodi im andemi 

— Die Hunde bellen im Dorf fernab, 
die Nacht ist still und ode; 
die Toten schlafen ruliig im Grab, 
die Toten steih’n nidit.Rede. 

Hugo Freiherr vom Blomberg. 

V 

Ein Brief. 

Pedankenlos, mit lassig matter Hand 

kramt sie wie ordnend unter altem land: 
Verblicih’ne Bander und glanzlose Orden 
von manchcm Ball, farblose Blumen, Borden, 
und nun . , . ? Von starrer Seide gar ein Maskonklcid, 
des Rock zu kurz, des Leibchen jetzt zu weit. 

Ist's denn so lange, dass dies Prachlgewand, 
die stolzen Glieder schmuckend, sie umspannt, 
verrausditen doppelt sdinell die bellen Zeiten, 
dass jetzt sie muhsam aus 'dem Duster schreitcn 
und sie begriissen dumpf und duftig-schwiil, 
gleich Schlafera, balberwacbt auf weichem Pfiihl? 

Fast teilnabmlos bewegt sie nur das Hauipt 
und sohaut Ins Leere lange, wie beraubt 
dies Riiickgedenkens . . . mabnt ausi fernm Tagen 
aucb all das Zeug mit ungeswissen Fragen. 

„DabkLter liegt so vides wie ein Trauinl“ 
so i^iicht sie rubig, riihrt die Lippen- kaum. 
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dooli blahen zaghaft-langsam sich. die Niistern; 
sie saugt den D;uft ein, wie nach Kussen liistem^ 
iHid schaut tnid suclitj woher die Welle feeliwebt, 
dieor Wiohlgerudh, der ihr entgegmwebt . . . 

Mit einemmal, wie sie dasi Kleid beruhrt, 
mit Aug’ und Fingern tastend es: durchb^urt^ 
hort sie ein liohles Rascheln, Knistern, Krachen; 
sie sucht . . . und fliistert dajnn mit kuhlein Laclien: 

„Ei sieh ... 1 Da in der Tascbe st-eckt ein Brief, 
vers-dhlossen noeh . . . die Lettern kraus und schief, 
dach deutlich dst mein Name da zu lesen. 

Steckt’ ich ihn ein . . . ? Vergass . . . ? Ist’s sio gewesen . . . ? 
Gewiss . . . ! Idb war doch nur ein einzig’ Mai 
in diesem KIcid auf einem Maskenball. 

Ah ... 1 1 Aus dem Biiefe . . . weht die schwiile Luft . . . ! 
Wer gab ihn damaJs mir . . . ? I Maiglockchenduft . . . ? ? 


Fastnadhtende 189 . 

L'Oge iTochts 6. 

„D u bist nicht schon — doch wie mit Zauberkraft 
treibt mdch zu dir die herbste Leidenschaft; 
kein Wimperzucken hat es dir gestanden, 
wenin oftmals wir ini I-ann der Welt uns fanden. 

O, spotte nicht, weil dieser erste Brief 
auf einem Ball von Schmerzen spricht, die tief — 
wenn du nicht ehrlich bist, unheilbar sindl 
Hab’ nur Geduld, ich bin kein greinend Kind, 
und du vermagst es, ernst und klug zu denken, 
hor’ auf dies Wort, denn cs ist frei von RankenI — 
Was mir in Herz und Him unrastend bohrt, 
ndmm nicht als Fastnachtsscherz an diesem Ort. 

Du bist nicht froh — aus deincn Ziigen spricht 
oft eine Trauer, die den Mut zerbricht: 

Ob deiner Starrheit stumm dich anzuklagen, 
um deiner Schwermut dunklen Born zu fragen. 

Doch Zorn erfasst mich immer, wenn du lachst, 
gleich andem Wcibern ode Possen machst. 

Du bist nicht ju ng — und es umweht dich kalt, 
oft, wenn du riickwarts schaust, wirst jah du alt. 

Ich wiirde zweifeln, sprachst du mir von Liebc; 
kh wiird* vcrgehen, wenn ich bei dir bliebe 
und du nie sagtest, dass du mlich nur liebst, 
dass kein Atom von dir du andern gibst. 

Du bist nicht gut! — Doch nicht’ das, was du bist, 
das, was vielleicht in dir gestorben ist, 
das ist es, was ich horen will und schauen, 
das macht mich krank vor sehnsuchtsvollem Grauen, 
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Die Seele will idi, der die Macht eintstammt, 
dass sie gelieim'nisviolle& Lead entflammt, 
das MitleidI — das mieh drangt, dicL m umfassen 
imd aiiinmennelir aus mednern Aim zu lassen, 
rait dir zu fliichten ia ein fernes Land, 
rajit dir zu sterbeu freaad und unbekannt. 

Werd’ aur nicbt miide dieses Bleig-ekritzels 
imnitten all dies Weihraudis, des Gewitzeis 
der alten und der knabenhaften Geckea; — 
wie findest Lust du, sokhen Kram' zu necken? 
Erbanae dkbl Erkenai’ dea Herzensklang, 
der zu dir ruft, so wabrhieitsivoU, so bang I 
In jenier Loge wart' i-ch fiebemd dedn, 
es braucht ein „Ja*‘ nur oder nur ein „Nein” ~ 
die Maske, die dir schnell das Blatt wird redchen, 
sie hamet nicbt auf Antwort oder Zeichm. 

Die Larve s'cMtzt — pock* an die Logentiir, 
niiam meinen Arm, wir schredten fiir und fiir. — 
Doch kommst du nicbt, so reise icb alleki, 
und nichts gemahniet je dich an mein Sein; 
icb will ftir alle, allie Zeit dkb meiden. 

Dein miides Herz sei stets bewabrt von Leiden, 
wie icb sie sdhweigend biisi zur Stunde litt . . . 
Ob tnon mir — oder zu mir fiibrt diein S/obritt?! 


D.enk’ nicbt an Wahnsinn, glaube an den Zug, 
der starker ist aJs Satzung — Mensicbentrug, 
und sage dir: Er suchiet meine Seedel — 

0, konun mit mir, dass icb den Weg nicbt fehle, 
ich bane weltfem dir ein Hedimatbaus, 
unseliges Weibl 0 komni und rube aus 1*' 


So schloss der Brief, sie aber sann und sami: 
„Maig]dckcbendiift . . . ? Wer war der Mann?** 


Ada Christen. 



HEITERE VORTRAGE. 


Seelenbundnis. 

Tcih offne zogemd ihren Brief. 

* Der Ideine Brief, was tut er kund? 
Vielleicht nimmt es Mathilde s chief, 
dass idh sie lieb* aus Heorzensgrutid. 
Vielleicht hat sie mein Fleh’n erhort, 
vielleicht ist all mein Gliick zerstdrt? 

Ich seufzte tief, 

bevor mein Blick das Blatt durchlief. — 

Sie schreibt; „Wir wollen Freunde sein 
wie Goethe uiid die Frau von Stein 1“ 

Da ruf’ ich jubelnd: Frisch voranl 
Dem Gliick will ich entgegenzieh’n. 

Im Flug* tragt mich die Pferdebahn 
Zu meiner Gottin Tempel hin. 

„Konun an mein Herz, du susses Gliick I* * 
ruf* ich ihr zu. Sie weicht ruriick 
und statint mkh an; 

„Wie konnt Ihr mir so stiirmisich nah’n? 
Wir wollen doch nur Freunde sein 
wie Goethe und die Frau von Stein 1“ 
Und nun erzahlt sie mir genau, 
was sie gelernt im Pensionat 
vom Seelenbiindnis jener Frau 
mit Goethe, dem Geheimeai Rat. 

Wie tadellos und ednwandfrei 
der zarte Bund gewesesa sci. — 

„Mathilde, schau, 

was du da sagst, ist mir zu blau^ 

So wird es nicht gewesen sein, 
denn ‘Goethe, der war nicht von Stein 1‘* 
Da wideisprach sie hochgemut, 
so gmg die Rede hin und her. 
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Ain Worten gab es eine Flut, 
ein weites, stunnbewegtes Meer. 

Es sdiwoll die Flut, es wuchs der ZanlC; 
bis blutig flammend die Sonne sank . . . 
Und kurz uind gut: 

Dann kiissten wir uns in Liebesglut 
so ganz allein im Kdmmerlein 
wie Goethe und die Frau von Stein. 

Josef Willomitzer. 

V 

Hundekur. 

F riih war ich aufgewacht verdross’nen Muts; 

vom ganzen Tag verhiess ich mir nichts Guts. 
Mit Knurren fiel zuerst mein Weib ich an, 
dann kam die Magd und dann die Kinder dran. 
So ward ein Stiindchen um und um gebellt, 
und endlich trollt ich bissig mich ins Feld. 

An einem Bauemliaus stapft’ ich wrbei. 

Ei, guter Tiras, welch ein wiist Geschrei! 

Ich kam doch oft daher auf diesen Wegen; 
mit Wedeln sprang der Hund mir sonst entgegen, 
Hess sich behaglich kraim die zott’ge Mahne. 
Heut aber knurrt er muffig, fletscht die Zahne. 

Und alles Emstes, wenig fehlte nur, 
dass schnappend er mir in die Wade fulir. 

Der Bauer schimpft zuriick das grobe Tier 
und sprach, sich knapp entschuldigcnd, zu mir: 
„Der kommt nun, merk ich, auch zum Schinder bald. 
Er ist seit kurzem so. Das Biest wird alt." 

Ich griisste dankend, schritt nun hast’ger aus 
und trollte neu verargert mich nach Haus. 

Ich murrtc weiter, Stimmung Grau in Grau, 
fast angstlich aber sprach die arme Frau: 

„Du bist seit kurzem so. Was hast du nur?" — 
Ein Schreck, der seltsam mir zum Herzen fuhr; 
und heimlich drauend eine Stimmc schallt 
von seitwarls mir ins Ohr: „Das Biest wird all.‘' 
Und jahlings ward vcrwandelt mir der Sxnn : 

Gott Lob und Dank, dass ich so jung noch bin! 

Mit seclizig mag man knurren gut und gern: 
ich aber bin den Fiinfzigem noch fern! — 

Ich kiisste meine Frau, ich lachte heiter. 

An diesem Tage qualt ich sie nicht weiter. 

Hans Hoffmann, 

V 
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Die Brautwerbung. 

Q Mutter, der Hans sieht mich immer an, 
wie nach dem Lot der Zimmermann ! 

„Sieht er dich an, so sieh du fort! 

Der Hans ist der Schlimmste im ganzen Ort!‘* — 

O nein, der Schlimmste ist er nicht; 
er liat ein gar zu gut Gesicht! — 

,,Das Gesicht ist gut bei mancheni Mann: 
man sieht ihm den Schelm nicht immer an !'* 

O Mutter, wie argwohnisch du bisti 
Der Hans sieht aus, gerad’ wie er ist I — 

„Das merkst du wohl, wenn er dir winkt. 

Sei still von dem Hans; man sagt: er trinkll" — 

Ja, Wasser vom Brunnen jcden Tag, 
weil in den Krug er nicht gehen mag! 

„Er kommt hier trinken, wenn du zu Haus ; 
k'ommt wieder er her: ich jag’ ihn hinaus/* — 

O Mutter, hattst du das eher getanl 
Jetzt will ich den Hans nun schon zum IMann I — 
„Nun schweig von dem Hans mir endlich still ! 

Jetzt will sie ihn schon, eh’ er selber wiUl*‘ 

O nein, liebe Mutter, er h6rt uns zu, 
hier steht er; mein Hans, mux rede dul — 

— „„Frau Mutter, ich komme, von Herzen zu frein, 
die Sclionste im Dorf muss meine sein 
„Hoho! Er fallt mit der Till* ins Halts! 

Sonst schickt man doch einen Werber voraus !“ — 
„„Frau Mutter, verzeiht, ich komm selber her, 
weil hier keinem andeni zu trauen war!““ — 

„Nun denkt er wohl, ich geb sie ihm gleich, 
weil er wohlhsibig ist und reich?“ — 

„„N’un, Reichlum wird kein Fehler scin? 

Ich miih’ mich und plag’ mich. und nohm’ was eia.““ 
„Heiraten, mein Sohn, ist nichts Gering’s; 
ich muss mich erkundigen rcchts und links. “ — 
„„Frau Mutter, wollt ihr erst andre fragen, 
so wird cuch jeder was andres sagen — 

„Ich sag’ noch nicht ja, ich sag’ noch nicht nein: 
acht Tage miisst ihr geduldig seinl*' — 

„„Acht Tage, Frau Mutter, ist lange Zeit 
fiir einen wie mich, der von Herzen freil/**^ 

„Was wollt ihr? Ich musst ein ganzes Jahr 
drauf passen, eh’ alles richtig war!’* — 

„„Doch hier isfs richtig! Frau Mutter, schlagt cin: 
lasst uns ein richtiges Brautpaar sein!*'*' — 
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„Er denkt wohl, er setzl es durch mit Gewall, 
mit Gewalt krieg^t er nichts, das sag’ ihm bald I ‘ 
Hans, Hans, lieber Hans, gib ibr einen Kuss, 

»o wirst du sehn, dass sie ja sagen mussi 
Mit Herzen und Kiissen lasst mich sein, 
sonst weard’ icli Leiute ztisammenschrei’n I’’ 
„„Schreit alles zusammen; ich kiiss euch doch! 
Ihr seid so hiibsch wie die Tochter noch!““ 

Hans, lassen wir nur mit Kiissen nicht nachl 
Sie wird schon still, sie ergibt sich gemach! 

„So habt euch deim! dass Gott erbarm, 
ist das eine Liebe, die macht einem warml** 

Auj^ust Kopisch. 


V 


Hemchaftswechsel. 

G cstern liab* ich meinem Lieb gekiindigt. 

Lang’ schon war der einst so traute Umgang 
iau, ja unertragUch lau geworden. 

Und so macht’ ich froh fast dem ein Ende. 


Ihr auch schien die Kiindigung erfreulich, 

denn sie lachte, als ich damit vortrat, 

lacht* tmd blieb den ganzen Abend heiter; 

schiieb mir auch — auf Wtmsch — ein „Abgangszeiignis‘*, 

worin sie mein liebevoU Betragen, 

m^eiiieii Fleiss (doch wohl im Kiissen?) Tiihmte 

und mich flink, anstellig, ©ifrig nannte — 

nicht vergessend, iiblidh-giite Wiinscbe 

fiir ihein Weiteorkommen beizufugen . . . 

Mit dem Zeugnis — dessen war ich sicher — 
musst’ ich leicht ’n© andre „Herrschaft‘' finden, 
nnd getrost macht’ ich mit dem Papier mich 
heiute fruh gleich auf die Stellungsudhe. 

Ach — wie seihr sollt’ ich enttauscht doch wcrdenl 


Ueberall zwar bei den hiibschen Maddhen 
(denn bei hasslichen verstucht’ ich’s gar nicht) 
ward ich gut, ja freoinidlich auTgenomirLen. 

Aber gleich die erstje, die mein Zeugnis 

ansah, frug: „Wo steht denn treu und elirlich?** 

Sieh' — da fanden sich die Worte nirgends! 

Ganz umsonst war mein verleg’nes Stammeln 
von „Versehen" — „wahrhaft unbegreiflich" — 
kiihl bedau'ernd wies man mir die Tiire* 

Und genau so giiag’s bei weitem Sedhsenl — 
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O die Listlgel — Nun sail ich's kl^licli: 
wissentlich, den ^Weg mir zu verlegen, 
unteorschlug sje die gewicht’gen Wortel 
Und die List gelang. Was blieb mir ubrig, 
als 2U ihr zu gehn und sie zu bitten, 
das noch Feblende hinzuzufiigen. 

„Kaim ich das?“ vearsetzte sie sehr ernsthaft. 

„Und entsprach’ solcb Zeugma dann der Wahrheit? 
Hast du schon vergessen, wie du ehmals 
dida mit Irmgard, dann mit Hilda, Lisbeth, 
jiingst erst mit der Fremden hast benommen? 

War das treu — ich frag* didh — war das ehrlich? — 
Nein, ich kann’s nicht, und ich will’s nicht schreiben.“ 

Notgedrungen legt* ich mich aufs Bitten 
und versprach auch, Ehrlichkeit und Treue 
kiinftighin gewissenhaft zu halten. 

Und ich bat und bat, bis die Gestrenge 
endlich willig meinem Wunsdh siCh zeigte. 

Doch, ida sprach sie plotzlich: „Willst du wirklich 
treu und ehrlich sein vom heut’gen Tage? 

Gut I So darfst du auch nicht von mir geheu . . . 

Andernteils bin ich alsdann erbotig, 

wiedezum dich bei mix aufzunehmen, 

obgleich du — bedenk’s — nidht ich gekundigt.** 


Glaubt man’s wohl, dass ich nach diesen schnoden 
Worten wirklich mich dazu verstanden? 

Nein, man glaubt es nicht. Und dodh geschah esl 
Und ich bin heut’ in der alten Stellimg. — 

Schliesslich hat ein Wechsel auch sein Sdhlimmes . . - 


V 


Georg BtJtticher. 


Der Tod des Hubet'-Mathes. 


N un lag er schon die dritte lange Nacht 

und hatte noch das Sterben nicht vollbracht. 
Die Mannleuf und die Weiber auf der Hube, 
sie meinten alle: „Der fahrt schlimm zur Grube 
und war doch sonst ein gottergeb'ner Mann — 
Jetzt kommt ihn gar so hart das Sterben anT* 


Sie beteten und sangen um die Wette, 
der Mathes wand und kriimmte sich im Bette; 
drei Hdfe weit erscholl der Larm der Frommen, 
und Mathes hatte nicht Reissaus genommeni 
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Was Starkere als er nicht mehr ertragen, 
das schien beim Mathes vdllig zu versagen; 
drum lag er schon die dritte lange Nacht 
und halte noch das Sterben nicht vollbracht! 

Die Nachbarn f ingen an, sich zu verlaufen — 
was sollten sie sicli mit dem Herrgolt raufcn! 
Wahrscheinlich war der Huber im geheimen 
ein grosser Sunder — ja, so wird sich's reiinen! — 
und darf sich nun trotz ihrer Litaneieii 
nicht einer milden Sterbestund’ erfreuen. 

Die frommen Nachbarn waren kaum vor'm Tor, 
da richtete der Mathes sich einpor. 

Er rief und blickte starr dabei um sich: 

„Weib, komm herzu — noch mehr! — Jetzt sterbe ichl‘* 

Die Bau’rin wischte seufzend ihr Gesxcht 

und trat zu ihm: „Maniii geh’ — du wirst doch nicht — !“ 

Doch als sie kaum an seiner Seite stand, 
erhob der Huber-Mathes jah die Hand 
und hieb damit — ach Gott, das war im Nu! — 
und hieb damit so laut und herzhait zu, 
dass sich die Bau’rin nicht zurechte fand 
und schreiend taumelte bis an die Wand . . . 


Er aber war, als ob ihm wohl geschehe: 

„Die schdnste Stund’ in dreissigjahr’ger Ehe! 
Warst du ein Luderl Na — behiit' dich Gotti*' 
Er sank erschopft ins Kissen und war tot. 


V 


Josef Schicht. 


Der Vogel Storrebein. 

M ein, nein, Herr Vogel Storrebein, 

** ich raach’ nicht auf, es kann nicht scin! 
Verschont uns endlich, denn wir haben 
genug bereits von extern Gaben; 
die Zeit ist scliwcr, knapp ist das Brot, 
fast leiden wir schon selber Not! 


Da schnarrt der Vogel Storrebein: 

Was ihr da sagt, das ist nicht fein. 

Ich bring’ bloss eine Ansichtsseiidung ; 
habt ihr fiir diese nicht Verwcndung, 
so nehm’ ich das gelung’ne Stuck 
ganz ohne weiter’s gern zuriick! 
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Voll Neugier offnet ihm die Frau — 

und aus des Kmdes Aitgen blaii 

geht ihr ins Herz eiti froher Schimmcr: 

Ei, schon Willkomm*, dich lass ich nimmer! 

Herr Slorrebein, der dieses sah, 

der schnarrte nur: „ich wusst’ es ja!“ 


V 


Josef Willomitzer. 


Ung'xchickt. 

Her Miedlj der is g’storben ihr Majnn, 

^ jetzt trost i s* halt, so gnat i kania; 
denn *s Ungliick muss ma’ christli* tragen. 
,Ja/‘ sagt s’, „i wollt ja gar nix sagen 
vom Sterben, wenn er nux nit gar 
aa no’ so ung’schickt g’storben waar. 


Jetzt wer’ i neunavierzge bald, 
zum Wiederheiraten is z* alt, 
zum Wittibsein da bin i z’ jung, 
nnd wegen dem is ’s halt so dumm. 

Drum reut er mi* soviel, der Mann I 

Wie ma’ so xing’schickt sterben kann 1“ 


V 


Karl Stieler. 


Pygmalion. 

E S war einmal ein Hagestolz, 
der liiess Pygmalion; 
cr machte manches Bild von Holz^ 
von Marmor und von Ton. 


Und dieses war sein Zeitvertreib 
und alle seine Lust 
Kein junges, schones, sanftes Weib 
crwarmte seine Brust. 


Denn er war king und fiirchtet* sehr 
der Horner schwer Gewicht; 
denn schon seit vielen Jahrm her 
traut man den Weibem nicht. 


Doch es sei einer noch so wild, 
gem wird er Madchen sehn; 
drum macht er sich gar manches Bild 
von Madchen jung und schon. 
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Einst hatt^ er sich ein Bild gemacht, 
es staunte, wer es sah; 
es stand in aller Schonheit Pracht 
ein junges Madchen da. 

Sie scMen belebt, tind weich; und warm, 
war nur von kaltem Stein; 
die hohe Brust, der weisse Arm 
lud ztir Umarmtmg ein. 

Das Auge war empor gewandt, 
halb auf zum Kuss der Mund. 

Er sah das Werk von seiner Hand, 
trad Amor schoss ihn wtrad. 

Er war von Liebe ganz erfhllt, 
tmd, was die Liebe tut! 
er geht, umarmt das kalte Bild, 
nmarmet es mit Glut, 

Da trat ein guter Freund herein 
trad sah dem Narren zu, 
sprach: „D,u umaimest harten Stein, 
o welch ein Tor bist du! 

Ich kauft ein schones Madchen mir, 
willst du, ich geb^ dir sie? 

Und sie gefallt gawisslich dir 
weit besser als wie die. 

Sag’, ob du es zufriedea bist — 1“ 

Er sah es nun woM ein, 
ein Madchen, das lebendig ist, 
sei besser als von Stein. 

Er spricht zu seinem Freunde, ja. 

Der geht und holt sie her; 
er gluhte schon, eh' er sie sah, 
jetzt gliiht er zweimal mehr. 

Er atmet tief, sein Herze schlug, 
er eilt, und ohne Trau 
nimmt er — man ist nicht imraer Klug, 
nimmt er sie sich zur Frau. 

Flieht, Freunde, ja die Liebe nicht, 
denn niemand flieht ihr Reich: 

Und wenn euch Amor einmal kriegt, 
dann ist es aus mit euch. 
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Wer wild ist, alle Madcheia flieht, 
sich Tinempfindlich glaubt» 
dem ist, wenn er ein Madchen sieht, 
das Herze gleich geraubt. 

Drum seht oft Madchen, kiisset sie 
und liebt sie auch wohl gar, 
gewohsnt euch dran und werdet nie 
ein Tor, wie jener war. 

Nun, Heben Freunde, merkt euch dies 
und folget mir genau; 
sonst straft euch Amor ganz gewiss 
und gibt euch eine Frau. 


Kusshunger. 

Cfn messenger boy kommt ventre h. terre 
^ vor meine Veranda gefegt, 
springt ab und hat ein kleines BiHett 
in. meine Hand gelegt. 

„By«e, byer* der Bengel jagt wieder fort, 
und ich beschaue den Brief. 

Von Abbiel — Nanu? Die schreibt doch nur, 
wenn ein wirklich zwingend* Motiv. 

„Koinmst du nikt gleik, ick schiessen mir dot.” 

So lese idti Iconsterniert — 

„Ein Cab! Ein Cab”, sonst mordet sie sich — 
das Madel ist exaltiert. 

Mein Cab rast durch die City hin 
zur vierzigsten Strasse hinaus- 

„Stopl” briiir ich. „Two dollars. Sir.” „Ye& all right!” 
Idh springe flugs in das Haus. 

Ich eile hastig von Raum ru Raum — 
im sitting-room liegt sie vergniigt 
auf einen Schauk^stuhl hingehaucht, 
der neckisdh wackelt und wiegt. 

Die Link© halt ihre goldene Uhr, 
die Rjedbte — ich bin erblasst — 
die Rechte hat — mit gespanntem Hahn — 
einien Meonen Revolver unifiasBt, 





„My sweiet heart, what ^ the n^yatter with }'ou?“ 
Sie hlackt auf die Uhr und — lacht: 

„Eight minutes — famos! Nur ssw-ei dassu, 

Daun hatt’ ick nur umgebracht.** 


„Warum deim aber um HimmeJs Will’n?'* 
„0 nix — ick sehen dir musis! 

I love you, my boy, with all my heart 1 
Ick hatte so Hunger auf Kuss!” — 


V 


Johannes Cotta. 


Der Huge Hund. 


Tm Worzner JRatsgeller treiwen de Herrn 
* ahren Spass mit’n .Gastwertsbudiel gern: 
dar gaain ahordiem und Schildwach’ stehn 
un uff zwee Beenen dorch’s Zimmer gehn, 
holt jeden d’n Hut un de Gummischuh 
un inac‘ht*n de Diere uff un zu — 

„Nefe,“ sagt d’r eene, „alle bonnehrl 
d^ Gerlichen is oodh nischt ze schwer.“ 

„Dar,“ meent a zweeter, „dar teischt sich nie — 

's is warklich a hdlisch kluges Viehl** 

„Ja/* ruft 'i dritter, „daii macht nisdht arre: 
dar Hund is gescheiter wie sei Harrel“ 
Da spdcht d’r Bergemeester d’r Stadt: 

„So ann Hund — haw ach ooch ettnal gehatt!“ 


V 


Georg BStdeher. 


Die Hummel. 

(Aus nGedichtecc. Verlag Alb. Langcn.) 

n ie Sonne^ driickt die Somnierwolkcn, 
^ die sie bedeckten, sanft zuruck 
und sendet in den wald’gen Abhang 
den vollen gluterfiillten Blic'k. 

S'ogleich mit wuaderbarer Schnellc 
belebt sich alles in dem Hang, 
und Finken, Meisen, Drosseln jubeln 
in Zweigen Lieb- und Lobgesang. 

Die Turteltauben gurren Wonne, 
der Kuckuck ruft und pnopheieit, 
und in dem Gras die kldne Grille 
zirpt trauliche Gemiitlichkeit. 
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Die bunte Fliege sum vergniiglich, 
die Miicke tanzt und singt dabei, 
am wilden Rosenstrauch die Biene 
summt: wie es ihr so wohlig sei. 

Doch plotzlich durch den hellen Jubel 
scbiesst eine Hummel mit Gcbrumm: 

Recht ungeschlacht ist all ihr Wesen, 
und barsch und rauh klingt ihr Gesumm. 

Sie sucht nach! alien siissen Bliiten 
am sonnig blumenreichen Ort, 
besucht den Kelch der Glockenblume 
und hangt sich ein und brumtnelt fort. 

Da fragte ich die Hypochond’rin : 

„Was ist’s, das dich so gallig stimmt? 

Du brummst sogar ini Augenblicke, 

da sich dein Maulchen Honig nimmtl?“ — 

„Ich brumme . . ?** sprach verdutzt die Dicke, 
„du irrsti Ich jauchzc, was ich kanni 
Und klingt dir’s nicht wie hello Freude, 
so liegt’s an meinem Bassorgan. 

Auch mir ward der Humor gegcbeni 
Dio Ausdrucksmittel sind es nur, 
die bei den Leuten sehr verschieden: - 
Ich jauchze eben in F-DurT* 

Alois Wohlmuth* 

V 

Der Witwer. 

Cinst lebt* in seinem Ddrfcheii arm, 

^ doch frisch und flink und sender Harm, 
Hans, Namens Ohnesorgen. 

Kaum hatt’ er von der Hand ins Maul; 
doch diese Hand war nixnmer faul 
zum Abende vom Morgen; 
drum fand er ohne viol Gebet, 
was in der vierten Bitte steht. 

Nicht lange blieb das Bett ihm leer; 
er nahm ein Weib, so flink wie er. 

Nun ging’s dutch zwei Paar Handel 
Er hatte eig’nm Herd, dam 
bald eine sclidne bunte Kuh; 
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sein Gliick schiiea soader Ende: 
demn iha lerfreutea Wdb und Rind 
doiTch manches Kalb, durch manches Kind. 

Diocb kurz nur stnaid. sein Woblfabrtsbau. 

Es starb die flinke junge Frau 
im dritten Wochenbette. 

Ein barter Scblag kam stracks hinzu, 
er fand die scbdne bunte Kuh 
erstickt im eig’nen Fette. 

Das war dem Armen dock zu viell 
Er wusste siejnes Grams kein Ziel. 

Da sass er auf der Ofenbank, 

mit Gott und Welt und sich im Zank, 

und greinte bitt're Zahren, 

je zwei um zwei: fiir Seelenrub’ 

der flinken Frau, der bunten Kuh, — 

Die Nachbam all© wehren 

mit Trost und Rat der Traurigfceit. 

Umbonstl Sie bliietb so lang wio breit. 

Jetzt sprach dier Schulze Martin: „Fr€und, 
nur mc'ht verzagt, nur nicht g^eimtl 
Weiui Gott nahm, nimm du wiiederl 
Ich wiisst’ ein hiibsciies 'Rundgesicht. 

Ei siehl Dort geht sie, irr’ i!ch nicht, 
im noten Sonntagsmieder. 

Du keimst doich Muhmie Greten? Sprichl 
!Die war *ja wohl ein Trost fiir dibh.'* 

Hans seufrte still. Da nahm das Wort 
der Ludimioderator Kort: 

„Das Grab ist alien erblich, 

was sein muss, nun, das muss, Freund Hans, 

sei*s Mann und Frau, sei's Kuh und Cans. 

Wir aUe sind ja sterbli'chl 

Dioich, wedsst du was? Mein Haanel ist 

s'dhion maumbar iiber Jahnesfrist." 

Dioch Wjitwer Hans schwiieg immer noch, 
er seufzte, greinte fort; und dodb 
umdrangten ihn die Wibhte. 

Der eine batt’ ein Sdhwesterlean, 
der zweit’ ein Mundel zu yerfrd'n, 
der drittje seine Nidhte; 
dann Enkel, Pate, Sdhwagerin; 
cs war wie Jahrmarkt rings um ihn. 
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Nim fcam au'cah nodb: der Bader Tropf, 
xasiertio Witwseirbart und Kopf, 
mnd spraicili: ^Frernid, braudit bei Zedt-enl 
Ich hatte was, das hilft giqsichwind; 
es ist mit niir Gesldhwisterkind 
und beisst — Susamiie Veiten. 

Sie dknt bei mir umsi Brot sta,tt Lohn, 
ein bravtes Mensfcbl Rasiert audh sChonr* 

Da ward Hans mdlijch wild. Er sprang* 

empor von siein-er Ofenbank 

und lief: ,,Ihr sollt eujcib scbajnein! 

Mir starb die Frau, und — steid ihr toll ? — 
ist kaum ins Grab hinein: so soli 
ich schon 2chin. andro nehmen? 

Mir starb die Kuh: doch gebet ihr 
nndr aulch nidhit cinen Schwanz dafurT* 

Karl Friedrich Krctschmann 
V ( 1738 -- 18 ??.) 

Im Dialekt. 

E s ist uni Sonnwendzeit; auf alien Wiesen 
steht noch der erste hohe Blumenflor; 
die Glocken lugen aus dem Gras hervor, 
die Heckenrosen uberm Wege spriessen, 
und frohlich zieht die Herde mit Gelaut 
zur Aim in blaue, stumme Einsamkeit 
Das ist die Wanderzeit in Bergeshoh, 
und tagelang zog ich dahin im Walde 
durchs Felsgesteon und durch die duft’g© Halde 
und lagerte am klaren Alpensee. 

Am Berghang aber, unterm Felsenkahr, 
da lagen traut die braunen> kleinen Hiitten, 
und wenn ich abends miid* vom Wandem war, 
bin ich so gern durch ihre Tiir geschritten. 

Es sass am Herd die blonde Seimerin; 
ich aber setzte mich daneben hin; 
auf ihare Wangen. fiel der Feuerscihein, 
das knisterte so leis; hell klang darein 
ihr Silberlachen, wenn ich dann sie necktc 
und Almenzosien ihr ans Mieder stedkte. 

Bald schien von alien Bergen in der Rund^ 
mir der der schdnste, wo ihr Hiittlein stuudi 
So schien zur Forschung keiner sich zu eignen; 
ich mass den Weg und prufte das Gestein, 
und schliesslich trat ich in die HHitte ein . . . 

Idh war verlaeibt — das war •nidht mehr zu leugnen. 


339 


22 * 



Und was Poeten, die verliebt sind, tun, 

das weiss man, Ach, es Hess mich niinmer ruh’n! 

Fast jeden Tag braclit’ ich ihr ein Gedicht 
und. las es vor, violl Pathos tdas Gesicht, 
wo ich „Elisabeth“ mein. Lisd. nannte 
und Tropen braiichte, die sie nie erkannte. 

Im Anfang sass sie ganz verdutzt zur Stellc, 
dann warf sie ihren Goldzopf ins Genick 
und lachte schallend — niemals klang Kritik 
so iiberzeugend mir und silberhelle. 

Stumm ging ich weg — dann kam’s mir wie ein Licht — 

(man sagt ja, das® die Liebe findig macht), 

drum dacht’ ich; Fort mit dieser Tropenpracht ! 

Sprich doch zu ihr, so, wie sie selher sprichtl 

Da stellt’ ich in den Stall den Pegasus, 

nocli angeschiiTt a la Virgilitts, 

und fing mir flugs in meinem Herzeleide 

ein schmuckes Baiienirosslein von der Weidc. 

Mit einem Juhschrei hab’ ich’s angetrieben 
und erste Lied — im Dialekt geschrieben. — 

AIs ich zur Aim kam und vom steilen Grat 
ins Felskahr stieg, den alten kiihnen Pfad, 
da stand die Sennerin im Wiesengrunde 
und jauchzt* empor, die Hand am roten Mundc. 

Und wieder trat ich in die Hutte ein; 
mir war zu Sinn, als war^ sie doppelt mein; 
dies ntss’ge Dach und dies Gerat, das blankc, 
dazu das Magdlein, das gelockte, schlankc, 
der Hausaltar mit den geweihten Zweigen . . . 
als war’ dies Leben nun erst ganz mein eigen. 

Durch das Gebalk floss feines Sonnenlicht, 
am Herde lehnend horcht auf mein Gedicht 
die blonde Seimin — mir erschien es schlecht, 
sie aber jauchztc: ,Jetzt, ja, jetzt ist’s rechtr‘ 

Das war die Mundarl, die ihr Herz gewohnl, 
und in der Mundart ward icli auch belohnt. 

Um meine Schuller schlang sie ihren Arm — 
das war ein Kuss, so herzig und so warm, 
wie Walderdbeercn hat der Kuss geschmeckl : 

Ich spur’ ihn noch. — So lernt man Dialekt! 

y Kurl SticlcT* 

's MarterL 

Tm Miihlbachgraben bei deui Wehr — 

* a Marterl steht daneb’n — - 
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da hat mir — funfzehn Jahr’ is ’s her — 
die Lies’ ihr Jawort geb’n. 

I war verliabt bis liber d* Ohr’n 
u.nd gliickli wie a Narr . . . 

Wie’s aber dam mei Weib isi wor’n, 
war’s mit mein Friieden gar. — 

Das Marlerl, das steht hent’ no dort, 
verwischt von Reg’n und Schnee; 
kein Mionsich weiss, wer am selbig’n Ort 
vemngliickt is voreh. 


Mir aber, waim i 's Marterl s'dhan, 
gibt’s allemal an Riss, 
denn i, i weiss jetzt ganz genaii, 
wer dort veninglnckt as ... I 


V 


Otto SommerstorfiT. 


Treue!? 


Dm ranschenden Nordseestrande 
** da ward die Bekanntschaft geinacht; 
da haben die beiden im Sande 
geplaudert, gesicherzt und gelacht. 

Sie spradhen von aJlem auf Erden 
und — von der Sonne Li'cht, 
sie sprachen von ihrer Liebe, 
doch von der — Ehe — nicht. 

Erst in der Absohiedsstunde, 
da hat sie’s ihm erz^t 
voll Mut zum erstenmale: 
sie sei — bereits vermahlt. 

Da kiisst er sie so innig 
nach alter Minnie Branch 
und fliistert unbefangen: 

„Mein Schatz, ich bin es auchT — 

L* Marco. 

V 

Em Idyll. 


S ie fuhren zusacnmen im warmen Coupd — 
e$ war eino moUige Reise — ; 
es flogen die Felder . . . I;m ersten Schnee 
lag rings die Welt, die weis&e . . . 


Er spam ein Gerede ziemlich verworr*n 
vom Wetter und Sommer to Bade — 


341 



sie war£ in d-en Scihiossi ihren Engelhom 
nnd knabberte Lindt-Scbokolade. 

Er sprach poetisch vom wehenden Rauch 
u.nd wie die Zeiten bramen — 
sie hatte *n© Taaite, die „diclitete auch“ 
und wolmte in Sangerhausen. 

Und als die Sonne im: Westen vens'c'hwanim, 
da pries er*s in kbstlkhen Worten — 
sie hatte ’nen Vetter in Heiligendamm, 
der beinahe Maler geworden. 

Und als er vom Fahren ins Weite sprach, 
wie nickte am Hiitchen die Federl 
Sie hatte ’nen Onkel in Offenbach, 
der leiste seit Jahren in Laden 

'Die Sterne sandten vom Himmelszelt 
verwirrendes Schelmengefimkel — 
sie hatte die Heizung abgesteillt, 
er schraubte die 'Lampe auf „dunkel“. 

Sie sassen so dioht, und sie sagten kein Wort, 
uind sie hdrten die Herzen schlagen — 
der Schaffnier quaJmte geschenkte „ Import** 
im Dienst-Abteil mit Behagen. 

Sie dachten feo viel, und sie sprachen’s nicht aus, 
sie sahen die lichtchen blinken, 
voniberfliegend am Wachterhaus — 
die Linkie mht* in der Linken. 

Die Rechte hielten sie beide steif 

und den Handschuh darauf zur Verzierimg — 

am viexten Finger der glatte Reif 

trug peinJiiche Innen-Gravierung . . . 


Berliner Republikaner. 

PerJiner Jungen scharten sidh 
^ vor ein’ger Zeit allabendlich 
nicht weit vom Kupfergraben 
und sangen gottserbaimlidh : 

„Wir braujchen kemm. Kenig nich, 
war wollen keenen habenl** 
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Da endlicli packt ein Fussgendarm 
niclit Ciben allzuzart am Arm 
dem allergrossten Jnngen 

und spricht; „He, Btirsdh’, juckt dir das Fell, 
du Tausendsapperm-ents-Rebell ? 
was hast du da gesungeu?" 

Doch der Berliner ,ciomme il faut* 
erwidert: „Hab' Er sich nidht sio, 
und lass' Er sich begraben; 
wozu denn gleich so ^gstiglich, 
wir brauchen keenen Kenig nich, 
weil wir schon eenen habenl“ 

Tkeodor Fontane. 

V 

Am Schalter. 

S tand ich da jiingst an der Bahnhofskasse. 

— Telegraphisch nach X ich berufen war. — 
Am Schalter vor mir ein junges Paar. 

„Nach Munchen zwei Karten, erster IClasse/' 

Nach Mimchen! In diesem Augenblick 
flog weit meine Seele wie im. Traum zuriick; 
und Bilder, so bunt und mannigfach, 
sie wurden im Geiste mir wieder wach. 

Ich sah ihn wieder, den Friihlingstag ! 

Wie sonnig die Stadt da vor mir lag! 

Sah wieder mich durch die Propylaen 

voll Staunen und Wonne das erste Mai gelien. 

Wie damals mochte ich noch einmal 

hinein in den alien Rubenssaal 

und schauen die bliihenden weissen Leiber 

der prachtigen Menschen und Gotterweiber, 

und Tizians erhab’ne Majestat, 

die noch so lebendig vor mir steht, 

samt den Lenbach, Uhde und Gabriel Max 

und dem lieben Phantasten in der Galerie Schacks. 

Wie feme Musik umspielfs jetzt mein Ohr! 

Ha, die flotte Kapelle der Gardes du Corps — 
den Einzug der Gaste hor' ich aufs neu 
wie am Sommerabend im Lowenbrau. — 

An die Isar, gepeitscht vom Friihlingssturm, 

an die Friihschoppenstund' am chinesischen Titrm, 

unsure lustigen Reiterkavalkaden, 

auf der Ludwigsstrasse die schmucken Paraden, 

an die Bergbesteigung im Frtihlingsschnee, 
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an <iie wonnigen Nachte am Stamberger See, 
an Waldesrauschen und Herdengelaute 
und tausend anderes dachte ich heute. 

Auch jene Nacht fiel wieder mir em, 
wo wir wartend standen im Fackelschein. 

Wie jauchzten ihm unsere Herzen zu, 
dem herrlichen Alten von Friedrichsruh 1 
Wie leuchtete da ein Feuermeer 
die dichtgefullten Strassen einher! 

Und dann vor dem festlichen Malerhaus, 
aus tausend Kehlen, welch Jubelbraus, 
und die warmen Griisse des alten Recken, 
ein Blumenwerfen und Handestrecken. 

Wie freundlich strahlte sein greises Gesiclit 
in uns’rer Fackeln grellbludgem Licht, 
und ein Hauch aus vergangenen grossen Zeiten 
schien segnend uns alle da zu umbreiten. 

Und weiter sann ich . . . „Ich bitte den Herrn 
dringend, den Eingang nicht langer zu sperr’n." 
Ich fuhr zusammen — verschwunden der Traum! 
Ich stand ja nur vor dem Kassenraum. 

„Eins dritter Klasse nach Posemuckell*' 

Suchend krummt der Beamte den Buckel 
und nimmt vom alleruntersten Bord 
die staubige Karte — die erste — fort. 

Und draussen hor’ ich den Schaffner schrei’n: 
„Zvvei erster nach Mtinchen? Bitd, hier herein/* 

Heinrich StUmcIce. 

V 

Ein Hochzeitslied 

Hen Myrtenkranz im blonden Haar, 

^trittst heute du zum Traualtar, 
und hast mich gar in Gnaden 
zur Hochzeit eingeladeni 
Natiirlich war’s nicht ernst gemeint, 
nur so, damit es nicht grad’ scheint, 
als wollf man mich vergessen. — 

Doch ich, gefrassig, wie ich bin, 
ich missverstand den rechten Sinn 
und kam zum Hochzeitsessen. — 

Die Gi^teschar im Festgewand, 
die Herren Frack und Ordensband, 
die Damen dekolletiert — 

Man war erstaunt, als man mich sah; 
besonders deine Frau Mama 
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war sichtbarlich schockiert. 

Dein Brautigam, ein bisschen dick, 

Besitzer einer Tuchfabrik, 

nicht mehr ganz jung (man sieht ihm an, 

ja, das ist ein rangierter Mann, 

der eine Frau erhalten kann), 

sass stolz an deiner Seile 

in wolTlgenahrter Breite 

und kaut an Hammelsrippen. 

Ihm zuzuseh^n ist ein Gennss . . . 

Wie schmeckt der legitime Kuss 
von seinen fetten Lippen? 

Der Onkel mit dem grauen Bart 
sprach einen Toast nach Onkelart 
mit leisem Stimmebeben. 

Und als er ganzlich stecken blieb, 
da gluckste er : „Behalt' mich lieb . . . !“ 
und Hess das Brautpaar leben. 

Ich trank und schwieg. 

Die Stimmung stieg; 
dein Gatte ward verwegen. 

Du blickst ihn an so liebereich — 
ihr seid doch alle, alle gleich — 

Gott geb’ euch seinen Segen! 

Er nennt dich laut sein kleines Weib 
und mustert deinen sussen Leib 
mit ktihlen Kennerblicken ; 
in brautlichem Verlangen 
ergluhten deine Wangen . . . 

Mir wurde zum Ersticken — 
doch da erhob dein lieber Mann 
sein Rheinweinglas, wir stiessen an — 
hell klang’s bei der Beriihrung! 

Ich sagte „Prosl!‘* Er nickt mir zu, 
und spatcr warden wir per du 
alls allgemeiner Riihrung. 

Als du die Hand mir hingeslreckt, 
da kiisst’ ich sie und sprach korrekt: 
„Ich wunsche wohl zu ruh'n . . 

Das Paar verschwand. Ich blieb allein 
und schenkte mir von neuem ein, 
was konnt^ ich bess'res tun? 

Ich liebe dich I und er hat Geld I 
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Hurra I Das ist der Lauf der Welt; 
du lasst dich ihm verkaufen. 

Und ich, ich armer Lumpenliund, 
ich kann mich, schdn im Hintergruncl, 
mit seinem Weiti besaufen . . . 


Die Predigt am Magdalenentage. 

pin Priester predigte am Tage Magdalenen 
“ vom Greuel ihrer ersten Lebensart ; 
doch ward nachher das Lob der Schonen 
ob ihrer Reu’ iind Busse nicht gespart — 

Nun fuhr der Redner zu den Damen, 
die vor ihin sassen, eifemd fort: 

„Wie viel sind unter euch, die mehr zu diesem Ort 
sich zu belustigen als zu belehren kamen! — 

Absonderlich ist eine unter euch, 
bei der hilft weder Droh’n noch Bitten — 
an Leichisinn und an loeen Sitten 
bleibt sie vielmehr sich immer gleich! 

Wie heilig hat sie alle Jahr’ 
im Beichtstuhl Besserung versprochen — 
allein wie allzubalde war 
stets dies Gelubd’ gebrochen? — 

Und da sie ihre Frechheit immerdar 
noch gar vermehrt — wer kann^s verwehren, 
wenn wir sie dffentlich beschworen? — 

Das will ich jetzt auch tun! — Es ist ~ es ist — 

Was meint ihr? soli ich namentlich sie nennen? — 

Ich sollt’ es freilich wohl — doch wisst 

AJl^n, warum_ nicht? — Gut, ihr sollt sie kennenl ~ 
Vielleicht bringt dies zu ihrer Pflicht 

sie noch zuriick — so leid noir’s tut, sie zu beschanien 
Es ist *' doch — ohne Makel konnf ich nicht 
den Naanen nur auf meine Zunge nehmenl — 

Ich will sie drum auf andre Art der Welt 

kundmachen und an ihr das Strafamt scharfen. 

Dort sitzt sie! — Wie sie sich nicht stellt! — 

Jetzt werd' ich mein Gebetbuch nach ihr werfen! — 
Gebt acht! — Geht acht, auf wen es falltl** — •— 
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Indem er nun empor mit seinem Buche fuhr, 
war jede bange vor dem Falle, 
und jede biickte sich. — 

„Verdorbene Natur! — 
Ich dacht’, es ware eine nur — 
nun seh’ ich wohl — sie sind es alle!'* 

L. F. G. von Guckingk 
V ( 1748 — 1828 ). 

Eva. 

nie Exde war nun fix im Rolkn, 

^ unid alles stand an sieineni Platz, 
geschaffen eben aus dem VoUen; 
vom Aar henmter bis zum Spatz, 
vom. Mastodon bis zu. den Spoien, 
vom Elefanten bis zur Mans, 
fuhlt’ alles sich wie neugeboren 
und sah recht frisch und munter aus. 

So tummelte sich denn im Griinen, 
was in dem Brehm beschrieben steht; 
nur Eva war noch nioht erschienen, 
sonst war die Schopfung ganz komplett. 

Und, um von Adam nun ru reden: 
langst auf der Erde war auoh er — , 
da ging er um im Garten Eden 
wie dine Sdnldwach' hin und her. 

Was hat er nur? SoUt ihm Iwas fehlen? 

Ihm fehlte was^ man sah’s ihm an. 

Es schien ihn etwas sehr zu qu^en, 
und hdrbar seufzt er dann und wann. 

Auidh lacht er wohl zawieplen bitter, 
kein Zweifel, ihn macht was nervos; 
auf seiinier Stirn lag dm Gewittesr, 
und das brajch endlich also los: 

„Wo bleibt sie nur? Mir wird gaxiz bange. 
Was halt sie auf? Es ist doch toll I 
Neugierig bin kh nur, wie lange 
idh hkr umsonst noch warten soil. 

Sie ist nicht fertig augenscheinlich. 

Waium nicht fertig? Da ich doch 
langst auf dem Postcn bin. Wie peinlichl 
Es bringt midh zur Verzweiflung nochl 
Die Zeit will gar nicht von dear Stelle 
und fliesst doch sonst so eilig hin, 
das Paradies wird mir zur HdUe, 

90 wahr der eiste Mensoh! Idi binr* 
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Wie nim der Arme, schon verzagend, 
vor Zorn kaum noch sich argern kann, 
da fcoirant sie endlich, freiundlidh fragend: 
„Bin ich nicht piinktlich, lieber Mann?“ 


So Eva in des' Edens Garten — 

Seat jeoer Stunde aber liess 

gar manches Weib den Gatten warten 

und meint’, sie kame sehr prazis. 

Talius Stettenheim, 

V 


Der schiefe Turm^von Terlan. 

(Tiroler Voikssagft.) 

D er alte Kirchfurm von Terlan 
kunnf nimmermehr gerade stahn, 
drum ward er abgetragen. 

Und wenn ihr wissen wollt, warum? 

Wie ward er schief, wie ward er krumm? 
So hdrt, ich will's euch sagen: 

Lang* stand er kerzengrad* in Ruh’, 
und was sich trug im Dorfe zu 
erzahlten ihm die Spatzen: 

Von einem dies, vom andern das, 
sie wussten ja voti jedem was 
zu klatschen und zu schwatzen. 

Nur eirnnal gab es eine Maid, 
die ringsherum und weit und breit 
das schonste Kind gegolten, 
und, was das grosste Wunder war, 
sie zahlte nun schon zwanzig Jahr 
und gait fiir unbescholten ! 

Als ihr Geburtstag sich gejahrt, 
da kam sie fromm, in sich gekehrt, 
zur Friihmess' ohne Zieren, 
da machf der Turm der schonen Cenz 
die allertiefste Reverenz, 
um ihr zu gratulieren. 

O wehl O webl Das war zu tiefl 
Der alte Herr blieb krumm und schief 
vor allzuviel Ekstase! 

Nun harrt er einer reinen Maid, 
die zieht ihn nach der andem Seit*, 
sonst fallt er auf die Nase. 
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Wohl kommt so manches Magdelein 
und scheint gar fromm und tugendrein, 

und doch tind doch wie schade, 

es muss halt doch ein HMein ha'n, 
der schiefe Kirchtiirm von Terlan 
wird nimmermehr gerade! 

^ Albrecht Graf Wickenburg^. 

's Dimdl. 

Hrob’:! auf der Aim, da hockt a Herr, 
der kimnit schier bis von Preiissen her, 
ausland'risch schaugt er si’ scho’ recht 
Deutsch kanin er a bissl’, abeor schlecht. 

„Nu, liebe Frau, mocht’ ich niir laben, 
kann ich cin Topfchen Milch wohl haben?“ 

„„Recht geni,*“* sagt d’ Sennd’rin, ,„,wcnu i's hatt’, 
aber koa Frau, dos bin i nct/*“ 

„l, ist au Milch hier solche Not? 

Dann, Fraulcin, jibt’s wohl Butterbrot?“ 

„„Recht gern,“‘* sagt’s, „„wcnn i nur cans hatt’, 
aber koa Fraul’n bin i net.*“‘ 


„Na, Jungfrau, sei’n Sie nur nicht bose, 
denn jibt’s doch wohl ’n Stiickchen Kase?*' 
,,„Recht gcrn,““ sagt’s, „„wenn i nur oan hatt', 
aber koa Jungfrau bin i net/“* 


„Wie soil ich denn dies Ratsel losen, 
wer sind Sie denn, verehrtes Wesen?‘* 
„„Herrgolf,‘“’ sagt sie, ,„,ist dos a G’walt, 
wcr wer’ i scin? — a Dirndl halt““ 


V 


Karl Stitler. 


A scharfer Zeug’n. 

Deim G’richt, da ham’s zum Zeug’n g’sagt: 
^ „Du warst 'dabeil 

Jetzt sag’s, wenn hast an Hans begeg'n;et?‘* 
„„Um halbe drei.‘“* 


jjKunnt's nit dreiviertei g’wesen sein? 

So sag’s nur freil 

Auf dos kimmt jetzt dbs gauze an 1“ 

„«Um halbe drei.““ 
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iJa» geht diei* Uhr derni so akkrat? 

So b’siiMi di* nurl** 

sagt der Zefug'n, „„akkrat geht’s aoit, 
i ban fcoa Uhrl 

Mir bat mei* Lebtag noamand oie 
no’ koane g’scbienkt/*** 

„Wie woass'st deinin. na, dass’s balbe war?'* 
„„I hab mir’s — denktl**** 


Der Ehe B&nkellied. 

B eim Sonntagskaffee reckte sicb 
die Mutter und sprach feierlioh 
2?um Vater: „H 6 re, lieber Mann^ 
dieweil du selbst nicbt denkst daran, 
so sage ich es klipp nnd klar, 

Regine ist jetzt 20 Jabr, 
also I 


„Ach/‘ spxadh der Vater weicb xind lind, 

„Regme ist ja nodi dn Kind, 

ich kann midi nicbt daru verstoh’n, 

sie als erwacbsen anzuseb'nl 

Und dann** — jetzt sprach er wen’ger mild — 

„die Freier waohson docb nicbt wild, 

also I” 

„Icb weiss, dass jn der schlechten Welt 
’ne Hteirat taglicb sdbwterer 
erwidierte die Mutter drauf, 

„uiid geradie darum pass’ icb auf. 

Von Meyiers ist der Sohn zuruck, 
man sagt, er batte grosses Gliick', 

also 1 

Du ladest ihn nodi bieute ein, 
dann lass’ es mleinei Sacbe sein; 

Regine debt das Weisse an 
und spielt ihre Sonate dann; 
zum Kiuchen, dm Regine backt, 
spendiierst du ednie FlaScbe Sekt, 

also!” 

Der Vater ging — der Meyer fcam, 
aJles v!erlief nacb dem Programm. 

Regine in dem weissen Kleid 


350 



schlug das Klavjer g-eraimie Zeit, 
und auch der Kuchen und der Sekt 
haben Hexm Meyer wolilgescliimjeckt, 

also I 

Man sah sicb. oftmals wieder dann, 
m Hause und jm Kjestaurant, 
traf zufallig sich iibeirall, 
in den Theatem, auf dem Ball; 
auich horte Meyer nebenbei, 
wie king und sparsam Gine sei, 

alsol 

Drum^ eb’ rwei Wochen noch ins Land, 
warb Meyer um Regimes Hand; 
sie sagte „ia“ und wurde Braut, 
sic hatte alles langst durcbschaut, 
er hatte ihr auch gleich gefallen, 
er war der nett’ste noich von alien, 

also ! 


So kam die feierliche Feier, 
bei der Regime ward Frau Meyer, 
wo man in Wehmut sichludizien sah 
und auch in Freude die Mama, 
wo man in Carmen^ meterlaang, 
neckisch das junge Paar besang, 

also 1 


„Nur wie Meyer mocht’ ich leben, 
schoner Liebespflicht ergebenl** 
san^ berauscht im Kreise man, 
bis der schone Tag verrann; 
und als der Mond am Himiniel stand, 
das junge Ehepaar versichwand, 

abol 


V 


Alice Herend. 


Weihnachtswunfche. 

N un haben ihre Wunsche die lieben 
Kinder wieder aufgeschrieben. 

Die Aeltestc mocht' eine Puppenstubc, 

Pferd und Wagen erhofft sich der Bubc, 

die Jiingste wianscht — sie ist noch so klein — 

Kinkerlitzchen und Schnurrpfeiferei’n ; 

sie wollen tausend bunte Sachen, 

die Kindern Spass und Freude machen- 
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Der Vater liest mit lachelndem Bangen 
die Zettel der drei, die unheimlich langen, 
iind spricht: „Schier miisst’ ich ein Rothschild sein, 
wollt alles ich erfiillen euch drei’n! 

Vorerst, wenn ich mir's recht bedenke, 
mocht’ i c h atich etwas zum Geschenke ; 
ich mochte gern vom Jesusknaben 
za Weihnacht — drei artige Kinder haben!‘* 


Der Bube senkt den Kopf auf die Brust, 

auch die Aelteste fiihlt sich getroffen vom Spotte — 

doch hocherfreut rtift die kleine Lotte: 

„Ach jal Damn sind wir s e chse justi** 


V 


Richard Zoozmanu. 


Kinderglaube. 


Pin Wintertag. Im Glitzerbaurarevier 

durch's Rauschelanb hinschreitet ein Hatschier. 

Des Silberhelmes Haarbusch flockt wie Schnee, 
aus weissem Mantel blitzt das Portepee ; 
in blankeii Knopfen spiegelt sich der Tann, 
so schreitet sporenschwer der bart’ge Mann. 
Desselben Weg*s naht fern ein Kinderpaar, 
ein Reisigbiindel auf zerzaustem Haar; 
die beiden stapfen lachend ihren Weg. 

Da pldtzlich zeigt ein Finger durchs Geheg’, 
vier blaue Augen zielen durchs Geast 
vorbei an einem leeren Vogelnest; 
vier lecke Schuhleiii unbeweglich steh’n, 

Klein Friedel fliistert: „Ha-st den Mann geseh’n?** 
Und immer naher kommt’s, im Mantel licht, 
ein prachfger Helm, ein Graubartangesicht. 

An blanken Knopfen zupft der Sonnenstrahl, 
die Kinder lauschen angstheiss, wangenfahl. 

Vom Schreck erholt das Schwesterchen sich bald: 
„Wie schon! Der liebe Gott geht durch den Waldi*' 


V 


Alfred Beetschen. 


Von die Mohr'n. 

(In obex bay erischcT Mundart,) 

*s alt Muatterl erzahlt grad' 
a G’schicht* von die Mohr'n. 
Drauf luust da klan Seppl 
und spitzt seini Ohr’n. 
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^,De Schwar 2 en,“ sagt*s Muatterl, 
„de ham gar ka G’waiiid, 
de laf’n, wo s* san, 
glei also tunanand! 

Koan Janker, koa Hos*n, 
fcoa Hemad, koan Krog'n, 
koan Schuah un koan Stiefi, 
nix siacht ma’s da trag’nl** 


33a sohant der klan Seppl 
tmd fragt in sein Sinn: 

,,Wo tuat damn da Mohr 
nacher ’s Sacktiiachol him ?“ 


V 


Johann 2oller. 


Kindliche Unterhaltung. 

(In Frankfurter Mundart.) 

pritzchen rief zum Fenster ’nans 
* zu des Nachbars Klarche: 

^^Eetsch! mer kriehn uff unser Hans 
doch e BelvedeercheT* 


Un des Klarche rief enuff 
neidisch zu dem Biebche; 

„EetschI mer kriehn doch aach was druffl 
Eetschl nnd schawe Riebche! 


Hat gesagt mei’ Vatter doch 
ehrscht vor e paar Dag, 
dass e Hypothek er noch 
nff des Haus jetz’ kragl“ 

V 


Friedrich Stolze. 


Em Schul-Examen- 


I n einiein Dorf in Sachsen war 
Schulpriifung, wie noch jedes Jahr: 

Zu des Schulmeisters Qual und Pein 
fand sich der Schulrat piinktlich ein ; 
er fragte bin, er fragte her 
und fand, die Jungen wussten mehr, 
als er — sich liess vermuten,- 
das stimmte ihn zum Guten. 

Nut eixxs missfiel ihm in dear Tat, 
die Kleinen sprachen all© platt, 
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wie es im Dorfe grade Brauch. 

Er fragte unter anderm auch: 

„Du dort am Fenster, sage mir, 
was ist derm das woM fiir ein Tier, 
das an den Pfahl gebunden ist 
und dort im Grase satt sich frisst?“ 

Der Knabe sdhant durcbs Fenster ’raus 
nnd ruft mit kraft’ger Stimme aus: 

„Sie denken wohl, das wees ich nich^ 

Das is’ ne ZickeT „Noch einmal, sprick, 
„sprich hochdeutsch, wenn der Rat dicb fragt 
du hast es richtig sonst gesagtl“ — 

„Nu ’s is ’ne Zickel — wersch dock wissen, 
se hat mich oft ins Gras geschmissen.*' 

„Du Nachbar, mit der Zipfelmiitze, 
wie beisst du?“ — „Rippel Fritzel** — 

„GutI Rippel Fritze, sag’ du mir, 

wie nennst du hochdeutsch jenes Tier?“ 

,,’Ee Zickel'* drauf wie nicht gescheit 
der kleine dicke Bengel schreit. 

„Spridist du mit Michel, eurem Knecht, 
mein lieber Sohn, so h^t du recht, 
dodhi wenn der Schulrat dich tut fragen, 
musst du es richtig hochdeutsch sagen.“ 

,,’ne Zicke! Andersch wees ich’s nich.** 

Der Rat verbeisst das Lachen sich, 
fragt weiter, jeder bleibt dabei, 
dass das Tier eine Zicke sei. 

Da stiirzt in der Verzwedfelung, 
der Schulmeister mit einem Sprung 
zum Fenster hin, brummt in den Bart: 

„Das is ooch 'ne kuriose Art, 
was der nur will, idh wees es dock, 
mer han in Dorf gar keenen Bock; 
ich lass’ mich nicht ins Bockshom jagen, 
ich will’n schunt de Antwort sagen.** 

Dratif stellt er sich in Position 

und spridht: „Herr Rati — Mit Permission! 

Sie mach’n die Kinder mauseldiatig, 
zur Antwort bin ooch ich erbdtig, 
sie mee’n: dass mer uns reicht veirsteh’n, 
das Tier, was mer da fressen seh'n?** 

„JaI*‘ — „Und biicht mersch ooch’s Genicke, — 

’s is werklich eene Zicker ■— 

Lttdwigr Menxel. 

V 
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Kirchenumbau. 

(Bei modernem. Gutswechsel.) 

Cprichl der Polier: „Nu bloss uochi da^ erne: 

Herr Schiultze, wohin mit die Leichensteine ? 

Die meisten, werm recht ich gel^en. babe, 
waxen alte Noimen atcsi ,Heiligen Grabe*,” 

,,„Und Ritter ?““ 

„Nti, Ritter, ein S tucker sieben^ 

ich hab* ihre Namens aiifgaschrieben, 

bloss, wo sie gestanden, da sind ja ntx Locber: 

Ein Bredow, ein Ribbeck, zwei Robr, drei Krocher; 
wo soirn wir mit bin? Wo soli icb sie stellen?“ 

„„Stellen? Nu, gar nicb. Das gibt gnte Scbwellen, 
Sdhiwellen fiir Stall und Stuterei, 
da freu*n sicb die Junkers nocbl dabei.“*' 

„Und denn, Herr Scbultze, dicht uberm Altar 
nocb so was vergoldigt J^ttolscbes war, 

Maria mit Cbristkind . . . Es war docb ein Jammer.*' 

„„Versteht sicb. In die Riimpelkammer I*'** 


Der MadchenwechseL 

D a gehn sie bin, die lange Wocben, 
mir scbufen unermess’nes Leidl 
Die eine war bestimmt furs Kochen, 
die andre gait als Stubenmaid. 

Da gehn' sie bin, nachdem Verderben 
in meitie Wirtschaft sie gesat, 
und lassen hinter sicb die Scherben, 
das Trummerwerk vom Hausgerat. 

O, dass icb wechseln muss schon wiederl 
und docb, wobl mir, dass icb esi kanni 
Ach, wucbsen nur der grausen Hyder 
nicbt immer neue Haupter an. 

Wie oft scbon hab’ ich es gesehen, 
dies Scbauspie!, das mir langst ein Graus! 

Es kommen Madcben, Madchen geben — 
nur der Soldat halt sicb ans Haus. 
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Den stets ich in der Kiiche finde, 
seitdem ein halbes Jahr entfloh’n, 
er liebt — fast half ich es fiir Sunde — 
jetzt meine dritte Minna schon. 

Die vierte wird im Feuerscheine, 
die funfte steh^n, von ihm geliebt! 

Ach, dass es auch nicht eine, eine 
vollkommen zuverlass’ge gibt! 

Gcht hin, ihr beiden, meine Plage, 
lebt trohl, ihr meine stete Not! — 
Verbittert andern ihre Tagel 
Versalzct andem jetzt ihr Brot! 


Ich seh^ euch ohne Kummer scheiden, 
denn Gutes habt ihr nie getan. 

Da kommen schon die neuen beiden — 
ich seh' sie ohne Hoffnung nah*n! — 


V 


Johannes Trojan. 


Herr im Hause. 


Ijdhlich der Zorn durchs Hinterpfortchen 
ouf den Zehen kaum hinans, 
klopft es schon: „Nnr auf ein Wdrtdhen, 
bitte, dffne mir d^ Hans.“ 

Und — wahrhaftigi Auf der Gasse^ 
just, als ware nichts giesdheh’n, 
steht die Lie be. Nein, ich lasse 
ganz bestimint sie weiter gehn. 


Hab* ich hier nicht in der Wbhnung, 
heaif erst, offen ihr erklart, 
dass die Nachsicht und die Schonung 
allm lange nun gewahit? 

Dass versichlossen bleiben solle 
meinie Tiir ihr allezeit; 
dass nach ihier Gunst ich woUe 
furder fragen keinen Deut? 


Dass sie diese letzten Wochen 
mfiich geipeimgt bis aufs Mark? 

Und doch wagt sie anzupochen? 
Nun, das nenn’ ich wirklich stark 1 
Iminer klopfe, iminer rufe, 

Narr, dter je dir Antwort gab; 
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auch nicht eine daz’ge Stufe 
steig* ich deinethalb hinab! 

Stets war ich fiir dich zu fmdbtij, 
rasch vergass ich jcdem Groll, 
aber deiae letzten Siindem — 
nejn, die waren doch zu toll. 

Immerdar sind wir geschieden, 
nioch einmal sei dir’s gesagt; 
also geh’ und lass in Fricdon, 
dcjx so lange du geplagt. 

Doch sie schmeichelt : „Schick* nuch, Schatzchea, 
xmgehort nicht von dir fort; 
nnr ain Funfiinnuimschwatzchea — 
und ich gehe, auf mein Wort! 

Ruhig bin ich und verniinftig, 
und mein Unr-echt rent mich sdhwer; 
glaube mir, ich werde kiinftig 
dich erziirnen luinmermehr/* 

„Tritt denin einl“ rief ich der Liebo, 
die mich stort^ unwirsch zu; 

,^ber mach' es kurz, Verehrte^ 
und dann lasse mich in Ruh’I** 

Doch kaum steht sie auf der Schwellei, 
schliesst die Tlir sie hinter sich, 
spricht: „Fur alle weitecrn Falle, 
die den Schlussel ftihrt, bin ich I 

Was? Dich rent’s, dass aufgeschlossein 
du die Ture? Ohne mich 
kannst du leben? Narrenpossein! 

Bester Schatz, ich kenne dich! 

Hat man jeinals horen rniissea 
von der Jugend solch ein Wort ? 

Aber, traun, du sollst es bussen, 
und ich bleibe, dir zum Tort. ' 

Ja, ich bleibe 1 Ihre Rechte 
opfert nicht die schl-echt’ste Fraju, 
und die meinen — nun ich dachte, 
sind bekannt dir sehr genatu 
Drum, am besten ist’s, wena gutlkh 
du des Streites dich begibst; 
sieh^ du bist scbon ganz gemiltlich, 
und bei dir ist’s — allerUebstl" 

I^chard Leaii4«ik 

V 
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Warning. 

(In schw^bischer Mundart.) 

M adle, Madle, lass de warna 
vor der Liabe, hor’ auf mil 
L-iss de net von dear umgarna, 
se ascht’s belle Gift fur di!" 

„Muatter, i '.a ’s fascht net glauba, 
ganget mer, Ui tauscbt der Scheil 
*s Kiissle geba utid *s Kiissle rauba, 
das ka dock fcoi Gift net seil" 

„Madle, i ban’s sell erfahra, 
koi Gift greift so sdireckli 
und tun de vor Leid z’ bewabra, 
Nimm der an Exempel dral“ 

„Muatter, lant Ui ebbes saga, 
dui G’stchicht sieh'n i docb net ei; 
und bant Ihr das Gift vertraga, 
wird’s fiir mi au z’ stark net sei!" 


Wenn ich bidden derfte. 

T^eE seine Docbter sich neilich verlobt, 

” bad klug d’r Bauer Heintze gegloobt: 

Uas Scbeenste, damit sei Gind ze erfrei’n, 
das derfte un geante sei Bildnis bloss sedn; 
drum i^hrt er denai oocb mit vergniejlichem Sinn 
zum Fotografieren nacb Crimmitschau bin. 
Veirliegen, “wie’s eemal nu is seine Art, 
fragd er druf den Gjnstler und kratzd sicb den Bart : 
„Vei2ieih’n Se de beflidhste Anfrage mir, 
ganin fotografiert icb werden wobl hier?*‘ 

„Nanu,“ ladid d’r Ginsder, „icb gab’ Se mei Wort, 
da Siln Se bei mir grad’ ahn ricbdigen Ort, 
oodh scbtebt ganz uf Ihrer Sedtc de Wabl, 
ob BrustbEd, ob Knieschtick — mir is es eegal — 
tm ■winscben Se gans sicb — de ganse Figur — , 
idb nebm’ Se oocb so ab, befehlen Se nur — ** 
U’r Bauer, der ward von den Reden gans wetrr, 
un s'cbtoddert zerletzt nor: „Mei gudester Hetrr, 
ob’s Knie gommt ufs Bild oder *s gommt druf de 

’ Brust, 

das : macben Se gans so nach eegener Lust. 
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Ooch schteh’n oder sitzen, das machd mer nicliGwal, 

wie Ihnen, so is es ooch mir gans eegal; 

nor etens mecht’ ich bidden, mei Gndster, recht 

scheen, 

— ich wees, Se werden mich rich tig verschteh’n — 
ich mechte Se gerne — nu gam Se hibsch acht — 
weim’s nich gar zu grosse Miehe Se machd, 
dass Se mer ufs Bild — nu bassen Se uf — 
ooch noch mei Gesichde brachten mit mi£.“ 


V 


Georg* Zimxnertnana. 


Denkst du noch .. .7 

D enkst dll noch an jenen einen 
wundervollen Augenblick, 
da in Lachen tind in Weinen 
du mir gabst das erste Gliick? 

Denkst du noch an jene Slunde, 
die im ersten K.uss verioht, 
die wir lebten Mund an Munde, 
Augen heiss und Wangen rot? — 

Denkst du noch an jene Tage, 
die wir traumten Arm in Arm? 

Ali das Jauchzen, all die Klage, 
all die Wonne, all den Harm? 

Auch an jene Monde denkst du, 

die uns flohen Stunden gleich? 

Ach, dein holdes Kdpfchen senkst du, 
und dein kleines Herz wird weich. 


Denkst auch noch an jene Jahre, 
die du bliebst mein Himmelslicht, 
Schatzchen mit dem Schimmerhaare — 
Denkst du noch daran? — Ich nichtl 


V 


Moritz Goldschmidt. 


De blinne Schausterjung*. 

(In plaiudemscher Mundan.) 

n ch Meisterl Measter! Ach, ick ujogliicksdlig Emd ! 

Wo geiht mi dit? Herr Je, du mein I 
Ach, Meisterl Ick hiin stockenblind. 
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ick kann ok nich en Spirkea^) seihiil** 

De Meister snaitt den Ledstm weg, 
hei smitt d-en Spaiimrieim. in de Eck 
un loppt nah sinen Jungen hen. 

„Harr Gott doch, Jungl Wo js di denn?"' 

„Ach, Meisterl Meisterl Kieken S* hirl 
Ick seih de Better up’t Brot nich mihrl“ 

De Mdstca: niinint dat Botterbrot, 
bekikt dat nipp®) von vorn imd hin'n: 

„So slag doch Gott den Diiwel dodi 
Ick siilwst kann ok kein Botter fin’n. 

Na tauw*)I“ Hei geiht tan de Fru Meistem hen 
tmd seggt tan ehr: „Wat makst du denn? 

Wo is hier Botter up dat Brot? 

Dor slag doch Gott den Duwel dodI“ 

„Is dat nich gaud for so m Jungen? 

Ji sund man all so Leckertungen! 

Ji miiggten Hus und Hof vertehren, 
un ick sail fingerdick upsmeeren. 

So geiht dat noch (nich losl Prahl sacht! 

De Botter gellt en Groschner acht.“ 

„Ih, Mudder, ward man nich glik bos, 
hest du denn nich en betefti Kes’?** 

Un richtig? Sei lett sick bediiden 
und deiht den Jungen Kes’ upsniden. 

De Meister bringt dat Brot nu heiin, 
giwwt dat den Jungen hen un froggt, 
oh sick sin Blindheit nu hadd leggt, 
un oh hei wedder seihen kunn. 

„Ja, Meisterl** seggt de Jung* ganz swippA), 

„Ja, Meister, jal Ick seih’ so' nipp, 
as hadd ’ok ’ne BriU’ up mine Nas*, 
ick seih* dat Brot all dorch den Kes*/* 


Was soli ich meiner Xante schenken? 

Ich sitze da in tiefem Denken 
* und sinne her und sinne hin — 

„Was soli ich meiner Xante schenken?" 

Das geht mir immer durch den Sinn. 

Was wiinschfc sie sich? War* ihr am Ende 
crwiinscht ein grtiner Papagei? 


bi«ch«B. 3) genatt. ») warttk *) pfiffig. 
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Ein Makartbild als Zier der Wande? 
Ein Guimnibaiim ? Ein Stranssemei ? 

War’ ihr gedient mit einer Brille? 

Mit einem Kopf des wilden Schweins? 
Wiinscht sie vielleicht sich in der Stille 
ein Oxhoft alten Brannteweins? 


Soil ich Schlittschuhe fur sie wahlen? — 
Die Xante ist noch ziemlicE flink! — 
Wie? Odier ist mehr zu empfeblea 
was Plastisches, gemacht aus Zink? 

Wurd* ein Aquarium ihr gefallen? 

Wiird' sie ein Deckelglas erfreu’n? 

Ach, uinter diesen Dingea alien 
scheint kein’s das richt’ge mir zu sein. 


Ich sitze da in tiefem Denken 
und schaue sinnend in das Glas — 

Ei was! Ich will ihr gar nichts schenken! 
Vielleicht schenkt mir die Xante Vas. 


V 


Johannes Trojan. 


Die Gansehuterin. 

Pette Ganse, gross und klein, 
watscheln auf der Wiese, 
einwarts trippelt hinterdrein 
die Zigeunerliese. 

Ach, sie weint gar bitterlich, 
senkt den Kopf zur Erde! 

Ja, was hilft’s auch, wenn man sich 
abplagt mit der Herde! 


Als sie an der griinen Heck^ 
ihre Ganse z^Ite, 

merkte sie — o grosser Schreck! — 
dass die schonstie fehlte. 


„Wcshalb wcinst du?*' fragt sie dort 
mild der Herr des Schlosscs. 

„Hu 1 — ein — Cans — chen ist — mir fort, 
hu, ein schones grosses 1 

Welch ein Braten, fest und fcin, 
ware d'raus zu rostcn!" — 


361 



„Ntm, so will ich dir verzeih’n, 
magst dich, Kleine, trosten!" — 

„Nutzt nichtsl Vater wird mich hau’n, 
denn er tat befehlen, 
grad’ dies Ganschen sollt* ich schau’n 
fur uns wegzustehlenl^* — 

Marie von Ernest. 

V 

Fnihling. 

Prau Mutter Erde ist schwer zu wecken; 

* drei Monde liegt sie im Federbett 
Tind hiillt sich bequem in schneeige Decken, 
als wenn sie nichts zu sorgen hatf. 

Da springt Fraulein Sonne, die treulich versehen 
die ganze Wirtschaft, eifrig heran: 

Madam’, ich bitte aufzustehen, 

Besuch ist da, der Friihling klopft an. 

Und Miitterchen gahnt mit schlafriger Miene: 

0 wehl Muss es d-enai wirklkh sein? 

So bring’ mir meinKleid, du weisst schon, das grune, 
das mit den Blumenstidcerei’n. 

Kamm’ aus dem Haar mir die welken Bliiten 
und streu' mir Perlen ein von Tau, 
gib um den Hals ein goldenes Kettchen 
und an den Giirtel ein Veilchen blau. 

Dann fiihre den Gast ins feinste Zimmer 
und knix’ und Sage voll Hoflichkeit: 

Ich bitf schon, setzen Sie sich immer, 
die gnadige Frau sind gleich so weiti 
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